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(Olger Danjkis Kranier 
Som vaur Kong Vottrickis son/ 

ae en veldig Konge her i Danmarckis rige/ 

oc i Engeland och Daliilonien/ 

Som hcr csster liescressuit staar 

Vc om Hanls store vnderlige oc 

mandommelige gerninger^ 

sam han l'edreff i orlog ae krig til verdens 

saar den hellige christelige trois besiiermelse 

som Ile mue see som tiende Kunde lese oc sige det 

andre fromdelis 

s Sat i Malms s 





/mi rt al en 

^Lle stnlle mercke sc vide i rct sandhed ath Nsng A" 

C'lger Danff vaar ksng ^sttricks Ssn/ sc 

fsdder her i Oanmarck/ han vaar sch den 

Vtlende sc >'iresindz tinendeAsnge her i liiget s 

som her Fars grammaticns sch for screffuit 

haffner Lsrst i den Niende bsg aff Danmarkis Rrsnicke hnilken 

han screff paa d»)b latine/ Vch taller hannem der C'lnff/ ssm 

han vaar kallet her i Iiiget paa danffe INen der han ksm til 

7<enser Rarl i Lrancke Ilige/ da kallede de hannem der Vlger w 

paa deris maall (ssm er C^lnff paa Danffe) C>c han bleff sc 

siden ved det naffn offner alt 5rancke )lige sc i andre iland 

sc Ilige/ t5aa ath alle vide megit ath sige aff det hanff naffn 

(5aar den stsre mandsm ffnld ssm han bedreff i srlsg sc 

krig fsr den hellige Christelige Srsiff heffermelse ffyld) Chi 55 

mil ieg sc her kalle hannem C^lger Danff Hth alle ssm l.rse 

denne hans Rrsnicke/ mne vide ath hnn er screffnen s>n 
hannem 

S V?er stal ingen heller fsrnndre der paa/ ath der siaar 

icke mere fsr screffnit sm hannem i den gamle danffe krsnicke L0 

6hi han er icke den eniste ksnge ssmZfsr haffner verit siem-

melige sc skadelige fsrglemder faar relh fsrssmelse ffyld Lsrdi 

ath her vsr ingen Nsnge eller herre i Uiget ssm det bekaaste 

ville ath lade saadanne merckelige Rrsnicker/ sc stsre vnderlige 

mandsmmelige gerninger rettelige descriffne Ssm han sch 25 

andre stere ksnger sc edelige mend/ l'aade vden land; sc inden 

land? i fsrdnm tid hedreffnit hagde V?er vaar sc ingen klercke 

i Uiget ssm saadant swart arbeyde ville gsre fsrgeffnis >'srd:-



0 'Roiig Olger-

crre der oc mange deylige Nronicker stadelige forsomede 

och faa gaat som plat forglemde Haa ath de l'leffne 
A U" aldrig bescressne 

Oenne megtige oc edelige herre kong Glger danff 

5 hagde och til enentyr her effter l'leffnit saa gaat som plat 

faarglemder aff alle danske ath de hagde icke fongit at vide/ 

ath han vaar en konge son/ oc der til met en vcldig kon^e 

her i II iget hagde ieg icke taget mig det snare arrende vdoffner 

Jeg vaar dog offte der o>n bedet Det vor mig oc dndet och 

10 befalet ath ieg ftnlle gore mit beste der til ath ieg lnnde 

nogen sted oplede hans Zironicke ZUig vor oc loffnit god lon 

for mit arl'eyde Vm ieg hende paa danste bescriffne vilde/ 

thi giorde ieg alt min slit der til/ ath ieg hende opsporge knnde 

Ü)ch fant ieg hende omsiger i Paris i >'rancle Aige prentet 

paa sransoske Haa lod ieg hende vdsette paa latine/ oc gaff 

der fore gnld oc penninge/ thi ieg kunde icke selff forstande 

det Frantsoske tungemaall Ziden screff ieg hende paa danske 

effker latinen inet stort arbende oc lod hende nm prente/ ath 

alle danffe mne her effter see la-se hore oc vide de store 

so vnderlige mandommelige gerninger som Vlger dansk l'edreff 

i orlog oc krig i mange atsiillige land oc!iige til verdens 

ende §om der oc staar i en tatine Rronicke som kallis La-

sciculns tempornm <?norledis Vlger dansk Vant det store 

Indie land oster vd til verdens ende til det trce som kallis 

25 Holens trcr C'c kom samme land vnder den hellige Christelige 

tro oc sette dein der en patriarcke som sknlle regere kircken 

och den Han del ige Christelige stat och han hed prester Johan/ 

och vor en konge son aff Tristand oc alle hans effter kommere 

hassne siden veret kallede prester Johan effter hannem/ Som 

30 de en nw oc kallis paa denne dag 

ü -5er inaa nm huer se oc mercke aff denne Rronicke 

huor stor vilge keyser Ilarjl/ oc andre flere vduerkis konger 

oc herrer i I^rancke Uige/ oc i andre land oc Ilige hagde til 

A iii ath lade >1 fcriffne deris egne Rronicker och vnderlige man-

25 dommelige gerninger som de oc deris forfedre bedreffuit 

haffue i fordum tid Men de oc lode l'escriffue denue fremmede 



Danstis Rrsmckc 

elendige herris ksng Vlger danstis Rrsnicke paa deris 

tn'ngemaall hannem til en enig ihivksmmelse pris lsff sc crre/ 

>'aar den store mandsm ssm han l'edreff i srlsg sc krig hsss 

dem/ sc i andre jland sc Uige til verdens ende aff hnilke de 

haffne stsr lsst sch glede 11 aar de lcrse eller hsre den» z 

aff andre 
k Vinsr megen mere stsr lsst sc glede ffn'.le da alle 

danste haffne der aff met rette !?aar de hsre/ see eller lcrse 

samme Ilrsnicke/ sm deris egen landinand ath han haffner 

saa erlige leffnit sc mandelige stridet i fremmede Lland sch to 

liige ath de fsr den hans stsre mandsm ftyld haffne ladet 

l'escreffnit sch prentet mange tnsende aff hans Rrsnicker aff 

hnilke vnge mend l'aade der i landene/ sch her i hans eget 

federne Aige mne tage gsde erempel sc lerdsmme til ath 

lunge dem mandelige i Vrlsg sc krig l'aade inden land; sc 15 

desiigest i andre vdnertis land sc Uige ssm danste mend 

aisrde i fsrdnm tid 5sm mand finder klarlige bescreffnit i 

mange fremmede sch gamle Matine Arsnicker ssm vel l'sr at 

stsnde til trsendis Hlligenel ath der staar mange vnderlige 

sticke i dem/ ssm synis aff mange ath vere wmnelige 20 

V?er staar sc mange vnderlige gerninger i denne 

Rrsnicke ssm C'lger danst gisrde vden landz/ ^sm sc synis 

at vere vmnelige ath gsris aff en inand Dsg er det alligenel 

trsligt at han dem gisrde/ Alen andre vdnertis herrer sch 

ksnger vnte hannem ssm der vsr elendig hsss dem ath l'ehslde 23 

den sin priff sc crre ssm han vant aff dem selffne i deris land 

sc liige sc i andre flere land i srlsg sc krig met sin stsre 

mandsm Vc lsde der til met l'escriffne dem/ hannem til en 

enig ihnksmelse 

V?agde samme hans 7^rsnicke fsrst veret dictet sc 30 

scrcffnen her i riget Da instte en mange l'aade mene tencke A 

sc sige at nsgen danst ksnge hagde ladet hende dictet sc 

screffnit danste til en stsr rsff priss sc crre/ ath deth mstte sc 

sigis i andre vdnertis land sc Uige ath wi stnlle sc hafft 

Aemper sch mectige dnelige mend her i Uiget i fsrdnm tid 35 

ssm faadanne stsre sc saa gaat ssm lvtrslige mandsmmelige 



Laartalen 

gerninger bedreffuit hagde/ Oc mange sige sc mene en nw at 

det er wmueligt at en mand kunde gere saadanne gerninger 

S ville de see ec lcrse i Viblieu da ffnlle de der finde mange 

storre ec underligere gerninger en disse ere som sch synis aff 

s mange ath vere wtrolige ^lligcncl ath de crre dog saa giorde 
som de der staa 

Der staar ec hnorledis Zampson bred l'aade pertene fra 

en stad ec dar dem bort til ith bierg paa sine arler Vc ath 

den tid alle herrene ec de ypperste aff philisteerne^waare 

10 fersamlede udi ith stert hwss fem hengde paa tho stetter/ Da 

teg han den ene stette i sin hegre Hand/ ech den anden i sin 

venstre Hand Och recte dem em knld ath alt hnsit falt ned 

paa dem sc sis vel try tusinde menniffe ihiel/ Der staar ec 

mange andre sterre sc underligere gerninger i Vidlien/ 'önor-

is ledis en mand sis tusinde paa flnct/ Och the stege thi tusinde 

paa fluct/ 5om hner mand der selff see sc lese kan/ Chi uil 

ieg her nu begynde ath scriffne haussRrenicke fra hanss fedsel 

her til verden/ ech ferfelge hende siden til hanss endeligt/ Mh 

alle danfle mne vide til visse ath han waar keng Sottrickis 

20 sen Vc en mectig ec veldig kenge her i Danmarck Lngeland 

ech Vabilenien/ Den menige mand her i liiget viste icke for 

andet en at han hagde all eniste verit en dansk kempe/ som 

want seyer aff Vnrmand/ som den gamle kempe vise lyder/ 

Vlger danst han want seyer aff 25nrmand ZNen det sindis nu 

L5 her effter klarlige huad mand han wor/ oc hnorledis han 

stridde i sin liffuis tid/ oc andet mere som lesteligt er ath lese/ 
hore sc vide 



Kong Glger danlkis Aronicke 

Ottrick ?5ong Olger danffis fader waar en mectig A iv 

veldig konge her i Danmarckis rige baade til 

land oc strand som her ^aro scriffner sist i den 

Ottende l'og i Danmarckis Nronicke/ Der samme 

kong Gottrick hagde tnonget alle land oc 5 

rige her omkring/ sc nod dem til ath ffatte oc tiene til 

Danmarckis krone/ Da ville han och forsoge hnad den mectige 

konge aff Ilykland forde i sin ffiold Chi giorde han sig rede 

met mange deylige danfle mend oc for til hannem til ffibs 

oc sto hannem snarlige ihiel i en stondende strid Och tog saa w 

hanss daatter iomfrn Mnndam til roff ocli alt hanss gnld oc 

ligende fcr/ och forde det hiem til Danmarck met sig/ ^iden 

lod han cristne hende oc befol ath hnn ftnlle kallis Danemnnda/ 

Isogen tid der effter lod han sammen kalle alt sit raad oc 

ridderstaff/ >rwer oc ^lomsrwer/ oc andre flere gode mend Oc 15 

giorde saa ith mectigt oc kaasteligt stort bryllep met hende/ 

som stod i femten dage til lige/ Den forste nat de laage 

tilsammen / da afflede han Olger danst met hende/ Der hwn 

hagde vcrrit ser eller siw maanede met hannem Da bleff hwn 

saa meget wlet oc tock L^th alle som hende saage/ trode och 20 

mente ath hwn ffnlde fode thu etter try born til lige/ '5wn 

froctede oc selff storlige ath hwn flnlde do i barsel seng for 

hwn waar saa meget wlet/ Der ni maanede forlol'ne waare/ 

Da fodde hwn Olger danfl all ene/ oc dode strar i samme 

time/ Der fore sorgede kong Gottrick ganske snarlige/ oc den 25 

menige almne i Danmarckis rige/ thi hwn wor erlig/ dygdelig 



Rony Olger 

och danniss/ De Frwer som da til stede Hess hende wore/ De 

toge strar barned sc baare det bort i eil anden ftue som det 
skulde opsostriss o c a in in e ss 

iv» ^ Siden lod kong Gottrick begraffue hende gantste erlige 

s oc hogtidelige met stor stat oc crre/ som e»i veldig Drotning 
burde ath koinme til iorde met 

^^Er effter lod kong Sottrick forsamble de ypperste herrer 

oc srwer i riget/ ath de skulde vere hanff saddere/ Saa 

lod han cristne C^lgcr ocli kattede hannem Vlnff/ )Nen ieg vil 

kalle hannem C'lger thi han kallis almindelige saa offner alt 

verden/ Mh alle som lese denne hanssRronicke/ skulle vide/ ath 

hwn er screffueu om hannem/ Der han mor cristued/ da stickede 

hauss fader tho ammer til/ som hannem sknlle giffue ath di oc 

opsodde/ for en qninde kunde icke all ene fostre hannem op/ for 

han waar meget storre/ en andre dorn pleye ath vcrre almin­

delige/ Der Vlger vorte noget op/ da l'leff han meget sornumstig 

oc klog i sin barndom/ oc hagde gode tuctelige sc!) erlige seder 

paa sig." ath alle forundrede der paa/ Chi hau vilde huerckeu 

lege eller stime met andre born/ och ey helder offne sig i 

20 audre barnactelige geruinger/ som born ere vai?e ath gore/ 

V?an giorde alle som upperlige och mectige vaare stor heder 

och ere/ De som waare lige met hannem/ dem giorde han 

ydmighed oc tienstactelighed/ <?an talede vel och kerlige til 

alle som waare fattige/ Der faare fick han ith gaat oc erligt 

25 rocte aff alle som hannem saage eller kende/ En dog ath det 

skeer sielden/ ath en kand haffne alle til ven 

S Aong Gottrick waar vgiffter i r aar/ der effter ath 

Danemunda waar dod fra hannem han sorgede saa snarlige 

for heude ath hau icke ville giffte sig mere/ Saa raade hanss 

K raad hannem idelige ath han endelige skulde giffte sig/ Chi 

tog han sig en anden Drotning/ oc afflede en son met hende 

som hed Gode/ ^an l'leff oc meget klog och erlig i sin vngdom 

L?th alle sagde ath han gick fast i Glger dansiis sin broders 

fodspor/ Siden sad kong Gottrick i lang tid met fred oc ro 

3ö for vden orlog oc krig/ Chi han hagde da tuonget och wondet 



Dansl'is Brönicke 

alle de land her ligger omkring/ och »od dein til ath statte 

til Danmarckis krone Det fortrodc de Nassere oc andre Cydste 

som han hagde for haardelige plaffnit for deris genstridighed 

sknld/ De wore hanss heinnielige anend? ,nend for den snare 

stat som han lagde paa dem tilforn s 

V>? (5hi fore de til kenserRarll oc sagde ath kong Gottrick 

äff Danmarck vi!!e icke vere vnder kenser loffnen/ som andre 

konger i cristendommen Oc ath han ivaar saa hoffinodig ath 

lian icke ville l'ekende ath keyseren vaar offner hannem Der 

fore hagde han oc sin egen loiv sc ret i sine land oc rige/ lo 

oc actede ingen anden lom/ Reyseren sende strar dnd effter 

kong Gottrick ath han stnlde konnne och sige hannem hnldstaff 

oc inandstaff eller han vilde fare til Danmarck til hannem 

och stende och brende hanff land/ och kaste hannem leffnendiff 

i en loffne knle/ oc selte hanff dorn i fengsel oc iern tZ 

V.- Der l'ndet hagde roctet sine erende Da snarede 

kongen hannein ocl) sagde t5ig din herre saa for snar ath ieg 

anammede Danmarkis rige frit och qnit effter min fader 5aa 

vil ieg antnorde mine fonner det effter min dod Vil han 

haffne nogen part eller del her i riget met mig da bed hannem 20 

konnne snarlige hid Chi ieg vil ingensted rnmme/ men ieg vil 

l>ie hannem hjemme/ 'teg vil oc saa tage mod hannem naar 

han kommer hid / ath han stal sige ath han fant her danske 

mend for sig/ oc icke l'lodactige ^nin-sj der/ Der keyseren fick D» 

diffe hoffmodige snar/ da lod han strar l'erede en megtig stor zz 

Heer til stil'ff och seglde mod >'risiand som kong Gottrick da 

hagde/ der de vaare koinne sammen i strid/ da sio kong Gottrick 

lenge mandelige inod hannem Men han l'leff alligenel paa 

det siste offnernonden oc tagen til fange/ alligenel ath han 

hagde da mange erlige oc dnelige mend i stride met sig 30 

A Aenser karl tog hannem mildelige til naade igen Dog 

met saa stell ath han stnlde kendis hannem for sin herre/ oc 

komme personlige til pariss i Franckerige inden ith aar/ oc 

snerge hannem hnldstaff oc mandstaff paa sin ere/ oc ath han 

stnlde strar antnorde hannem sin son Olger dansk met sig till 35 

gisell hnilket han oc giorde/ 5aa for keyseren til hage igen 



1'2 Rong Ol ger 

offner land oc fant sin keyserinde fore sig i Cystland Det vor 

sin fasten han fer op/ thi holt han sin Posse hogtid i blanderen 

Oc begaffnede der sine tienere oc stridzmend for de hagde 

mandelige stridet met hannen? Tiden besol han hertug!7eymis 

s aff Veyeren ath han ffnlde tage vare paa Vlger danst/ sch 

lere hannein tnct oc ere for han vor hans frende paa moderned 

Ith aar der effter da lod keyseren forscriffne sit raad til sig 

at tale oc raade inet dem om Aigens leylighed I det saa 

han Olger dansk l'lant de andre Da kom hannem i hw at 

40 hans fader hagde icke hnldet sit fengsel oc loffte som han 

hannem loffnede Chi sagde han til sit raad/ kong Sottrick er 

»neget ond oc hard Men han icke loser sin deylige son aff 

fengsel Tiden kallede han en hertng til sig som vor hans 

hoffnihmand paa ith aff hans Tlot i blanderen der som 

45 sanctns Odemar ligger oc befoll ath han ffnlde haffne hannem 

i fengsel saa lenge hans fader komine oc loffde hannem vd 

aff samme fengsel 

Ä Denne hertng fick stor vilge til Vlger for han vaar 

A ii tnc-sjtig sc erlig baade i ord oc gerninger Chi sagde han 

so til hannem !Uin kere son ver vel til fred; oc sorge inted/ dig 

stal intet bliffne at stade/ thi ieg mil fare vel met dig oc lade 

dig daglige omgongis met min hwstrlv oc dotther oc met 

andre deylige ismsrner ath dw maath haffne lost oc glede 

met dem Vlger kunde dog icke lade aff at sorge/ thi sagde 

25 han till hannem igen och til de andre som da til stede vaare/ 

Rere venner ieg tror det visselige at det er icke aldelis min 

faders skyld at han icke kom hid och holt sit loffte lNen det 

er mere min steffmoders skyld/ som holder hannem hiemme 

met sine falske raad oc liste/ paa det ath ieg stall bliffne 

30 liffloff henniff egen son maa fange Inged effter min faderff 

dod I det han sagde disse ord da falt han ned til jorden oc 

daanede aff sorg oc droffnelse/ och laa saa gaat som dod Taa 

reysde hertugens daatter oc andre iomfrner hannem op igen/ 

oc bade hannein alle ath han stnlle inted sorge/ thi det 

25 maatte en bliffne bedre i framtiden/ Tiden for hertngen till 

keyseren och sagde hannem huor snarlige Vlger sorgede for 



Danjkis Rrsinckc 

hanss fader icke holt sit lsffte Laa bade alle herrer sc forster 

fsr hannen, ath han vilde spare hanss liff 

Ä? Reyseren suarede hastelige sc sagde Jeg ffal saa 

strengelige heffne paa hannen, hans faders brsst Llth alle 

sinlle see sch kende paa hanneni Huer ille det er gisrt ath 5 

brnde sit lsffte msd herrer sc fsrster Da gick en gammel 

niand frem ssm hed hertng ^ngnstin affNsrmandicn sc sagde 

til kenseren V niectige herre ieg fsrnndrer stsrlige ath dn vilt 

saa fsrhaste dig/ sc lade ret anend sc vrede fsrblinde dig saa 

Llth dn vilt lade affliffne denne vnge vffyldige mand/ ssm inted 10 

haffner brsdit til sin dsd Det kand saa vere ath hanss fader 

haffner verit lenge paa vegn til ssess sch bleffnit saa >> trengder D 

äff stsrm sc veer til bage igen/ eller ind bland andre land 

paa vegn/ at han icke ksmme kivnde hid til Iliged ath hslde 

sit loffte 6hi raader ieg dig fnldksmmelige at dm ingeledis is 

lader affliffne hanss ssn Alen sent dine visse bnd til danmarckiss 

Uige at lade fsrfare hanss vilge/ Reyseren lsffuede hans 

gsde raad/ sch de andre prisede hannem alle fsr hanss vise 

srd sc tale 

EA)den sende Keyser Narll fire ypperlige sch erlige sende 20 

bud til ksng Ssttrick i danmark 5sm vaar Erkebispen 

aff Llmbiens stad i pikerdien/ hertng Alexander aff Danglir 

V?ertng INilsn aff Nanerre sch hertng Uengner aff Msngler 

Der de ksmme fsr ksngens sist da banckede de fast paa psrten 

psrteneren spnrde hms de vaare men de tsrde banke saa 25 

hart/ de snarede lad strar sp thi wi ere keyser Narls sende 

bnd sch wi nuie vel gsre her mere sm sss lsster/ en bancke 

paa ksngens psrt psrteneren gik til ksngen sc sagde at der 

vsr megtige herrer fsr psrten/ ssm vaare key feren ss sende bnd/ 

sc ville strar tale met hannem ksngen snarede sig dem at de 30 

mwe vel bie til ieg fsnger gisrt mit maaltid sc bliffner ledig 

til at tale met dem Der de hagde lenge biet Da lsd han dem 

ksmme ind fsre sig Haa talede Erkebispen keyser Narlis srd 

til hannem saa sigendis/ vaar naadigste Vi er re keyser Narll 

sender dig hilsen/ Mannen» fsrnnder stsrlige ath dm icke ksmst 37, 



li R on y Ol aer 

til pariss ssm du hannem lsffnede på»: trs sch ere Chi lader 

ha il dig saa sige ath dw skalt folge sss till bage/ sch antwsrde 

Hannem Danmarkis Uige vilt dlv det icke gsre da vill han 

snarlige ksmme til dig/ sc tage dine land sc Uige inet mact 

5 sc velde sc myrde siden baade mand sc qninde C>c lade dig 

D iii pine til dsde sc din hnsirn sc born dessligest/ V^an vill icke 

helder spare din ssn Olger danfl ssm er i pikerdien/ men 

lade liannem rette ssm det sig bor Nsng Gottrick swarede 

O i slemme stalte sc steffle/ hm s haffner gisrt eder saa nese 

10 dierffne/ atl) i saa tliaare tale paa min ere/ Jeg stal! eder 

alle saa lade lyde sch inercke/ ath keyseren stall se atl) i her 

vaare Zaa bad han sine tienere stere neserne sc leberne aff 

vem alle/ sc en stsr plet aff hner deris pande ind till bened/ 

der det vaar gisrt da sagde han till dem Larer nm hiem till 

iz keyseren igen siger ath ieg stal saa fare met hannem sch 

met saa mange han forer hid met sig/ Men disse bnd vaare 

her i Uiget da sorgede Olger danst meget saar thi han froc-

tede ath hans steffmsder stnlde fly det faa at de stnlle fsnge 

snde snar/ at han stnlle siden miste sit liff naar de ksmme till 

L0 bage/ han hagde sch visselige dot aff sorg/ Viagde icke den gsde 

smgengelse vered ssm han hagde met frner sc ismfrner/ Disse 

fsrscreffne sendebnd ksmme da hiem sffner land igen Der 

keyseren dem saa da bleff han saa s-varlige bedroffnit sc 

for fer det/ ath han icke tale knnde Men han grundede fwarlige 

s.-, der paa/ mere en/ en sterck time for en han kmnde tale ith 

srd til nsgen Laa fagde han siden O we isdmt/ s stendsel sc 

stam/ ^ws tsrde saa fare met mine gsde mend sc fende bud/ 

hwad stal ieg tencke/ hiv ad stal ieg grnnde/ Men i ere faa 

ynckelige stende/ haffne i vered blant loffner sc biorne/ eller 

so blant andre vsteltige creatnr/ men i ere saa ille stende i eders 

ansicte De swarede hannem sorgelige sc sagde O mectige 

herre det kender paa sss ath mi haffne vered hsss dine siende 

sch wnenner Chi gorss det icke behsff ath sige dig mere aff 

vsr dronelfe keyferen snarede/ Jeg kan vel mercke at kong 

35 Gottrick aff Danmarckis Uige/ lsd eder det gore mig till 

ni* hsffmsd sch II stam/ sch eder til fsrsmedelse Liden sagde han 
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til sit raad Heer disse ynckelige creatnre Huer skammelige de 

ere forderffnede for mm ffyld Jeg siver det paa min cristelige 

trs ath ieg det grnmmelige heffne skal/ stnlle det en kaaste mig 

baade liff och rige De snarede alle/ wi ville gerne hielpe der 

til äff all vor formue/ ath den grnmme tiran kong Gottrick 5 

flal bliffne der fore straffit/ Aeyseren sagde/ henter mig hanss 

son Vlger dans? ath ieg kan heffne min Harm paa hannem 

met hanss dod/ til ieg fonger hanss fader fat 

Der Heringen kom paa vegn/ fom hagde C^lger danff 

til fonge Da spnrde C>lger hannem hemmelige ath/ oin hanss 10 

fader hagde lost hanss fengsel men kenseren sende saa hastelige 

l'nd effter hannem / hertugen snarede/ Ra-re Vlger Jeg kan 

icke sige dig nogre gode tidinge/ som ieg gerne gore vilde Chi 

raader ieg dig at du falder ydmygelige paa kne strar du 

kommer ind for keyseren/ oc bed om naade oc barmhjertighed t', 

<Z)c sig ath dn vilt vere hanss ydmyge tienere saa lenge du 

leffuer/ oc waage dit liff i orloff och kri/ for den vhorlige 

gerning som din fader giorde hanss sendinge bud/ Der kenseren 

haunem saa/ da ville han strar ladet rettet hannem Faa bade 

der mange herrer och riddere for hannem/ ath keyseren ville 20 

giffue hannem sit liff/ oc bruge hannem i orloff och kri thi 

han waar en denlig vng stercker mand De andre herrer som 

skaden hagde songet de begerede heffn offner haunem der 

tnert emod 5aa bod keyseren ath han stnlle rettis 

N C'lger falt paa kne igen oc sagde/ Mdermectiste 25 

hogbaarne herre/ forbarme dig offner init arme liff/ thi ieg er 

aldelis vstyldig i min faders stemme gerning/ som min steffmoder 

haffner kommet hannem paa/ ath ieg flnlle miste mit liff/ oc 

at henniss son kan fonge riget effter min fader Zpar mig 

arme » elende fonge for din store mact och velde ffyld Jeg 9 i, 

vil tiene dig i alle mine dage/ och antnorde dig Danmarckis 30 

rige effter min faders dod Jeg vil oc bode oc bedre mod 

disse edelige herre/ for deris stade oc store forsmedelse/ Aeyscren 

snarede Du kaut icke bode met loffte och iet deu store ffade 

din fader haffner giort/ thi stalt du lade dit liff der faare/ 

I det saa Vlger op til hjemmelen oc sagde hemmelige ved 35 
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sig selff C> du milde moder ismfru Maria/ som altid hugsualer 

alle bedreffuede hierte bed nu inderlige for mig ath ieg icke 
inister mit arme liff 

V.' C'lger hagde stor stect i keyserens gaard de bade da 

5 alle for hannem Men de ssm fladen hagde songit de begerede 

heffn och ret/ Reyseren wor hannem meget vgnnstig/ thi saa 

offte han saa nogen aff dem som lydde waare Da stack det 

hannem i hanss hjerte ath de singe den flade for hanss skyld 

Tom han saa stod i rette da kom der panens bud met breff 

to saa lydendis at Zoldanen oc Cnrkerne hagde wondet !iom 

oc vddreffnit panen/ oc myrd siden baade mend ocli quinder 

piger oc drenge som de der fnnde/ och ath de hagde brodet 

alterne ned i kirkerne/ och opreyssd deris affgnders billede 

der igen/ 'Aer aff bleff keyseren meget bedroffuit oc bad strar 

15 sine tienere oc folk ath de flnlle gonge til harnisk/ oc hielpe 

hannem mandelige ath beflerme den hellige christelige tro 

S Tiden lod han lese samme breff for rigenss raad och 

sagde at han ville strar fare til Ilom oc lieffne paa Cnrkerne 

den skade som de hagde giort den hellige kirke/ och begerede 

20 saa at de hannem alle folge ville 'Äan bad dem acte oc tencke 

hnor mandelige de altid for hagde benist dem i orloff oc kri/ 

serdelis mod danfle mend/ som sloge meget mandelige och fast 

mod dem/ thi ath alle burde nw ath bruge dem mere mod 

Cnrkerne oc 'Hedninge/ en de giorde fer mod danfle som vore 

iv* cristne De snarede alle ath de hannem gerne folge vilde/ 

och benise dem som det sig burde Der han stod ep da bleff 

han Vlger war igen/ ec dem ssm lydde vaare/ som stode en 

da for hannem Chi bed han da tredye gong ath han flnlde 

rettis/ da sagde hertug Aeymis aff Veyren til Aeyseren 

30 veldige herre oc forste/ spar hanss liff/ thi han er vflyldig 

-Han er och min frende/ oc haffner mange mectige mend i din 

gaard som hore hannen, til paa sit moderne/ ech alle bedefor 

hannem Vilt du icke giffue haunem sit liff/ da ville wi alle 

fare fra dig oc bliffue din obenbare siende 

35 S Reyseren vndrede storlige paa hanss dristige ord 

Kth han torde sige sin mening fram for saa mange herrer 
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sch forster/ 5aa gaff han Vlger sit liff/ dsg met saa ffeel ath 

han stnlle vere hanss fange/ sc de fol hertng Neiimis ath tage 

wäre paa hannem/ sc holde Hannen» til stede til han estede 

paa hannem ^ertugeu sette strar ths sine hnstruess brodre til 

ath de skulle stedffe tage vare paa hannem/ Olger lod sig siden 5 

hemmelig op for dem ath han hagde hemmeligt veustaff met 

hertugens daatter som hed Vellisana thi bad han dem gerne 

ath de ville ride did met hannem ath han knnde komme i tal 

met hende for de fore aff sted til Ilom De fnlde hannem 

did Der de hagde der verit i otte dage/ da kom kenserens to 

breff ath han mor dragen paa regsen Chi giorde Vlger sig 

rede sch ville ferdissDer hivn det fornam da sagde hwn til hannem 

Ä? Min alder keriste gsde ven hni vilt dn saa sffnergiffne 

mig nn Men du vist ath ieg er simglig met dit barn !?aar 

min fader fornemmer det/ da lader han mig visselige mnrde Nan 15 

ieg oc nogerledis ftiivle det/ da sorger ieg mig alligenel selff 

ihiel/ Olger suarede/ k^re ven sorge icke mere/ fore ieg 

stal fare fra dig Chi ieg hobiss ath ieg stal beuife mig 

saa II mandelige i samme strid/ ath ieg der mct stal fortiene <L 

keyserens venstaff oc fonge stor priss oc crre til met aff all 20 

almnen Oc der mct vil ieg affstette all den fortal och blnsel/ 

som dn kant fonge for min ssyld )eg vil icke helder offuer-

giffne dig^ det loffner ieg dig paa min tro oc sandingen 

S Der keyseren hagde forsambled sit folk til hobe/ aff 

»anckerige/ picardien/ !lormandien/ Vritanien/ Aquitanien/ 25 

Cystland oc Gassonien/ Da hagde han thn hnndrede tnsinde mend 

i sin Heer Der Olger saa det denlig folk/ oc mange herrer sc 

forster som der maar i/ oc ffulle regere folkit/ da gleddiss han 

aff alt sit hierte/ ath han motte komme i samme Heer oc bete 

sin styrcke ec stsre mandsm/ fsr han wor aldrig for i srlsff 30 

eller krig 

Lr keyseren ksm ind i Valland paa fem mile neer Ilsm 

til en stad hed 5usa/ Da fsr pauen vd msd hannem 

met kaarss sc fane/ sc hagde alt klerckeried sch almuen aff 

staden met sig/ sc tackede hannem ydmnghelige fsr han wsr 35 
(2) 
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kominen ath bestcrme den hellige cristelige tro Der keyseren 

kom ind i staden/ da for der strar nogre hemmelige speyere 

äff staden till Holdanen til Nom som hed Corsubel sc sagde 

hannem ath keyseren wor saa neer met aU sin mact 

5 Zoldanens son kong Danemon fornam ath keyseren 

waar saa neer/ ville han strar forraste h an nein o c gore 

noget hemmeligt arend ind paa hannem for han stulle der 

fore tage sig mare Chi red han strar aff li o in om natten sin 

C» fader wuiderligt met tiwe » tn'sinde mend Renseren hagde oc 

10 tilforn vdsent ith stort tal folk om afftenen/ ath de skulle holle 

vect om natten Vm morgenen i dagningen Da faage keyserens 

folk en mectig hob aff tnrkerne komme offnen paa ith bierg 

Da sagde hertug Neymis aff beyeren som vor deris Lossnitz-

mand/ I?t det vaare best/ at de droge strar mod dem aff all 

deris mact C'c beuisde at de vaare kristne mend/ alligenel 

ath de andre vaare flere '5an ville oc gerne sent bud til 

keyseren om mere hielp Men der thore ingen fare/ for det 

stnlde leggis hannem siden til onde at han icke torde bie der 

fjenderne komme 

20 .5 Der de stulle siaff da gaffne de store anflrig paa 

begge sider/ och tredde saa mandelige till hner anden met ith 

frit modCurkerne ffode saa faste met pile och stråler ath de 

floye tycke soin hagell oc snee ^ndonins aff Franckerige rende 

til en Curker konge son/ oc stack hannem oc hans hest ihiel 

25 til lige.Dauemon bleff der ^gare vred for det vor hans foster 

son som da bleff dod Chi bad han alt sit folk ath de stulle 

mandelige stride 5aa noddis de Cristne ath rymme for de 

vaare icke saa mange som hedningene Der kenseren fornam 

at hans folk vore slagne paa fluct/ och ath mange aff dem 

30 vore tagne til fonge Da giorde han sig rede met sit folk at 

drage vd i striden C>c befoll en Qunbard hed Blor sin hoffuit 

banere/ ath han skulle fore hannem mandelige i striden som mact 

laa paa/ Zoldanen sende oc ith megtigt tall folk i striden till sin son 

Der de komme til sammen met begge deris Heer/ da 

35 stog de gandske smarlige paa huer anden/ saa ath keyseren da 
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begynte emsiger ath senge gsng paa Cnrkerne I det begynte 

Lllsr alh fly inet keyserens hsffnit banere sc sie hannem 

neder til isrden/ hnad helder han gisrde det äff redssle eller 

ath han vaar der til ksbter/ det kan ieg icke til visse scriffne 

Der Galger det saa da bleff han »neget bedrsffnit/ for han x ii 

frsctede ath han ssnlde icke fsnge aarsage till ath gere nogen 

mandom i samme strid/ men hsffnit baneren vsr neder lagder 

Chi rende han effter samme Lllsr sch greff hans hest i toyelen 

scli sagde til hannem/ O d»v stemme fnle forredere/ hivi kaste 

d»v baneren ned/ fsm mi ffnlle alle regere sss effter/ de ere 10 

nw alle fsrbisterde i Reyserens Heer/ sc vide ey hnsrt de 

ftnlle der fsre ere mange aff dem nw stagne paa flnct/ ) det 

hsg han hannem met sin breyde at han falt dod aff hesten/ 

5aa tog tvlger hans harnist hielm sc stiold sc sette sig paa 

hans hest igen Och tsg saa hsffnit daueren i sin venster Hand/ is 

sc fsrde sin breyde i sin hogre Hand 5aa rende han ind 

bland keyserens sslk igen/ sc bad dem mandelige stride fsr 

den hellige Cristelige trs/ han vsr da dristere en han vsr for 

Chi han hagde da harnist sc hielm paa sig Siden gisrde han 

mange saare sc dsde aff Curkerne »net sin breyde/ sc nsdde 20 

mange mectige keinper til al de mstte stammelige fly eller de 

hagde bleffnit stagne 

Der fsre bleffne Cnrkerne alle saa redde fsr hannem 

ath ingen tsrde ksmme ner hsffnit baneren Reyserens fslk 

fsrnndrede sc fast paa den ene mand? stsre mandsm/ de viste 25 

icke andet en det hagde verit ^Ilsr Qlinbard fsm keyseren 

fsr befsl ath fsre samme hsffnit banere Chi sagde de til 

keyseren hagde icke denne ene mand verit/ da hagde wi bleffnit 

stagne paa flnct/ sc tabet dette stag/ thi ath hsffnit baneren 

»vsr nedre fra Hannen»/ sc han tsg det snarlige sp igen 30 

Siden haffner han hngget saa mange ihjel aff Cnrkerne »net 

sin ene Hand ath de ere alle redde fsr hannem/ En aff Cnrkerne 

ssm hed 25ren»and hagde da grebet mange cristne sc ville saa 

fsrt dem bsrt fagne met sig/ Olger rende strar effter hannen, 

scl» tsg dein alle met sig til bage sc sts hannem paa 35 

flnct igen 
(2') 
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Ci* Äk ZNen han vaar effter dem/ Da siege fire Renger 

Zlenseren fra sin hest Vc de Hede Danemen Galant Ärcliilans 

ec Marradas De siege hannem saa snarlige met deris stridz 

hammere paa hans hiel,n ech krep ath han ver meren ded 

5 5om de vilde fort hannem bert met dem Da redede han paa 

sante Dennis sin patrene ath han skulle hielpe hannein Zaa 

rende Hans felk baade Cndske ecli Lrantste till Olger ec mente 

at det hagde vered Lller fer Glger hagde da Hans hielm ec 

harnist paa/ ech forde heffnit baneren/ De sagde til hannem/ 

to hielp nm kenseren snart/ eller Cnrkerne sem hannem haffne 

grebed fere hannem bert fangen Der han det Herde da rende 

han snarlige med samme fire kenger/ ech heg den ene strar 

i hiell met sin luende/ saa sette han Renseren paa hans hest/ 

fer hans egen ver for slagen vnder hannem 5aa ferfnlde 

is han de andre tre Aenger sem en glnl'ende vlff ger arme 

faar/ ec forde alligenell baneren i sin venstre Hand 

H Der kenseren kem bland sit felk i sit beHeld igen/ da 

sagde han til fit raad/ Z)ill Snd ath ieg kemmer vel hiem 

igen aff denne krig/ Da stal ieg gore Lller min baner mestere 

20 til den megtiste mand han er vdi Franckerige/ fer han nw 

frelste mit liff/ ec fer den effnermade stere mandem sem han 

bedreffnit ec giert haffner i denne strid/ I det kem hannem 

i hm den stere stendsell keng Gettrick hagde giert hans bnd/ 

thi sagde han kemmer ieg vel aff denne strid fra disse Cnrkere 

25 Da stall ieg strar giffne mig till Danemarck met denne min 

Heer/ ec heffne paa kengen den stere fersmedelse han gierde 

mine bnd/ thi ieg fenger stert fertal der faare effner all 

Cristendemmen vden ieg det straffer tilborlige/ )eg stall ech 

T iii heffne det paa hans son Vlger danst ath han icke losde 

30 hans fengsell ec kem icke hid sem han leffnede 

Nden dagen fem de stnlle fare i striden igen Da kem 

Vlger dansk ridendis meth heffnit baneren fer keyserens 

pawlwn Da viste icke kenseren andet/ en deth hagde vered 

Mer sein han for antnerde samme bannere Chi sagde han 

35 til hannem Min elskelige ven ec tienere fer den stere mandem 
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dw gisrde i gaar fsre mig/ der dw frelste mit liff fra mine 

fjende C>c sie saa mange kemper i hiell aff Curlerne met din 

hsgre Hand/ sc ssrde alligenell min hsffuit bauere i din venstre 

Hand ssm en tid vsr ned stagen fsr dig/ sc dw tsgst hannem 

strar sp igen/ L^th mith fslk stulle icke stammelige fln ssm da s 

vaar faldet i misshsff/ )eg lsffuer dig paa min Cristelige trs/ 

sc kenserlige eed/ Lit hwad ssm helst der dw niv vilt begere 

aff mig/ det vil jeg dig visselige giffne ) det sagde en hertug 

til kenseren/ kere herre dw vist icke huem dm taler til Chi at 

den stemme fsrredere Lllsr ssm dw befsl din hsffnit bannere tv 

han stude strar skammelige der han ksm i striden/ sc sts samme 

l'anere ned kil isrden/ thi vaar dit fslk msren stagek paa stncht 

^>aa rende denne mectige mand Vlger dansk effter hannem/ sc 

sts hannem strar i hiel sch ksg saa hans hielm sch harnis? 

paa sig/ fsr han hagde inted til fsrn selff Ziden rende han is 

ind i striden met din bauere/ sc bad alle cristne stride 

mandelige/ han sts sc mange Curkere i hiell/ ssm div sc 

audre stere saage 

Äk Der Vlger dette hsrde da gleddis han i sit hierte sc 

steg strar aff sin hest/ sc falt i kne fsr keusereu sc sagde/ 20 

C' aldermegkiste sc veldige herre )eg trsr ath dw vilt hslde 

dit lsff-jl te Chi begerer ieg iugeu andeu gaffue aff dig/ eu <5 

ath du vilt giffue mig sc miu fader ksug <^sttrick dit veustaff 

Da vil ieg vere diu daglige tieuere ehusr du haffuer mig 

behsff/ keusereu suarede C' du edelige vuge maud/ ieg vil 25 

gerue hsre diu bsu/ sch fsrlade diu fader alt det hau haffuer 

gisrt mig emsd/ fsr du frelste mit liff sc trsstede mit fslk 

met din mandsm ath de icke rumde aff striden/ der bannere« 

waar nedre fsr dem Der fsre stal ieg nu sta dig til riddere/ 

sc giffue dig durebar gaffuer/ >?aar ieg ksmmer til Lrauckerige/ 30 

da stall ieg giffue dig baade stst sc leen 

S Der dette wsr gisrt/ da sagde kenseren fsr alt sit fslk/ 

husr stammelige Hlsr rumde/ sc bad dem alle hedre sch ere 

Vlger daust/ fsr deu maudsm hau gisrde i strideu/ 5aa gisrde 

hau Olger til siu bauuere herre i allis deris ueruerelse/ sc 35 

fsre saa vd at stride ige»/ Da ville Vlger bete siu stsre 
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mandom oc styrcke for den store ere som keyseren hannem 

giorde/ thi rende ha« ind vdi Cnrkernis Heer som en glnbende 

lsffne/ och sis der mange kemper jhiel/ Der Soldanenss son 

kong Danemon det saa/ ath der styrte saa mange for hannem 

5 Da robede han paa sit folk ath de stnlle mandelige stonde oc 

stride aff a!l deris mact Siden sioge de oc ffode saa fast at 

keyseren oc de cristne hagde da bleffnit slagne paa sinct hagde 

icke Vlger verit a!l ene/ Som nodde da Cnrkerne tiU ath sin 

met sin hnasse breyde/ '/>an forfulde en mectig '/>erre aff dem 

10 och greb hannem strar til fonge/ han sagde till hannem Sig 

mig hno dn est oc hnad dit naffn er/ kongen sagde Jeg heder 

kong Sandonins oc er Soldanens frende Jeg hor oc kong 

Carnel til ssm nn er kommen met tolff oc tine konger oc alt 

deris folk Soldanen til hielp Chi han stal haffne hanss daaiter 

C io oc Franckcrige met hende naar de det wondet haffne H fra 

keyseren/ Olger sagde Dn roser din frende kong Haruel fast 

1?ilt du fly det saa ath ieg kan ene komme til slagis met 

hannem da vil ieg giffne dig quit/ Sandonius snarede Jeg 

haffner vel seet i denne strid/ ath dn est en mectig mand i 

20 orloff oc kri Mligenel frocter ieg saare/ ath kommer dn i kredz 

met hannem ath han star dig jhiel Chi han er den mectiste 

oc sterckiste kempe i all vor Heer/ Olger snarede Jeg er och 

fod aff konge blod/ och mig lofter nn helst ath stride/ thi vill 

ieg woge mit liff mod hannem ehnor starck oc mectig han er 

23 Z)jlt dn loffue mig paa din crre ath komme till mig till bage 

igen/ eller ath fly mig til slagis met Carnel/ da vil ieg lade 

dig fare/ Sandonins sagde Aommer han ene i kredz mod dig 

da kaaster det dit liff/ dog vil ieg fnldkomme din vilge/ eller 

ieg vil komme/ oc bliffne din fonge/ der met stildis de ath 

denne strid vor offnerstonden da for keyseren meget 

glad til sit panlnn igen/ for han hagde vondet det stag 

aff Cnrkerne/ Da begynte somme ath sige for keyseren Mh 

Vlger danfl hanss banner herre hagde giffnit en Cnrker qnit/ 

som han hagde taget til fonge emod deris low oc ret Chi 

35 mente de at det vor best ath han forfore hni han det giorde/ 
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Renseren lsd strar kalle hannem fsr sig/ sc spnrde hui han 

det gisrde/ C'lger snarede Nere lierre ieg gisrde det i det 

beste/ thi samme min fsnge leffnede inig paa sin ere/ at f!y 

mig ene til stagis met ksng Carnel deris beste kempe^ eller 

han vil ksmme sc bliffne min fsnge haffner ieg der met 5 

nsget fsrset mig/ da bedis ieg gerne naade aff dig/ Der de 

hsrde hans gsde mening/ da lsffnede de alle hanss stsre 

vissdsm/ thi de knnde da vel besinde/ ath han gisrde det i det 

beste Kth han knnde spare mange deylige mend? liff der met C,v* 

De sagde da alle inbyrdis mellem dem selffne ath all 

deris melfart hengde paa haiinein all ene i samme strid/ fsr 

han wsr viss sc klsg/ sc der til met dristig sc starck msd deris 

siender Nsmme hannem nsget ath/ eller han bleffne stagen/ 

da mstte de visselige trs ath de bleffne sffnernsndne aff 

birkerne Ziden fsr kenseren met sit fslk til staden igen ssm 15 

panen waar inde Der lsffnede de Gud sch deris patrsner 

fsr den sener ssm de hagde da fsnget msd Cnrkerne 

ksng Danemsn ^ssldanens ssn ksm till bage igen 

ind i Usm da gisrde de alle spaat sc spe aff hannem/ 

5sr han flreppede fsr meget stsrt til fsrn/ sc sagde ath han 20 

vilde grebes kenseren til fsnge/ sc Hand hagde da skammelige 

selffner rnmd aff marken Chi bleff han saa hastig sc »vred 

ath han wsr msren galen/ mest ssrdi Lit han knnde icke 

strar heffne sin harm paa CUger danst ^5aa lsd han brende 

i samine sin gelne mange aff sine affgnders billede/ sc cristne 2S 

menniste met ssm han knnde fsnge ^>an reff sit haar sc flacte 

sine kleder/ fsr han kunde icke heffne sin stade paa Vlger 'Aan 

hagde sc tenctt ath ffaaret strnben aff sig selff ^?agde icke 

nsgre mend fsrment hannem det/ Der Zsldanen hanss fader 

dette hsrde da bleff han meget bedrsffnit Thi begynde han so 

strar ath hngsuale hannem saa sigendis Rere ssn giff dig til 

frede/ sc beer din ssrg tslmsdelige >'srdi ath det gsnger saa 

til i srlsff sch kri L?th man stal stsndem tabe/ sch stsndem 

minde' lscken kan icke altid bliffne der all enss 
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K Danemsn snarede Rere fader i bede mig fast ath jeg 

stal vere sil frede/ Vi hagde nn lvsndet stsr priss scl) cere/ 

hagde icke den fsrbannede Vlger dansk verit all ene/ ssm sts 

D sssal-j>le paa stnct Vi hagde grebet tenser Rarl/ sc staget 

s hanss hest vnder hannem Der mi skulle rnmd met haunem/ da 

ksin Olger danst sc hsg en mectig ksnge ihiel hssf min side/ 

sc tsg saa keyseren veldelige ass vsre hender/ sc fsrde hannem 

bslt vdi sin Heer 5iden ksm han til bage igen fsm en glnbende 

dieffnel sc hog sc sts saa saare paa vsrt fslk met sin breyde/ 

to ath det falt alt fsr hannem ssm ksrn Shi nsddis wi endelige 

til ath rymme fsr hannem )eg trsr ath han er dieffueleus 

son sc inted menniste/ men alle ere saa redde fsr hannem/ 
ath ingen thaar msde hannem i strid 

S Zsldanen sagde/ Rcrre son dn stalt tale erlige paa 

15 herrer sc fsrster/ sc sammeledis hoffnistelige paa edelige sch 

stslte hsffmend Dn stalt ingen fsrtale eller bagnaste/ ssm 

lossactige qninder pleye ath gsre/ eller andre vfsrnymstige 

karle/ fsr lscken vsr dig nn emsd ath Olger sts dig sch fiere 

paa flnct/ Cenck der inted mere paa/ men gsr dig nu glad met 

L0 mig Och red dig erlige till ath ride vd met mig msd ksng 

Larnel vsr frende/ ssm ksmmer mig nu til hielp met tslff sc 

time ksnger sch alt deris fslk/ Oss bor ath tage hannem 

erlige ind/ thi ath met denne hanss hielp / ville wi vel fsnge 

gang paa kenseren sc Olger danff/ sc siden paa alle de andre 

25 cristne/ Sff disse srd gaff han sig til frede igen/ Ziden tsge de 

ksng Laruel iud met alssmstorste heder sc ere/ sc Hsldanen 

lagde hannem ind met sig i sit eget palatz 

S Om anden dagen der effter gick ksng Sandsnins ind 

til ksng Earuel sc sagde O megtige fsrste/ ieg haffuer nsget 

30 at sige dig/ Hist wi wsre i strid msd kenseren/ da greb hans 

banner herre ssm er ksngens son affDanmarck mig till fsnge 

sc gaff mig siden mit liff/ dsg met saa steel/ ath ieg skulle 

fly haunem ene til stagis met dig Chi beder ieg dig gerne 

zz' ede-li lige herre ath dw vilt beraade dig vell/ hwad dig loster 

35 der till ath gore/ ^>an er den beste sc alder sterckeste stridz 

forste/ ssm er , keyserens gaard/ saa at alle sige sc trs ath 



Dansk,s Rronicke '25 

han er mere en ith ret natnrligt menniffe Rsng Carnel 

snarede/ mig tsckiss det ilde vere at dm vest fangen Dsg 

gledis ieg meget der twert emsd/ at ieg der fsre kan fsnge 

aar/age til ath vinde stsr pris sc ere aff hannem/ thi mig 

tmiler inted derpaa/ at ieg vil ey vinde hannem sffner/ sch s 
der met deylige lsse dit fengsell 

Gn Dette stede da laa keyseren i en stad hed 8nsa 

hart hss lism/ sc hagde alligenel daglige dagis sine 

bnd sch spe»)ere msd Hsldanens Heer/ ath lade fsrfare sc 

vscte sm fienderne ville drage vd igen/ Och fsrdi alh Olger 10 

hagde for sagt hannen, ath ksng (Larnel ksm ^sldanen till 

hielp met saa meget fslt Da sagde han til hannem/ Olger 

mig tyckis ath det er best Lit dm tager en part aff vsrt fslk 

met dig sc legger dig i hsld fsr vaare siender/ sni de ville 

gere nsget arend paa sss/ Der kenserens ssn/ ssm Heed Rarlst is 

dette fsrnam ath hans fader hslt saa meget aff Olger danff 

L?th han ville gsre hannem til hsffnihmand sffner alt sit fslk 

da bleff han der fsre gandffe vred/ sc kallede strar fire aff 

de ypperste til sig ssm vsre i hans faders gaard sc sagde 

til dem/ Jeg vil ride vd msd fjenderne/ sc see huad mandsm 20 

ieg kan bedriffue Chi beder ieg eder gerne ati mig fslge ville 

Jeg vil tage met mig halff tredie sinde time twsinde mend 

Lsnge mi der fsge rsff sch bytte/ Da fsnge mi diff mere 

priff sc ere sm mi kunde ksmme dem paa flnct/ bliffne de 

saa fsriende aff sss vfsrnarendis/ da frncte de mere siden zz 

naar » de see den stsre Heer ksmme/ De sagde ia ath de x> ii 

hannem gerne fslge vilde/ dsg tscte dem det best sc raadeligt 

ath vere ath han tsge Olger danfl met dem fsrdi ath han 

vaar vist sc klsg til alle gsde vpsat sch der til met starck sc 

frsm till alle gsde hsffnerck '<t?an snarede ieg passer inted 30 

paa Vlger dansk/ sc ieg mil aldrig haffne raad eller daad 

met hannem hnerken nm eller nsgen anden tid/ Jeg vil ride 

strar aff sted sm i mig ellerss fslge ville Saa drsge de met 

hannem fsr Zlsm sc lagde dem der hemmelige i hsld fsr 

Cnrkerne Den samme nat tscte keyser Rarl i ssffne aff Gudz 35 
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besynderlige naade Ät han saa en megtig grnmmer fnll riffue 

Uarlot hans son i tw/ o.' slide hanss leffner oc lnnge aff 

hannem/ och riffne hans liierte sonder met sine kloer oc neb/ 

der han vognede op aff denne drom da bleff han meget 

5 sorserdet oc bedroffnit oc vndrede ftorlige hnad det betyde 

flnlle/ thi stod han strar op oc lod hente Cnrpin Erkebiscop 

til sig oc bad ath han ville rede sig til at sige messe for 

hannem/ och sige sit klerkeri ath de swnge oc baade for hannem 

til Gnd/ ath han motte fonge ath vide/ hwad hans greselige 

w drom betyde flnlde sende oc strar bnd effter samme 

Rarlot sin son i hans herberge at han stnlle komme til 

hannem vscrtoffred de snarede der som han laa/ ^th han red 

aff staden om midnatis tide met meget folk ZNen de viste icke 

til visse om han drog til Aom eller ey/ Ver keyseren sick disse 

<5 swar/ da bleff han mere bedroffnit en han vaar forre for hannem 

ASfEn dette stede da vor Aarllot Aeyserens son kommen 

til stagis meth Lnrkerne vden for !iom oc miste der 

P ii* gandffe meget aff sit folk/ han hagde II oc bleffnit der selffner 

stagen/ hagde icke Gnd hnlpet hannem sonderlige fore hans 

L0 faders och de andris bon ffyld Der han saa at han icke 

vndkomme knnde met liffnit Da sende han bnd til sin fader 

keyser Raarl om hielp och trost Ver bndet kom fram oc sagde 

at han vaar i alsom storste liffnis fare Da red keyseren strar 

aff sted til Iiom met meget folk Der Olger horde ath keyserens 

25 son vaar i saadan nod/ da bleff han meget bedroffnit/ Chi 

rende han snarlige effter de andre/ Der keyserenss son saa 

denne store Heer som kom hannem til hielp da bleff han mere 

dristig en han vor forre/ thi rende han til en Cnrker konge 

och stack hannem och hans hest ihiel til lige met sit glanen/ 

30 Det saa kong Carnel thi rende han strar til hannem/ oc stack 

hans hest i hiel vnder hannem ) det hog Glger danst en 

Cnrker konge twert i tw at han falt dod aff hesten 5aa sette 

Vlger Renserens son paa samme hest igen/ han hagde da 

bleffnit der fangen hagde icke Vlger fort hannem veldelige 

35 aff deris hender Ziden rende Vlger til bagen igen ind i 



Danj?lS Arsmcke 27 

Soldanens Heer niet Reyferens hoffnit banere oc hog/ och sto 

ihiel alle sem faare hannem komme/ L?t alle grnede der faare/ 

thi begynte de ath vige/ sc ville tage stncten igen mod Uom 

Ver kong Sandonins saa at 6>lger giorde saa mange dode oc 

faare äff deris Heer / oc han horde ath han troste kenserens s 

folk oc bad dem mandelige folge effter sig och sla paa Cnrkerne/ 

da fagde han till kong Carnel See och merck den vel/ som 

haffner den store gnldfading om sin h^lss/ det er Olger danff 

kongens son aff Danmarck/ som mig tog sist til fonge/ ^ det 

stotte Soldanens folk i deris basnner ath de ville lade aff »0 

ath stride/ Vlger rende alligenel fast effter dem oc bad dem 

bide oc stride Aong Carnel snarede edelige forste Vlger 

dansk holt jl niv oppe ath sta oc hngge/ )eg loffner dig paa v iii 

min tro och ere/ ath ieg »vil snarlige fnldkomme det kong 

Sandonins loffnede dig for sit fengfel Det er ieg kong Carnell is 

som taler til dig oc stal haffne Soldanens daather )omfrn 

Gloriant met ^ranckerige til morgen gaffne 

Lr keyseren kom ind i sit panlwn som han lod sette Hoff 

Ciberin hart Hoff Uom Da straffede han Aarlot sin son 

gandste saare for han saa skammelige forforde hans folk/ 20 

hannem vniderligt Saa drog han sit swerd C>ch hagde strar 

hugget hannem ihiel / hagde icke hertng Neymis aff Veyeren 

baared sit siverd emellem/ och vaart det aff/ til der kom flere 

herrer emellem/ Der kong Danemon kom ind i Nom igen da 

straffede han sit folk meget haardelige/ Soldanen vor och 25 

meget vred paa dem / for de rymde saa skammelige och icke 

beniffde dem mandelige mod C>lger dansk/ men de lode hannem 

sta dem paa flnct alle sammen Da sagde kong Carnel til dem 

baade/ kere herrer giffner eder til fred/ thi det er niv giort/ 

,1eg miste och thi twsinde mend aff mit folk i samme stag/ so 

Heg vorder alligenel ath lade mig noge oc det volt ingen 

vden Olger dansk alle ene/ Hlle de han hngger paa/ dem 

star han strar ihiell/ der holder hnercken hielm eller harnisk 

for hans breyde ) vinde aldrig nogen strid eller stag emod 

de Cristne/ saa lenge han leffner oc forer deris hoffnit banere 35 
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Chi er det best ati lade kynde keyseren strid paa ny/ sc lade 

da gore alt eders beste der til ath i knude komme hannem 

äff dage/ encten met stag sc mange kemper till lige/ eller met 

andre fnnd sc forraflelser De loffuede alle dette bans raad/ 

P iii» oc sagde ath de viste in- II gen i deris Heer som thore fare 

til kenseren sc kynde hannem strid/ kong Caruel sagde Jeg 

vil det gerne gore/ om ingen anden vil/ Zoldaueu sagde/ Det 

maa ingeledis fle Chi ath singe kenseren fat paa dig/ da lede 

han pine dig til dode/ han snarede/ Ney gor han icke / der er 

10 ingen froct eller fare paa ferde Jeg ved de cristnis sednane 

vel/ de huerckeu pine etter fouge nogen god herris sendinge 

bud/ thi vil ieg endelige fare samme rense/ ath ieg kan komme 

i tal met Olger danff oc visse hannem en kamp som han haffner for 

begeret aff mig Jeg vil oc kynde keyseren strid paa eders vegne 

^ Carnel tog strar andre kleder paa sig som sendebud 

plege ath haffne/ Der han kom i keyserens Heer/ da 

spnrde han forst ath Vlger danst/ ^?an snarede/ Jeg er her 

hnad vilt dn mig/ Roug Carnel sagde Du begerede sist aff 

kong Saudouius at hau ffulle fly dig i kamp mod mig Uu er 

20 ieg kommes ath visse dig kamp Cag nu deuue staalhaudste til 

paut der paa/ Vlger snarede/ 'Aer er miu staalhaudste igeu 

der paa til vissen ath ieg det vist fuldkomme vil 'Aer fore 

bleff Carlot keysereus sou wred oc sagde til Olger Du est en 

fremmed eleude maud / thi somer dig icke ath visse uogeu 

25 konge kamp CU^ger) snarede hauuem gautffe ydmygelige/ oc vilde 

icke forhaste sig men sagde koster eder da er ieg vel til frede ati 

gonge i kamp met hauuem Derkoug Caruel hordeCarlohstolteord 

och saa haus store hofferdighed Da sagde hau til hauuem Carlot ieg 

vil icke sicte met dig/ meu loster dig ath lade kende diu maudom 

30 mod nogen anden Da vil ieg fly det saa ath kong Zandonins 

ffal gouge i kamp met dig all eue/ Carlot suarede Q?d det 

visselige st'e/ oc faa hauuem deuue miu stolhaudste til paut 

P iv der paa ath ieg hauuem vil mode / Der kong Caruel » hagde 

saa forplictet sig til dem baade Da gick Hand ind till keyseren 

35 och sagde V mectige hogbaarne forste/ Min herre Zoldanen 
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ssm er Sen ypperste forste i verden/ han lader dig sige at dn 

ffalt sffuergiffue din cristelige trs/ sc fsrsuerge din Gud/ sc 

bede til hanss Gnd Mamet eller han vil gribe sch fsnge dig/ 

ec lade flaa din hud leffneiidis aff dig sc stiffte dine land sc 

rige siden blant sine riddere sc tienere ^an haffner lsffued s 

mig Frauckerige met sin dstter ismfrn Glsriaut/ Der han 

dette hagde sagt da ls kenseren sc sagde/ Sig din herre at 

ieg acter icke mere hans hodzel sch trw/ en at en hund der 

gser ath mig !Nig lsster nn fsrst ath stride met hannem/ thi 

ieg haffner guld sc penninge nsck/ sc deylige mend ssm «0 

hannem skulle msde i marcken / Asng Carnel sagde V edelige 

forste ieg beder dig gerne ath du ligger mig icke disse srd 

sch bud til snde/ thi ieg er nu hans seudiuge bud/ sc ieg 

vil gerne verffue dine erende til hannein/ )eg befaler dig 

nu vsr ypperste Gud Mamet/ Siden steg han paa sin hest / sc 

Vlger danst paa sin sc fulde hannem saa ssr selffstaff styld 

til Ciberns slsd ths mile der fra/ der stildis de baade kerlige 

at ksng Carnel red sideu iud i Ilom sc sagde Ssldanen at 

han hagde werffuit haus erende/ V?an sagde sch ath han 

hagde visset Olger danst en kamp / sc ath han hagde lsffnit 20 

Carlst keyserens ssn / at ksng Sandsnins den frsmme kempe 

stulle msde hannem i kamp den samme dag De lsffuede 

hauuem alle fsr han dette saa bestillet hagde Om anden 

dagen gict Carnel til Fsldanen sc til alle de audre ksnger 

sc herrer sc sagde dem gsde nat/ der han ville ride vd i kam- 25 

pen/ da sagde han til sin festems ismfrn Glsriant/ er det saa ath 

Olger danst star mig ihiel i denne kamp da beder ieg dig ker­

lige ath du vilt tage hannem til din hsssbsnde »gen/ fsr han 

er en mectig mand/ -<?mn lsffuede ath hivn det visselige gsre vilde 

S Ved det pass lsd kenseren sige messe fsr Vlger sc sin v tv"» 

son sc bad til Gud ath hau ville besterme dem vel i samme 

kamp fra de Cnrkere/ j>s paffue lessde sch mange gsde 

boner sc velsignelser sffuer dem sch gaff dem saa beuedidelse 

effter messen der de stulle ride aff sted/ Der ksng Carnel ville 

ride til oen ssm kampen stnlle stsnde/ da gick ismfrn Glsriant 35 

ind til hannem / sch gaff hannem en dyrebar stisld ssm hun 
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hagde selff ladet bered met perler oc edelige stene/ ^?wn sagde til 

hannem/ Lag denne sliold for dig/ thi der kan inted glanen/ senrd 

ellrr stud lude paa hannem/ ^ieg giffner dig oc min faders snerd sc 

hanss hjelm oc harnist som ere fri for alle hng och stud/ 

s 5aa fnlde hnn hannem vd paa oen / oc fette sig der paa ith 

gnlden stncke ath hwn ville see hnad ende den kamp han finge 

S? Rong Vanemon Foldanens son tog met sig fem 
hliüdttde vebnede mend oc for ind i en skoiv met dem hart 

hoss samme 00/ och bleff der hemmelige liggendis i stinl Men 

10 fole kong ^arnel och kong Handonins til den sted paa oen 

ssm lampen skulle stonde/ I det kom keyserens son (5arlot ocli 
Vlger dansk ind paa oen til dem 

S 5aa rende kong Caruel strar til Vlger danst/ 'Aan 

motte hannem oc mandelige igen/ saa de brode deris glanen 

t^> i tn paa hner andre/ Hiden hogge oc stoge disse fire stolte 

lemper mandelige paa hner andre/ oc lode da kende oc fce 

hnad mact oc styrcke de hagde i deris hender och arme/ Dette 

warede lenge/ dog knnde alligenel ingen aff dem fonge mact 

eller bugt paa den anden 5aa tog kong Zandonius ith sterckt 

20 glanen i sin Hand oc rende til keyserens son / oc stack hannem 

aff sadelen saa han bleff liggendis paa hestens lend/ for han 

mor retraadig oc god / Carlot reyssde sig op i sadelen igen 

C oc II sagde til hannem for han wor vred Jeg skal hugge dit 

hoffuit aff dig/ for dette hoffmod/ och fore min fader det 
25 hi em »net mig 

S Rong Laruel och Vlger danst hogge och stoge fast 

paa huer anden Migeuel kunde ingen aff dem fonge gong 

paa den anden Ver ved harmedis Olger dansk/ thi hog han 

wredelige till hannem met sin breyde som han da hagde i 

30 baade sine hender/ met det stel ath han vilde kloffnit hanss 

pande i thu sc brüstet met Men han bnckede vnden for 

hannem saa han racte icke mere en ored oc en part aff panden 

aff hanss hest/ oc det ro g strar aff Der fore bleff han galen 

och sky/ oc rende om marcken met hannem ath ingen hannem 

25 stive kunde Men red Olger til iomfru Gloriant hanss festems 

oc sagde/ Du seer nu vel o edelige iomfru ath kong Caruel 
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din festemand er offnernonden/ Chi giff mig nu din tro ^nn 

fuarede '^an leffner cn nn oc striden fick icke en nn ende I 

det vilde Olger kost hende Det saa kong claruel/ thi rebede 

han til hannen, sc sagde tad hende vcrre »net frede/ thi dn 

haffuer icke en nn lvnndet hende »vi ville for meer om hende ficte s 

S 5aa kaste han til Olger met en gal'eline/ oc giorde 

hannem faar vdi sin side/ Der Vlger fornain ath han wor 

saar Da l'leff han hastig oc wred/ och hog den offnerste part 

aff hans hielin met sin brende ath reminen brast oc skruerne 

niet saa ath hans hielm falt ned paa iorden/ Der Gloriant io 

det saa da blegnede hwn i sine ogen oc ivor moren doned/ 

Der hwn kom til sig igen Da robede hwn op i hjemmelen oc 

sagde/ O dn min Sud Mamet oc alle andre vore affguder 

hielper nn snart min festemand/ ath denne mectige kempe 

Vlger danff icke star hannem ihiel fra mig/ hwn sagde oc till t5 

sine >1 jomfruer det er icke vndre ath min fader oc broder C" 

oc alle andre vaare ridder oc kemper/ redis saa megit for 

denne ene mand/ thi der holder huerken hielm eller harnisk 

for hans brende/ Der keyscrens son Narlot saa ath Olger 

hog saa mandelige paa kong Carnel da bluedis hannein ved 20 

ath han icke oc flulle gore saa stor mandom paa sin side som 

CUger giorde Chi hog han oc mandelige paa kong Zandonius 

oc hagde moren kloffnit hans hielm Men han botte vel for sig 

met sin stiold ath han icke racte vden offuerste parten aff hielmen 

Ä Nongh ^andonius hog hastelige til hannem igen/ och 25 

Carlot botte for sig met sit swerd/ thi hog Landonins hoffnedet 

aff Carlot; hest meth samme hugh ^5aa bad Narlot/ ath han 

vilde da slass met hannem till fodz/ men han hagde ingen 

hest/ Ville han det icke gore da ville han slinge hanff hest i 

hiel 5andoiuns steg strar fra sin hest som han begerde siden 30 

hogge de mandelige paa huer anden/ Men der kunde alligeucj 

iugen aff deiu fonge gong paa den anden/ ) det rende kong 

Carnel til Vlger igen met ith glanen och stack ith sticke aff 

hans stiold/ <->an hagde da stnnget hannem igennem sin side/ 

hagde han icke vnduicket for hannem/ Olger hog i det samme 35 

en stor part onerst aff hans stiold hagde icke hans gode 
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harnist och pandser vered / da hagde han kloffnit Hans arel 

sc fluldre i tm Der Vlger fernain at det icke saa bide vilde 

da rende han til kong Larnel mel sit glanen oc stack hannem 

aff ladeten/ saa han bleff liggendis paa hestens bag moren 

5 dod Der 5oldanenss son kong Danemon det saa/ som laa hart 

der hoss i ftinl i en flom da rende han effter Olger danff 

met fem hnndrede mend der Carlot kenserens son saa dem 

E ii komme / da viste han sig » ingen raad ath han vndkomme 

kmnde for hans hest laa dod thi spranck han paa kong 

10 Sandonins hest som stod der hoss oc rende til Olger I det 

robede Olger til kong Caruel och sagde/ G dw stemme fwle 

forredere som lagde dette folk i ffinl ath de mig forraade 

flnlle/ som kom til dig paa tro och loffne/ Du kant aldrig 

strnge delte forredelige rotte oc stemme sticke aff dig saa lenge 

15 du leffner/ oc icke helder aff dine born saa mange dm fonger 

Jeg vill alligevel verge mig saa lenge ieg kan I det komme 

Curkerne gandfle tocke om hannem paa alle sider/ han hog 

oc sto oc giorde mange dode och saare aff dem/ men det halp 

en foge ting for de vaare saa mange Vmsiger stoe de hannem 

20 fra hesten Da kom kong Caruel hastelige rendendis thi han 

viste inthed for aff denne forredelse han forbod dem ved 

d-'riss liff ath de hannem sta eller myrde flulle Jomfru 

Gloriant bad oc kong Danemon sin broder at han ingeledis 

flnlle lade sta Olger i hiell / ^iden bunde de hans hender 

25 paa hans bag och forde hannem fangen til Uom Nen dette 

flede da somede Carllot keyserens son offner elffnen met sin 

hest oc vndkom saa fra fienderne til sin fader helbrede Der 

han fick sagt hannem hnorledis Olger danfl bleff greben met 

forredelse/ da sorgede keyseren snarlige der saare och sagde/ 

30 Mig angrer at ieg icke lsd sette kong Haruel den stemme 

forredere paa fire steyler/ der han vaar sist hoss mig/ Vc 

loy Vlger danfl vd met sig ^?th han flnlle stass meth hannem 

paa en oo/ at han hannem der forraade knnde 

^^Er de ledde Olger danfl op til Zoldanens palalz i Ilom 

da sorgede kong Laruel meget der faare/ ath hall vor 
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saa greben met reth forredelse/ <?ans festemo iomfru Gloriant 

nierckte det vel/ thi sagde hmn til hannem Sorger inted E ir* 

men giffner eder vel til frede Jeg vil fly liannem min faders 

venstaff igen Der Olger kom ind til Soldanen / da sagde han 

til hannem Est dm den Olger danfl som haffner staget mine s 

mange stolte kemper ihiel / oc mange andre aff mine edelige 

mend/ saa ath alle Cnrkere ere redde for dig/ Cwi vaare dig 

dm stemme Cristne mand at dm torde sette dig ep mod mig/ 

eller med min gud INakumeth Saa sto han Olger i panden 

met en liden staff/ saa han blodde/ Olger snarede Jeg stander tv 

det til ath ieg sto dit folk ihiel/ kan ieg komme loss igen da 

skal ieg sende flere til helffnedis aff dine beste mend effter 

dem/ Jeg sner det oc paa min Cristelige tro Llth hagde ieg 

saa mact offner dig s-m du haffuer nm offner mig/ da stnlle 

dm icke leffne en time t5 
^ I det kom kong Caruel ind til Soldanen oc sagde/ 

kere V^erre Jeg vilde icke for halffdelen aff mit konge Ilige 

at Olger stnlle bleffnit greben met saadan forredelse ^?t ieg der 

faare her effter stall kallis en forredere i andre ^and oc Ilige 

hn'ilket naffn ieg altid beholder om han bliffuer fangen Chi 20 

beder ieg dig gerne O Veldige <?erre ath div giffner hannem 

loss igen / da vil! ieg vere din tienere ehuor ieg kan I^ilt dw 

det ingeledis gore da vil ieg icke haffne din daatter Jomfru 

Gloriant Men bliffne din obenbare siende och ride til kenser Aarl/ 

der han kunde icke fonge hannem loss met bon eller trm da «5 

gick han vd fra hannem/ kong Sandonius kom oc i hm den 

store velgerning som Olger giorde hannem tilforn der han 

gaff hannem qnit aff fit fengzel Chi gick han ind til Soldanen 

oc sagde Mig tockis ath det er best ath i holde Olger til 

fange Chi ath hende det sig saa her effter/ Kth nogen aff 30 

eders konger bleffne tagen til fonge aff » de kristne/ da m 

knnde i gore hannem qnit met Olger danfl 

Soldanen behagde vel hanss raad Saa bad Jomfru 

Gloriant ath hwn maatte/ lade hannem beuare i fengsell 

ffaderen sagde at han vaar der met vel til frede/ dog met 35 

saa stcel ath han skulle komme til stede naar han paa estede/ 
(3) 
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<?wn giorde dette mest fordi/ ath hwn ffnlle gore sin festemand 

til vilge der met Ziden gik kong Handonins ind til Olger 

i hennis mag och hilsede hannem venlige for han tracterede 

hannen, for kerlige der han vaar hans fange I deth begynte 

s Jomfru Eloriant at tale om sin festemand kong Larnel/ saa 

loffnede de oc prisede hannem meget for hans store mandom 

oc edelighed skyld Der ved snckede hwn gandske swarlige/ oc 

gafs sig faare ath hwn knnde icke komme i tal met hannem 

Om morgenen der effter kom Lolimander konge/ oc sagde 

40 til Soldanen/ Rong Carnel lader dig gerne l'ede ath dw vilt 

giffne Olger sit fengzell qnit for hans ydmyge tieniste ffyld 

I^ilt dw det ingel^dis gore da vil han ride til keyseren 

Holdanen snarede ieg vil ingel^e^dis giffne hannem loss for 

kong Larnelss bon eller trw ffyld/ inted acther ieg helder 

is hannem Jeg vil giffne min daatter en anden mand/ saa 

megtig oc hogbaaren som lian er/ der kong Carnel sick disse 

swar da fornam han vel ath der vaar inthet benent ath han 

lod tale eller bede faar Olger Chi kledde han sig i sit harnisk 

och red saa bort til keyser Rarll Oc sagde til hannem 

20 k ^ megtige herre ieg vil nw giffne mig velnillige 

i fengsel for Olger dansk/ til tegen ath ieg viste aldelis inthet 

aff det forredelse som hannem vor giort der keyseren fornam 

hans gode trofaste hierte at han for Olger dansk ffyld vilde 

offnergiffne sin festemo oc hennis fader Fioldanen da vndfick 

25 han hannem erlige/ och giorde hannem stor heder och ere/ 

C iii* ^iden spurde han hnorledis det gick met Olger Danff/ kong 

Carnel snarede / "Äan er tagen til fange/ oc iomfrn Gloriant 

lader hannem benare/ och tracterer hannem meget erlige som 

han er fnl vel werd for hanff store mandom ffyld 

so 5oldanen fpnrde ath kong Carnel mor Hoff keyseren/ 

^ da bleff han der fore hastig oc wred/ Chi lod han strar 

kalle sin daatter for sig iomfrn Gloriant/ och bod hende 

strengelige/ ath hwn ffnlle aldrig haffne nogen vilge eller 

kerlighed til kong Carnel men giffne hannem aldelis aff sin 

35 hw och hierte/ oc tencke inted mere paa hannem/ thi han 
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ville giffne hende en anden mand/ som mere saa rig oc mectig 

som han disse ord bleff hivn gantffe bedroffuit lUen hwn 

snarede inted / Oer hwn kom paa sit palak igen/ da gred 

hwn meget snarlige sc sagde C'lger danff de ord hende fader 

hagde sagt til hende/ Viger bad hende giffne sig til frede/ 5 

<?wn snarede/ O lve iodnt/ ieg arme pige hnad ffal ieg sige/ 

tencke tale eller gore/ thi ieg kan ingeledis/ icke vil ieg helder 

effnergiffue den kerlighed oc store vilge som ieg hassner til 

kong Carnel min kcrre festemand/ ffnlle ieg en der fore miste 

mit liff Ingen pine/ plaffne eller we ffal nogen tid ffilne w 

vor kerlighed ath Jeg vil hannem elffe som ieg giorde forre 

baade äff hm oc hierte/ saa lenge ieg leffner Chi vil ieg 

gerne velnillige lide all den sorg ve och droffuelse 5om min 

fader vil lade mig gore for hanff ffnld 

S Olger sagde til hende igen/ V alsom Venligste hog-

baarne iomfrn Jeg raadde eder for/ saa gor ieg nu/ ath i 

skulle icke saa grede oc sucke som i gore/ thi ath i der met 

forderffue ^ eders clare syn oc denlige ogen Ville i icke lade iv 

äff ath sorge da bliffne i snart siuge oc blege/ Oiffner den 

falffe fordannede tro vdoffner son: i ere nu forblindede ^ 

vdi / oc!) beder icke lenger til INamet/ eller til andre affgudcr 

oc dieffle/ som eders siel fordome vilde/ Men folger mig til 

eders festemand i keyserens gaard/ oc lader eder baade cristne 

och dobe/ da fonge i siden hiemmerigis rige til hobe met lost 

och glede for vden ende/ ville i baade lade eder cristne som 2z 

ieg haffner sagt/ Oa giffner Reyser Aarl eder siden baade 

land och rige/ och gor kong Carnel saa mectig oc rig som 

han haffner verit nogen tid forre 

Ä? '.^un fuarede/ Jeg vil ingeledis forsnerge min kcrre 

E»nd INamet oc ey helder lade mig cristne/ Eller vil ieg gerne 30 

gore hnad i mig raade oc sige Mig forundrer oc aldermest/ 

at kong Carnel fom elste mia for offner alle menniffe som 

paa iorden ere/ och mor til rede ath lade sit liff for min 

ffnld/ ath han nu ville giffue mig offner for din ffnld/ och 

ride veluillige till keyseren i fengfel/ som mor hans siende 3Z 

Vlger snarede hans edelige ere tningde hannem der til / ath 

(s*) 
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han det endelige gore ssulde Chi han viste vel at ieg bleff 

for hid fangen inet forredelse for hans ffyld / den tid han 
bod mig i kamp inod sig paa tro sc loffne 

UA^a denne tid sick 5-ldanen bnd ath kong Vruuamundns 

s aff Egipten waar hart Hoff Uom / met ith stort tal 

folk som han hagde fort hannem til hielp mod de cristne Chi 

lsd han kalle sin son kong Danemon til sig/ sc bad hannem 

berede sig strar det erligste han knude til ath ride vd mod hannem 

iv* 5iden rede de baade vd til hobe och toge hannem 

10 ind i Uom met stor heder och crre Denne samme kong 

Vuruamaud aff Egipten mor en mectig starcker kempe / oc 

han kallis almindelige paa danste Vurmand/ thi vil sc ieg 

saa kalle hannem her effter i denne Rronicke/ ath alle som 

hore eller lese hanss naffn/ ath de flulle vide hnad mand han 

is mor/ Der denne kong Vnrmand hagde verit hoss Zoldaueu 

nogen stund/ da begerede han hanss daatter iomfrn Gloriant 

til ecte/ Zoldaueu svarede/ Jeg hagde giffuit heude en 

festemand som hed kong Laruel/ Nu er han reden fra mig 

bsrt til keyseren / ath vcere min siende Chi vil ieg snarlige 

20 beraade mig her paa oc vide eder siden gode snar/ 5aa 

kallede han sin son kong Danemon ind til sig och raadde met 

hannem der om/ hnad han der vdi gore sknlde 

Ä ^öau suarede/ koug Carnel er deu alsommectiste konge 

i oster rige/ sc der til met er han en deylig mand sc stolter 

25 kempe/ from och starck till all mandsm/ han ksm eder til 

hielp met rrrii ksnger sc met alt deris fslk/ I haffne sc for 

giffnit hannem min foster »omsrn Gloriant/ oc mectige forsters 

oc kongers ord/ dem bor ath holdiss vbrodelige/ Chi goris 

eder gode raad nu vel behoff/ mig tockis alligevel ath det er 

30 best ath i forst lade biude hannem til huad hau her vdi 

gore vil/ Faderen sagde Lffter thi han holt mig icke tro oc 

loffue men gaff sig til mine siende/ da vil ieg icke/ och mig 

bor ey helder ath raade met hannem/ eller sige hannem til 

om ieg vil giffue min daatter nogen anden mand/ 5aa lod 

35 han kalle Jomfru Sloriant til sig sc gaff ksng Burmand 
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hende strar til ecte/ sc bad hende ath hwn stnlle der paa 

recke hannem sin Hand / hwn vilde det ingeledis gsre hnercken 

nict gode eller snde/ sc ey helder for gassne eller trw skyld/ 

Chi II bleff henniss fader ganlste wred/ sc sis hende vnder F 

sine ogen nict en ffaal min/ ssm han stnlde drncket aff 5 

s Hiden gick hnn paa sit palak igen sc sagde Vlger 

danff hnad hende wsr stet hsss sin fader Chi ssrgede han 

gantffe snarlige ath ksng 25nrinand stnlle fsnge hende till 

ecte fra ksng Carnel/ C'm msrgenen der effler beredde ksng 

Bnrmand sig inet ith kaasteligt harniff sc ty/ sc red saa hen 

fsr keyserens paulun/ sch rsbede hsyt sch sagde/ Er her 

usgen stslter kempe eller gsd hsffmand i keyserens gaard ssm 

lsster ath rende met mig/ da ksmme sig strar vd paa banen/ 

Da vsr der en ssm hed Gsdfred neymant/ han red vd msd 

hannem thi han waar en mectig dristig kempe/ men det 

lsckede sig icke bedre fsr hannem/ Ln ath Vnrmand rende 

hannem aff sin hest fsrgeffnis/ sc tsg strar samme hanss hest 

sc fsrde hannem til bage met sig/ Hiden gick han sp til 

Hsldanen sch fagde/ Jeg ksm nu fra keyserens Heer/ der 

rende ieg hanss ypperste kempe vdaff fsrgeffnis C'ch til tegen Lo 

ath saa er/ da haffner ieg hanss hest her met mig/ )eg spurde 

sch fsrnam der vnderlige sticke ssm dig mest anrsrendis ere 

diss ver/ thi vil ieg gissne dig dem til kende/ ath du kaut dem 

fsrmene sm det er ellers mueligt 

Är Det er saa/ at nsgre netler fsrledne siden Da lsd 25 

din dstter ismfru E^lsriant hemmelige lade sig vd her aff 

Ilsm en nat/ sc red saa bsrt til keyseren met «Vlger danst/ 

sch lsd sig der cristne met ksng Carnel sin festemand/ sc de 

fsrssre baade vsr meclige ^nd Mach u in et sc alle vaare andre 

gnder Der det wsr gisrt/ da red hwn strar til! bage igen 30 

samme nat Hth dn sc ingen anden det fsrmercke ffnlle/ C'ch 

fsr du vist der nsget aff/ Da fsrraader hwn dig sch alt dit 

fslk i kenserens hender/ Llff disse srd bleff ^sldanen gantffe 

hastig II sch vred/ Chi han trsde strar denne lsgn ssm hannem /» 

vsr sagt/ Chi sende han strar bnd effler hende 3; 

S Der hnn ksm ind fsr hannem Da sagde han strar 

til hende/ V div vanardige vdygdelige mennifle/ hwem siecter 
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dm paa Neu dm gor faadanne forredelige sticke / ath dm ville 

forraade mig och alt mit folk i keyserens Heilder/ 'Amo haffner 

giert dig saa galen och blind/ ath dm saa flainmelige sorsnerge 

vilde vor kere gnd Nachnmet? tmi vorde dig din slemme vdygd 

5 I det flo han hende ved sit oge/ ath hivn styrte ned til 

jorden/ oc drog hende j sit haar oc traadde hende vnder sine 

foder/ 'Kan vende hende siden i sin ftaff/ men han vaar for 

oc gad / han hagde och da visselige slaged henne ihiell / hagde 

icke de megtige konger och koster/ bedet for hende som da 

jo vaare der till stede/ och taged hende aff hans hender met 

mact Der hmn kom noget til sig igen ath hwn knnde noget 

tale for snck och graad/ Da sagde hmn til sin fader 

S Mig fornnder storlige/ ath nm/ dm est en gammild 

mand oc der till met meget viss oc klog/ Kt dm vilt sette 

^5 mere tro oc loffne/ til den fnle forredere kong Vnrmand/ Ln 

til mig som er dit eged kod och blod/ Men dm lader hannem 

tage tmngen aff mnnden paa dig met hans forredelige ord/ 

som han haffuer dicted paa mig for vden all brode paa min 

rette aarsage Jeg vil aldrig forsnerge min gud Nachumet/ 

20 ieg vill icke helder lade mig Cristne Icke vil ieg helder gore 

nogen forredelse mod dig/ eller mod dit folk saa lenge ieg 

leffner Chi vil ieg her strar visse koug 2)urmand en kamp 

paa min rette aarsage och vskyldighed/ Och der paa legger 

ieg here mit pant till stede/ som er min beste guldkede 

2Z s 5aa befol hendis fader to megtige konger/ ath de 

/ ii flulle II vocte och tage vare paa heude ligeruis som paa en 

anden fange Mh hun flulle icke fly eller rymme bort/ for 

hmn singe nogen som ville Holle kamp for hende mod kong 

Vurmand Hth beuise hennis vskyldighed met smerd som da 

30 vor seed saa ledde de hende bort i det Palah som hmn skulle 

vere fangen vdi Ver sorgede hun gandfle snarlige/ En mere 

for den forredelse som hende vor tillagt paa sin rette aarsage/ 

Gn hmn giorde for de hng hmn fonget hagde/ -Aende gruede 

oc fast ath hun flulle ingen fonge som ville voge sit liff for 

35 hende mod samme starcke kemp Omsiger kom hende i hm den 

store mandom som Olger danske hagde giort tilforn i orloff 
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sc kri Chi kerde hwn sin ssrg sc nsd fsr hannem Oc sagde 

hnsrledis hnn hagde vdnisset en kamp msd ksng Vnrmand 

paa sin rette aarsage Och begerede der faare ath han vilde 

holde sanime kamp fsr hende/ thi hwn viste sig ingen anden 

hielp Oc sm han det gsre ville Da ville hnn gsre hannem 5 

stsrt vendffaff der faare Och tage hannem siden til sin hsss-

bsnde em ksng Carnel bleffne stagen eller dsde fra hende 

Olger snarede at han det gerne gsre vilde 
H Hiden gick )smfrw ^lsriant ind til sin fader sc 

liagde Olger danff met sig Ssldanen spnrde sm hnn hagde w 

nsgen fundet ssm vilde gsnge i kamp fsr hende Da juarede 

Olaer ieg binder her sbenbare til/ ath msde i kredz msd 

ksng Vnrmand paa hennis vegne/ sch ieg vil vsge mit liss 

der paa ath hwn er aarsage sch vstyldig i de sager ssm han 

haffner lagt hende till/ Oc ieg legger her min staalhandffe i5 

till pant der paa/ Rsng Vnrmand tsg strar samme handffe 

sp til tegen at han hannem msde vilde Da sagde Ssldanen 

Olger dn ffalt sette stsrre pant i denne sag/ thi hun gelder 

min daater sc en meg-»tig ksng paa/ Olger snarede ieg vil F >i* 

sette ksng Carnel till vissen fsr mig/ Om han maa ksinme 20 

hid felig sc fri/ sc samledis til bage igen i sit behold/ 5sl-

dauen sagde ath saa mstte ffe fsr vden alt hinder 

6 5aa screff Olger keyseren sch ksng Carnel til hnsrledis 

denne sag vaar sig fsrlsben sch begerede der faare ath ksng 

Carnel ville ksmme sc vere til gissell fsr hannem ksng 6aruel 2Z 

beddis strar lsff der till aff keyseren/ sc red til lism ^sm 

han ksm ind i staden/ da mstte ksng Vnrmand hannem paa 

gaden/ thi sagde han strar til hannem Est dni den lsgnere 

sc stalk/ ssm lagde mig sc ismsrw Glsriant min festems den 

fsrredelse til/ ssm wi aldrig tenckte eller gisrde/ Zaa drsg 30 

han sit snerd sch hagde da visselige hugged haunein i hiell/ 

hagde icke da de andre herrer ksmmed der emellem Hsldanen 

spnrde hannem siden ath sm han ville vere til gissel fsr 

Olger danff ksng Caruel suarede Jeg ville det altid gerne 

gsre/ alligenel ath ieg bleffue icke bcden der sm/ ksng Han--35 

dsnius sagde sc lige saa 
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S ^er ved bleff Soldanen glad ath han motte fonge 

ath vide hwor der em vaare i sandhed/ oc sagde at de skulle 

ficte tilsammen paa den oo son, kong Carnel ocli Olger dansk 

fictede for til hobe paa/ de samtyckede det paa begge sider/ 

s och Olger bleff der aff indnertis glad ath det motte 

der ske/ fordi ath han knnde der see keyserens Heer och 

panlivn paa den anden side hart hoss oen/ han mente 

oc ath han diss ydermere ville l'ethe sin styrcke oc store 
mandom ath de Cristne motte see der paa 

/ iii morgenen der de skulle vd paa samme oo da kallede 

Zoldanen dem baade for sig/ oc sagde/ hwo som vinder 

denne kamp/ den stal ieg gissne store dyrebare gaffner Nen 

hwo som hende taber/ <?an stall hengis mith paa liommere 

gade/ De swarede ath de vaare der met till frede / Siden gaff 

is kong Laruel Vlger danst sin hest harnist och stiold Oc ith 

dyrebare swerd som han hagde saa kert ssm ith konge luge 

hnilked han kallede kortowe Det samme swerd er en nw i 

franckerige i eth closter aff .5. Ventz orden som Vlger danff 

der stictede i en stad kallis Meows thi mile fra pariss det er 

L0 tre alne langt paa bladet oc en fod paa bredden/ der holt 

hverken harnist eller pandser faare/ han bad at han skulde 

there sig mandelige som han vaar van at gore i orlog oc 

krig thi det galt hans och iomfrw Gloriantz ere paa/ oc saa 

hans eged liff paa til met Vlger bad Soldanen siden at lsan 

L5 ville sticke det saa/ Kth hannem icke stede saadan sorredelse 

som hannem stede for paa samme os der han bleff fangen 

Chi bod Soldanen strar offner all sin Heer ath ingen aff 

Curkerne saracenerne eller "Hedninge/ skulle komme dem 

nermer/ naar de komme til hobe i kredssen Ln mand kunde 

30 lengst stinde eller iege met en pil vnder sit liff oc ere 

S Der de komme vd paa oen/ da kom der en fransows 

tili Olger danst oc bad liannem hemmelige ath han skulle 

rymme til keysereu paa den anden side oen/ oc icke slass 

eller gonge i kamp mod Vurmand for han vor offnermaade 

32 starck Olger suarede Ieg vil helder deylige do i samme kamp/ 
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en ieg vil fly eller rumme och der offner bryde min tro ere 

sc loffne Uid men bort til kenseren och hielse hannem oc alle 

hauss gode meud paa miue vegne t5om lian saa talede met 

hannein » Da kom kong ^nrmand rendeudis paa en offner- / iii» 

maade karffer hest so ni han fall ede Vrifort/ och han sprauck 5 

met hannem trediuge foder langt til lige met hnert spring/ 

en dog ath han sad paa hannem i sit fülle harnist oc ton 

Ve I det stottis der i basunerne/ Haa rende de baade 

til hobe som tho glnbende loffner/ oc brode deris glaffnen 

i thn paa huer anden och bleffne dog baade sidendis paa 10 

deris heste/ ^iden hogge de suarlige paa huer anden/ »Ith 

der sloy ild oc guister aff begge deris harnist och snerd De 

lvaarde dem lenge mandelige for huer anden / ath ingen bleff 

saar aff dem for de lvaare baade tho gode stermere/ Der 

paa fornndrede alle som der Holle omkring ath see der paa/ 15 

) det hog C'lger til 25nrmand met det steel/ ath han ville 

kloffnit hanff pande/ men han bnckede snart vuden for hannem/ 

faa han icke racte vden den offnerste part aff hanss hielm/ 

oc en gnid krank som der sad paa/ den hog han stet aff/ oc 

ith sticke til met aff hanss harnist paa hanss arel saa meget 20 

han racte/ saa han bleff lidet saar/ kong Vnrmand bleff her 

faare gantste wred/ oc hog til hannem igen oc kloffnede ith 

stort sticke aff hauss stiold / C'lger hog saa snarlige paa hanss 

hielm igen/ ath han giorde hannem saar i sit hoffnit saa han 

suarlige blodde Da sagde kong Vurmand till haniiem/ Den 25 

som gaff dig det gode suerd/ hau hagde dig kcrrere eu sig selff 

Ä? I det hog hau saa fast paa Olger at hau kloffuede 

hauss stiold all i sticke/ Olger hog saa hastelige til hauuem 

igen ath han hog sit suerd aff baade sine heuder/ huilckeu 

stor sorg sc droffuelse fiuge da alle Vlgers weuuer/ der de 30 

faage ath hau hagde huerckeu stiold eller suerd som han 

knnde verge sig met/ kong Caruel oc hauss tieuere gaffue dem 

stor-II lige Jomfru Gloriaut oc heudis Jomfruer grede meget /'v 

bestelige/ thi ath de befroclede alle/ ath hau stulle tabe / thi 

hauss sieude koug Vurmaud mor hauuem hadster oc ouder 35 

Renser Nar! sorgede oc suarlige for hauuem oc bad alle 
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cristne lese oc bede for hannem/ thi han waar deris eniste trost 
sc hoss mod alle deris fieuder / linkere / saracener ocli hed­

ningene der torde dog ingen gore hannein nogen hielp for 

det snare bndord oc heffn som ^oldanen giorde for der om 

s S I det rende Olger til hannem och botte for sig met 

sin stridz Hammer till han kom op vnder Hannen, och sto 

Hans, snerd äff baade hans hender/ Faa lod Vurmand sin 

hest springe try eller fire spring bort/ oc mente ath han vilde 

gioit en vending til Hannen, igen/ saa ath han kunde rent 

10 hannem omknld / for hans heft wor offnermaade rafl oc sterck 

!lien steg Olger snarlige äff sin hest/ oc greb baade deris 

sne,d/ oc taste kong ^nrmand? snerd strar vd i elffnen / ocl) 

bad hannem stige ned til sig aff sin hest/ eller han ville 

stinge hannem strar ihiel vnder hannem/ Vnrmand snarede/ 

45 Zpar min gode hest ieg vil stige aff til dig/ Der de stode 

baade paa kredsen til sammen igen/ da hog Olger en stor 

part bort aff hanss hielm/ V?an spranck op i fagn paa Olger 

oc brodz saa lenge met hannem ath han sick hannem om knld/ 

Olger holt alligenel sit snerd fast i sin hog re Hand oc brotz 

so lenge met hannem / stunden, vor den ene vnder/ och stnndem 

den anden/ 25nrn,and sick sin dagger vd och stack tre eller 

sire gonge mod hanss hals/ och mente ath han vilde flaared 

struben aff hannem Men Olgers gode hielm oc harnisk 
beuarede haunem da ath han bleff inted saar 

/ iv* Omsiger sick Olger brndet sig op igen fra hannem/ oc 

hog da snarlige paa hannem/ oc kloffnede hanss hielm oc 

hoffuit i thn ned i hanss hals/ ath han styrte dod ned til 

jorden / Der ved bleff Soldanen glad ath hanss daatterss ere 

oc rocte bleff frelst met kong Vurmandz dod som lagde hende 

so det forrederi til / Rong Carnel oc iomfrn Gloria,,t oc alle 

deris wenner waare oc glade/ ath deris kempe hagde wondet 

den seyer/ Aeyser Aarl oc alle Cristne som laage paa den 

anden side hoss oen / gledis och storlige for den priss oc crre 

som Olger dansk han sick for han slo den mectige kong 

35 ^5urmand ihiel oc for iomfrn Gloriaich crre waar da 
beftermit 
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E^^deu stegtVlger paa ksngVnrmand; hest som wer meget 

snar sc sterck/ sc rende saa bort mod kenser Rarl sc 

lod samme liest sc ine offner elffnen/ Der keyseren det saa da 

red han mod hannem/ C'lger hilsede sc tackede hannem 

storlige for alle lians velgerninger/ sc bod tiannem saa gode ö 

nat oc vilde strar redet til bage igen/ Reyseren sagde l'liff 

her hsss off/ men du est her/ wi ville begaffne dig erlige for 

den mandom som dn nn giorde/ C^lger snarede / K.rre herre 

det maa icke vcrre/ thi ieg vil holde min crre tro sc loffne 

sc ride til Holdanen igen oc frelse kong Caruel som sider i w 

fengsel sc til gijel for mig Hideu vil ieg komme til dig det 

snariste ieg kand bliffue Holdaueu qnit/ Renseren suarede/ 

Vliff her men hsss mig/ ieg vil snarlige gore beggis eders 

fengsel qnit/ C'lger vilde alligenel endelige redet till Uom 

igen och huldet sit loffte Da bad keyseren hannem kerlige/ 15 

oc bod hauuem paa hanss cristelige tro / ath han flulle bliffue 

hoss hannem thi han vil-> le strar drage for Uom oc belegge <S 

Holdanen Men dette stede Da hagde koug Vurmand? folk 

aff Cgipten sc de mange Cattere som han forde dit met sig/ 

ypped ith stort stag oc lrette mod Holdanens oc kong Carnels 20 

folk/ for deris herre oc konge waar stagen aff C'lger danst 

for iomfrn Glorianh flyld 

de saa stogis indnertis i Uoiu/ da kom kensereu 

ind i staden ath en port som oben stod/ han hagde 

da met sig selff alle sine beste kein per / och gode mend/ -5 au 25 

lod alligenel eu stor part aff sit folk stige offuer mnreu paa 

alle sider/ sc belobe alle porteue ath iugen aff sieuderue 

ffulle uogeu sted vndkomme/ Der Holdanen oc hanss son kong 

Danemou foruumme ath kenser Karl sc de cristne waare i 

staden/ da bad han de konger/ kemper oc folk som hau hagde 30 

met sig ath de ville alle stonde mandelige och sta dristelige 

paa deris siender som det sig burde/ thi det kaaste alle deris 

liff oc gol;/ Zaa red hau sch hauss sou ued aff deris palai;/ 

ssm de komme ned paa Campflsr ssm er ith stsrt marcket 
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i Nom / Ver motte Olger Sanft dem forst som han red for 

keyseren/ thi rende han strar til kong Danemon och stack 

hannen, twert igennem met sit glanen ath han stnrte dod til 

jorden / Soldanen hanss fader rende mod kenseren met det 

s ftel ath han ville heffnet hanss dod paa hannem/ Men keyseren 

bleff for rede oc stack hanss hals i thn ath han falt oc dod 

til iolden/ Siden blessne der rr tonger stagne met alt deris 

folk aff Cnrkerne/ Saracenerne och hedningene/ och alt 

Soldanens och kong Vurmandz folk/ Cattere/ Morianer/ och 

G* Egipter saa ath de vaare vtalige som dode l'lessne paa 
deris side 

c? Ver vaare oc mange aff dem som sogte til de andre 

porte oc vilde haffne rymmet och flyth aff staden i deris 

behold Men Reyserens folk som lage i hold for dem/ de 

15 flöge dem alle ihjel effter som de vdkomme/ Somme kloffne 

och offner mwren Men der vore och de Lristne alle vegne 

for dem som toge mod dem/ key ser Rarl miste i samme stag 
ser twsinde mend i Uommere stad 

keyseren hagde vondet denne seyer/ da gick han i 

20 kirken oc tackede oc loffnede Gud ath han hagde vnth 

hannem offnerhand oc mact offner den hellige Cristelige Crois 

siender/ Siden gik han op paa Soldanens palah / der motte 

kong Caruel oc kong Sandonins hannem som laage der til 

gisell for Olger dansk jomfru Gloriant gick oc vd mod 

25 hannem Reyseren vndsik dem alle kerlige/ och tog dem siden 

til bordz met sig/ han sette kong Carnel nest sig selff oc 

Jomfru Gloriant twert offner fra hannem/ och Olger dansk 

nest op til hende/ der nest sad konge Sandonins oc siden de 

andre konger sc hertnger som keyseren snlde Der maaltid 

30 vor giort/ da tog keyseren kong Laruel offner en side Oc bad 

oc raadde Hannen, kerlige ath han for sin sielis salighed ffyld/ 

ville offnergiffne den falske tro som han vaar beblindet vdi/ 

Oc anannne den rette tro met dob oc Cristendom han sagde 

ydermere til hannem vilt dm lade dig dobe da vil ieg giffne 

35 dig saa gode land och Inge her i kristendommen som du 



Danskis Rrsmcke 

hagde i det stsre Judie laud ssm dm est hiemme vdi ksug 

Caruel suarede V veldege herre Jeg tacker dig for dit gsde 

bud sc sammeledis fsr alle dine velgerninger Jeg s kan dsg v ii 

inted gsre der til for ieg fsnger raad der sin »net mine 

frender sc venner Du haffuer mit liff i dine heuder/ ieg vill s 

det helder miste en ieg vil lade mig Cristne !Nen ieg lsffner 

dig paa min trs sc ere/ sc smer det ved min sffnerste gndz 

naffn INakumet/ Sth ieg vil vere din trsfaste tienere saa lenge 

ieg leffuer sch Vlger Danstis dessligest Aaar sch husr i mig 

tilsige sc behsff haffue lo 
Ä Reyser karll bleff halffuegis fsrtsrned sc vred paa 

Caruel fsr lian icke ville lade sig Cristne Chi gick han bsrt 

fra hannem sffner en anden side paa falen sc lsd kalle Ismfru 

Glsriant did til sig sch bad sc raadde hende ath hun ville 

lade sig cristne/ Vc fslge hannem saa til paris i Lrancke- is 

Ilige Der ville han giffue hende den ypperste sch megtiste 

kempe ssm vaar i Cristsdsmmen/ ^>sm er C'lger danst ksngens 

fsn aff Danmarck ssm nm frelste din heder sc ere sc vsgede 

sit liff faar din ftyld/ ieg vil giffne hannem 5lst sc feste sc 

"öertngdsmme met anden mere stsr rente Äti ffnlle fsnge 20 

nsck ath hslde eder met Ismfru Glsriant svarede sch sagde 

V Heldige mectige fsrste ieg tacker dig kerlige faar din gsde 

bud INen ieg beder dig ydmngelige ath dm vilt haffue mig 

det i fsrdrag Chi ath dm vel vist/ ath ret kerlighed kan icke 

vel vdstsckis eller snarlige fsrglemmis ieg kan ingen anden 25 

elfte en ksng Caruel min festemand stulle ieg en der faare 

lade mit liff/ Jeg ved det vel ath Olger danft er en beder 

strid? fsrste sc sterkere kempe en han sc haffuer um vsget 

sit liff fsr mig sch frelste miu ere/ der fsre vill ieg vere 

haus tieuerinde saa lenge ieg leffuer/ dsde sc ksug Caruel 20 

eller bleffue mig fra stageu i srlsg eller kri/ det min gud 

INakumet fsrbiude/ da vil ieg ingen anden mand tage igen 

vden Vlger danst all ene saa lenge ieg leffuer 

S Vlger ksm siden iud sc tackede Ismfru Glsriaut i G ii* 

keysereus ueruerelse fsr hmu fsr vell met hauuem men han 35 

vsr fangen aff hennis fader Der han fsrnam ath hwu vilde 
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ingeledis lade sig Cristne Da bad han kenseren ath han ville 

lade dem fare deris vey til Indie land igen/ keyseren lod 

kalle kong Larnel ech ^emfrn Gleriant fer sig til lige/ ec 

sagde ^leg giffner eder baade aldelis quit ec fri faar Olger 

s danff ben ftiild / ec fer de» tre ec ere sem i liaffne benist 

med hannem Äth i mwe fare til eders Aige Dog met saa 

ffell all) dw keng Carnel ffalt aldrig mere fere erleff eller 

kri liegen sted ind paa Cristendemmen effter denne dag/ Reng 

Carnel tackede hannem sterlige ech ser ved sin gnd Machnmet 

40 »Ith han ville vere hans ec Olger danffis tienere saa lenge 

han leffnede/ der met gierde han sig rede at ferdis/ Viger 

l'leff meget bedreffnit der de ffnlle ride aff staden thi leffnede 

han dem baade ath han ville snarlige kemme til dem til det 

stere Indie land sein de ffnlle be/ ec der met stildis de ath 

15 Oc keng Landenins fulde dem fer han ver ech da quit aff 

sit feugsel 

^WEr Renser Rarll hagde sticked sin ting i Uein effter sin 

vilge Da kallede han sit raad faare sig ech spnrde dem 

at hnem de ville raade hannem til ath han ffnlle antnerde 

-0 Remmere stad ec Rige men han fere ned igen til ö'rancke 

Rige Cnrpin Lrkebiscep fnarede hannem/ Äth det vaare best 

ath han antnerde Panen det ath styre ech regere/ 5aa sende 

teyseren strar breff ech bud effter pauen sem da hed Llee ec 

G iii vaar da i en stad tallis 5nsa hart hes Rem/ Der han fick 

25 samme breff Da fer han strar til Rem Reyseren gick vd aff 

staden med hannem ec teg hannem ind met kaarss ec fane 

Oc ledde hannem siden ind 8. Peders kirke ec sette hannem 

i sit paffne sede Der gierde paffnen velsignelse effner hannem 

ech alt hans felk Vch de tackede alle ech leffnede Gud faar 

30 den seyer sem de hagde vendet aff deris vmilde siender 

Cnrkere hedninger ec Zarasener 

Der Reyseren kein till paris igen/ da kallede han 

faare sig alle 'öerre ech Lribaarne mend i Inge/ ech leffnede 

ech prisede Olger danff effuer alle de andre/ fer den stere 

35 mandem sem han bedreffuit hagde i samme erleff ech kri/ 
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han bsd dem sc alle ath de ffulle hedre sc cre hannem/ fsr 

den stsre sei)er och priss fem hau hagde vsndet äff den hellige 

Cristelige trsis fiende ^>iden gaff han Olger danff sc Hans 

arffninge fire 5lst i ^rancke Ilige inet all deris rente sc 

tilligelse til emindelige eye han gaff hannem sc ith hertng- 5 

dsme met liigens raadz samtycke i picterdien ssin kallis 

25islvvasin paa franssste (sc deylige syn paa dansse) Der til 

met gaff han Hannen, ith Greffnedsmme i hsye Vurguuden 

effnen faare Paris nisd Campanien ssin kallis Visw msnth 

paa frandste (sc Deyligt bierg paa danste) ^>idcn gaff han t0 

hannem meget guld sc penninge sc mange edelige/ sc dyrbare 

stene Men Vlger vaar i paris da screff hanff bsle Velisana 

affpickerdien hannem til/ bedendis hannem gerne at han ville 

ksmme til hende/ sch se sin deylige ssn Vsldeuin C^lger bleff 

meget glad der han fsrnam ath han hagde nsgen arffning ts 

sc barn/ Chi sende han hende mange kaastelige gaffner/ sc 

stsre klensdye sch der til ffsne kleder aff damaff flsyell sch 

gyldensticke/ sc screff hende til/ ath han ville snarlige 

ksmme II til hende sc se sin vnge ssn G ni* 

MblÄa den tid waar her ksmne mange vtalige siender i 20 

Danmarckis rige Ilydffere sc Cattere/ ssm flende sc 

brende alt det de kunde effuerksmme/ De stsge ihiel baade 

mend sc quinde/ de sparde huercken vnge eller gamble/ De 

slsge alle clsster sc kirker ned/ sc spreyffde deris affgnder 

igen i dem / De hagde sch belagt ksng Gsttrick Olgers fader 25 

saa sterckelige ath han kunde ingensted vndksmme/ Sc ey helder 

fsnge usgeu vntfetning til sig/ De hagde sc staget meste 

parten aff hanff fslk ihiel tilfsrn/ Der Drstningen fsrnam 

ath han kunde iugeledis bestsude siue siende/ Da raadde hwn 

ksngen ath han flnlle scriffue til keyser Rarl sm hielp sc 30 

trsst/ thi han ville altid gerne besterme alle Cristne menniste 

fsr hedningene/ Cnrkerne sch alle andre snde vcristne 

Rsngen suarede/ Jeg vill helder giffue mig veluillige i fengsel 

vnder Curkerne/ hedningene sc Uydsserne/ en ieg vil bedis 

em hielp aff hannem fsr ieg haffner tilfsrn gisrt hannem 35 
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saa store hoffmod/ Drotningen besindede siden vel ath det wor 

ret Gud; heffn som kongen gick offner/ Men ingen aff hanss 

slect oc wenner/ oc ey heller aff hennis venner ville gore 

dem nogen vntsetning <?wn viste oc vel ath han tilforn 

s offnernant alle de land oc rige met herreskjold som her laage 

omkring/ oc han knnde icke nn besterme sine egne land och 

rige fra vdnertis siende/ Chi trode hwn visselige ath vor 

herre ville plaffne hannem obenbarlige for sine missgerninger 

S Der hwn kunde ingeledis komme hannem til ath 

50 bedis hielp aff keysereu / da tog hun hans indsegle en nat 

hemmelige men han soff/ oc lsd saa scriffne hemmelige ith 

breff till kenseren aff kongens mund saa lndendis/ Rong 

iv Gottrick II aff Danmarckis rige/ sender dig alsommectiste oc 

veldigste herre kenser Rarl sin ydmyge tieniste for hilsen/ 

t5 edelige hogbaarne forste/ din store milhed och barmhjer­

tighed som dn pleger altid ath brnge och dele met alle Cristne 

menniste motte vel driste mig til/ ath bedis om hielp och 

trost aff dig mod mine siende/ som sorderffne mine land oc 

rige/ hagde ieg icke giort dig tilforn saa stor stade/ ocli der 

20 met forkast dit venstaff/ Chi thaar ieg icke nn bedis om hielp 

aff dig paa min egen personis vegne/ INen ieg beder ydmygelige 

for mine fattige vndersotte som ere Cristne menniste/ ath du 

formedelst den mact du haffuer aff Gud almectiste ville hielpe 

dem mod deris siende Uydssere/ Cnrkere oc hedninge/ som 

25 dem haffne skot plat forderffnit oc giort til inted/ L?th de icke 

plat stnlle bliffne alle slagne oc myrde/ "öer met dig Gud 

alsommectiste besallendis til euig tid 

^ Der Drotningen hagde beseglet dette breff/ da sende 

hwn en sin srende til kenseren der met kongen wniderligt/ 

30 Dette bud kom snarlige fram/ och fick keyseren breffnit/ Der 

han hagde det lest oc seet kong Gottrickis naffn der i/ Da 

bleff han saa hastig oc wred/ ath han stiffte mange Hönde 

faruer i sit ansicte/ Det merkte hertug Reymis Rong Gott­

rickis frende som der da tiente/ thi tog han samme bud met 

35 sig strar vd aff salen / oc bad hannem bliffne i sit behold til 

om anden dagen / at keyseren motte fonge ith andet sind oc 
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mildis igen Viger dansk wor icke da til stede der bndet kom 

frain Icke torde hanss steffmoder lielder lade bede hannen, em 

hielp/ thi hwn waar altid tilforn paa hanss verste/ Vin 

niorgenen gick hertug Nenmis met forscreffne bnd til keyseren/ 

oc bad ath han rille forbarme sig offner de fattige cristne i s 

Danmarckis rige/ Fassen sc venden / ath de stnlle icke saa 

»inckelige niyrdis aff Cnrkere/ hedningene oc Uydssere 

S Zleyseren snarede/ Gnd vnde hannein saa megen stor S i 

„od oc plaffue/ som mig loste vel gerne ath hore och se paa 

hannen»/ ec som ieg ville vnde Hannen» nn och altid met en 10 

god vilge/ »Ith han motte gore her i verden ret plict och 

bod fore det store hoffinod som han mig giorde paa mine 

erlige fendebnd/ fornem,ner ieg ath nogen cristen herre eller 

forste gor Hannen» nogen trost/ hielp eller bistand/ Da stal 

ieg lade hugge hoffuedit aff hannem iz 

-.'5 En dag eller tho der effter/ da kom Vlger danfl til 

keyseren/ thi sagde han strar til hannem/ Vlger det goris nu 

vel behoff ath di» konnner din fader til hielp mod hanss siende/ 

son, haffne stot sorderffnit hanss land och rige/ thi er det 

best ath du far hiem til hannen,/ Vlger suarede/ Ncrre herre 20 

Jeg vil det gerue gore effter dit gode raad oc vilge/ thi vor 

herre haffuer det budet ath »vi stulle elste vore foreldre 

Der keyseren fornam ath Vlger waar rede ath fare/ 

Da torde han inted drage sine ord til bage/ en dog ath det 

waar icke hanss aluere det hau for sagde til hannem/ Saa 2.1 

gafs han hannem loff ath fare/ Dog met saa stel ath han 

flulle inted folk tage met sig der aff hans gaard/ eller aff 

Lranckerige vden sit eget al! eniste/ Der han kom hid i riget 

da waar hans fader kong Bottrick myrder aff en sin eaen 

tienere i sin seng vdi sit panlnn om natten som han soff/ 30 

Der er vel troligt ath samine forredere wor kobte der til aff 

hanss siende/ Viagde Vlger for kommet hid i riget/ da hagde 

hans fader neppelige saa bleffuit myrder/ Chi ath alle de 

ryttere oc gode hoffmend som waare paa vegn mellem 

»anckerige oc Danmarck son, Olger drog fram/ de fulde »s 

hannen, gladelige fornden sold klede och penninge/ faare hans 
(4) 



Rongh Olger 

gode rocte ffyld/ Mh de motte lere gode hoffnerck/ och erlige 

K sticke aff hannem som de kunde siden bruge i orloff oc kri/ 

ehnor de komme til herrer oc forster/ ^>an gaff dem alligenel 

siden alle rundelige baade klede och penninge/ thi fick han 

5 daglige dagis flere 
^ Siden offnersaa Giger alt det folk som han der fant 

fore sig/ oc sit eget met/ oc flickede dein siden i orden oc 

fpidff/ at huer stulle vide huor han ffnlle stonde oc liliffue/ 

Siden flo han vd til fjenderne/ oc giorde dem offnermaade 

to stor stade/ en dog ath de waare fast flere paa deris side en 

de maare som han hagde met sig/ 'Äan sto gantste mange 

ihiel aff dem saa de noddis aldelis til ath rymme oc fly 

aff marcken/ han forfulde dem siden saa snarlige ath der 

vndkomme icke mange leffuendis aff dem som han der fant 

is fore sig/ Denne store seyer oc priss want han mere met sit 

gode opsat och dristighed En han giorde met den mact oc 

folk som han hagde met sig i samme strid/ Siden for han 

omkring landit vdi tolff vger til lige dag fra dag/ Oc ihiel 

sis alle de fiender som han knnde sporge oc sinde/ ehnor 

20 mange oc stercke de waare saa ath her bleff ingen leffuendis 

igen aff dem i riget 
S Saa lsd han sig krone til Ronge her i Danmarckis 

rige Siden bleff han her i riget vdi fem aar till lige och lod 

opbygge mange slot och byer igen/ som for waare ned stagne 

25 aff rigens siende/ oc sette her nogre hoffnihmend som stullc 

styre oc regere landene oc riget i hans franerelse til han 

komme til bage igen fra Franckerige/ Der han hagde kommet 

all ting vel i law effter sin vilge/ oc frit sine land oc rige 

for alle siende/ da for han op igen til 5ranckerige til keyser 

so Zlarl "Han hagde da met sig mange deylige vnge danffe mend/ 

som vel giorde fyllest for gode hoffmend ehuor de stulle ride 

eller fare i orloff oc kri 
S' S Som keyseren fad en pingeh dag offuer borde i pariff 

Da kom hannem Vlger danst i hw/ thi sagde han til sine 

2S tienere/ <?wor monne det haffne sig met kong Olger dansk 
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men han icke kommer igen som han oss loffuede/ Son, han 

saa talede disse ord Da kom Vlger ind alh dorren paa salen 

S Der Z<cyseren bleff Hannen, rar da sagde han till 

hannen: Jeg talede ret nn om dig sc forundrede storlige 

hnor dn stnlle l'liffne saa lenge men dw komst icke til bagen 3 

igen Olger snarede kere V?erre i ffnlle icke der paa forundre/ 

thi ath tiden forlob sig snart for mig/ for ieg kunde fri 

mine tand och Ilige for vduertis sieude Vc sideu fouge 

sticket min ting effter min vilge Am er ieg kommen hid til 

dig Lit ieg vill vere din tro tienere i orloff oc kri mod den 10 

hellige cristelige trois siende saa lenge ieg leffner Saa koste 

han keysereu som da vor sednan Llth de stnlle gore/ der 

sagde hannen, tieniste <?er aff l'leff kenseren glad at han 

hagde fonget denne megtige sterke kcmpe och kloge forste i sin 

tieniste igen Som han da actede ath bruge i orloff oc kri t5 

mod alle sine siende 

Lr Rcng Vlger danst vor kommen till bage igen till 

keyseren Da for Voldenin hans son til hannen? oc 

sagde och keyseren tieniste for en smaaswend/ Aeyserens son 

Carlot fick stor vilge till hannein for han vor deylig ydmyg 20 

oc dannis han hagde oc gaat yndest aff alle/ der til met 

vor han och gandste fubtilig och lostig »net sin snack och tale/ 

och meget konstig paa alle Hönde leeg/ thi ville keyserens son 

altid lege met hannem Ln dag som de leegte stafftanell til 

sammen da begnn-»te Voldenin som han vor gerne van ath H ii 

tale lostig snack/ Emsiger sagde han oc til keyserens son stage 

mat Der fore blcff han vred oc bad ath han skulle tye/ thi 

hau lod sig tocle ath hau vaar saa konstig paa saadan leeg 

som han vaar/ Voldeuiu suarede kere herre/ gorer eder icke 

vred for ieg taler oc stempter Chi man haffuer offle storre 30 

lost och glede aff snacken paa stafftauelff leegeu En man 

haffuer aff legeu i sig selff Saa legte de sramdelis I det 

sagde Volde,vin til hannem igen aff ith gaat hierte och mente 

der inthet ont met V?erre i motte vel draget anderledis oc 

bedre en i n,v giorde Rarlot sagde til Hannen, igen Chi din 35 
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forløbne horen son Jeg vil icke vere straffet aff dig Voldenin 

snarede I sige icke sandingen/ thi min moder er ingen hore/ 

oc ey lielder almindig stoge/ for hwn hagde aldrig nogen 

anden mand en Vlger danff min fader "5agde nogen anden 

s sagt saadanne ord til mig da ffnlle det visselige gelde hans 
liff om han waare min lige mand 

5'? '5er for bleffRarlot vred och tog stafftanled som de 

legte paa/ som vaar aff gnld/ och flo Voldenin i hans pande 

der met ath hans hierne oc ogen hengde ned paa hans hage 

10 Saa ath han styrte strar dod til jorden/ Rarlot flyde strar 

aff slottet/ thi han froctede ath hans fader stulle lade 

hannem gribe Ver Renseren dette spnrde/ da bleff han gandffe 

dedroffnit for han froctede at kong C'lger det heffne ffnlde 

thi sende han strar bnd til sin son Rarlot at han flnlle gonge 

15 i stinl/ Hth kong Vlger singe icke hond paa hannem/ Vtger 

vor i iact n»en dette stede/ oc hagde der grebet en kostelig 

tammer salk som han vilde giffne keyseren/ Som han vaar 

K ii» paa vegen oc si ville baared hannem op til hannem i hans 

palah da spurde en hans ven hannem at hnort han ville 

so gonge/ han svarede til keyseren/ den anden sagde toffner en 

liden stnnd/ det giorde han fordi ath han stulle for fonge 

ath vide huad der vaar paa ferde 

c? ^ det spurde Vlger ath hans son vor stagen Chi 

gick han strar til hannem oc koste hans dode legeme Siden 

25 spurde han hwo det hagde giort/ de suarede ath keyserens 

son Rarlot det giorde/ Vlger sagde da ved sig selff igen/ 

C' we iodwt Jeg arme elende mand hmad stall ieg her til 

gore Skal dette nw vere min lon/ for min store liffuis fare/ 

och tro tieniste/ som ieg haffner giort keyseren oc hans son 

30 I det ath ieg tit oc offte frelste deris liff i orloff och krig 

Dette er icke det forste forderffnelige sticke som Rarlot ville 

for haffne giort mod mig/ En dog ath han kunde icke fremme 

fin vilge for nw ^leg fwer det paa min rette tro Hth det 

stulle endelige gelde hans liff det forste ieg hannem finde 

3 5 kand Jeg stall saa vocte oc vare paa hannem ath han stall 

ingeledis vndkomme for mig hertug !?eymis ville gerne 
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hngsnaled hannem/ thi sagde han/ Rere frende giff dig til 

frede/ thi det er niv giort diss ver/ keyseren er en klog oc 

fornnmstig herre/ thi gor Hai» dig vel fyllest for din fons 

dod oc store hoffmod 5om de saa talede til samme» da kom 

keyseren ind i salen sc sagde til C^lger danff/ det er mig 5 

storlige emsd ath din son er stagen ihiel/ thi beder ieg dig 

ath dw vilt giffne dig til frede Jeg vil gore dig fyllist for 

hans dod oc samledis for det hoffmod som dig er ssedt 

der offner 
N Vlger snarede Jeg vil ingen anden bod haffne for w 

hannem en liffnit aff din son igen/ <!?ff diffe ord bleff kenseren 

vred C'c bod strar ^?lger vnder sit liff/ ath han ffnlle rymme 

aff hans land oc Uige/ oc gonge sin vey strar aff dor/ oc H 

komme aldrig mere for hans ansicte/ V?er fore bleff Glger 

mere hastig oc vred en han vaar forre thi sagde han Men ieg 15 

stal niv endelige rymme Da ffal ieg bryde der mere til en 

ieg haffner giort 5aa drog han sit snerd vd / oc hog til 

keyseren ) det gaff en fribaaren mand sig for hannem ath 

han ville besterme keyserens liff/ Den stacte ^)lger hoffnedet 

paa i tw ned i hanff halff at han falt strar dod for keyserens 2» 

fod saa gaffne der mange friborne mend den, for keyseren 

ath fri hans liff/ aff dem hog Olger strar firetiwe ihiel/ oc 

giorde faa trn hivndrede ilde saare till met for han kom aff 

dor/ men dette stede Da hente nogre aff hans snene hans 

hest och harnist for porten Htrar han kom vd/ da spranck L5 

han paa samme hest oc rende mod stoffnen som vor en mil 

der fra/ keyseren bod alt sit folk ath de stnlle forfolge 

hannem det snariste de knnde/ ath de knnde fonge hannem 

dod eller leffnendis til bage V?an rende oc selffner met paa 

en gandste raster hest/ Der keyseren kom noget nar hannem 30 

da kende C'lger han nem vel paa hans forgylte harnist Chi 

rende han saa snarlige mod hannem met sit glanen ath han 

stack keyseren och hans hest til lige mod iorden/ -5an hagde 

da visselige staget hannem ihiel/ sc heffned sin sons dod der 

met/ hagde der icke da kommet saa mange stolte kemper 35 

keyseren til vndsetning/ C'c C^lger kom da ind i stoffnen i sit 
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behold/ der keyseren tom paa stottet igen/ Da straffede han 

sit folk haardelige for de kunde icke alle sammen gribe eller 

sla Olger danst/ V?an sagde oc at han visselige tro de ath 

Olger hagde den offnermaade store matt oc styrcke aff dieffnelen/ 
s oc icke aff nogen natnrlig menniffelig mact 

Ä Olger kom omsiger till sit slot och 'öertngdomme som 

H iii" IZeyseren hannem for giffnit hagde/ Der wor han saa lenge 

til han hagde forteret all sin fetalie oc kaast/ och der til met 

alt det gnld oc penninge som han did forde/ Chi noddis han 

10 da endelige til for hnnger oc torst styld at roffne oc tage fra 

andre som der bode omkring Zaadan er armod oc fattigdom 

'Awn noder mange offte til/ ath gore vhorlige sticke/ som de 

icke ellers gore ville/ 'öwn nodde oc nn denne edelige och 

dygdelige forste til at gore en obenbare roffuere aff sig "San 

13 hagde och ser hnndrede deylige karle Hoff sig/ som och toge 

hnad de knnde fonge/ Der Reyseren spnrde ath de saa 

roffnede i hans rige/ da giorde han gantste meget folk vd/ 

och lod gribe meste parten aff Olgers folk/ dem lod han 

siden halss hngge oc henge/ han lod oc sla mange ihiel aff 

so dem daglige dagis/ saa ath Olger noddis da til ath rymme 

aff riget som han saa flyde/ da gaff han sig i Qnnbardien 

Ä En dag som han red i en stow da motte hannem en 

mectig herre som hed hertng Veronius/ han spnrde Olger 

ath hus han wor/ men han red der saa ene/ i saa gaat ith 

LZ ffinnende harnist oc ty/ 'Aan snarede/ Jeg heder Olger danst 

oc er nn Neyserens siende for hans son slo min son ihiel/ 

hertug Veronins sagde toffne mig her en liden stnnd/ men 

ieg taler met mit folk/ Zom Olger holt saa ene paa sin hest/ 

da begynde han ath besinde sc acte hnor erlige han wor for 

so tagen oc holden iblant alle herrer och forster for sin store 

mandom styld/ oc ath han wor nn saa foractet och forarmet/ 

ath han icke hagde en snend eller tienere Hoff sig/ oc wor der 

til met foriegder aff Aeyserens land 5aa begynde han ath 

forbande oc maledide den dag som han kom i kyndstaff och 

85 boleffaff met Jomfrn Vellisane Voldenins moder/ ath han 

sinlle nogen tid fonge saa stor sorg for hans dod styld/ Chi 
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fette Ii han sig streugelige fore/ ath han ffulle endelige g io 

hessue hans dod paa keysereus son/ ffnlle det en kaaste hans 

eget liff 
Ä I Set kom hertug 25erouius til Olger igen och spurve 

cm han ville folge hannein til kougeu aff Lumbardieu/ da s 

ville de sige hannein baade tieniste och blissue siden beforue 

stalbrodre til hobe i orloff -c kri/ Olger snarede/ ath han 

det gerne gore ville/ t5aa rede de til en stad hed ^)itauia der 

fnnde de kougeu som hed Desiderius/ ^au annammede dem 

strar baade i sin tieniste/ 5aa spurde hau Olger at huor 10 

fore hau kom fra Reysereu och mor saa eue/ thi hau hagde 

altid Hort ath all Reusereus velfart i orloff oc kri/ sted paa 

han u em al eue/ '/»au suarede/ <?aus sou si o miu sou ihiel/ 

och ieg ville det heffue/ fordi dress hau mig saa haaulige aff 

sit rige Chi beder ieg dig s veldige kouge ath du vilt befferme 15 

mig till en tid/ thi ieg vil icke fare til Daumarckis rige som 

ieg er konge/ for min locke bliffner bedre igen/ Rougen 

suarede Jeg vil voge mit laud oc rige for dig for det gode 

rocte som ieg haffuer forre Hort om dig 
c- Siden sagde kougeu til Olger/' Jeg haffuer stort so 

orloff oc kri met hertugeu aff lllediolan/ thi beder ieg dig 

ath dm vilt fare mod hauuem i strid/ oc fficke mit folk i 

ordcu och spid;/ oc fore miu hoffuitbauere for dem/ Olger 

suarede ath hau det gerue gore ville Saa for hau vd i samme 

strid och sis saa mauge ihiel aff sieuderue/ ath alle forundrede 2.1 

der paa <?au greb och hertugeu aff Mediolau til fouge/ oc 

fem och time aff haus beste fribaarue meud/ dem forde hau 

alle till bage met sig/ Der koug Desiderius sick disse fouger^ 

oc horde deuue store seyer/ Olger hagde moudet hauuem til 

houde/ da gaff hau hauueiu tu kostelig faste siot met alt deris 30 

golz oc rente/ oc sagde ath han ville befferme hannem for 

keyseren/ saalenge han more konge vdi Qnnbardien 

^^Ogen stnnd der effter spurde keyser Rarl deuue store S io« 

seuer som Olger hagde moudet/ oc ath hauss uassu mor 

priset ossuer all verdeu for hauss store maudom ff»)ld Chi 35 
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kallede han sit raad til Hobe sc kerde for dem den store flade 

som (>)lger hannein giorde/ der han sto hans mange fribaarne 

mend ihiel i hanss egen nernerelse/ ^an kerde oc paa det 

store hossmod soiii han hannein giorde/ i det ath han ville 

t slaget hannein selss ihiel till niet/ <>hj ville han scriffne 

kongen aff Qnnbardien til/ at han flnlle sende hannein C'lger 

fangen/ eller han ville strar fore ol'en bare tri och orloff paa 

hans land oc rige/ Renserens raad ville ingeledis samtocke 

det met hannen,/ ath han skulle orloffne paa kongen for 

40 Vlgers skyld/ thi de befroctede ath han der offner sknlle miste 

meget aff sit folk oc gode mend/ Der keyseren det fornam/ da 

ville han alligenel fnldkomme sin mening som han hagde 

forre sagt/ Zaa bod hertug Reymis sig till ath fore kongen 

samme vndsigelse breff/ om han icke ville steppe CUger met 

ts vilge/ Renseren sagde/ Rey ath han icke fare flnlle men bad 

ath han ville lade sin son Bertram fare/ thi han ville fonge 

hannem en god fornymstig karl met sig fom hed poncins/ 

V?an samtocte^det/ thi sende keyseren dem strar aff sted 

ü De komme omsiger til en stad sille om afftenen som 

20 laa i hoye Vnrguudieu som hed Digou/ De banckede fast paa 

porten ocli knnde dog icke komme ind/ 5aa bleff Vertram 

:vred oc sto hart paa porten/ Da lod porteneren en liden 

laage op paa porten och bad hannem lade sig se hans breff 

hneden han mor kommen/ eller han vilde ingeledis lade 

S hannem II ind/ Vertram bleff der fore wred ath han holt 

hannem saa lenge met snack/ thi sto han hannem strar ihiel/ 

och red saa ind i staden til en riger mand 5om lian mor 

kommen der ind til herbers/ Da giorde almueu stort anflrig 

och oplob i staden/ oc besatte huset som han waar inde 

30 for han sto deris portener ihiel / V^osbonden i hnset 

spnrde hni de hannem saa forfulde/ V?an snarede/ porte-

neren gaff mig spodfleZ ord/ thi sto ieg hannem ihiel 

"Aosbonden sagde Sack aff mit hwff du fule forredere oc 

stemme mordere 5aa begynde hustruen i huset/ oc piger oc 

3Z drenge alle ath robe oc skrige paa hannem och kalle hannein 

en mordere Der fore bleff han hastig och wred och hog denk 
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alle ihiel saa mange de waare 5aa lob han op paa hnset' 

ec sto sc kaste saa fast met sten atl) ingen knnde komme 

til hannem 
^ ) det bleff poncins hans stalbroder greben sc ledder 

for hoffnihmanden paa stottet der i staden/ och almuen robede 5 

oc kerde den store ssade soin han sc Vertram hanss stalbroder 

hagde gisrt sm natten/ V^offniwnanden loffnede/ ath de ffnlle 

baade stonde deris ret/ oc miste deris liff der fore/ och bad 

almnen giffne sig til frede/ poncins fnarede Rcere herre du 

stalt vide ath wi ere Reyserens sendinge bnd/ sc stnlle nn 10 

fare til kcngen äff Qimbardien sm merckelige erende so>n 

gelder land sc rige paa/ thi haabis mig ath dn icke vilt 

dierffnis til ath gore sss nsget hinder paa famme reysse/ en 

dsg ath wi haffne meget fsrfeet sss diss ver/ vi begere naade 

fsr keyserens ffnld/ tlader dn sss rette/ da star keyferen t5 

^8lsttet sc Ztaden ned i grnnd/ sch myrder saa mange 

her inde ere 

ü Der Slslz Herren Horde disse ord/ da gaff han dem 

baade qnit/ oc bad dem ride deris vey/ Der de komme for 

ksn-»gens 5lot Da sagde C'lger till kongen Niv fonger ieg I« 

visse tidinge fra keyseren/ thi her kommer Vertram min 

frende som hannem tiener/ !>iden begynte samme Vertram 

atl) tale keyserenss ord til kongen saa lydendis 

Den alder mectigste horste keyser Rarl sender dig 

hilsen/ och han lader dig sige ath dm ffalt sende hannem 25 

denne forredere oc inordere C'lger danff som her stonder/ 

eller han vil brende dine Q?nd sch Uige/ C'lger fsrnndrede 

hwi han talede saa ilde sm hannem thi sagde han til hannem/ 

"5wi fsrtaler dm mig i ksngens nernerelse men ieg er din 

frende Bartram fnarede/ Dn est icke niv min frende Jeg 30 

fsrsnerger dig her sc alle stedis Chi din fader fette dig til 

gisel fsr sig sch han losde dig icke/ fordi loffnede dw keyseren 

enig tieniste oc est der fore en n>v Hannen» din tro tieniste 

pligtig einen dn leffner hertng Versnins aff Ianna Algers 

stalbroder sagde til hannem Vaare icke min herre kongen saa 35 
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neer/ och vaare dm icke Vlgers frende Da sinlle ieg sta dig 
strar i hiell 

Ä Siden sagde kong Desiderins til Bertram/ sig din 

herre Renseren ath ieg vil forsnare Olger/ saa lenge ieg 

5 haffner mine Q:nd oc Ilige/ Vertram snarede Da mot dm 

oc forlade dig til at samme dine land liliffne snart skende oc 

brende Som han red vd aff Slottet da vor kongens heste i 

vandingen Saa tog Vertram den beste hest som vor i hoben 

oc rende sin vey mod stoffnen/ Der kongen det spnrde/ Da 

^0 bad han sit folk forfolge dem Der Vlger kom hart mod dem 

Da robede han effter Vertram och sagde Dm kallede mig sist 

en roffnere/ Vc nm roffner div oc tager kongens hest for alle 

vaare ogen I det rende Vlger saa haart paa Hann em met 

sit glanen ath det brast alt i sticke/ men Vertram bleff 

I ii allige-II nel ved sin hest hertug Veronins stack saa hart paa 

den anden som hed Poncins ath han falth dod aff hesten 

INen kom Vertram sin vey ath skoffnen met kongens hest/ thi 

ath samme hest vaar meget karsker och snar/ och Vlgers sadel 

giord brast i tw i det han rende saa fast effter hannem Der 

so Vlger kom til bage igen da sagde han kongen hnorledis 

Vertram vndkom/ saa gaff kongen sig mest for hanss edelige 

hest som han da mist hagde 

?DEr Vertram kom til bage igen oc sagde keyseren de 

swar han fongct hagde aff kongen da begynte han fast 

25 ath grunde hworledis han knnde fnarist forderffne hans j^and 

och Uige faar han vilde icke sende hannem Viger fangen Saa 

raadde figens raad hannem ath han ffnlle legge ith stort 

tall folk til landnern mod Ovmbardien/ ath Vlger dansk icke 

droge ind i hans land men han fore selff i strid mod kongen 

30 Siden forsamblede keyseren alt sit folk oc mact til hobe och 

drog saa ind i Qimbardien strar effter paaffen Der Vlger 

fornam ath han vor i Iliged Da vagede han nat och dag/ 

thi han froctede for forredelse En dog han trode ath kongen 

stnlle vere hannem god oc tro/ Men V?ertng Veronins hagde 

2ö alligevel sagt hannem tilforn ath alle Qnnbarder vaare gerne 
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falfte aff deris egen rette nature/ thi bar han fare fore ath 

keysereu ftnlle omwende kongens sind met hodffell eller trw/ 

Eller sc niet sit gnld ocli penninge ath han ftnlle lade hannem 

fange eller giffne hannein offner Der hertug Veronins fornaiu 

ath Olger froctede halffnegis for keysereu oc for saadant 5 

forrederi 
^ Da sagde han til hannem Grue inted dig ftal inted I 

ftade/ thi ieg haffner gnld och penningen uok/ och ieg vil 

holde tolff twsinde stridiinend ith aar omkring til dit behoff 

C'ch ieg vil nw strar fare bort effter dem oc komme til bage 

inden fire eller ser vger Och min broder hertug Gnerin aff 

Llorenk stall vere din stalbroder til ieg kommer til bage igen/ 

Der kong Desiderins fornam ath keyseren ville belegge den 

stad som han vor vdi som hed pitania da ville han si rar fare 

vd oc slass met hannem/ for han finge reysd sine panlnn Chi t3 

drog han vd met al sin mact oc sis mandelige paa keyserens 

folk/ Reyseren vaar da fremmerst i hoben ath fticke sit folk 

i orden oc fpidss Der C'lger hannem faa da rende han strar 

til hannem oc stack hannem och hans hest faa snarlige mod 

iorden til lige/ ath de vaare moren baade dode/ Zaa rende 20 

han ind i keyserens Heer/ sc sogte fast effter Rarlot hans 

son Der han icke knnde finde hannem Da hog han disse stolte 

kemper ihiel/ som vaar hertng Egidins aff pitanie/ Hertug 

Hntonins aff Vnrnasen/ hertng ^ngerin aff Colofa stad oc 

andre flere Hertuger oc gode mend hnes naffn fom icke 25 

vaare bescreffne 

Keyserens folk robede da alle offner Olger oc sagde 

ath der vaar stor stade at han ftnlle ene sta saa mange Dey-

lige mend ihiel i en strid/ de Qimbarde stridde oc mandelige 

mod de Frandfte Nen halp Hertng Dirick aff blanderen och 30 

hertng Uicard aff Normandien Renseren paa sin hest igen/ 

Der han kom paa hannem/ oc horde ath der vaare saa 

mange slagne aff hans gode mend/ Da rende han ind iblant 

fjenderne och sto meget mandelige/ Han rende til kongen aff 

Qnnbardien och stack haus fweyfiel aff haus sadel i thw met 35 

fit glaueu 5o drog hau strar sit fuerd oc hog til hauuem 
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S ni v?an hagde oc hngged hans hoffnit aff hannem/ hagde icke 

V?ertng Gnerin both saar hannem met sit slverd ) det kom 

Olger rendendis och frelste hannem aff hans hender Siden 

stridde de lenge sammen och finge stor stade paa baade sider/ 

5 Saa bleff kongen kringsat igen aff mange frandsoser som 

hagde daa moren staget hannem ihiel/ der Olger det saa da 

rende ban strar til hannem oc frelste hannem mandelige aff 

alle deris Heilder/ och sto saa meste parten aff dem ihiel thi 
noddis da keyserens Heer til ath rymme 

to Äk Da forundrede alle paa Vlgers store mandom som 

han bedreff i samme strid/ kong Desiderins actede siden den 

offner maade store stade som han hagde da fonget i samme 

stag paa sit folk/ Oc ath han vor offte selff moren stagen 

ihiell Chi sette han sig stadelige faare i sit hierte oc sind/ 

is MH han icke mere ville stride mod keyseren for Olger styld/ 

hannem angrede oc storlige ath han hagde begynt samme 

orloff mod keyseren oc taged Olger i sit forsivar/ for han 

froctede ath hans ^and oc Ilige/ stnlle bliffne der fore 
forderffnede/ 

20 ?^lEr kong Desiderius red ind mod staden igen Da motte 

"Hertug Veronins hannem »net tolff tusinde gode stridz-

mend som han hagde hent i sit eget ^ertugdome Der han 

fornam ath kongen froctede for keyseren Da sagde han til 

hannem/ Nere 'Aerre mig forundrer ati ville nm forlade 

25 Olger dansk som vant eder hertngdomed til aff Mediolan Oc 

all ederff velfart henger nw mest paa hannem all ene Vender 

om igen/ oc lader off nn stride paa nyess wi ville nw see 

A iii* hnad keyseren forer i sin stiold/ Der Olger faa ath kongen 

oc hertug Veronins komme met dette ferste folk Da bleff 

30 han glad och robede hoyt i lncten och sagde/ '5ielp nn Gnd 

Nn stnlle alle se oc kende ath ieg er fod aff det rette danste 

blod Saa rende han ind iblant keyserens Heer oc sto hertng 

Üicard aff Zsormandien strar ihiel/ och hertug Namon ^an 

hog oc hertug Gert ihiel/ och Erkebispen aff Zloyon i picker-

35 dien Der keyseren det saa/ da sagde han ath han vilde helder 

<»>.^ 
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miste sit rige/ en han rille da bliffue offueruonden aff kongen 
i marcken Saa bad han dem alle robe paa deris patrene 

8. Disnis Och stride siden mandelige som det sig bnrde/ Saa 

sloge de oc ffode saa fast ath der flöge stnd oc pil i lncten 

saa tocke som Hagel oc sne/ Saa bleff hertng Veronii folk 5 

meste parten staget/ och somme aff dem flyde aff marckeu 
S Striden hagde oc da fonget ende V?agde icte Olger 

rcrrit all ene De fsrfnlde Hannen» da aldermest baade met 

stud oc hug Alen han fick dem alle nock ath tage mare Lille 

gruede ath hau torde ene staff mod saa mange tusiude til to 

lige/ hertug Uegnolt aff blanderen rende til hertng Gnerin 

Beronii broder oc stack hannem igennem met sit glanen/ ath 

han falt dod aff hesten Det saa Olger Chi kloffnede han 

hannem strar i thn ned i hans nagle Saa rende hertng 

Endonius och hertug derart aff vieuue baade tik lige paa 15 

Olger met deris glanen/ och stnnge hannem fra sin hest/ 

-Hertug Vent kom Olger strar til hielp oc fick hannem en anden 

hest Reysereus folk rende fast effter hans kaastelige hest som hed 

Vrifort V?au sto oc bed da mere en tredinge karle ihiel aff 

dem/ och lob alligevel siu rey ath marcken for dem alle/ oc 20 

lette effter sin rette herre Olger dansk 

H Der hertng ^erouins fant sin broder hertug Guerin 

som da laa dod Da sagde han til Olger/ Ncrre stalbroder I 

se her ligger min broder dod/ oc ieg haffner der til met mist 

mine mange deylige mend i denue strid V?uad stal ieg her 23 

til gore/ Olger suarede Jeg ril maudelige heffne deris dod/ 

och ieg ril altid woge mit liff saar dig igen Saa gaff Olger 

sig ind i Reyserens Heer igen/ och sto der mange stolte kemper 

ihiel !Nen kom hertug Vertram oc stack hertug Verouium 

ihiel met sit glanen 30 

Der Olger det fornam Da for han paa sin ere oc 

tro ath han flnlle haardelige heffne hans dod Saa sto han 

Breffne Voldeniu jhjel aff Lluiou oc hertug Ileguart aff 

Dalaufon oc greffue Lambert aff Safoyeu I det kom hanff 

egen hest ^rifort lobendis til hannem igen aff hans store 35 

locke V?an fpranck strar paa hannem Saa bleff han hertng 
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Vertram mar thi rende han strar til hanncin/ sc klsssuede 

haunem i thn neder i hans sadel/ faar han stack hans stal-
brsder hertug Versninm ihiel 

Er Renser Rarl fant '^ertng Vertram dsd/ da sagde 

s han til hans fader hertug Zseymis äff teueren ^>e 

husrledis Vlger haffuer uu lsut dig for dine velgerninger 

'5an snarede ^ieg stal heffne min ssus dsd paa hannem selff/ 

siulle det en kaaste mit eget liff 

Saa bad keyseren strar en mectig kempe rende effter Vlger 

t0 sc sia hannem ihiel/ Der keyseren sc hertugen ksmme effter 

hannem/ da hagde Vlger slaget haunem ihiel sch andre flere 

met ssm hannem fnlde/ 5aa begynde keyseren snarlige ath 

A iv» Arne/ sc fsrbannede den dag sc time ssm han bleff Ol-jjgers 

siende paa/ thi han begynde nu ath falde i misshsff ath han 

15 flnlle nsgen tid sffueruinde hannem/ Der Vlger ksm ind i 

staden/ da tsde han blsdet aff sig ssm waar stencket paa 

hannem aff de mange mend ssm han hagde staget ihiel i 

striden/ Der han ksm ep til ksngen/ da kerde han ath han 

hagde mist mange aff sine edelige mend sc gsde kemper/ 

so Vlger snarede/ De fsrsaage dem meget selffne/ thi ath de 

ville icke bliffue til hsbe sc stride mandelige ssm dem burde 

S De andre gsde mend ssm da leffnede igen i ksngens 

gaard/ de ville meget helder vcrre slagne till riddere aff 

Vlger danst/ en aff ksngen selff/ fsr den stsre mandsm skyld 

25 ssm de hagde da seet hannem gisrt i striden/ Asngen betenckte 

fast hemmelige met sig selff husrledis han kunde best fsrraade 

Olger danst i keyferens Heilder/ Drstningen ivsr meget keer 

ath Olger/ sc hwn mistenckte ksngen ath han stnlle fsrraade 

hannem Chi sagde hwn till ksngen sm natten paa det ath 

so hwn kunde fsuge Hauff hierte grund ath vide/ Acrre hssbsnde 

mig vnder stsrlige ath i en nu mere ville hslde met Vlger 

danst/ men i haffne mist saa mange deylige mend fsr hans 

styld/ sch facte i miste en nu en part till met aff eders rige 

vden i giffue hannem snarlige sffuer/ Rsngen snarede/ ^leg 

35 haffuer screffuit breff ssm ieg vil sende til keyseren i msrgen 
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saa lndendis Äth han skulle snarlige sende mig ith stsrt tal 

folk ssm knnde ssre Olger fangen till hannem igen ^>wn 

sagde ath det waare saa gaat/ Men hwn mente det icke 

aff hiertet 
ü Om anden dagen der bndet fsr aff sted/ da lsd hwn s 

gribe samme lind/ sc tage breffnit fra hannem sch kaste 

hannem ned i ith fange torn/ Om afftenen gick hwn bsrt til 

Olgers herbere ssm »vaar paa ststtet/ sch hwn hagde ingen 

met sig II vden ths piger/ den ene sende hmn til bage igen K 

ath hun stulle tage mare i heuuis herbere sm der ksmme to 

nsget bud effter hende/ ath hwn skulle da sige hende til der 

som hwn wsre Den anden bessl hwn ath stsnde vden fsr 

Vlgers der sc sige hende til sm hwn saage der nsgen ksmme 

Saa banckede hwn sacte paa Olgers dsr -li?an frsctede strar 

fsre fsrredelse/ thi tsg han sit harniff se hielm paa sig/ sc 15 

sit suerd i siu haud/ saa lsd han dsrren ep Der han saa ath 

det waar Drstningen/ da gisrde han hende stsr reuerentz sc 

crre "skan fsruudrede stsrlige hui hwn ksm til hannem saa 

silde sm afftenen hnn bad hannem legge sit harniff sch hielm 

aff sig oc sette sig paa sengen hsff hende/ '^an gisrde ssm so 

hwn begerede 

S -5wn sagde sramdelis til hannem/ Hlder kceriste Olger 

ssm er alle danste mend; priff sch crre/ alle mennifle i 

verden rsse sc lsffne dig faar din stsre mandsm sc dristighed 

Chi haffner ieg dig kcrr aff alt mit hierle sffner alle de 25 

menniffe i verden ere Chi beder ieg dig kerlige ath dn vilt 

vere min bsle eller ieg sorger mig snarlige ihiel/ Olger 

suarede/ O veldige fsrstinne det maa ingeledis vcrre/ thi din 

kcrre hssbsnde haffner elst mig lenge/ sch wsget sit liff sch 

rige fsr mig/ sc acter en nn ath fri mig fsr keuserens sende 30 

"Awn snarede alder keriste ven det er icke saa klart ssm du 

ment/ han vil endelige ssrraade dig i kenserens hender/ det 

hagde nn verit gisrt hagde ieg icke det fsruent/ se her ere 

Hauff breff .ssm han screff keyseren til sm dig Der Olger 

hagde seet sc lest dem/ da bleff Hans hw sc hierte fsrnent 35 

fra ksngen Saa sagde han strar til Drstningen Den ssni 
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bryder tre och loffne han bliffner offte besvegen igen 5aa 

gick han i seng met hende/ V?an falt emsiger i foffne noget 

K« for dag/ thi han hagde len- ^ ge voged tilforn i orlofs oc krig 

'.V Der han vognede igen da sagde han til hende ieg 

s frocter storlige ath i eller ieg her offner berobis stnlle/ thi det 

begynder nw ath dagis/ V?wn sivarede frocte inted inin teriste 

gode ven/ thi mine tro moer tage vare paa mig ath sige mig 

til om behoff goris/ stat op/ oc tag dit harnisk paa dig/ oc 

gack saa bort met inig/ thi ieg haffner hannem i fengsel som 

^0 dig forraade sknlte Ziden sende hwn Olger ned i staden 

hemmelige till en mectig -Herre som vaar hennis frende/ ath 

han hannem vel benare stnlle/ oc tractere hannem vel for 

hendis styld <?,vn gick siden hwer nat ned til hannem i otte 

dage omkring til lige/ oc vor hner gong serdelis forkleed vdi 

^5 atstillelige mande kleder/ ath ingen hende kende knnde/ Zunder 

dess lsd keyseren sende ith megtigt stort tal folk en nath for 

staden L?t de stnlle graffnit dem ind vnder mwren Der kong 

Desiderins det fornam da gick han op paa mnren/ oc sagde 

til keyserens folk Mg fornnder ath keyseren vil niv lenger 

20 stride mod mig/ thi ieg screff hannem til met mit visse bnd 

ath ieg ville sende hannem Vlger danst fangen/ e naar hans 

folk komme ath hente hannem Der keyserens Capteyen Godfrid 

som da laa for staden dette horde/ Da sagde han til kongen 

O dm stemme forredere ville dw saa skammelige forraade 

25 den edelige forste Olger danst fom setter alt sit Hoff och 

trost til dig 

Vdfred red till keyseren strar oc vndernisde hannem 

huorledis kongen hagde sagt til hannem ath han stnlle 

screffnit keyseren til Lit han ville sende Hannen» Olger danst 

30 fangen/ keyseren sagde ney/ at han ingen breff fonget hagde/ 

i- 5aa raadde samme Godfred hannem Llth han stnlle strar 

drage for staden met all sin mact hnilked han oc giorde/ Der 

kongen saa hannem komme Da drog han vd aff staden paa 

den anden side oc kom saa vfornarendis paa keyserens Heer/ 

3S oc slo hannem meget folk aff forgcffnis/ for de komme i deris 
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orden sc spidss Der de vaare sammen i strid Da gik drst-

ningen till Clger sc sagde Win V?erre er nw reden vd i 

striden msd keyseren fsr'din styld/ thi beder ieg dig gerne 

all) dw vilt hielpe hannem V?an sagde ia !5aa bant hwn 

Hans hyelni sc harnisk paa hannem/ han tackede hende stsrlige 5 

faar alle velgerninger/ sc lsssnede aih han ville stride saa 

mandelige faar ksngen ath hwn stnlle spsrge tidinge der sm/ 

fsr han ksmme til hende igen 
V/ Der han ksm vd i striden da vaar ksng Desiderins 

stagen til isrden fra sin hest C'lger sts strar den riddere 10 

ihiel/ ssm ksngen äff sts/ sc sette saa ksngen paa stn hest 

igen sch sagde til hannem Jeg halp dig nw scli frelste dit 

liff fsr min egen ere styld sc gsde hierte/ Chi rid din vey 

hiem igen til Flsttet sc tag dig vel vare fsre mig her effter 

i orlsff scl, strid/ fsr dw ville saa skammelige fsrraad mig 

i keyserens hender/ Saa rende Vlger ind i striden igen sch 

stack sisrten sc time megtige mend fra deris heste ssm vsr 

Cnrpin Erkel'iscsp/ V?ertng Dirick/ -Hering Uicard aff Nsr-

mandien/ sc andre flere/ aff hnilke mange strar dsde dleffne 

ssm langt vaare her ath scriffne 20 

Der Renseren saa sine megtige mend saa snarlige 

stnrte Da gaff han ksngen sffner/ scli fsrfnlde Clger all ene 

han rsffte sc sffner all sin Heer sc sagde/ fsrfslger alle Vlger 

danst all ene eller han stamskendere alle mine gsde mend 

Der Clger det hsrde/ da sagde han strar/ fattig mandz » lscke ^ 

er snd eller fsge/ thi er det nw bedre at fly en ille 

at ficte Saa hsg han sig twert igennem striden/ sc rende 

sin ven ath stsffnen/ Der fant han vfsruarendis ts pillegrime 

ssm vaare ganste inectige sch rige baade Den ene hed Oering 

Wils sc vaar kenserens snsger/ thi han hagde hans daather 80 

til hnstriv Den anden hed hertng ^mis sch vaar hans frende 

sc ypperste raad/ Den kende C'lger gandste vel/ thi spnrde 

han hneden de ksmine/ De sagde fra sancte Jacsb sc wi 

haffue der scriffted vaare synder sc taged plict sc bsd fsr 

dem sch fuldksmmede vsr penitens thi bede wi dig gerne/ 55 

ath dw vilt vnde sss vaare liff C'lger snarede I knnde aldrig 
(3) 
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do i bedre stat oc stickelse/ en i ere nw vdi/ inen i ere saa 

nylige scrifftede/ oc komme fra de hellige steder/ Saa sto han 

dem baade ihiel 

^ ) det kom Reyseren rendendis effter hannem/ och 

z fant saa disse dode pillegrime -Han kende dem strar/ oc sagde 

til dem som hannem fnlde/ I raadde mig ath ieg ffulle gistne 

Olger offner o c lade hannem fare/ Seer her haffner han 

staget min snsger och frende ihiel til met/ han spar ingen 

som mig til horer hnorledis kan ieg gistne hannem offner/ 

w forfolger hannem alle aff all eders mact ehwo som kan 

hannem sta/ eller fange/ den vill ieg gore til en megtig 

'Herre i »ancke Inge/ oc giffne hannein saa meget gnld ocli 

solff til met/ som Olger danff mest vene kand/ Der Olger 

kom hart til hertug Veronii slot som hed Zatteow fort paa 

tZ valste Det er det Sterke stot paa danste'Da kom der nogre 

aff kenserens gode mend effter hannem som hagde da rent 

och redet otte walste mile effter hannem dem sto han alle 

ihiel Och red saa ind paa slottet til -Hertugens son som Heed 

Gelin han anammede Olger meget velnillige Och bad ath 

A iii han ville sta hannem til riddere/ Olger giorde oc saa/ oc 

bad til Gnd at han motte fonge locke til ath heffne hans 

faders dod/ paa Reyseren och hans folk som hannem stoge 

ihiel tilforn 
S Reyseren forfnlde fast til slottet effter Olger Der 

2Z han did kom da fant han der mange dode aff sine gode mend 

som Olger staget hagde/ Da sagde hertug Reymis aff styren 

til! keyseren/ Re re Herre/ giffner Olger en nw offner oc 

farer eders ven hiem i eders iland oc Ilige igen (»hi i see 

vel selffne ath han star oc dreber saa mange aff ederss gode 

20 mend/ saa han kan offnerkomme Oc kommer alligenel aldelis 

forgeffnis i sit behold igen for vden stade/ Reyseren snarede 

Jeg skalt aldrig giffne hannem offner/ for ieg fonger hannem 

leffnendis eller doder/ Saa belagde han slottet met all sin 

mact Siden begerde han ath Olger ville tale met hannem 

35 i felig dag oc tid 
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Ä? Olger ville inthet sware och ey helder tale »net hannem 

han forbod oc alle de andre som vaare paa stottet ath ingen 

stnlle sware eller tale til hannem eller til nogen aff sienderne 

men lade aldelis som slottet vaare ode for vden folk En nat 

der effter ructhe Olger vd aff stotteth midnattis tide/ met s 

ser hnndrede mend/ oc lette fast blant keyserens Heer effter 

Aarlot keyserens son/ der han knnde icke sinde hannem/ da 

sis han en mectig strid aff met kenseren/ och giorde hannem 

stor stade paa sit folk/ for han kom saa vfornarendis om 

natten paa hannem/ Der Olger vor kommen ind igen paa »0 

Zlottet Da vor keyseren gandste bedroffnit for han knnde icke 

fonge hond paa hannem/ han for da paa sin ere ath han 

stnlle aldrig sare fra siotlet for han singe Olger fangen/ 

Eller ath han singe siaged det ned i grund 
D 

'^WEd delte pass kom der en kaastelig tomermand til keyserei«/ iii* 

oc sagde at han troste ath gore hannem en sterck vogil 

borg/ saa stor o c fast/ ath der knnde vcvre tnsinde vebnede 

mend i hende till lige/ och ath de knnde driffne hende ind 

vnder stottet naar de ville oc taste gloende iernklodde fulde 

met ild ind paa dem/ Aeyseren bad hannem gore hende 20 

snarlige rede/ han ville giffne hannem gnld och penninge 

nock for sit arbeyde/ Ilken han da bygde hende/ da giorde 

Olger mange arend ind paa kenserens Heer stnndum sin natten/ 

oc stnndum sm dagen/ sch sts hannem meget fslk fra/ saa 

gaat ssm til forgeffuis/ Der vognborgen bleff rede/ da dreffue 25 

de heude saa nar op vuder stottet/ ath de kaste ild ind paa 

husene och luende dem alle op/ Olger bad strar alt folket/ 

ath de stnlle lobe ued i iordkelderue at de icke breude "Aan 

lod oc graffne flere keldere nedre i iorden saa ilden knude 

iuted stade dem 30 

e? Der Olger fornam ath han knnde ingen ffade gore 

paa samme wognborg met sine stud Da drog hau vd aff 

stottet met sit folk paa den anden side oc stride mandelige 

mod keyserens Heer/ V?an sto der selff ser mectige herrer 

ihiel/ for vden mange andre deylige karle som icke bleffne 35 
(5') 
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bescreffne/ '4?an hagde oc saa bestillet tilforn/ for han drog 

aff flottet/ at en part aff hans folk stnlle fette ild paa samme 

wognborg men han flogis met teyserens Heer/ det stede oc 

faa som han befol Der keyseren kom til bage och saa ath 

s hun wor brent Da robede han til Vlger oc sagde/ dette stal 

endelige koste dit liff for dn stalt komme her aff marcken/ 

C'lger actede en foye ting hans trnsel oc ord/ thi kloffnede 

K iv han strar panden i thn paa en aff hans gode mend som 

fodder vor i paris at han styrte strar dod ned for keyserens 

10 fod/ Reyseren robede strar offner all sin Heer/ sc bod dem 

alle paa deris crre/ at de stnlle mandelige stride/ oc forfolge 

mest Olger danst/ at de knnde sta hannem ihiel I dette stag 

nnste Vlger trn hundrede aff sine beste mend for han kunde 

komme paa flottet igen oc fri de andre ind met sig 

tZ HA Ed dette pass kom kong Desiderins sin hustru i hw/ som 

han hagde ladet sat i fengsel for Olger danstis ffnld 

Chi lod han hente hende op fore sig/ oc spnrde om det waar 

sant som hans sneud hagde sagt paa hende '5wn giorde sin 

orsage det beste hwn knnde at icke saa wor/ tuenden tide oc 

20 sor hende det haardelige paa at saa stnlle vcrre i sandhed/ 

oc bod til ath han der paa ville ficte mod hnem hnu vilde/ 

oc woge sit liff der offner/ Rongen begynde at tnile hnad 

lian her til gore stnlle/ Saa kom hannem i sinde/ at han for 

ville sende bud til keyseren at han kunde bedre forfare huor 

2Z der om vore/ for han ville giffue dom offner hende/ han lod 

bede keyseren om venstaff oc fred igen/ oc bod til at han 

ville giffue haunem kaast/ oc ferst fetalye til sit folk/ oc bedre 

mod hannem for han hagde giort hannem emod/ i det at 

han holt met Olger danst/ som stammelige hagde rymd fra 

30 hannein mod hans vilge/ oc der fore mistenckte han sin egen 

hnstrn/ at han stnlle kommet i sit behold / der hnn fornam at 

han ville sent hannem fangen i keyserens hender/ Der budet 

sagde keyseren disse ord/ da vor der en hemmelig speyere aff 

Vlger danstis parti som horde der paa oc det vor hertug 

25 Venlz sueud/ hau red strar om natten til flottet som Vlger 
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wor paa oc sagde hannem ath kong Desiderins hagde bud 

Hess keyseren sc lsd bede em fred/ oc sige hannem ath hans 

Drotning filide hannem i sit behold fra 2leyseren » Der fere K 

ville hau lade brende hende naar hwn bleff offneruonden/ thi 

ath den som flulle fort keyseren breffnit V?an hagde budet sig s 

i kamp der paa/ ath det waar sandingen han sagde paa 

Drotningen/ disse tidinge bleff CUger gantfle bedroffuit/ 

for han ville gerne frelse Drotuiugeus liff '5an viste icke 

hnad helder han skulle selff giffue sig i kamp for hende Eller 

cm han flulle sende nogen anden fram Emsiger bleff han 10 

saa till sinde/ ath hertug Vent och ^isslenus flulle frelse 

hende ein de kunde 
S Der de komme til kongens flot/ da sagde de ath de 

hagde rymd fra Olger dansk fer de fornuiume ath hans sag 

waar wretferdig Rongen vndsick dem baade veluillige och tZ 

gjorde dem stor crre/ thi han meente ath det waar sandingen 

som de hannem sagde I det som han saa sad da begynde 

han snarlige ath sucke och sagde till dem ) haffue vel Hort 

oc vide huorledis ieg tog Olger danfl i min beflermelse/ oc 

der fore flo keyseren mit deylige folk ihjel/ oc forderffnede 20 

niine land oc rige Der ieg flulle seut Olger fangen i hans 

Heilder/ da vndstack min hnstru hannem for mig paa det ath 

hwn knnde bole met Hannen» effter sin vilge/ 5aa lod hwn 

kaste min snend i torn som flulle fort keyseren breff der om 

Den haffuer ieg eu nu fangen Haa lenge ieg kan fonge ath 23 

vide til visse hnorledis det haffner sig met samme sag/ 

>'indis hwn skyldig der vdi/ der flal ieg lade brende hende 

paa ith baal 

i'? Vent suarede Ncrre herre effter disse eders ord kommer 

mig nn vel i hw/ ath ieg horde Olger danfl sige det forste 30 

han kom til oss/ ath paa den tid han waar gongen aff flottet 

fra eder naade Da kom der en aff eders gode mend och sagde 

til hannem/ Olger ieg haffuer fornummet ath min her-»re vil L 

sende dig fongen i keyserens hender/ oc vil nu der paa seude 

hanuem breff naar han dig anamine flal / Vlger snarede/ 35 

Ilcrre ven gor dit beste at du kant behindre samme bud Da 
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vil ieg giffue dig ihn äff mine beste slot/ som ieg haffuer i 
Danmarckis rige inet alt deris gel; och rente/ om dn vilt 

folge mig did Siden tog den samme gode mand l'ndet ved 

halssen/ oc lod ha »nem sette ned i tornet/ och fick saa Vlger 

s breffnene Der dndet Horde disse ord som waar sat i torn 

effter Drotningens l'efalning Da sagde han til kongen '5erre 

»eg vil sette mit liff der ved/ ath disse ere tho fpenere/ och 

ath de ere vdseude aff Vlger danff/ ath de stnlle see och 

forfare hnad mact i haffne/ Vent snarede/ Du liner oss paa 

^0 som ingen god karl/ och du haffner och dictet denne erlige 

forftinne den store logn paa Der om vil ieg slass mod dig i 

en streffnen kamp oc kredz/ Saa sette de l'aade visse fore 

dem/ at de skulle ficte til hobe om morgenen vdi en kredz 

ÄUZEr Drotningen horde dette fnnd oc sticke som Vent satte 

15 fram fore kongen da bleff hwn gantffe glad aff alt sit 

hierte thi hwn merckte vel aff hans ord ath Vlger dansk 

hagde giort hannem vd/ at frelse hendis liff V?wn kom siden 

hemmelige i tal met dem Saa fick Vent hende den samme 

guld ring som hwn hagde giffuit Vlger tilforn til tegen ath 

L0 hwn stnlle vide til visse ath han hagde sent hannem oc hans 

stalbroder did ath frelse hende V?wn lod sin erlige tractere 

dem/ oc bad hertng Vent haffne ith frit mod/ thi hwn 

hobedis til ath han stnlle vinde kampen til visse lNen han 

L/ ville saa velnillige waage sit liff fore hannem fore ret ker-

L5 lighed? stnld En dog ath han vell viste hnorledis det hagde 

sig mellem Vlger och hende Vm morgenen lod kongen holde 

messe for dem/ for de stnlle ficte til sammes/ oc bad saa 

Vispen ath han stnlle lade dem snerge paa bog ath de ville 

ficte paa retferdig sag/ huer paa sin side/ kongens bnd giorde 

30 forst sin ed oc snor at Drotningen lod kaste hannem i torn 

oc tage kongens breff fra hannem 

c? Oering Vent sagde ath han icke ville snerge/ thi 

sagen galt hannem icke selff paa Saa snor Drotningen for 

Hannen» ath hwn vor vstnldig i den sag som de hende til 

35 lagde Der de komme baade ind i kredssen Da rende de saa 
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snarlige til Hobe ath beggis deris Klanen brösle all i sticke/ 

Siden hogge de snarlige paa liner anden/ met deris swerd/ 

atli alle fornndrede der paa Vent bleff da lidet saar i nt 

hoffnit saa blodet rand hannem ned i ogene Der fore bleff 

han hastig ocli vred o c hog saa paa den Qi ni bart aff all sin 5 

mact oc stnrcke oc kloffnede hans venstre arn, fra hans arel 

ath han falt ned paa iorden V?an ville icke lade sig der mel 

noge Illen han hsg strar hoffnedet aff hannen, ti! met Lit 

han icke mere sknlle uge hnad han viste met Drotningen Siden 

aiorde kongen ith stort gestebnd oc bad saa Drotningen i de ^ 

gode herrerss nernerelse so»n da tilstede vaare Lith hinn ville 

forlade hannem Lit han hagde lagt hende hordsag til paa 

hennis rette aarsage 
i'c Nogen stnnd der effter da beddis V?ertng Vent oc 

Gisslew hans stalbroder orloff aff kongen igen '5an lonte tZ 

dein vell/ oc gaff dem store gaffner til met Men Drotningen 

gaff V?ertng Vent fast ndermere/ for han frelste hennis liff/ 

hinn sende oc Olger danst saa meget gnld oc sslff/ som to 

heste knnde mest bcrre Der de komme til det Slot som Olger 

danst s! vor paa Da laa kenser ?zarl paa den anden side met L ii 

all sin Heer/ oc de hagde da fem hnndrede gode mend met 

dem Chi mente de at de ville gore noget hoffnerck for de 

rede ind paa Slottet och se em de knnde fonge noget bntte 

der offner Saa rende de ind i hans Heer om natten der 

flocken slo elleffne De finge der offner maade stor stade paa 25 

deris folk/ thi der vndkom icke flere met liffnet E-i rrr mend 

all eniste aff de fem hnndrede som de did forde/ De miste oc 

alt det gnld oc penninge til met/ som de hagde met at fare 

De hagde och most deriff liff til met hagde det icke vered saa 

morkt Lit de hagde kommed i moser oc ker som laage Hoff 3^ 

Slottet Om morgenen aarlle gaffne de dem ind paa stottet 

til Olger igen oc sagde hannem hnorledis det vor gonget 

met dem i alle maade Da bleff Olger saa glad at Vent 

hagde frelst Drotningenff liff oc ere ath han intet acte knnde 

det guld oc penningen oc mange mend som borte vaare ss 
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AM Er hertug Vent foruam ath keysereu ville iugeledis 

opgiffue den bestoluiug Da bad han Vlger daust all) 
han skulle opteucke uogre gode raad oc fnnd inet hnilke de 

kunde fouge snarlige ende paa det orloff oc kri thi han sc 

5 Gisslew fem han vor verge faare de ville gerne voge deris 

l'ff och penninge fore hans skyld/ ath de kunde fri 

hannem i sit behold- igen Vlger snarede oc hugswalede dem 

saa/ Rere venner giffner eder til frede thi ath keyseren er 

nw keed aff denne bestoluiug sc acter nw snarlige ath drage 

10 hiem til Lrauckerige igen Ved dette paff kom der en konge 

til keyser Rarl met meget folk oc vor hanss egen foster son 

L i>* der fore lod keyseren rede store toruey oc befol saa mauge 

aff hans beste mend at de stulle reude oc stilige samme dag 

i hans indkomme Der Olger saa deris hoffuerck da forgede 

han induertis ved sig selff Mh han icke hagde da folk nock 

met huilke han knude gore dem noget hoffmod/ han bleff da 

saa til enss met hertug Veut oc Ensslem ath de ville ride vd 

til dem met tru hundrede meud Vlger gaff sig faare i fpidseu/ 

Der han kom i keysereus Heer Da saa han huor Ziarlot 

?0 keysereus son stod i sit pawluu ^au reude strar til hauuem 

och hog saa hastelige effter hauuem ath haus suerd bleff 

sideude fast i dorreu Faa kom Rarlot i sit behold meu han 

ruchte det vd igeu/ der bleff sideu ith mectig stag paa baade 

sider hertug Veut terede sig gaudste maudelige oc C'isslew 

25 destigest ZNeu der kom eu frise hed üambalt/ och stack hauuem 

twert igeuuem met sit glaueu ath hau salt dod til! iorden/ oc 

ierned aff samme glanen bleff sidendis i hans krop igen 

C'lger hog strar den samme Ilambalt ihiel saa hau bleff 

paa samme sted 

so s Der keyseren det saa da vudrede hauuem storlige paa 

Hauff mandom oc dristighed Kth han torde stride mod saa 

mauge- tmsiude meud til lige ^au hagde da gerue offner 

giffuit den bestolning oc strid hagde han icke frocted ath han 

siulZe der fore fougit fortall oc stam/ haunem blyedis och ved 

g5 ath han icke knnde heffne de mange edelige oc gode mendz 

dod som han hagde mist i samme orloff/ hau bad sit folk 
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stride mandelige 5aa noddis da Vlger til paa det fiste ath 

rymme til slottet igen Der bleff da Bisslew iordet som vaar 

herre paa Llottet sc de sørgede alle for hannem/ thi han 

vor en edelig vnger mand sc dristig mod sine siende/ keyseren 

reyffde da blider oc andre voben mod dem och kaste saa fast s 

store stene ind paa dem ath ingen sig blotte knnde inde paa 

slottet/ der » Olger det fornam Da gick han op aff de iord- L iii 

keldere som de hagde paa stottet oc stal sig hemmelige vd aff 

en lonport met all sin mact och sto saa alle ihiel som han da 

fant hoss samme blider och vognborger och brende dem saa to 

alle ep til met I det kom der en hertug rendendis aff 

Britannien som hed ^ugo han stack hertug ^vent strar ihiel 

Det fortrod Olger danst/ thi rende han fast effter hannem 

oc kloffnede hannem twert i tw Der de frandsoser det saage 

Da rende de alle effter hannem ath de ville heffnet hans dod 

Saa noddis da C'lger til ath rynnne ind paa stottet igen/ 

met gandste faa karle som han da hagde hoff sig igen 

S Der han vaar da kommen ind igen paa blottet Da 

begynte han ath tencke paa den wsilige onde locke som han 

hagde her i verden/ Saa begynte han at grede ved sig selff 20 

for de mange deylige mend/ oc stolte kemper som hagde da 

ladet deris liff for hans flnld/ Och ath han icke knnde nm 

komme ved ath heffne deris dod som han gerne gore ville 

Men han noddis til for wselhed flnld at giffne sig plat 

vdoffner/ thi han hagde da ingen venner/ som hannem hielpe 25 

kunde Och han hagde mange vtalige wnenner vden fore 

porten som hannen, myrde oc drebe vilde/ oc de vaare oc 

der til baade myndige och starcke nock/ vden locken knnde vorde 

hannem diss bedre/ -5an hagde da icke soffnit i lang tid 

thi begyntiss han fast ath tyngiss/ Oc sorg oc droffnelse 30 

klemde hans hierte fast til met/ Saa lagde han sig ned paa 

iorden och tog sit smerd i sin sagn/ Der han hagde soffnit 
en foge stund 

Da vor der en aff hans ypperste sivene som hed '5er-

quambalt/ han kallede alle de andre til hobe/ oc sagde til 35 

dem/ I see vel alle ath wi kunde icke saa lenge leffue her 
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L iü* paa slettet/ » Ville i alle som ieg/ da vil ieg forraade Glger 

danst oc flottet met i keyserens Heilder/ oc fly off alle guld 

och penninge nock der fore/ saa wi ville alle bliffne rige De 

sagde ia at de ville det alle samtocke met hannen,/ och bade 

5 ath han flnlle gore sit beste der til at saa kunde fte met det 

forste ^>an red strar hen n,od keyserens Heer Som han mor 

paa vegn/ da niotte hannem en aff keyserens gode meud som 

hed "5ardreu han spnrde hannem huo han waar/ oc hnort 

han vilde men han rende saa fast -5an snarede Jeg heder 

10 'Herquambalt ocli vil ride til keyseren och forraade Vlger 

danst i hans hender -«^ardren sagde/ 5olge mig/ du ffalt 

l'liffue vel kommen Jeg vil fly dig guld oc penninge nock/ 

om du vilt gore det du siger 

5? Der hau kom fore keyseren och fick sagt hannem sin 

t5 niening Da loffuede hau hauuem oc hans stalbrodre saa 

meget guld/ som de ville mest begere/ om de knude fly 

hauuem Vlger dausk all eue/ eucteu leffueudis eller doder/ 

'Aau suarede ath hau det visselig gore ville/ oc bad ath 

keysereu ville faa hauuem ith halff hundrede karle met sig/ 

20 som knude fore Olger faugeu til bage igeu met dem L>aa 

befol keysereu samme Kardien ath han ffnlle folge hannem 

ocli tage saa mange karle met sig som hau begerede/ INeu 

dette stede da tocte Vlger daust i soffue ath hau waar i stor 

fare/ thi voguede hau op aff soffue/ Da saa hau ath haus 

25 sueue waare alle sorgfulde/ oc somme wrede/ och ville icke 

suacke til huer audre som de pleyde ath gore Thi sagde hau 

till dem Lr her uogeu blaut eder som icke vil vere i deuue 

bestoluiug met mig/ Eller som icke loster ath leffue eller do 

her met mig/ da vil ieg giffue hauuem orloff och veustaff/ 

30 ath hau maa ride aff/ oc tage met sig siu hest oc haffue/ och 

alt audet som hau her haffuer bac.de bytte oc roff/ oc ride 

L iv sideu til huem hauuem loster De suarede ath de ville alle 

bliffue hoss hauuem 8aa lod hau teude ith bluss eller tortisse 

oc sette hoss sig/ oc kledde sig saa i sit harnist igen oc sette 

35 sin hielm paa sig/ och tog sit snerd i sin Hand Zaa begynde 
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han atter ath tyngis igen thi lagde han sig ned paa iorden 

igen ath soffne 
»«V Der han hagde ligget en liden stnnd/ da tocte hannem 

aff Gndz besnnderlige naade sc tilladelse ath han waar i al 

som storste liffuis fare oc uod 8aa spranck han op aff soffne/ 5 

da fant han ingen tilstede aff sine snene <?an tog saa l'lnset 

och lette omkring/ saa fant han en aff dem/ den hog han 

armen aff/ oc bad ath han ftnlle sige hannem hnor de andre 

ivaare sc hnad der waare paa ferde/ eller han ftnlle stinge 

hans hjerte i thn/ han snarede Rcrre herre du est al forraad w 

Ehi at '.^erquambalt haffner solt dig i kenserens hender/ oc 

kommer strar hid met hans folk ath hente dig/ oc de andre 

dine snene ere nedre paa stottet/ oc legge deris solff oc gnld 

o.h penninge paa deris heste/ som 5e haffne fonget til l'ntte/ 

och ville strar ride aff vden dit minde och vilge/ Olger gick is 

strar ned och hog dem alle ihiel saa mange de waare/ saa 

gick han til porten oc lncte hannem igen 

S I det samme kom 'Aerquambalt igen oc V?ardren 

met hannem som hagde keyserens folk met dem/ han banckede 

sacte paa porten/ oc mente ath den hagde stondet Hoff porten/ 20 

som han l'efol tilforn oc tage mare paa hannem/ Olger 

fornende sit maal at han icke hannem der paa kende ftnlle/ 

oc sagde sactelige til hannem igen/ hno est dn der bancker 

paa porlen/ han snarede/ det er ieg 'öerqnambalt som 

kommer fra keyseren/ hnad gsr Olger nu/ Olger snarede/ 23 

han soffner en nn oc wi haffne taget hans snerd fra hans 

side/ kom men frilige ind til dine stalbrodre/ som haffne nn 

alle sadled deris heste/ Z>ij ville nu gore som off selffuer 

loster met hannem 

Der V?erqnambalt ivor kommen inden porten/ oc ftnlle L iv 

gongit ned at en trappe rd met innren/ da kloffnede Olger 

hans hoffnit i thn ued i hanss hals/ och ftod hannem saa 

dod ned paa jorden Hiden spranck Olger strar paa sin hest/ 

och forfnlde V?ardren oc de andre keyserens mend/ saa der 

kom icke mange leffnendis til bage igen aff dem til hans 35 

paulun ^>an hog hoffuedit aff en hertng aff hoye Vurgnndien/ 
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och red strar til flottet igen/ och hengde saa alle sine dode 

suene som han hagde flaget ihiel tilforn ind äff dem vd äff 
hnert vig ffaar tringt om flottet Ziden tog han alle deris 

liarnift och hielme/ o c sette paa stocke oc stene/ hnilke han 

5 siden sette saa forkledde i alle vigstaarene ^an bant oc 

snorer oc liner om dem/ at naar han rncte paa nogen äff 

dem/ da vende de dem !>aade bort oc igen ligeruis som de 

hagde alle verit leffnendis 

Ä Met dette snl'tilige kloge fund foruende han alle sine 

10 fienders ogen/ ath keyseren oc alt hans folk som dette saage 

trode til visse/ ath han hagde fonget ferst folk til sig igen^ 

men der hengde saa mange vden paa muren oc i vigstaarene 

om flottet/ oc der stode all lige mange i vigstaarene igen som 

der giorde forre/ det er vmneligt ath nogen kan bescriffue 

45 de mange snl'tilige kloge sticke/ som denne edelige forste 

brugede mod sine siender i samme bestalning 

H Der fore bleff keyseren plat fortnilet/ hnad han her 

til gore stulle/ Rarlot hans son som hagde da rendet ind 

mod flottet tre eller fire gonge/ och stndet til de dode for-

so kledde stocke och stene -öan fsrnndrede storlige ath de ville 

icke ducke eller vige fore hans stnd oc pile/ men de bleffne 

alle stille oc dristelige stondendis i vigstaarene nforferede/ thi 

sagde han til sin fader keyseren Det er oss vmneligt ath wi 

M nogen tid II kunde vinde dette flot/ eller fonge Olger danst 

25 til fonge/ men han haffuer fonget det ferste folk som icke 

ville rumme for stud eller pile I haffue nu fort krig oc 

orloff mod hannem i siw aar til lige/ oc vondet fnl liden 

priss eller ere/ oc kunde aldrig en nu komme der met til 

nogen god ende Chi raader ieg eder fnldkommelige ath i 

30 giffne det en nu plat vdoffner oc fare hiem til Franckerige 

igen met eders Heer for i fonge her mere stade/ thi Vlger 

lofter nu forst ath stride/ Renseren snarede/ Jeg stal aldrig 

fare heden for ieg fonger Vlger encten dod eller leffnendis 

stnlle det en kaaste mig halfst mit Inge I det lod han kalle 

Ä5 sine ypperste kapteyner oc riddere til bordz met sig 
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5 Der de hagde sidet en fo»ie stund offner borde Da 

kom Olger rendendis ind til dem all ene Der kenserens son 

Rarlot saa ath han mette saa lige paa hannem met lit 

glanen Da kaste han sig baglengis ned aff bencken/ sc Olger 

stack i det samme offner hannem/ oc racte hannem icke/ men s 

bordet rente han ned til iorden met all deris mad oc dricke/ 

och hog saa kenserens stenck ihiel for hans fod/ 75er ved 

bleff kenseren och alt hans folk meget forferdede Lor han 

kom saa vsornarendis ind paa dem/ Hlle fornndrede paa 

denne hans store dristighed INange aff kenserens folk gassne 

dem strar til hest och forfnlde hannem aff all deris mact/ 

men de giorde det aldelis forgeffnis/ thi han kom ind paa 

slottet igen/ for vden all stade 
Ä Keyseren hagde da gerne giffnit samme bestolning 

offner oc faret hiem igen/ hagde han icke det ladet fore stam 15 

oc for tal skyld Der Olger mor saa ene paa stottet/ da hagde 

han inted andet ath ede en tiwrt brod oc hestekod/ och vand 

ath dricke til met Chi sorgede han gantste snarlige/ oc viste 

icke » da hnad helder han villseZ da lenger staff met sine siender M' 

Eller han stnlle da rnmme i sit behold igen/ 5om han gick 20 

paa innren en nat och sagde disse ord saa ved sig jelss Da 

vaare de to aff kenserens hemmelige spenere vnder mwren 

oc horde der paa/ de fore strar til kenserens son och sagde 

hannem dette V?an mente strar ath han ville fonge venstaff 

aff Olger dansk men han vor saa plaffnit aff hunger oc torst 25 

Och hagde icke helder folk Hoff sig Shi red han fore stottet 

om morgenen met meget folk oc robede til Olger oc sagde 

S O edelige Forste Olger danst ieg beder dig ndmygelige 

ath dw vilt mv giffne mig dit venstaff for Hndz styld/ oc 

forlade mig at ieg sto din son ihiel i hastighed/ da vil ieg 30 

giffne dig halff delen aff Francke Uige effter min faders dod 

Jeg vill oc gonge til den hellige graff och tage der plict och 

bod fore hannem/ der til met vil ieg fln dig min faders 

venstaff igen oc dine slot oc len/ som han haffner taged fra 

dig Ieg vil oc forbede dig met alle de gode herre/ oc andre 33 

gode mend; bon/ som her forsamblede ere aff alle j^and oc 
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Uige Jeg ved til visse ath dw kant icke lenge holle dette siet 

for oss/ thi div haffner hwercken folk eller fetalye Der Olger 

dette horde Da vndrede hannem storlige hnorledis han hagde 

fonget det ath vide 2?th han icke hagde folk eller fetal»e paa 

s stottet hofs sig V?ail snarede hannem da saa igen Jeg haffner 

tilforn sagt oc snoret Saa gor ieg o c nw »Ith ieg skall aldrig 

tage bod eller vander forre min son som dw siost ihiel Ändet 

en dit liff for Hanfs dod Der maat dw en nw rette dig esster/ 

stal ieg en moste mit liff der offner/ keyserens son Rarlot 

10 snarede igen Ran der intet andet l'liffne vdaff/ da far vel 
paa denne tid 

M ii c? Olger sagde far din vey til bage igen fom dw komst 

hid "Hagde dw icke kommet hid i god tro/ Da sinlle ieg stencke 

dig for dw fore heden/ Der Rarljot) kom til bage igen til sin 

13 fader keyseren och sagde hannem Algers ord/ da vndr.'de 

han oc alle de andre paa hans dristige mandommelige hierte 

Äth han vor en da saa stadig i sin hn o cl) sind ath han 
ingeledis ville lade sig sige En dog at han vor ene paa 

Slottet fornden fetalye oc kaast/ de prisede oc loffnede 

so hannem alle fore hanss store mandom/ oc for hans snbtilige 

kloge fnnd/ ath han hagde saa gecked de»n alle i deris obne 

ogen met de forkledde stocke oc stene/ ath de torde icke storme 

mod stottet De bleffne da saa alle til enff »Ah de ville strar 

om morgenen falde ind offner innren paa stottet til Olger 

25 dansk oc sta hannem strar ihiel oin han icke ville lade 
sig fange 

Den samme nat som de soffne alder best Da red 

Olger ind i keyserens sons pawlnn/ och fant der en kaastelig 

seng som vor offner bred met gylden sticke thi mente han ath 

30 han hagde ligged i hende/ 'Aan stack i hende tw sting met sit 

glanen och mente at han hagde ract keyserens son men han 

bleff der i bedragen/ for det vaar en knnb han stack vdi som 

Aarlot lod legge der tilforn der han froctede for hans 

komme/ Oc han laa selff borte i en vraa blant noget Ho och 

3) straa aff sin store locke/ Olger stack det tredye sting i samme 

knnbe saa hart ^th hans glanen brast alt i sticke/ Äff det 
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bulder vognede de op äff soffne i Herren och ginge strar alle 

til harnist oc sogke effter hannem INen han kom alligenel 

j sit behold for natten vor gaiiste niorck 

morgenen der selen gick op da drog keyseren fore M 

Hans Slot met all sin Heer Ver Ol^er saa hannem Z 

komme faare i spidsen och kende hannein paa hans harnisk 

Da rende han strar til hannein sc rende hannem oc Hans 

hest til lige mod iorden saa ath han vor moren dod C>lger 

drog sit swerd Vch hagde da hngget hannem vist i hiel 

hagde icke ^ertng Ileymis aff ^eyeren met nogre andre 10 

gode kemper kommet hannem til hielp sc vndsetning De for-

fnlde da alle ^>lgcr dansk paa ny/ thi rende han mod en 

megtig stor elff och lod sin hest somme der offner met sig 

Oc rende saa paa den anden side vandet det meste han kunde/ 

keyseren oc hans folk rende paa denne side elffnen Och der 

torde ingen giffue sig offuer til hannem fore vandet lob 

ganske stride ,1 det robede der en til keyseren oc sagde/ ath 

der laa en bro offuer elffuen en mil der fra/ Saa bad han 

paa nu ath de skulle rende did Der Vlger det fornam da 

gaff han sig tivert fra vegn ind i landet til en fergestet/ der 20 

kom han offner met sin liest ind i Vailand 

V? Der kenseren fornam at han vor kommen i sit behold 

da bleff han gandske vred o c straffede sit folk gandste haar--

delige o.h sagde ath de hagde giort som forredere mod 

hannem/ ath de lode Olger saa vndkomme met liffnit/ for de 25 

vaare saa mange at de motte vel staget eller grebet hannem 

til fonge/ Aarlot keyserens son sagde til sin fader )eg ville icke 

for alt det gnld och gol; ieg haffner i verden ath Olger stulle 

saa undkommet Chi ieg maa vel niv rette mig effter ath ieg 

bliffuer icke lenge leffnendis / ^>an kommer vel snart igen 30 

naar ieg teucker minst paa hannein/ oc kager mit liff aff mig/ 

keyseren kallede sit folk til hobe och sagde til dem )eg » ved M 

ath Olger haffner mange frender ocl, venner i min Heer som 

gerne ville hans beste Na»d ieg hore eller sporge/ ath nogen 

gor hannein hielp eller trost/ eller huser eller hiemmer hannem 35 
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i mine Land och Uige Da stall jeg lade rette hannen, for en 
forredere som det gor/ sc legge hans geh til kronen/ Jeg 

binder eder alle l'aade fattige och rige 'Herrer och 5orster oc 

alle andre i hwo i ere Lit i paa eders ere oc Cristelige tro/ 

s sla eller griber Olger danfl til fonge ehnor i knnde finde 

hannem effter denne dag/ oc lader det ingelnnde huerken fore 
bon eller gassne flyld 

S Siden for kenferen til det Slot en dag eller to der 

effter som Olger vor forre paa Da fant han der inted andet 

10 en de dode karle som han hagde hengt i vigstaarene vden 

om slottet/ der de saage hnor snbtilige han hagde kled de 

stocke oc stene met de dode mend; harnisk/ oc ath mand knnde 

rore dem alle til lige naar man droge om ende paa en line 

oc snore Da sagde de gode mend til hner anden Mh det 

15 vaar stor stade/ ath saadan en klog mandelige forste stnlle 

komme der aff Uiged/ som alle kemper grnede faare ath stride 

mod oc fom viste alle gode lempe oc raad i orlog oc krig De 

lette siden fast paa Slottet effter mad oc dricke Men de fnnde 

der hnercken oll eller brod oc inted andet vden noget hestekod 

20 Der paa forundrede dem en mere Äth han holt Slottet faa 

lenge fornden fetalne oc dricke/ oc bleff alligenel mandelige 

ved/ och ville sig icke lade mercke/ met den hunger oc nod 

som Hannen, gick offner/ alligenel at han vaar der ene oc 

elende Oc hagde der ingen Hoff sig paa det siste vden de 
23 dode karle 

S Der keyseren hagde offnerset samme Slot oc forfared 

all leyligheden der om kring Da lod han kalle alt stt folk til 

hobe paa en sleth plan vden for slottet/ Och lod faa telge 

ui- hnor II mange han hagde da leffnendis igen aff sine gode 

30 mend och fattige karle/ som han forde aff Lranckerige met 

sig/ oc sammeledis aff alle de andre denlige mend som han 

hagde siden fonget til sig aff andre atstillige land oc rige 

paa det ottende aar siden forst han begnnde at stride met 

kong Olger danst oc dreff hannem vd aff Lranckerige fra sig 

35 Siden sende han baade sine sonner Rarlot och Lodnig ind i 

valland met ith stort tal folk/ ath de stnlle det styre oc 
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regere/ oc befferme det fra vduertis fieuder i hans frauerelse/ 

til han kunde selff komme did personlige 5aa drog han 

selff hiem till Franckerige met det folk fsm han hagde igen 

c? Der han hagde verit i riged nogen stund/ da begynde 

han ath tencke ved sig/ hnor snarlige hau hagde fortoruet siu 5 

Gud oc skabere/ ) det ath der hagde saa mange deylige 

mend fattige oc rige mist deris liff i samme orloff oc kri for 

hans styld oc ath mange denlige Jomfruer piger oc Moer/ 

oc destigest erlige oc hoffuiske danneqninder waar steet stor 

vold oc offnerlast aff hans ryttere och folk huor de hagde 10 

faret frem/ Chi bleff han saa til sinde/ ath han ville fende 

sit bud till Aom til p.iueu ath han knnne fonge plict oc bod 

oc afflossuing aff hannem fore sine synder/ han viste da ingen 

som bedre knnne bestille samme haus ereude en Curpiu Erke-

bistop aff Ueyus i pikardieu oc abbedeu aff pharaouis <5 

kloster i Frauckerige for de waare baade tho mectige kloge meud 

i alle maade Chi seude hau dem aff sted i samme haus ereude 

'5affue uu her Hort seet oc leest tilforu huor mild oc M 

! veluillig locten hwu waar denne mectige forste kong 

CUger danff til denne tid/ ath han offueruant mange 20 

store herrer konger sc forster/ oc ihiel sio vtalige deylige mend/ 

och mectige stolte kemper/ C'ch waiit i alle orloff oc stag stor 

priss oc crre/ Z5u vil ieg her effter bescriffue/ huor out oc 

meget vguustig lockeu bleff hauuem sideu igeu til eu tid/ ^Ith 

ingen (ehuor mectig hau er) stal sette formeget sit haab til 35 

heude eller til verde» och meuuisteu/ om hau vil tage erempel 

aff C'lger daust/ Chi ua.ir lockeu gor alder best mod uogeu/ 

da vcuder hwu suarist sit hiivl omkriug igen 

i'/ Der C^lger hagde verit nogen tid til soess/ da kom 

han omsiger til laudz i ̂ allaud/ t>om hau red paa vegu om 

dageu/ da begyude hau fast ath tyngis/ for han waar tret 

aff soen/ oc hagde icke soffuit i laug tid tilforu/ '5au faut en 

deylig eng fore sig/ paa huilkeu der stod eu kilde/ der loste 



«2 Rongh Olyer 

hauuem da ath huile sig/ men hans hest der bette oc drucke/ 

han forde sig äff sit harnisk och ty/ och lagde sig ned ath 

soffne/ Der han hagde soffnit der nogen stnnd Da kom 

Surpiu Erkebiscop oc ville fare til Uom En aff hans snene 

5 red bort til forscreffne kilde ath han vilde vandet sin hest/ 

Der han kom did/ da saa han ath Olger laa der och soff/ 
han rende strar til bage igen oc sagde 

S V?erre Vlger dansk ligger hoss hin kilde och soffner 

vel hart/ ville i hannem nn gribe da haffne i vel diss mact 

M iv" Chi han haffner hengt sit harniff oc hielm paa en bnfl hoss 

sig/ oc hans skiold oc glanen ligge paa den anden side Der 

Erkebispeu dette horde/ da bleff han meget bedroffnit ved sig 

selff/ for Vlger waar hans frende 'Aan torde icke giffne 

hannem offner som han vel gerne hagde giort Chi ath de 

15 viste vel alle som hannem fnlde/ ath keysereu hagde tilforn 

bndet alle store herrer oc alle andre i hans land och rige/ 

ath de paa deris crre/ skulle sta etter gribe Vlger dansk ehnor 

de hannem finde kunde/ thi raadde han met Abbeden som 

hannem fulde/ huad han der til gore stnlle Fore han actede 

20 ath han waar selff en vider Visp / oc han froctede ath 

keuseren ffulle lade hannem rette naar han hannem finge Da 

bleffne de saa til enss ath de ville tage hannem til fonge 

Faa ginge deris tienere til oc toge hans hest/ harnist/ hielm/ 

glanen oc skiold/ oc sette det offner en side 5iden toge de 

25 hans dyrebare skinnende suerd fra haus side 

S Vlger woguede op i det samme aff det bnlder som 

waar om hannem aff de mange heste "5au tog strar til sin 

side effter sit suerd Der hau foruam ath det wor borte/ da 

sprauck hau op/ oc sto eu muuck ved sit oge met siu kuotte 

30 ueffue at hau falt dod aff hesteu Zaa tog hau muuckeus sadel 

oc sto mange ihiel met hannem/ en part slo han oc paa fluct 

ath de rymde ffaminelige aff marcken/ ^an sto saa lenge 

met samme sadel/ ath hau beholt icke mere ige» aff hauuem 

ath sla met eu deu ene stibogel Der han saa Curpiu Erke-

35 biscop da truede hau hauuem oc sagde/ <?agde ieg uu mit 

gode suerd da skulle der iugeu aff eder komme leffueudis 
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heden fra mig §aa ville hau sprunget paa muuckeus Heft sc 

rent fra dem I det flöge de benene vuder hauuem ath han 

falt ned msd isrdeu / Haa kaste der »uauge dem ned paa 

hauuem sc bunde I> Hans heuder sc fsder/ sch fsrde hauuem u 

saa faugeu til bage met dein til Iieuus i pikerdieu 5 

Ä? Der keuferen sick bud at Vlger »vsr fsugen/ da bleff 

han sffnerinaade glad/ sc fcreff strar til Curpiu Erkebifcsp/ 

ath hau ville ksmme vfsrtsffred til Paris met hanuem/ thi 

hau ville strar lade halff hugge hauuem/ sc heuge haus krop 

fideu i parijs galye (ssm kallis msut falksu/ ath fule sc w 

raffue stulle ede hauuem sp/ fsr de stsre hsffmsd ss>u hau 

hagde fsr gisrt hauuem 

Er Vlger ksm fram/ da gaff keusereu strar dsm sffuer 

hauuem/ Reusereus fsuuer Carlst sc tsdwig/ sc alle 

de andre herrer sc fsrster fsm da til stede wsre De bade to 

alle gaat fsr C'lger dauff/ ath hau motte behslde fit liff/ 

meu det kuude iuted hielpe hauueur/ Oer her Curpiu Grke-

bifcsp det fsruam da fagde hau till keusereu/ Acere herre/ 

hui vilt du saa eudelige strenge nn met deuue edelige fsrste 

ath du vilt lade hauuem rette/ sc iugeledis beuaade Haus 20 

liff fsr alle disse >'srsters gsde srd sch bsu ffyld/ Vilt du 

iuted acte de stsre velgeruiuger fsm hau haffuer gisrt msd 

dig ) det ath hau frelste saa sffte dit liff i srlsff sc kri sch 

fsrde dig veldelige äff diue fieuders heuder/ da du ivaast 

faugeu/ V?au frelste sc paueus liff sc mauge audre herrers 2Z 

sc fsrsters sc vtalige cristue meuuiffis liff/ der hau sts ksug 

^5urmaud ihiel ^sldaueus upperste kempe V?us er de» maud 

i verde» til fsm haffuer gisrt saa stsr maudsm/ eller stridet 

saa luaudelige fsr deu hellige cristelige trs ssm Olger gisrde 

<?us frelste diue laud sc rige/ dig selff/ sch alt dit fslk vdeu 30 

Olger all eue/ ksmme det rscte til Curkerue eller Hsldaueu 

at Olger vaare stageu eller dsd da ksmme de fuarlige hid 

»geu II sc breude diue Uige fsre diue sgeu sc lagde stdeu all v« 

Cristeudsmmxu sde/ hms kau eller vil der fsruudre paa/ at 

han gerue ville heffued fiu fsus dsd/ Chi beder ie^ dig 35 
(6») 
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s veldige '/?erre Ml) dw vilt nw milde din hw oc sind och 

lade hannem nyde sit liff/ det vaare stor flade at saadan en 

megtig konge oc kempe/ flnlle saa ynckelige tagis aff dage/ 

eller miste sit liff Vilt dw icke lade hannem til borgen da 

5 liaffner ieg fengfel oc torn at sette hannem i/ till han fonger 

giort bod oc bedring for de hoffmod han giorde dig/ vilt 

dm ingeledis lade hannem der til/ da frocter ieg storlige at 

her bliffner en stor omwendelse i dine Land oc Ilige for 

hans ffnld/ thi ath dine ypperste mend ere meste parten hans 

to frender oc slectinge 

Ä Der her Curpiu erkebiscop hagde ent sine ord/ da 

begynte alle de andre som stode der omkring at sige lige som 

han hagde sagt til keyseren/ hertug Neymis aff Veyeren bad 

oc fast for hannem En dog at han tilforn sto hans son 

15 "5ertng Vertram ihiel i striden Oc sagde at det vaar vhorligt 

ath lade myrde eller drebe saadan en megtig kempe met 

vold eller mact Der kenseren hagde Hort deriss ord oc bon 

Da millede han sit sind Oc befol her Cnrpin Erkebiscop ath 

han flnlle lade benare hannem strengelige i iern och torn ^lt 

20 han ingeledis vndkomme Der Erkebispen kom hiem igen til 

Iieyns da lod han strar bygge ith megtigt swart torn aff 

store stene op til en kirke mur som vaar baade tyct oc bret 

paa muren/ oc dypt i iorden Ziden sagde han til Vlger 

Rere freude dw vist vel selff/ at keyseren gaff dom offner dig 

23 at dw skulle mist dit hoffuit for dw forde krig mod hannem 

2?w haffue de audre gode herrer och ieg frelst dit liff dog 

met saa ffell at ieg stall holde dig i sengsel oc iern saa lenge 

dw leffuer/ Vc giffue dig lidet ath ede och dricke/ saa dw 

kaut ueppelige holde liffuit til eu tid 

^ ^ Ä? Aeyseren befol »nig strengelige ath ieg flal icke mere 

lade giffue dig om dagen/ en fierde parten aff it foge brod/ 

och en flaal vin/ oc der til ith lidet sticke kod/ han haffner oc 

budet dig paa diu tro oc ere Äth dw stalt aldrig gonge aff 

samme fengzel saa lenge dw leffner Der Olger horde ath 

35 han flnlle saa vfflige sweltis ihiel i samme torn da falnede 

han i sit ansicte oc ogen aff stor sorg och droffnelse/ Der 
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Erkebispen det saa/ da sagde han til hannem igen/ Giff dig 

til! frede Jeg vil lade bage de brod saa store som dw ffalt 

haffne at dw ffalt vel haffne nock met en fierde part aff ith 

aff dem om dagen Jeg vil sch lade gore din ffaal saa stor/ 

ath der stal gonge en god kande vin i hende Jeg vil och s 

gistne dig hner dag ith halfft faar/ for det sticke kod som 

dw ffulle haffne Olger tackede hannem ath han ville acte ath 

han vor en stor mand paa sin persone Och knnde icke leffne 

fordi met en foge ting 

?e tsiden bleff han neder sat i samme morke dybe torn 10 

i hnilked han vaar i stw aar til lige/ Oc led der stor hnnger 

och nod/ oc anden vselhed Erkebisven lod alligenel tractere 

hannem bland met det beste han torde/ och lod oc styndem 

tage hannem op aff torned/ oc legte stafftaffnel met hannem/ han 

lsd berette hannem hnert aar saa tit ssm han det selff begerde 15 

Ny eller sire aar der effter da actede de ypperste herrer 

i Franckerige at keyseren ville ingen anden naade gore 

met Olger dansk Chi ynckede de meget effner hannem/ de 

ginge alle til lige fsr keyseren sc hertug Gerard aff Nsnselin 

hslt deris srd fsre dem saa sigendis ^i bede dig alle ydmy- 20 

gelige sch veldige V?erre/ ath » dw fsre vaar trs oc villige n »i» 

tieniste skyld/ vilt forbarme dig offner Olger dansk/ sc giffne 

hannem sit fengsel qnit Chi han haffner niv gisrt stsr plict 

sc bsd i samme tsrn/ sch er ffot dod aff hnnger sc torst Der 

keyseren horde hans naffn da bleff han saa hastig sc vred/ 25 

at han knnde icke side eller stsnde han sagde til dem igen 

Jeg sner det paa min trs sch ere Hth hivs ssm neffner hans 

naffn effter denne dag/ han stal endelige miste sit liff der 

faare ehnsr megtig sc rige han er 'Aan lsd sch strar det saa 

vdrsbe i paris stad/ sc i alle andre steder i hans tand sc 30 

Ilige Ht hws der neffnede Olger danffis naffn/ da stnlle han 

strar miste sit liff der faare hnad helder han vaare mand 
eller qwinde 

c? Der faare bleff Olger snarlige fsrglemder inden en foge 

tid der effter/ saa ath alle da visselige trode ath han vor dod 35 
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S !7ogen stund der effter/ da lodHoldanen affVabilsnien 

som hed Vruher vdsende nogre hemmelige speyere til Francke­

rige och pickerdien ath de der forfare stnlle huor Olger danfl 

han vaare Och hnad mact keyseren kunde vel komme äff sted 
s til orloff oc krig Der samme bud komme til bage igen da 

sagde de for Soldanen at Vlger danft vor visselige dod/ de 

sagde oc ath de hagde Hort i Paris ath keyseren hagde 

budet lang tid tilforn M ingen skulle neffne Olgerss naffn 
vnder sit liff 

w s Der 5?Idanen dette Horde/ da bleff han gandffe glad/ 

Oc lod strar kalde de konger herrer och Forster til Hobe/ som 

bode i Hans j^and oc !»ige/ der de komme til hannem oc 

kong Caruel met som vor en äff de ypperste 'Herre och kemper 

Da sagde han til dem Jeg vil nm fare til Francke Nige och 

R i>i lade mig der krnne Chi ieg haffner nm forfared ^ i sandhed 

at Olger danst er dod/ oc ieg hagde altid til sorn Hort oc 

forfaret aff vise doctere oc klercke som kallis Astronomi oc 

ere kloge paa hiemmels tegen oc lob/ ath ingen i verden 

knnde sla mig ihiel vden Olger danst all ene/ som keyseren 

20 lod snlte ihiel i torn Nm frocter ieg for ingen anden paa 

iorden Der fore vil ieg nw dristelige stride mod keyseren Der 

kong Carnel horde at Olger danst vor dod/ da bleff han 

meget bedroffnit/ for han hagde hannem gandste keer 'Han 

for strar paa sin kongelige eed L^ith han stuUe heffne hans 

25 dod paa keyserens eget liff han sagde oc til met/ hagde Olger 

sent mig bud i tide/ da ffulle ieg sent hannem hwndrede 

twsinde mend paa min egen kaast oc sold 

S Holdanen lod strar rede vtalige mange stib baade 

store oc smaa Der vaar met han nem paa samme reygsse 

so trediwge konger met alt deris folk Der vaare och fempten 

andre megtige -öerrer oc Forster met hannem met alt deris 

folk oc mact/ han hagde sin son met sig som hed Isorius met 

ith megtigt tal folk/ 'Han hagde och sin broder met sig som 

hed Instamnnd/ kong Caruel forde hans hoffuit banere Der 

s., Holdanen kom ind i Cystland/ da lod han neder sia alle Zlot 

byer oc steder/ oc giorde der stort mandemord/ han lod oc 
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neder sia Lslne sc lsd henge deris ksnge fsm keyseren der 

hagde sat/ Liden fsr han ind i Hennegsw sc Lsttering sc 

stende sc brende der alt fsr fsd Der keyseren dette spurde 

Da saffnede han all sin mact til hsbe/ sch drsg saa ned msd 

hannem/ Hsldanen sende sit bnd »nsd hannem sc lsd hannem 5 

sige M han ffnlle sende r äff hanss beste sc ypperste kemper 

msd hannem all ene i kamp sc kredz/ kivnde han vinde dem 

sffner da stnlle han lade henge keyseren INen vsnde de 

hannem vdsffner Da ville han strar fare hiem til bage igen 

til Vabils-si nien sc inted inere stride paa hans land sch u iii^ 

rige/ Vndet fsr aff sted sc fsrde en Celine green i sin Hand 

til tegen ath han ville fare met fred 

^1'Er han hagde rscted sine erende/ da spurde keyseren 

hannem at hnsr stsr sc starck Zsldanen wsr sc hnsr-

ledis han waar ffafft paa sine lemmer sc krsp/ han suarede/ to 

V?an er fempten fsder lang/ sc han er en fsd bred mellem 

hans sgen/ hans tender ere saa lange ath de recke tre fingers 

bredt vden hans mund ssm paa en gammel srne/ V?ans 

sgen ere glsende rsde ligernis ssm en rsd Carbunckel sten/ 

<?ans steg er saa langt sc stsrt ath det recker til hans 20 

beltested <?ans arme ere sffnermaade starcke/ thi der er inted 

i dem vden sener sc been/ V?ans hender ere saa haarde ssm 

andre iernkslffner/ Der er ingen hest til saa stsr sch starck/ 

ath han ey star hans ryg i thn met sin Hand sm hannem 

saa lsster/ V?an reddis tilfsrn fsr ingen paa isrden vden fsr 25 

C'lger danst all ene/ Der keyseren hsrde C'lgers naffn/ da 

bleff han gantste wred/ thi sagde han till sine tienere/ 5lar 

ihiel denne stalk fsr han baffner brndet mit bud sc uesfned 

min siendis naffn her spenbare De gisrde ssm han befsl/ sc 

lagde hannem saa paa en blide sc kaste hannem dod sffuer 30 

mureu i Lsldanens Heer igen 

Ä Aeyseren gick strar til harnisk sc drsg vd aff staden 

met alt sit fslk/ sc mente at han ville fsrraffet Zsldanen fsr 

han hagde ksmmet i leyre met hans Heer Der han ksm vd 

sc saa at Lsldanen hagde saa meget vtaligt fslk/ sc at han 35 
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hagde atstilt det i trende fuare Heer/ da gruede hannem fast 

der fere/ I den ferste Heer wer kong Carnel fem forde Hans 

hoffuit banere han hagde hundrede tusinde mend met sig/ 

N iv I den anden Heer wor Instamnnd Zoldanens broder 

5 hoffnihmand/ han hagde firesindztiwe tusinde mend/ I den 

tredye Heer wor Vrnher Soldanen selff/ han hagde trnsind;-

tiwe tusinde mend met sig vnder sin bannere/ oc der til inet 

firetiwe konger sc forster met alt deris folk oc mack hoss dem/ 

Reyseren actede at han icke knnde bestaa dette vtalige folk 

to i en stondende strid Chi lod han stode i sine basuner/ oc bad 

sit folk ath de skulle drage op paa bjerget mod en flow som 

laa der hoss paa det at waare det saa ath han bleffne flagen 

paa flnct/ at han kunde da rymme til samme stow 

S Der Soldanen oc Cnrkerne saage ath de cristne 

^5 begynde ath wige for dem/ da mente de at de ville fly/ thi 

forfnlde de dem mandelige och flöge fast paa dem/ de cristne 

vende dem om igen oc flöge fast paa dem som nest dem wore/ 

Der kong Carnel som forde hoffuit bauneren stnlle ride ass 

sted/ da bad hans hustru Drotning Gloriant at han stnlle 

20 tage keyseren til fange til bage met sig i Herren/ for han saa 

ynckelige lod snelte deris gode ven Olger dansk/ hwn sagde 

ydermere fonger ieg hannem fat/ da stal ieg fare vcrr met 

hannem/ en han giorde met C'lger danfl/ thi ieg stal kaste 

hannem ned i torn for padder och orme/ Der kong Carnel 

25 kom i striden/ da ville han inted stride paa de cristne/ en dog 

ath han sick selff store hug äff dem Chi han hagde tilforn 

loffuit Olger danfl och soret for pauen oc keyseren i Aom 

ath hau skulle aldrig fla paa de cristne/ Nen der han saa 

keyseren da ville han gerne heffnet Glger danflis dod paa 

30 hannem all ene Chi rende han til hannem met sit glauen/ 

men keyseren stack hannem fra sin hest/ oc der kom strar 

halff tredyesinsstiwe mend/ oc forde hannem fangen ind i 

staden met keyseren om afftenen/ oc der met bleff striden ent 

den forste dag 

35 S Aong Caruel hagde eu broder son hed kong Ilnbion/ 

han hagde heminelig awind oc had til kong Caruel for han 
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ville gerne haffne hans land sc rige/ sc aldermest Hans 

deylige hustru Drstning Glsriant til met Chi bleff han nu 

gantste glad i denne strid der han saa ath ksng Carnel 

sparde de Cristne sch ville icke fla paa dem/ ath han kunde 

nu fsnge aarsage til ath beliwge hannem sch stilne hannem s 

ved sine land sc rige/ han ville sc gsre hannem til en fsr-

redere Chi gick han til Hsldanen/ sc sagde/ V veldige herre 

det er icke vnder ath du icke fikst nu kenseren til fsnge/ sc 

alle hans ypperste mend aff Lranckerige ssm du vel hagde 

gi?rt men han hagde saa lidet fslk i marcken/ <?agde icke to 

den stemme fsrredere ksng Caruel min fader brsder saa 

stammelige sc fsrredelige fsrt din hsffnit bannere ind i blant 

de kristne/ sc han ville hnercken sta eller hugge paa dem/ 

men han lsd sig veluillige fsnge aff dem/ paa det ath han 

ville fsrraade dig sc alt dit fslk met is 

Oldanen trsde hans srd Chi gaff han hannem hans 

land sch rige sch hans hnstru Drstning Glsriant til 

met i alle de ksngers sc herrers nernerelse ssm der tilstede 

waare Rsng Uubisu tsg strar Glsriant i sin fagn sc ville 

ksst hende/ -/?wn sts hannem paa sin mnnd met sin knstte 20 

neffne/ ath der fnlde ths tender strar i hans hals/ hwn sagde 

Jeg haffner min ecte mand ssm mig stal kssse naar han maa 

ksmme til stede Chi vil ieg icke kssse din fsrredere/ ssm vil 

linge hannem heder sch ere fra/ Vm natten der effter Da 

gick Drstning t^lsriant til staden ssm hennis hssbsnde msr 2Z 

fangen/ ath » hwn ville gerne talet met hannem/ sc sagt 

hannem hnsrledis ksng Unbien hagde stilt hannem ved sine 

land sc rige/ men hwn knnde ingeledis ksmme ind i staden 

Chi gick hwn til dage igen sm msrgenen i dagningen/ sc 

hagde ingen met sig vden ths sine mser/ Rsng Unbisn tsg zg 

wäre paa hende sc greb hende til fange strar vden fsr staden 

'5an wsr da glad ath han hagde fsnget den sag met hende/ 

l'aade fsr hwn sts hans tender aff hans mnnd/ sc fsr hwn 

kallede hannem siden en fsrredere til met i Hsldanens nerne­

relse/ han fsrde hende til Hsldanen sch sagde/ ath han greb 35 
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hende vden fer staden som keyseren waar/ oc ath hwn waar 

der oc ville forraade hannem oc hans Heer/ om han hagde 

icke kommet saa snart paa vegn effter hende/ han hagde 

nogre stalte met sig som baare strar vidnedz byrd met hannem 

5 ath saa flnUe vcrre i sandhed/ ^wn sagde fast ney ath icke 

saa waar men det halp hende icke Chi gaff Soldanen dom 

offner hende/ ath hwn stnlle brendis om anden dagen der 

effter/ oc alle de andre cristne fonger som waare halff tredye-

sindztiwe de stnlle alle hengis 

jo S Der han gaff denne dom/ da waar der en aff keyse-

rens speyere som horde der paa/ han red strar til keyseren/ 

oc sagde hannem hnad tiende der waar paa ferde/ Der de 

gode herrer aff Franckerige dette horde/ da bade de alle for 

kong Carnel ath han maatte komme loff oc frelse sin hnstrnis 

15 ijff 5aa gaff keyseren hannem sit fengsel qnit met saa stel/ 

at han stnlle frelse och fri alle de cristne fanger/ eller han 

stnlle komme i sit fengsel igen velnillige 

S Der han kom til Foldanen da giorde han sin aarsage/ 

oc bod sig til ath han ville stafs i kredz met Ilnbion sin 

20 broder son/ som lagde hannem saadan forredelse til Cabede 

O" han samme » kamp da motte de brende hans hwstrw/ oc 

henge hannem och de Cristne som fangne vaare INen tabede 

kong Nnbion da stnlle han hengis all ene/ sc alle de Cristne 

stnlle komme fri i deris behold igen De vissede hner anden 

25 kamp i en dall mellem Zoldanenss oc keyserens Heer/ ath de 

stnlle alle see der paa/ paa begge sider 

Ä Der de stnlle til Hobe/ da ginge de alle til harnist 

som ville see der paa for de froctede paa begge sider fore 

forrastelse der de komme til hobe i kredssen Da rende kong 

30 Carnel saa hart paa linbion at han brod sit glanen i tw 

paa hans bryst men han bleff alligevel fast sidendis i sadelen/ 

Unbion rende til hannem igen oc stack hans hielm aff hans 

hoffnit Der Drotning Gloriant det saa/ oc de Cristne som 

fangne vore da begynte de ath sncke oc grede Chi de froctede 

35 at de stnlle miste deris liff om han tabede/ De bade da fast 

til Gnd ath han motte vinde samme kamp/ Ilnbion rende til 
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hannem igen met sit glauen/ ?5sng Laruel hsg det twert i 

tw fer hannein/ 5aa ville kong Nubisn draget sit snerd I 

det heg ksng Caruel hans hsgre Hand aff hannem ath hwn 

falt ned i marken/ han tog til sit snerd igen met sin venstre 

Hand/ I det hsg ksng Carnel det venstre laar aff hannem 5 

saa han falt aff hesten Da fagde ksng Caruel til hannem 

din stemme fsrtuilde fsrredere sc hsren ssn Min brsder 

vsr aldrig fader ath dig Men en anden fsrtniled amactig 

flalk ssm din msder bslede met/ sc paa hannem stectede dm 

nm der dw ville lsget min heder sc ere fra mig sch alle to 

mine iland sc lüge )eg stal det nw deylige heffne pa 

dig met dit eget liff fsr ieg rider her aff kredsen 5ig her nw 

cbenbare sandingen fsr alle fsr en dw dser 

^ Der ksng Ilnbisn fsrnam ath han mstte icke lenger 

leff-H ne Da sagde han til ksng Caruel Ieg kendis ath ieg O ii 

lsy paa dig sc din hustru Chi beder ieg dig ydmygelige ath 

dw vilt fsrlade mig det fsr Makumeh vaar gud; styld/ han 

snarede at han ville det gerne gsre/ 5aa bad Ilnbisn hannem 

igen ath han ville stige aff sin hest sch ksffe hannem/ til 

tegen at han hagde vist fsrladet hannem det han hagde 20 

brndet hannem emsd Ssm ksng Caruel bnckede ned sc stulle 

ksst hannem da stack Uubisn til hans strube met sin dagger 

ssm han hagde hemmelige i sin venstre Hand/ han hagde da 

viffelige mnrd hannem hagde icke hans gsde harnisk sch 

pandser kraffue vsrd det aff Der Caruel det fsrnam da greb 25 

han sm hans Hand sch hslt hende fast sc tsg kniffnen met 

mact fra hannem Saa stack han baade hanss ogen aff hannem 

Oc hulede dein vd til grnnde ind i hans nacke/ Siden kalkede 

ksng Carnel ath Ssldauen sc bad at han ville ksmme sc 

hsre Ilubisus egeu srd fsr han dsde Der han ksm da vsr 30 

luibisn sbenbarlige bekent/ ath han hagde lsnet paa ksng 

Caruel sc hanss hustru ^lsriant/ der faare lsd Ssldanen 

henge hannem Vc gaff saa alle de Cristne fanger qwit sch 

fri sc bad dem sige keyseren ath han ville sende sm msrgenen 

i samme kredz thi aff sine beste kemper msd hannem all ene 35 

-hertug Dydrick ssm vsr bland samme fsnger suarede det 
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goriss icke behoff at sende saa mange mod dig/ Jeg vill ene 
inode i kamp mod dig 

6 Der de komme sammes om anden dagen da stack 

Soldanen hannem fra hesten oc ville strar ladet halss hngget 

5 hannem Men kong Larnel frelste hans liff Saa ath han bleff 

da tagen till fange Vm anden dagen kom Schar kongen 

aff Engeland mod Soldanen i kredz der han hannem saa/ da 

spnrde han hwo han vor/ men han ville dristis till ath rende 

och ficte mod hannem all ene i kamp/ Han snarede ieg heder 

ii> Schar oc er konge i Engeland Soldanen sagde spar dit liff 

oc rid til bage och hent fast flere hid med dig/ eller dm seer 

icke Engeland mere Han snarede ieg vil ene ride mod dig/ 

Saa stack Soldanen hannem twert i gennem met sit glanen 

at han falt dod aff hesten Siden rende der fire mectige 

15 Hertuger och gode kemper paa Soldanen til lige met deris 

glanen/ som vor Hertug Don aff Nantnel/ hertng Gerard aff 

Nonsilon hertng Morant aff klewen/ oc Hertng Zlanim aff 

Dardeyn Men de knnde intet rore hannem i sin sadel thi 

kaste de deris glanen fra dem oc Höge paa hannem alle 

20 til lige met deris snerd aff all deris mact och formne 

S I det kom Soldanens broder Instamnnd rendendis 

met ith stort tal folk hannem til hiekp/ der de fornwmme 

samme bag Heer da rende de til bage igen til keyseren Gc 

sagde hannem hnor stor oc starck han vor Vc ath de kunde 

25 icke rore hannem i hans sadel der de stnnge paa hannem 

met fire stercke glanen til lige/ der keyseren dette horde da 

begynte han fast at grwe och froctede ath han stnlle ingen 

kempe finde i all sin Heer som knnde bestonde Soldanen all 

ene Saa begynte han ath tencke paa Aoland och Vliner sine 

30 gode kemper som han moste paa Ijnusemal oc forbannede 

Gauelou som dem forraadde/ han sorgede oc fast for denne 

mectige kempe kong Schar aff Engeland/ som han nm mist 

hagde thi stack han ith tegen op til fred/ men han lod hente 

hans dode legeme i staden til sig/ oc lod det siden erlige 

35 begraffne/ Han sende oc strar sit bud til Engeland effter 

hans daatter at hlvn stulle komme til hannem/ Chi han ville 
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rrlige giffte och forse hende/ for hun vor da faderloss och 

hagde ingen anden verge eller forsuar 

HG^Vgen tid der effter da ginge keyserens raad herrer och O M 

forster Visper och ander gode mend sc Capteyner i 

raad till sammen hnorledis de stnlle haffne dem lenger met s 

samme orloff De vaare gandske bedroffuede for de hagde da 

mist deriff frender och venner/ Oc de saage oc viste ath 

Zoldanen hagde vtalig meget folk/ oc der kunde inge kemper 

offnerninde Loldanen all ene/ hnercken met snerd eller glanen 

^aa stod V?ertng Neymis op blant dem sc sagde Jeg horde 10 

en megtig ledning sige L?th Soldanen sagde till sit raad 

Hth ingen knnde sta hannem ihiel vden Olger dansk all ene/ 

och fordi hagde han aldrig kommed hid om han hagde vist at 

han hagde vered i liffne Chi vaare det meget raadeligt ath 

keyseren singe det ath vide/ de loffnede alle hans gode raad 

Oc sagde ath de stulle fare lempelige der met Äth keyseren 

lode icke sta hannem ihiel som det framsagde/ 5aa stod der 

en Uidder op bland dem och sagde Ville i fly mig en karsser 

hest/ och lone mig siden for min vmage da vil ieg sige 

keyseren disse ord De bleffue tili enss met hannem der em 20 

En dag som Renseren gick blant sin Heer da red han till 

hannem och sagde 

S O veldige herre Jeg vndrer storlige hnad dm acter 

eller tencker/ men dm vilt lenger stride mod Holdanen/ thi 

det er aldelis sorgeffnis Dm vinder hannem aldrig offner 25 

vden dm fonger Olger danst til hielp Der keyseren horde 

Olgers naffn da bleff han hastig oc vred och bad sine tienere 

ath de stulle sta hannem ihiel for han hagde brudet hans 

bud i det han neffnede Olgers naffn de lode som de forfulde 

hauuem aff all deris mact/ men de ville dog inted gore 30 

hannem Der de komme til bage igen/ da sagde de ath han O m* 

vndrende for dem/ hertug Neymis gick fram oc sagde <?erre 

forlad mig ath ieg taler ith ord eller thu til dig Du maatte 

vel spurt hui han talede om din siende/ men han viste ath 

5u bagde det alle forbudet ath tale om hannem Jeg tror 35 
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han giorde det icke for vdeu sag/ men han er saa god en 

mand oc fodder her i riget/ han haffner alle dage verit 

din trofaste tienere/ Reyseren wor wred oc snarede hannem 

inted/ hertug Neymis lsd siden kalle til sig alle de minste 

s kenserens smaadrenge/ o c andre smaa born aff all staden/ oc 

bad dem ath de flnlle alle robe til lige/ naar de st^age 

keyseren komme Olger danfl/ Olger danff/ Olger danfl han 

ligger nn stadelige fangen i torn Der kenseren kom/ da 

rebede de alle Olger danst/ Olger dansk/ Olger danfl/ Som 

10 han bad dem for robe/ Der keyseren dette horde/ da bleff 

han stille stondendis/ oc vndrede och grnede snarlige hnad 

det skulle betyde/ ath disse mange born robede alle paa 

Olger danstis naffn 

Ä? Som han stod i denne tancke Da sagde hertngNeymis 

til hannem Rcere herre ieg tror fnldkommelige ath den alsom-

mectiste Gud haffner optend disse bornis hw och hierte ath 

de skulle giffue dig til kende ath du skulle lade Olger danfl 

komme vd aff fange torn Chi Loldanen haffner sagt ajh 

ingen i verden kan vinde hannem offner vden Olger danfl 

so men det er saa/ da er det bedre ath dn nn tencker mere 

paa dine land; oc Aigis beste oc din fattige almness En paa 

det had och awind som dn haffuer til hannem Chi du vist 

vel selff ath han er den ypperste kempe som nu er i verde» 

til/ oc haffuer giort store mandom en Udland/ Oliner/ och de 

25 andre tolff Jeffninge giorde/ <?an »vinder och vel Soldanen 

Giv offner Om dw vilt ellers tage hannem til naade 

Gyseren begynde ath mildis igen i sin hw och sind/ och 

sagde til "Äertng Iseymis Jeg tror aldrig ath Olger 

leffner eu nu Chi hau sad i ith dypt morckt torn/ som han 

80 saa hnerken sol eller dag/ och han fick lidet ath ede oc dricke/ 

fordi tror ieg ath han er stielten ihiel deringen snarede/ 

'/>erre i flulle vide til visse ath Olger leffuer en nu Chi at 

lier Curpin Lrkebiscop lod giffue hannem huer dag ith halfft 

faar/ for det sticke kod som han flulle haffue om dagen/ han 

25 gaff hanuem oc fierde parteu aff ith brod huer dag som wor 
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en halff ffeppe mel vdi sc der til met en stsr ssaal min Huer 

dag/ fsrdi leffuer han en nn Renseren sende strar bnd effter 

sit raad Der de ksmme ind til hannem inden lucte dorre/ da 

sagde han til dem Kcrre venner i ere alle plictige til ath 

vide Iligens beste sch gaffn/ sch min ere sch bistandighed Chi 5 

beder ieg eder em gsde raad/ hnsrledis wi ffnlle haffne sss 

msd Ssldanen ath han icke ssrderffner all Cristendsmmen/ 

De svarede hannem alle samdrectelige 

Hi vide dig ingen gsde raad/ vden du kant fsnge 

Vlger dans? igen/ han er vel starck sch dristig til ath sta to 

Zsldanen sc alle hans kemper ihiel/ Aeyseren bad strar thn 

hundrede karle gsre dem rede til hest 5aa tsg han hertug 

!7eymis met sig/ sc red saa did ssm Olger wsr fangen Liden 

sende han samme hertug Nenmis sc Curpiu Erkebiscsp met 

nsgre andre gsde mend til Olger/ sc lsd hannem spsrge sm iz 

han ville giffue Carlst haus ssn veuflaff/ sch tieue hauuem 

sideu ssm hau gisrde fsrre 

V?au suarede dem ath hau ville besserme deu hellige V 

cristelige trs aff siu fsrmue/ men hau ville fsr heffue sig 

paa Carlst keyserens ssn/ ssre han sis hanss ssn ihiel/ Der 20 

keyseren sick disse snar/ da bad han dem gsnge til hannem 

igen/ de bade hannem alle paa nness igen/ men de singe 

ingen anden snar en de gisrde fsr/ Credye gsng ginge de til 

hannem igen sc tsge hannem saa sp aff tsrned sch fulde 

hauuem iud fsr keysereu/ hau svurde hauuem da selff ath/ 25 

sm hau ville vcrre hans ven sc wsge sit liff fsr deu hellige 

cristelige trs/ Olger suarede/ ath hau skulle aldrig fare i 

srlsss eller kri/ fsr hau hagde heffned sig sffuer haus fsu/ 

De andre herrer sch fsrster bade ath han ville lade sig sige/ 

'Aan suarede/ ath hau ville iuted audet gsre der til/ stulle 30 

det en kaaste hans liff Dermet lsd keyseren lede hannem ned 

i tsrned igen Hlle ssrnudrede paa haus haarde siud sc 

stadighed Chi ginge de fsrscreffne herrer til keuseren igen sch 

sagde Acrre herre wi bede dig ath du vilt fiude her usgeu 

audeu raad til/ ath Lsldanen fsrderffuer icke Cristendsmmen/ 3) 

V?au snarede Gsuger til ü)lger ige» sc spsrger hauuem ath 
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em han thaar ene ficte ech flass i kamp ec kredz met Vruher 
Teldane» aff Vabilenien 

S Der Vlger Herde ath Vruher wer i Lristenheden ech 

der Hess i landet/ da bleff han mectig hastig ech wred/ ech i 

s den sin hastighed racte han sig vd i tern sem han laa ec 

stette the stere stene aff mnren/ saa ath muren reffnede der 

ved »Aan sagde til dem Jeg vil giffne mig i kamp med 

hannem met saa stel ath ieg maa fer rette mig effner keyse-

rens sen De ginge til bage ec sagde keyseren hnerledis han 

10 stette stene aff mnren i det han Herde Seldanens naffn/ ech 

ath han ville slass met hannem/ deg met saadant vilter sem 

- han hagde sagt tilfern 

p S Der keyseren dette Herde/ da sagde han til dem igen/ 

verbandet vcere Heldanen til enig tid/ ath min sen stal nu 

15 miste sit liff fer hans styld/ det er ille ath han icke dede i 

sin meders liff/ Gud naade mig arme mand/ stal ieg nu 

endelige lade sla min sen til dede/ "5ans raad hugsualede 

haunem det beste de knnde/ INen paa det siste sagde de til 

hannem Det er bedre ath i antuerde eders seu i Engers 

20 hender/ en ath i ec all Cristendemmen stal bliffne ferderffuit 

Der keyseren hagde leffnit dem ath hau det gere vilde 

S Da giuge de til Vlger igen ech tege hannem aff 

terned/ ec sagde/ du haffuer nu mact effner keyserens sen/ 

ec ffalt ec bliffue fri fer alt feugsel effter denne dag V?an 

2> snarede V?agde icke keysereu hafft mig uu saa sterlige beheff/ 

da hagde han ladet mig her det i senge tern/ men effter thi 

ath han haffuer nn giffuit dem effner sin sen/ da lader mig 

fenge miu hest ec haruist/ ec der til mit gede snerd/ ^?er 

Curpiu Lrkebiscep suarede hannem/ dit snerd ec haruist vil 

30 ieg autuerde dig sem ieg haffuer vel feruaret sideu du waast 

saugen/ men din hest ved ieg ingen raad til/ fer han bleff 

berte paa marcten den samme tid/ ec ieg knnde aldrig sperge 

hannem siden Jeg vil giffne dig en anden ged hest sein ieg 

kebte fer try hundrede krener Der Vlger sette sig paa hannen: 

35 da falt han ned med ierden/ ath han icke kunde gere en 

vending met hannem 
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^ Der keyseren det saa/ da lod han hente kongens hest 

äff tninbardien/ som Bertram tog tilforn fra hans tienere/ 

Olger lagde sin sadel paa hannein och tog hart paa hans 

bag^ der ved falt hesten ned i alle fire tne/ 'Aan steg alligenel 

paa hannen»/ men han knnde ingen vey komme met hannem/ 5 

Der Olger dette fornam/ da sagde han til dein alle/ Jeg 

kand ingen hoffnerck gore mod Holdanen vden ieg fonger p' 

en god hest Gnd naade mig ath ieg icke nw haffner min hest 

som ieg for miste der ieg bleff fongen/ der stod en mwnck 

Hoff aff Hancti pharaonis Closter oc horde hanss ord/ han »o 

sagde til hannem igen Vlger wi haffne nw hafft din hest 

i waart closter i si«v aar til lige oc han haffner daglige dagis 

draged snare stene til Closters bngning Olger snarede O i 

vfornnmstige wannittige oc fortnilede mwncke/ haffne i sticket 

min edelige gode hest till saa stempt oc grofft arbeyde han 

vaar det aldrig verd ath mwncke drenge stulle sette deris 

hender paa hannem Jeg loffner eder det/ at ieg stall neder 

fla paa en dag saa megen sten aff eders kloster/ som min 

hest haffner draged der til i diffe siw aar/ men ieg vaar 

fongen / denter mig snarlige min gode hest ath ieg kan 20 
komme mod Holdanen i kamp 

c? Der hesten kom fram da vaar han saa stem sort oc 

finden at Olger kunde neppelige kende hannem Men hesten 

kende hannem vel/ strar han kom paa hannem da begynde 

han at danke oc springe/ hwinye strige oc skryde och vende sine orn 25 

bort oc igen/ han vor saa glad at han viste icke hnilken fod han 

vilde forst sette til »orden/ <?an spranck op och ned/ och 

vende sig tringt om kring paa alle sider at alle forundrede 

der paa/ Qgernis son, han ville sagt Jeg haffner nw fnndet 
min rette hossbonde ^ 

H^Er keyseren kom til bage igen till sit folk da sagde Olger 

til '5ertng Neymis Dw vist vel hnad keyseren loffnede 

mig Jeg vil icke ride i kamp mod Holdanen for ieg haffner 

heffncd mig offner hans son/ V?ertng Iseymis sagde keyseren 

dette 5aa lod han strar hente sin son/ och sagde till hannem V ii 
(?) 
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forbandet vere din store vfornymstige lossactighed ath dw 

sinllc sta Algers son i hiel han vil nw endelige haffne liffnit 

aff dig igen/ for han vil stride mod Zioldanen/ ^i haffne nw 

sogt oc spnrth offner alle vaare land oc rige CV' wi knnde 

5 ingen kempe sinde som troster sig til at stride mod Holdanen 

vden Olger dansk all ene/ han srocter oc for ingen vden for 

hannem/ thi det er hannem forre spaat ath ingen skal sla 

hani?em i hiel vden Olger danff all ene Chi nodis wi endelige 

til ath giffne hannem mact offner dit liff 
^ Carlot snarede/ kere fader och alle i andre gode 

herrer oc borster som her nw ere til stede Jeg beder eder 

gerne ati ville alle bede for mig ath han vil vnde mig mit 

liff Jeg vill giffne hannem alt det ieg haffner paa iorden/ 

oc forsnerge baade Land oc Uige oc aldrig komme i dem/ 

45 men ieg ved at han er her/ Jeg vil oc bliffne elende oc 

gonge til hellige steder oc bede gaat for hans son som ieg sto 

ihiel saa lenge ieg leffner Siden baade de alle for hannem 

Men de knnde ingen bon fonge met Olger/ Chi sagde faderen 

hannem for swar igen Rere son Olger vil ingen anden bod 

20 haffne en dit eget liff for hanff sonss dod/ Carlot snarede 

Aere fader Jeg tror aldrig at dw vilt saa lade mig tage aff 

dage/ Saa sende keyseren de andre gode herrer til Olger 

igen sc lod hannem sige Mh han skulle begere ehnad han 

ville aff hans son foruden hans liff Da ffnlle han det gerne 

2Z fouge ehuad det vaare/ skulle det eu kaaste hauuem halffdelen 

aff hans Land oc Uige Olger vaar all lige stadig i sin hw 

oc sind oc sor da ath han stnlle endelige haffne liffnit aff 

hannem for han stnlle noget stride 
ii' S Der keyseren fornam ath de knnde ingen anden bon 

30 fonge met hannem Och han horde ath all almuen robede 

ath han stnlle gore ende der paa/ ath Soldanen forderffnede 

icke Cristendommen for hans son skyld/ da tog han Carlot 

om handen oc ledde hannem ind i salen til Olger/ oc sagde 

til hannem met gredende thaare/ kere Olger her haffner dw 

35 Nw min son Hor nw mod hannem hnad Enid giffuer dig 

til raade/ Rarlot falt paa knee for hannem oc sagde/ O 

» 
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edelige mectige forste kong Olger danst/ ieg beder dig for 

Gudz haarde dod oc pine ath dw vilt vude mig mit arme 

liff/ ) deth tog Olger til sit swerd/ der keyseren saa ath 

han det drog äff balgen da gick han bort »nod sin Cappelle/ 

som han kom for dorren da styrte han ned aff ret droffnelse/ 5 
oc vor moren dod 

S Da sagde V?errene sc üidderstabed til Olger igen 

^>par en nm keyserens son Llth denne gamble herre stall 

icke nw do aff sorg/ de Holle hannem lenge met ord och 

manede och bade hannem alle til lige Neu laa keysereu to 

i Capellen och bad til Gud saa sigendis O dw almegtiste 

Gud som stabede hiemmel oc iord/ oc mennisten aff den 

sorte mnld dm som stost de>» hogferdige Engel lncifer aff 

hjemmelen ned i helffnedis affgrnnd Dw som bast for dine 

vueuuer paa det hellige kaars Dw fom horer fattige syndige 

mennistiss bon som tror paa dig dw som hngsnaler alle 

bedroffnede hierte ^leg beder dig for din dod oc pine/ at du 

vilt milde Olger daustis hierte Hth han icke nw dreber min 

son som han nw acter at gore 

Ä? 5aa gick han vd til Olger igen och sagde ^)eg beder Lo 

dig en n,v ndnnigelige ath d,v vilt vude min son ath leffne 

Olger hold sit dragne snerd op i vered och sagde ^leg sner det 

paa min ere Ht ieg stal hngge hans hoffnit aff hannem her 

met » keyseren gick ind i Cappellen igen oc bad igen til gnd p iii 

paa nn Alen tog Olger hans son i haared oc ville saa 25 

hngged hanff hoffuit aff hannem 

S 5om han hagde snerded oppe i vered Da kom gndz 

Engel aff hjemmelen ganske stinnende/ oc holt om odden aff 

snerded/ ath alle det saage skinbarlige Och sagde till Olger 

Emd binder dig oc vil/ ath dw skalt nw giffne denne mand 30 

sit liff Oc ath dw stalt strar fare i kamp oc strid mod 

Foldanen/ (5hi din stalt deylige vinde hannem offner oc frelse 

der met all kristendommen Der Engelen dette hagde sagt 

da for han ep i skyen igen met stort skin och klarhed/ 

de tackede alle den megtiste Gud som giorde dette store 3Z 
iertegeu for dem 

(7*) 
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VWEr Olger hagde Hort gndz vilge aff engelens mund/ 

da falt han ned paa kne oc tackede Gnd/ saa tog han 

keyserens son i fagn oc sagde/ Jeg forlader dig nw for E>ud) 

styld/ alt det dw haffner giort mig emod oc ieg ril voge mit 

5 liff for dig/ ehuor och naar det goriss behoff de sende strar 

l'nd ind til keyseren / som laa en da i Cappellen oc lode 

hannem sige det da vaar steet/ han stod strar op oc tackede 

Gnd/ ath han hagde Hort hans ydmyge bon/ hwo kan scriffne 

sige eller reth betencke/ den offner maade store glede som der 

w vaar da paa ferde/ iblant dem alle for det vnderlige iertegen 

som de hagde seet/ oc for den store hngsnalelse som de finge 

aff hjemmelen/ keyseren tackede Vlger gandffe meget for han 

hagde spart hans son/ Olger snarede Sacke den alsommectiste 

Gud oc icke mig/ for han frelste din son aff mine hender/ 

ni» Der Renseren horde ath han » snarede hannem saa vislige/ 

da tog han hannem i sin fagn oc sagde Jeg vil nn vcrre 

din ven aff hjertens gruud / saa lenge ieg leffner i alle 

mine dage 
S Siden spurde Vlger keyseren ath paa hnad tid och 

20 sted han skulle ficte oc stride/ Om morgenen aarle komVrnher 

Soldanen for stadeu oc robede til vecteren saa sigendis/ Sig 

din herre keyseren at han sender thi aff sine beste kemper vd 

i dag ath stride mod mig all ene Der keyseren sick dette bnd 

da bad her Cnrpiu Erkebiscop ath hau ville sige messe for 

25 hauuem Siden kledde Vlger sig i sit harniff/ oc keyseren 

forbant hannem felff Der han kom vd paa banen da waare 

Soldanens speyere der ath forfare hnor mange der komme i 

kredffen mod hannem 
^ Der de komme til bage igen ath sige hannem tidinge/ 

so da sagde de ath der kom icke vden en all eniste mod hannem/ 

'öan spnrde om han waar stor/ de sagde ia .'5an spnrde 

framdelis hnad woben han forde vdi sin stiold De snarede 

En rod orn i en hnid stiold formalet met gnld -Aan haffner 

oc eu kaastelig hest/ som springer oc spiller om kredssen met 

35 hannem/ han haffner oc ith kaasteligt harnisk oc ith mectigt 

stort glaueu i sin Hand Der han dette horde da gick han ind 
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j sit panlnn/ och sagde til sine konger och gode mend/ som 

han der hagde met sig Oer er nu kommen en nn kempe 

paa lianen mod mig/ ieg frocter ath den vnderlige drom 

som mig dromde i nat ffal nn betyde mig noget ont 

c? wig tocte i nat i soffne ath der kom en mectig 5 

glnbende drage >nod mig i kamp/ som liagde ligget dnnden 

i ith torn i siw aar til lige V?an reff oc sied mit harniff aff 

mig met sine tender sc kloer/ Hiden reff han oc mit kod aff 

mig oc giorde mig mange dodelige saar paa det siste tog 

l ian mit  hierte ^ aff  min bng och reff  det al t  i  st icke/ Aong p iv  

Carnel snarede/ Er det C^lger danst som dig vil mode paa 

banen I>a stalt dn sinde en stolter oc duelig kempe for dine 

hender/ som div haffner seet i alle dine dage/ Holdanen 

l'egnnde halffnegis at grne/ thi lod han hente sin dyrebare 

smorgelse ind til sig/ for han viste till visse ath der waar i5 

aldrig noget saar saa stort ath det en legtiss strar han smnrde 

det inet samme smorgelse 5aa red han vd til kredssen som 

kampen stnlle stonde/ och hans broder Instamnnd oc hanss 

son Isorins/ de Holle paa ith bierg bag hannem mod en 

stoiv at de stnlle komme hannem til hielp met deris folk/ om 20 

de saage ath hannem trengde formeget 

?1^Er de komme i kredssen sammen/ da sette Toldanen sit 

glanen paa jorden oc sagde til Vlger (fordi han viste 

icke ath det waar han) V?ni kominer dn saa ene mod mig 

i kredz/ haffner dn icke Hort ath ieg er den sterckiste kempe 35 

som nn er til C'lger sagde )eg tiener nn for mit brod/ fordi 

haffner ieg icke mange bag mig INen det stal en goris dig 

selff behoff/ ath dn hagde flere bag dig/ for dn kominer 

heden fra mig Set din hielm paa dig saa ville wi snart 

forsoge hner anden/ Zoldanen lo der ved/ och holt hans ord 30 

for spot oc spe/ oc snarede Det goris icke behoff ath fore 

nogen hielm/ V?er er ingen fare paa ferde/ Olger sagde Jeg 

sioss aldrig met nogen i kredz/ vden han mor i sit fnlde 

harnist/ och vel benebned/ icke vil ieg helder gore met dig 

vden dn tager din hielm paa dig 35 
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iv* Soldaueu suarede tader du dig da tocke ath du est saa 

god i orloss och kri som Vlger dansk waar/ dn gaar icke hans 

maal op i dette aar/ dn thaart det icke tencke 

Sideu rende disse mectige kemper tho gonge saa hart 

s til hobe ath iorden hwn ffalff oc benede der ved/ och beggis 

deris glanen broste al! i sticke Tiden hogge de snarlige paa 

hner anden met deris snerd/ Soldanen hog ith stort sticke 

bort aff Algers fkiold/ Olger hog ith sticke aff hans hielm 

igen/ oc giorde hannein ille saar til met i hans arel/ Sol-

10 danen tog strar sin dyrebare smorgelse oc smnrde paa saaret/ 

saa lob det helt til Hobe igen/ sc bleff strar legt Siden hog 

han haardere paa Vlger igen/ Vlger waarde sig mandelige 

nock oc gaff hannem hng for hug/ oc giorde hannem ille 

saar paa sit laar '5au smurde sig met sin smorgelse och 

45 bleff strar hell igen 
S Der Vlger det saa da sagde han til hannem 'Anor 

fikst dn den dyrebare smorelse/ Soldaueu snarede Det er aff 

de samme smorgelse som de tre warier smnrde den kaarssfeste 

Gud met der han bleff begraffnen/ oc goderne gemde hende 

L0 siden och legte alle de som saare och singe waare met hende 

Siden komme Titus oc Vespasiauus oc stoge Iherusalem ned/ 

oc iblant dem som grebne waare/ waar Josep aff Llrimathia/ 

^>an gaff dem denne dyrebare smorgelse for en stor ypperlig 

gassne/ oc de holde hende i stor heder oc ere Siden kom 

23 Soldanen til Jerusalem oc vant den hellige graff igen/ oc da 

fick hau samme smorgelse Siden haffner hwn bleffnit Hoff 

hans born oc effterkommere til nu ath hwu er kommen til 

mig/ Jeg ville icke tage det beste konge rige for hende der er 

i verden/ Olger sagde/ Men dn vist at samme smorgelse fick 

so sin krafft oc mact aff den kaarssfeste Gud/ da vnder mig 

<k storli-l>ge ath dn icke tror paa hannem/ oc raader ieg dig 

fnldkommelige ath dn tror paa hannem/ oc ossnergiffner den 

forbannede falffe tro som dn est forblindet vdi oc lader dig 

debe/ da fonger dn hiemmerige/ oc glede fornden ende 

Zz Ä Soldanen snarede l)aare din Gud saa mectig soin 

dn siger/ da lode hau ung icke forderffue och myrde saa 
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mange Cristne menniffe/ men han swncke mig snarlige ned 

i helffuede blank de ssrke dieffle/ Olger suarede O du ssr-

blindede vffe menniffe haffner dn icke hsrk sc lest akh Sud 

lader Solen saa vel ffiune offner de snde ssm offner de gode 

menniffe/ sc akh ^nd er mild sc miffnndelig sc begerer inted 5 

snndigt menniffis liff/ men mere atli det ffal leffne sc bedre 

sig/ Z)ilt dn anamine den hellige trs sc lade dig dsbe/ da 

fsnger din siel enindelig glede/ ^sr dn det icke/ da bliffner 

dn ssrdsmk til enig tid hsff dine affgnder/ Ssldanen sagde 

Sall icke mere ti! mig sm din trs eller sm din kaarfffeste w 

Gud )eg vil inted trs paa hannem/ I>ilt dn bede til min 

Gud Maknmet/ da vil ieg giffne dig min ssffer til hnffrn ssm 

er den denligffe )smsrn der er i )ndie land/ sc ith mectig 

ksnge rige >net hende 

N Olger svarede Er din ssffer saa deylig ssm dn siger/ t5 

da mst dn giffne hende senden/ sc dine affgnder til msrgen 

gassne Lsr hwn ffal allignel bliffne deris brnd til enig tid 

vden hun lader sig Criffne fsr hwn dsr/ thi der bliffuer 

inaen salig vden han trs paa Hnd/ sc anammer Dsb sch 

Criffendsm / Ssldanen fsractede Algers srd / sc hsg paa 20 

hannem igen äff all sin mact sc mue/ Olger tsg msd hannem 

igen ath Ssldanen begnnde ath grue fsr hannem/ Omsiger 

hsg Olger det ene kindben aff hannein/ ath det hengde ned 

paa » hans arel Skrår han det smnrde Da vaar det saa heelt 

ssm det vsr ssrre I>er Olger det saa I>a kallede han paa 25 

Gud almegtiffe at han mstte sffner vinde Ssldanen Ilt han 

ffnlle icke fsrdriffne all Cristendsmmen ssin han actede Saa 

hsg han paa Ssldanen met baade sine hender sch gisrde 

hannem saar i hans arel/ han smnrde sit saar sc det bleff 

ffrar helt igen/ Och sagde til Olger )eg ssrnemmer inv 30 

vel aff dine ffercke sc snare hug at dm est Olger dansk 

Chi tnckis mig ilde ath vere/ ath div ff^lt her nw ds aff 

mine hender 

Ä Olger snarede Oette er icke vden en begnndelse aff 

vsr kamp sc strid Men dm skalt fsnge andet ath vide/ sch see 55 

til visse ath ieg er Olger danff aff danmarkis Uige fsr 
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dw kommer her aff kredsen 5aa heg Vlger fast paa hannem 

oc sis hannem em hans ern met sit snerd/ ath han salt ned 

paa iorden aff sin hest och ver moren besnimet/ Haa bad 

han Vlger ath han ville vnde hannem frist en time ath 

5 han maatte hnile sig/ som han laa paa jorden oc helte 

met hoffnedet Da stig Vlger ned aff sin hest ec lagde en sten 

vnder hans hoffnit/ at han stnlle ligge diss l'edre/ Der 

^oldanen det fornam Da sagde han til hannem V dw 

edelige konge blod nw beniffde dw din store ere mod mig som 

10 er din siende 

Vnge Carnel vndrede storlige hwad kempe det stnlle 

vere som stridde saa mandelige mod Zoldanen/ Chi 

fpnrde han de vdridere at/ som vaare paa marken der hoss/ 

hnad hest den samme kempe hagde och hnad han forde i sin 

45 stiold da fornam han omsiger at der vor Vlger dansk Chi 

O ii bleff han gand-»sie glad at han vor en da leffnendis han 

ville vel gerne redet bort oc talede met hannem Men han 

torde det icke voge Kt de ander stnlle ment at han der met 

ville gore nogen forredelse 'öertng Didrick bleff oc gandste 

20 glad der han saa ath Vlger danst sick gang paa Holdanen 

Haa giorde ec keyseren ec alle de andre i hans Heer Men 

dette stede da kemme de sendinge bnd igen fra Engeland 

met kongens daatter som Aeyseren hagde sent effter hende/ 

Instamnnd Soldanens broder bleff dem vaar i stoffnen thi 

25 rende han strar mod dem och sio dem all i sticke och tog 

samme Jomfru fra dem til fange/ Der han saa hennis 

deylige ansict da sick han stor begering til hende/ oc tenckte 

da inted andet En at han kunde komme met hende til senge 

em äfften en 

30 S Z)ed det paff sted Teldane» ep igen ech begynte ath 

sicte paa nyss met Vlger igen/ de Hegge meget suarlige paa 

huer anden ec Holdanen hagde da visselige acthet at hngget 

hanff hoffnit aff hannem Men Vlger vnduigede fer hannem 

ech Heldanen heg hans gede hest brifort ihiel met det samme 

35 hug som hesten falt mod iorden/ da greb Holdanen Vlger i 
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halsen och ville kast hannem fsre pa sin hest sch fsrt 

hannem fangen i staden Saa tsg Olger sin dagger sc stack 

ind i Hans sise mellein tw äff hans reffben sp til stafflet 

Ssldanen stap hannem strar igen at han ksm ned paa isrden 

saa smnrde Ssldanen sig met sin smsrgelse sc bleff strar s 

swnd igen Saa hsg han paa Olger sc klsffnede ith sticke äff 

Hans hyelm sc gisrde hannem saar i sit hsffnit Olger bleff 

der fsre gandste vred sch gisrde hannem sffnermaade ilde 

saar i Hans arm sc laar han hsg sc saa hart paa hannem 

ath han falt ned äff hesten til Hannen»/ Saa » tsg Olger O 

Hans dyrbar smsrgelse sc smnrde sig met sc bleff strar heel 
äff alle sine saar 

5 Olger sagde til Ssldanen/ 25rnher ksm nw i hw at 

dm haffner vered ssr Olger danstis hender Ssldanen snarede/ 

ksng Carnel sagde mig dette tilfsrn L?t ksmmer dn i kredff iz 

msd mig da stnlle ieg sige at ieg hagde fundet min lige 

Nw kan ieg selff besinde ath han sagde mig sandingen/ fsr 

dw haffner nw de»)lige sffnernsndet mig/ Och ieg vil vere 

din fange/ sc lade mig Cristne sc anamme den hellige trs 

Siden vil ieg vere din stalbrsder i srlsff sc krig msd alle 20 

Cristne mennistis fiender det lsffner ieg dig paa min ere/ 

Chi beder ieg dig kerlige Llth dw fsr )hesn Kristi naffn 

stl)ld sch fsr Hans dsd sc pine vilt vnde mig min smsrgelse 

igen/ men ieg heler mine stsre saar paa min arm sc laar/ 

alh ieg kan stsnde sffner ende men ieg lader mig Cristne sc 25 

dsbe Olger ssm hagde ith gaat sc trsfast hierte/ mente ath 

Ssldanen hagde sc saa hafft (Ln dsg han talede äff lnngen) thi 

sagde han til hannem vilt dw fsnge mig denne smsrgelse 

igen naar dw est lecter da vil ieg fsnge dig hende Ssldanen 

ssr paa trs sc ere at han ville det visselige gsre Der met 30 

fick Olger hannem smsrgelsen igen Strar han hagde smnrt 

sig sc bleff hel sch lecter Oaa greb han sit snerd i baade 
sine hender sch sagde til Olger 

5 O amagtige Lristne mand ssm tsg sc rsffnede min 

smsrgelse fra mig met mact sch velde Jeg vil niv snart 33 

fsrssge sm dw est den ssm mig stnlle tage til fsnge Saa 
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spranck han paa sin Heft igen sc hog til Clger met det ffel 

at han vilde kloffnit hans pande i tw Clger botte for sig 

met sin gode stiold den kloffnede Soldanen mit i tw/ och 

giorde hannem foge saar i sin arell Clger bleff der faare 

5 vred/ thi hog han hans venstre arm aff hannem som han 

O in holt i toyelen met >1 der ved robede Soldanen saa hoyt ath 

hans broder Instamnnd det ful vel horde i stsffnen !Nen han 

vor saa fortwiled paa kongens daatter aff Lngeland at han 

det icke acte kunde Der Soldanen fornam at han kunde ingen 

10 hielp fonge Da rende han til C'lger met det skeel ath han 

ville rent hannem om kuld oc stuuget hannem saa ihiel C'lger 

viggede for hannem oc hog hannem offner hans pande at 

han fald ned aff hesten til hannem Saa robede Soldanen 

saa hont om hielp at hans broder det vel horde Men han 

15 vor saa forsoffet paa kongens daatter/ at han det icke acte 

kunde Da sagde en aff hans gode mend til hannem Din 

broder Soldanen er stad i stor nod/ men han robede saa 

offte om hielp han lod som han det icke horde/ oc ville inted 

helder snare der til/ for han ville endelige soffue Hoff samme 
20 Jomfru om natten 

Soldanen fmurde sig met sin smorgelse ath han bleff 

till paff igen/ saa hog han saa snarlige paa Clgcr igen 

at han vor moren besnimet han greb hannem och i hans 

hals och ville led hannem til sit panlwn Som de saa ginge 

25 da fole de baade offner en sten til lige Vlger spranck snarlige 

op igen oc hog saa hoffnedet aff Soldanen saa spranck han 

paa Soldanens hest som hed bnffant oc tog hans dnrbare 

smorgelse och smnrde sine saar i sit hoffuit oc arel met Der 

hedninge saage at deris herre laa dod Da forfnlde de 

30 hannem met tusinde heste til lige Clger reude tmert aff 

vegeu bort mod floffnen oc kom i sit behold/ han viste icke at 

Justamnnd vor paa den side i skoffnen met sin Heer/ oc icke 

helder at hau hagde grebed kongens daatter aff Engeland 

Som han saa red/ da saa han hnor der vor en paa vegn 

35 for hannem/ han rende fast effter hannem och ville staget 

hannem ihiel thi han mente at det hagde vered en hedning 



Danjti» Äromcke 

I det vende den anden sig om til hannem sc sagde Q iii« 

V edelige forste Vlger danss spar mit liff thi det er ieg 

hertug Berard kenserens bud som hente kongens daatter aff 

Cngeland/ huilcken Justamnnd Zoldanens broder tog fra mig 

oc giorde mig ille saar/ saa ath ieg vndkom met liffnit 5 

Olger smnrde hans saar/ oc de bleffne strar hele igen/ saa 

bad han hannem ride til kenseren/ sc sige hannem ath han 

ville sende hannem ith stort tal folk til hielp mod dem som 

lange i stoffueu Der kenseren horde disse tiender/ da sende 

han strar thi tnsinde mend til Olger met hertng Dnrick Der tv 

Olger kom sram met dem/ da hagde Justamnnd reffuit Jomfruens 

kleder sonder oc stagit hendis mund oc nese til blodff for hun 

stod hart mod hannem/ ath han kunde icke fonge sin vilge 

met hende/ ^om han saa reff och sted; met hende Da saage 

de andre Olger danss komme Chi sagde hans gode mend 15 

till han nem 

6 -Aerre giff offner dette spil som du haffner nu for 

heuder Fordi her kommer den mectige kempe som sto din 

broder ihiel kommer du icke snart paa din hest/ da bliffner 

du fangen eller stagen 'öan gaff strar Jomfruen offner och 20 

rende sin ven ath stoffueu/ Olger forfulde hannen, fast Der 

han saa Jomfrnen paa vegn da spurve han ath om Insta-

mnnd hagde beligged eller krencket hende/ V?wu sagde uey 

INeu hagde du icke kommet saa snart mig til hielp/ da 

hagde han taget mig met mold emod min vilge/ Olger sette 25 

hende bag paa sin hest Hoff sig/ ath han ville fore hende 

i sit beholt/ som han kom vden for stoffueu met hende ned 

i en dal/ da motte kenseren hannem met ith stort tal folk 

5aa antworde Olger fire riddere samme Jomfru oc bad dem 

fore hende i staden V?an red siden til bage igen met kenseren 30 

och sto vtalige » ihiel aff Cnrkerne/ Der met singe de Cristne io 

snart gong paa dem saa de ssulle rymme eller lade dem sta 

Der de hedninge och Cnrkerne dette fornnmme da rende 

de til Hotdanens son som hed Isorins oc sagde ^>erre rid 

snart i dit beholt eller dn bliffner her stageu Chi diu fader 35 
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er slagen ihiel sc din fader breder Instamuud er rymd 

äff marckeu 
^ Iserius kallede kong Caruel til sig ech raadde met 

hauuem huad han flulle gore ^/?an svarede Jeg seer en 

s mectig kempe rende iblaut ver Heer som hvgger ec flar ihiel 

alt fere fed sem fer hannem kommer/ thi raader ieg dig ath 

dn helder dig aff vegn/ ferdi han spar ingen mere en en 

glubende loffue Jeg vil ride bert sc forfare hue han er ec 

se huad hau ferer i siu flield 

tv Ä Der hau kem til hauuem da sagde han/ edelige 

forste sig mig hne est du/ ech huad du heder/ C'lger keude 

hauuem strar paa sit maal/ thi suarede hau haunem saa/ 

ÜNin elflelige ven keng ^aruel/ det er ieg Vlger daust'/ sem 

nu haffuer ligget i sauge teru i snv aar till lige Jeg tacker 

15 dig kerlige aff alt mit hierte ath du ville fare saa lauger 

vey fer mm flyld ath du ville heffued min dod/ fer du 

fpnrde at ieg ffulde bleffuit dod i fauge teru Nu vil ieg 

vege mit liff fer dig igeu / ec fere diu hustru Gleriaut 

ehuer ec uaar det goris beheff/ Vlger sagde ec ydermere 

20 til hauuem/ s veldige forste Jeg beder dig gerue fer alt 

det Gud hau flabede/ at du vilt effuergiffue deu falske 

tre sem dn est ferblindet vdi / ech lade dig debe/ Reng 

Caruel suarede/ miu gode veu Vlger ieg vil iugeledis fer-

fuerge miu gud Nakumet/ men vilt dn fare hiem met mig til 

25 Judie laud da vil ieg giffue dig halffdeleu mit rige met mig/ 

ec lade dig bygge Clester ech Rircker/ sem du maat lade 

diue Prester sc Rlercke siwuge sc lese vdi/ sem du est vau 

effter deu Cristue seduaue 

<Q iv» Vlger suarede Vliff her ech lad dig dobe/ da stal keysereu 

30 S'ffue dig halffdeleu aff sit rige/ '5au suarede ath han det 
ingeledis gore vilde/ der met ffyldis de ath / ec Olger 

begynde ath stride igen paa nyss/ ec sie vtalige Cnrtere ec 

-Aeduiuge ihiel/ Reysereu brugede sig ec fast paa deu audeu 

side met siue stelte kemper ech deylige mend/ der fere noddis 

S5 de Curkere ec 'Aeduiuge til ath fly flammelige aff marcken/ 

ec keyseren want en deylig seyer aff dem 
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^WEr keyseren waar ksmmen til bage igen til Lasn stad/ 

sc hagde fsriegit sc sffnernsndet sine fiender Da sende 

ksng Carnel ths mectige fanger did effter hannem ssm waar 

hertug (L)erard äff Usnsilsn/ sc hertug Dirick äff Verden Der 

de ksmme ind fsr kenseren/ da hilsede de ksng Vlger dansk 5 

sc sagde t i l  l iannem/ Asilg Caruel sc Haus Drstuiug Glsriaut/ 

sende dig mange tusinde gsde netter/ de gaffne sff vsrt 

fengsel quit sc vsre heste sch haffue fsr diu styld Chi tacke 

wi dig fsr vsre liff sch vsr helbrede 5sm de stsde/ da ksm 

hertug Verard ind met ksngens daatter ssm han hagde hent w 

äff Engeland/ Aeyseren talede hende venlige til/ sch raadde 

hende fnldksnnnelige ath hmn stnlle giffte sig/ sc fsnge sig en 

dnelig mand ssm knnde styre sch regere hennis land sch rige/ 

^wtt saa dlnelige ned msd isrden sc sagde Acrre herre ieg 

ril gerne gsre hnad i mig sige sch raade ^>an spurde hende ts 

ath/ sm hn'n ville haffne den mectige kempe ksng Olger 

daust äff Daumarckis Ilige til sin hsffbsnde/ ^>mn sagde ia/ 

^>aa kallede han Vlger ind til sig sch sick sch Hans ia sch 

minde der til 

c? ^iden lsd han her Cnrpin Erkebiscsp giffue dem v 

erlige tilsammen i alle de gsde herrers neruerelse/ Tiden 

gisrde han deris bryllep gantste hsgtidelige met stsr stat 

i Paris i »anckerige Der l'leff han siden ith halfft aar i 

riget hsff hannem Tiden drsg C^lger till England met sin 

hnstru/ ath auamme riget V?aii tsg hertug 25erard did met 25 

sig ssm wsr fsdder i Cystland 

?HEr ksng Vlger ksm til England/ da ginge alle de 

ypperste äff riget/ sc den menige almue vd msd hauuem/ 

sc tsge hannein ind met kaarff sch fane De waare da alle 

glade/ ath de hagde fsnget den mectige kempe til deris herre 30 

sc ksnge/ l,an hslt sc riget met rs sch fred fsrudeu srlsff 

sch krig Der hau hagde verit ith aar i England sc sticket 

alle ting der effter sin vilge/ Da sick han saa i sinde ath han 

ville ride til Danmarck sc fsrfare husr der stsde Taa befsl 

han hertug Verard ath han stulle retuistige regere riget til 35 
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han komme igen / oc fly oc sticke hans Drotning som hed 

Clara/ alt det henniss hierte bege»ede i hans frauerelse/ 5>aa 

tog han otte gode hoffmend «net sig/ och red saa aff sted/ 

men dette stede da hagde hanss broder Gode som da regerede 

s Danmarckis Ilige vdsent sin son som hed Galter ath han 

stnlle ride til England met nogre deylige mend oc se oc 

forfare hnorledis det ginge hanss broder i Hand 

c? Der Olger kom noget paa vegn/ da hagde hertng 

Verard som han best trode/ sticket hnndrede karle alle kledde 

tv i harnisk/ hemmelig for hannem i hold/ ath de skulle staget 

hannem ihiel met forredelse/ paa det ath han kunde fonget 

hans Drotning och Engeland til met effter hannem/ Men 

N" Vl-I>gcrs locke vor bedre thi han sto da meste parten ihiel 

aff dem for han miste sin gode hest oc de otte sine suene 

i) I det kom Galter hans broder son hannem til hielp vforuan-

dendis met sine suene En dog ath han da icke viste at det 

vor Olger de forfulde fideu samme forredere inordere oc 

roffuere/ och sloge dem alle ihiel saa ner som en der vndkom 

met liffuit oc hed INeri/ oc han vor hertug Verardi frende 

so dog bleff Vlger danske oc Galter ille faare for de finge dem 

alle aff dage 
S Der dette vor offuerstondet da sagde Vlger til Galter 

Jeg tacker dig V edelige Iliddere ehuo som helst dw est/ eller 

huad dw heder/ for dw halp mig nw i denne min store nod 

2Z och liffuisf fare/ Jeg loffuer dig paa min ere at ieg stal! 

giffue dig stot oc feste/ huad helder dig loster ath bo i 

England eller i Danmarck/ thi Jeg er konge i baade de luge/ 

och heder Olger danst der Galter dette horde da gick han til 

hannem oc tog hannem i fang oc sagde O kere faderbroder 

30 ieg ville nw fared til England ath tale met dig Glger tog 

sin smorgelse oc smurde beggis deris saar 5aa bleffue de 

baade strar hele oc suude Der Galter dette saa Da bad hau 

Vlger ath han ville giffue hauuem noget aff samme smorgelse 

han giorde oc saa/ oc Galter holt henne Hoff sig for en 

3Z megtig dlirbar gaffue stat oc klenodie/ Zideu fulde Galter 

till bage igeu met CUger hiem til Danmarck 
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Ä? Der de komme hid i Itiged da anammede Hauff broder 

ha» »em met stor heder o c ere De vaare da alle glade/ baade 

fattige oc rige ath de hagde fouget Olger dauss deris rette 

^»erre och konge til dem igen Der han hagde vered ith aar 

her i Iliget och sticked all ting effter sin vilge ath alle skulle z 

nyde reth low och fleel Da bleff han saa til sinde ath han 

ville faare til England igen Chi kattede Hand lugens raad 

til slg oc sagde siden til sin broder i attcfs derifs neruerclse U 

Rere broder )eg vil nm giffne dig Daumarckis Uige dog met 

saa skell ath dm ssalt vere mig vnder giffmen oc kalle mig w 

din <?erre oc konge saa lenge ieg leffner/ och holde den 

menige almue ved lom ret oc stel oc forsnare dem for deris 

fiender aff all din formue Gode haus broder tackede hauuem 

storlige/ oc loffuede paa siu tro oc ere ath han ville holde 

alle de sticke som hau begerede aff hauuem Om natten der 

effter ved midnattiff tide Da kom gndz Engell till Olger 

danst oc sagde/ den alsommectiste Gud lader dig sige Mh 

dm stalt fare till Uodis och stride mod koug Justamuudz 

broder som haffuer der belagt stadeu oc vil forderffne all 
Cristeudommeu 20 

^Er Verardus foruam aff Neri siu freude ath haus folk 

som hau hagde hemmelige vdseut som ftulle staget 

Olger daust ihiel oc haus otte sueue Oc at alle de huudrede 

karle som hau der til vdseude bleffue stague der offner saa 

uer som Ilieri all eue/ da bad hau hauuem at hau stulle tige 25 

det stille och haffue det hemmelige met sig selff och iuted tale 

der em for uogeu paa iordeu Nogeu tid der effter da gick 

hau eue iud til Drotuiugeu och sagde/ ?lere frme Jeg 

haffuer um spurt i saudhed Hth ederss hossboude koug Olger 

er slageu diff ver/ der komme ved huudrede roffuere paa 30 

hauuem til lige der hau stulle fare hiem til Daumarck igeu 

oc de stoge hauuem ihiel/ hmn suarede ath hmu det iugeledis 

trode Chi hau vaar saa starck eu kempe/ ^verard suor paa 

siu siel och kristelige tro/ ath det saa vaar i ret saudhed/ 

och till udermere Jertegeu och videudiff byrd/ da vaar deth 37, 
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N 5raudsoser som hauuem stoge Der drotuiuLeu horde denne 

hans store eed der paa da styrte hwn ned til jorden oc 

daancde aff snar bedroffuelse 

S Der hwn kom til paass igen Da sende hwn ith hem-
ö meligt bud til Daumarck at lade forfare om Vlger vor en 

da leffnendis hertug Berard sende ith falftt bud hemmelige 

til keyser Aarl oc lod hannem sige at Vlger dansk vaar 

stagen oc myrd i en skon met forrederi Der han horde ath 

C'lger vor dod/ da bleff han snarlige bedroffuit for hannem 

10 'Aan screff strar til bage igen til 'Hertug Berard ath han 

skulle erlige och vel regere England oc haffue sig erlige sc 

stellige mod Drotuiugen som hannem bnrde/ och hngsuale 

heude met ord oc gerninger ehnor han knnde ^>an screff oc 

Drotningen til ath han hagde spurt ath hennis hossbonde kong 

Olger vor stagen/ Chi ville han gore hende hielp och bistand for 

hans styld ehnor hau knude Der hwu fick haus breff Da gred 

huu gaudste suarlige for huu trode da visselige ath hau vaar dod 

ü Der Verard dette foruam Da tog hau saa meget 

guld oc solff aff kougeus drelff i England som otte heste 

20 kuude bere/ oc seude keyseren ath han ville fly hannein 

Drotningen aff England till sin hnstru/ at hau knude fouge 

liiged met heude/ keysereu auammede haus store gaffuer 

veluillige och screff saa hauuem oc Drotuiugeu til ath de 

skulle baade komme til hauuem til 5ranckerige Men dette stede 

25 da kom Drokuiugeus bud hid til daumark til koug Olger 

hau spurde huad tieude der vor paa ferde i England meu 

hau kom hid effter hanuem Vudet fick hauuem siu hustruess 

Drotuiugeus breff Der aff foruam hau det store fwig som 

hertng Verard hagde giork mod hannem/ oc ath han ville 

so stige sig Iliged til met fra han-nem i den gode tro han 

V iii sette til hannem Chi bleff kong Olger meget twehugse i siu 

hu oc siud huad hau forst stulle gore/ huad helder hau skulle 

uw forst fare hiem til Euglaud til siu hustru Eller hau skulle 

for fare til Uodis effter Eugeleuff och Oudz befaluiug och 

35 bud/ der hau fick beraad sig eu lideu stuud da fick hau saa 

i siude/ at hau ville forst fare til liodis effter Gudz vilge/ 
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^>c sende Galter sin breder son til sin hnstrme met en guld­

ring som hmn hannem gissuit hagde/ til tegen ath hlvn ffulle 

tro til visse ath han vaare i lissne <^c ville komme till hende 

naar han hagde ent sin regsse till Uodis 

v Aong ^)lger giorde strar nogre stolte stil» rede oc tog z 

mange de»)lige danske mend met sig/ sc seglede saa her fra sc 

til Prydsen oc siden sramdelis i oster soen til han kom til 

Ilodis som er saa gaat som en port for Cristenheden/ oc 

Galter oc Drotningens bnd de fore den anden ven ep mod 

England der de komme op i buskland mod Lranckerige da td 

vaar Drotningen och hertug Verard hoss keyseren der i en 

stor stad/ hertug Verard hagde hemmelige ord met keyseren 

ath han ffnlle fln hannem I>rotnii»gen til ecthe/ kenseren 

kallede hende ind fore sig/ och raadde oc bad hende kerlige 

at hmn ville anamme hertng Verard til sin hossbonde och is 

konge/ thi han vaar en megtig duelig mand och dristig och 

sterck emod sine siende/ hwn suarede ath hwn ville det inge-

ledis gore thi hmn trode icke en da til visse at kong Vlger 

vaar dod / oc vaare han oc dod / da trode hivn visselige 

ath ingen hagde sorraad hannem vden hertng Äerard all 20 

ene ^>'ordi ville hivn ingeledis haffue liannem til sin hossbonde 

c? Renseren bleff meget vred for hwn vilde icke vide 

hannem bon/ oc gore effter hans vilge ^5aa bad han hende 

blissne der til stede til en tid / for han mente ath han n i-i' 

skulle fouget bon met hende i framtiden/ hertug Verard bad 25 

teyseren paa in» igen ath han ville fly hannem Drotningen/ 

da ville han aarlige aarss giffne hannem en stor sum guld 

ass England Reyseren loffnede ath han det gore ville Faa 

giorde han ith stort gestebud/ oc bod alle de Cydste herre 

der til/ som der vore til stede/ oc mange andre til met aff 30 

>ranckerige paa det ath han ville da gissnit Drotningen och 

hertng Verard till sammen den samme dag/ oc giort deris 

festeneoll met samme kaast Den samme dag som dette ffnlle 

ske/ da kom Balter oc Drotningens bud did til staden/ de 

spnrde strar at Drotningen aff England skulle giffuis ved 35 
hertug Verard samme daa 

(S) 
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Ä balter kledde sig strar i kaastelige kleder/ oc gicf 

ind i kensereus sal/ Der le »sc ren hannen, saa/ ath han waar 

saa denlig oc en stor n,and paa sin persone/ da sende han 

bud til hannein/ oc lod sporge hannen, ath hno han waar/ 

s oc h ned en han lom '5 an snarede bildel Du stall vel fonge 

alh vide hus ieg er for afflen kommer Saa gick han til 

Drotningen oc antmorde hende den gnldring/ som Glger 

hende seude/ oc sagde/ Aong C'lger din kere hossbonde er 

karff oc sund/ och han lader dig sige mange tusinde gode 

to netter -5un gemde strar ringen sor hnn kende hannem vel/ 

oc bleff da glad aff alt sit liierte V?nn tackede liannem storlige 

for de gode tidinge som han hende forde/ oc bad sine tienere 

stcucke hauuem/ hertng Verard horde vel ath samme bnd 

sagde ath kong Olger leffuede/ thi lagde han det haardelige 

t5 paa hierte/ han ville da gerne staget Gatter ihiel/ om han 

kuude fonget der lenipe til 
c? En time eller tho der effter som han bar mad ind 

for Drotningen/ da ville han gerne verit i trette met Galter 

V iv thi bod » han hannem en ret oc sagde Ver disse fad met 

20 denne ret ind for Drotningen 'Aan snarede ^teg er her en 

fremmed mand /lad dine egne snene bere hannem sram/ eller ber 

hannen, selff som du est vau ath gore <?ertug Verard tog 

strar siu dagger vd oc ville stunget hannen, ihiel/ Galter tog 

mod hannem/ oc brod kniffuen i thu i hans Hand/ sc kryste 

25 saa hans fingre saa hart at der spranck blod aff alle hans 

nagle/ hertugens snene ville strar drebet hannem/ thi lob han 

vd at porten ned til sit folk han lledde sig strar i sit harnist/ 

oc bad sine suene oc saa gore Siden tog han oc haus 

sueue deris kleder offuer deris harnist/ oc ginge saa bort 

30 mod stottet igen 

AWEr Salter kom for porten/ da ville icke portenereu lade 

hannen, ind Saa sto han hannen, strar ihiel/ och gick 

saa ind met foss/ Som han kom ind i salen da stod hertng 

Verard for keysercn/ han drog strar sit suerd/ der hertugen 

ss del saa/ da gaff hau fig ned vuder bordet vnder kcyserens 
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foder/ ellers hagde Salter kloffnit hannein Ittit i thu/ Neyseren 

robede strar Griber eller star denne stalk ihiel/ som gor dette 

store hoffmod i vor »eruerelse/ ieg stal lade henge hannein 

offner al tyffue Drotningen sagde Ncrre herre sparer den 

vnge inand/ det er kong 6)lger danstis broder son/ kongens 5 

son äff Danmarck Der hertng Üeymis/ hertug Dirick oc andre 

slere gode kemper soin stnlle gril'e hannein dette horde/ da 

fore de sagte met dem ath fore dem i deris harnisk Der de 

komme ind igen/ da hagde han staget alt hertugens folk ihiel 

oe mange til met/ oc stod da all ene offner dem met sit 10 

l'lodige snerd som en glubende loffne De spurde hannem ath 

hno han waar/ sc hui han giorde denne store wgerning vdi 

kenserens nernerelse 

Salter snarede Jeg er kong Vlger danssis broder U iv« 

son Kongens son äff Danmarck/ och kong 6)lger haffuer sent 15 

mig hid til sin hnstru oc Drotning/ och til keysereu ath ieg 

stal sige och vnderuise dem hnor forredelige hertug Verard 

ville ladet staaled liffuit aff haunem met hundrede karle som 

han hagde sent i hold for hannem/ der han stnlle fare ned 

til Danmarck Jeg kom saa vfornarendis til kong CUger samme 20 

tid i en stor stom/ och hagde der moren mist mit liff/ Disse 

saar ieg fick der samme tid/ de kende paa mig saa lenge iea 

lessuer Ru kom ieg hid i god tro och viste mig ingen fare^ 

oc denne stemme forredere hertng verard ville uu staalet 

mit liff aff mig/ son, han pleyer ath gore ved andre Der sz 

kenseren hagde dette Hort/ da sagde han til Verard/ huad 

snarer du her til V?an sagde Jeg haffuer det icke giort/ der 

paa vil ieg visse hannem en kamp/ Salter snarede Cag 

hid dit pant der paa Der haffner du mit pant igen/ ath 

ieg vil mode dig i morgeu i en kredz naar oc hnor du 30 

mig tilsiger 

.. Der de komme sammen/ da rende de saa maudelige 

paa huer audeu ath baade deris glaueu broste all i sticke/ 

dog bleffue de baade sideudis i deris sadle/ Salter drog sit 

stinnende snerd/ och hog met baade sine hender til lige paa 85 

hannem/ ath han ville beuise sin mandom oc stnrcke/ met det 
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samme hug hog han hanss hielm i ihn sc giorde hannem ille 

sciar i Hans hoffnit oc arel V?an sagde til Hannen, der ved 

Der haffner du ith tegen til/ ath falff oc suig pleyer gerne 

ath sla sin herre paa halss Som 2)erard stnlle hngge paa 

5 Hannen, igen/ da vendis han snerd j Händen p^.a hannem 

saa ath han heg Galters hest i panden besten bleff der ved 

galen och sin sc lob tring omkring met Hannen, oc sto sc bed 

S paa alle sider Chi spranck Galter ned äff hannem/ och hog 

det ene ben äff hertug Verard oc flo hannem äff hans hest 

10 Der han laa paa iorden/ da bad han Galter ath han ville 

giffne hannem sit liff for Gudz styld/ Galter snarede Stonder 

du till ath dn giorde den store forredelse mod Olger och mig 

-Han tagde oc ville icke snare Saa hog Galter hannen, ith 

snaret saar i hans pande '5an robede oc sagde Jeg kendis 

15 her nn obenbare for eder/ ath ieg giorde det forrederi mod 

kong Olger dansk/ ath ieg knnde fonget hans hnstrn Drotning 

Llara oc England met hende forbarme dig offner mig arme 

mand/ oc vnt mig mit liff Jeg vi! ligge i fange torn saa 

lenge ieg leffner 
20 S Gatter snarede Jeg er der met vel til frede/ men 

du haffner nu verit din gerning oc snig her obenbarlige 

bekcnt for alle Saa bad Galter for liannem til keyseren/ ath 

han ville vnde hannem sit liff/ Reyseren snarede det han 

flnlle icke lose met det beste konge Uige som er i verden Saa 

25 lod han strar henge hannem i en galye Der dette waar sket/ 

da gaff Drotningen aff England Galter store dyrebare gaffner/ 

oc kackede hannem storlige/ for han hagde saa erlige frelst 

hende fra den forredere/ Reyseren fick oc stor vilge til 

hannem for hans store mandon, siyld/ som han saa hannen, 

30 gore/ han prisede oc loffnede hannen, fore sit raad/ oc sagde 

ath han stnlle bliffue eu mectig kempe om han maatte leffue 

-Her fore fick Larlot keysereus son stor hemmelig awind til 

hannem indnertis i sit hierte/ fore hans fader rosede hannen, 

saa meget/ och for han waar aff det danske konge blod/ och 

3S »vant saadan stor ere Hoff dem der i fremmede land 
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IM Er koug Vlger hagde sticked alltiug vel her i Iliged och K* 

frelst det fra mduertis sieuder/ Da autuorde han Gode 

siu broder det i Heilder/ ath sture och regere oc for saa äff 

Danmarck effter C'ngeleus besalning och bnd/ och kom siden 

aldrig mere hid igen Chi ath en nath som han laa och soff/ 5 

Da sende gud sin Ei?gell til hannem oc lod hannem binde oc 

sige -Lit han ftnlle strar fare aff Daumarck bort til Ilodis/ oc 

stride der mod Cnrkerue/ Chi han ssulle all ene viude Soldaueu 

offner met Gud? hielp oc trost V?an ,^or did hen och tom vel 

sram met skib til Uodis han hagde sin hest Vnsant ,„ct sig 10 

som han for vant fra Vrnher Zidane» der han sto hannem 

ihiel Der han kom ind i staden Da hagde de alle vidnnder 

aff hannem for han vaar saa stor oc lang V?an knnde iugen sted 

fonge herberge i staden fore de vaare alle forarmede aff stor 

huuger oc smelt fore de hagde leuge vered belagde aff Cnrkerne tz 

och -5eduiugeue Som han saa red op och ned ath gaden och 

gaff sig ille for herberge Da kom der en til hannem/ oc bad 

hannem ride til de fire Vorgmestere som regerede staden/ och 

hagde mact at vduelge dem konge naar deriff herre dode 

V?an red bort mod deris palal; som de vaare alle til hobe 20 

Der de bleffue hauuem var da lode de locke deris port for 

hannem -5au bad lade sig ind/ thi han ville tiene for gnid 

oc penninge/ och stride mod deris siender De snarede rid din 

ven dm tien off icke Chi ath dm skulle mere ede paa en 

dag/ en dm knnde fortiene i fempten dage fore dm est saa sz 

stor oc lang Saa red Olger bedroffnit vd aff staden igen 

^5 Der hau kom vdeu for porteu da faut hau der en fattig S jj 

encke i en liden bolig V?an spnrde om hmu ville leue hauuem 

hun faare Gud^ jkuld/ thi det vaar hart mod natten/ och 

han lnnde icke fonge hnff i staden '/?ivn snarede ieg ville 30 

gerue leue eder hus/ meu ieg haffuer huerckeu mad eller 

dricke icke haffuer ieg helder foder til eders hest/ Men ieg 

haffner fire fonner de ere i staden oc tugge mad til vor fode 

som de gore huer dag/ fouge de uoget Da vil ieg gerue dele 

det met eder om i gide edet der aff/ V?au suarede ieg beder 35 

der gerue em thi ieg haffuer hmerckeu guld eller peuuiuge 
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aih kode noget faare wen ieg haffner en god hest och ith 

kaasteligt harnisk oc ty/ ^Ned hnilke ieg vil nest C'ndz hielp 

niere fortiene en dag En wi knnde alle sortere ith helt aar 

igennem/ '/nm snarede ieg vil gerne lene eder hnss/ setle 

5 eders hest i min kaal haffne Der fonger han gress op til 

sin bng ath a-de 
^ I det komme hennis sonner hiem oc sagde/ ath de 

hagde gonget all staden omkring oc bedet oc tngget oc de 

singe hnercken mad elier dricke Chi ath 'instamnnd den store 

10 Cnrkcr hagde lcnge tilforn belagt staden ath der knnde intet 

komme ind Olger sagde til den eiste son Cag min stiold han 

er bedre en hnndrede gyldene/ och set hannem til pant i 

staden for saa meget som wi knnde alle ede oc dricke i iafften 

til vor nadnere/ ^an gick ind i staden och tog mad oc dricke 

is paa hannem sor tre gyldene/ Ver Olger saa ath han hagde 

saa lidet Da bad han hannem gonge ind i staden igen 05 

tage en saa meget paa skiolden/ Om morgenen da sagde 

Olger til drengen Gack ind i staden och hent oss mad oc 

dricke for ser gyldene paa min stiold tiU vor dagere Den 

20 stal betale det altsammen som inthet tencker nm der paa/ 

ü» k 5om de sade oc ode da kom der bud till staden ath 

kong Cormont äff Cnrkerens Heer hagde roffnit ith klaaster 

hart hoss staden oc taged vd alt det som der vor inde/ oc 

grebed der Kbbeden oc fempten mnncke til fonge Chi rede 

25 der mange vd aff staden ath forfolge hannem Oer Olger det 

saa da sagde han til encken 'öagde ieg nw min gode flyold 

da skulle ieg ride met de andre ath heffne det store hoffmod 

paa kongen/ hwn snarede ieg hassner inted som ieg kan 

vdsekte fore hannem Ulen ieg vil gonge ind i staden och sette 

30 min elste son til pant for hannem Der hwn kom til bage 

igen da sagde hwn til Olger her er din stiold !Uiu jon stal 

tiene for hannem ith aar vden dw vilt lose hannem forre/ 

Olger swarede ieg skal lose hannem for ieg fosfner "5an 

rende strar vd aff staden effter de andre oc kom en for til 

35 siende en de giorde/ Der kong Cormont saa hannem komme 

Da rende han mod hannem met sit glauen Olger vigede for 
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Hannen» sch stack hannem saa tnert i genneni ath hall falt Z 

dsd till isrden 5aa fsrfnlde Olger de hundrede mend som 

ksngen hagde mel sig sc sts tredinge ihiel äff dem/, de andre 

vndrende i deris behsld/ ^iden lsssde han mivnckene sein de 

hagde fanged sc bundet sc star de klede fra deris sgen sein s 

Cnrkerne hagde blindet dem met/ sch bad dem gsnge hiem 

till deriss Rlsster igen 

^aa tsg han fire heste som Curlerne hagde lesset 

sc laddet met fslsf sc gnld/ kalke sc diske/ sslff billede/ msn-

stranke ksrkaaber sc hagle äff guldeu sticke/ sc fsrde dem til 10 

enkens til bage met sig/ sch lsssde strar hennis ssn igen ssm 

hnn hagde vdsat fsre hans ffiold/ 5aa lsd han rede ith 

kaasteligt gestebud i ith stsrt hnss der hsss sc sende saa bud 

sssuer all staden Llth alle ssm der ville ede sc dricke sc gsre 

dem glade ath de I stnlle ksmme did til hannem Der ksng S- iii 

V?ans i staden ssm hed Ilsdis dette spurde/ da vndrede han 

stsrlige der paa ath den fremmede kempe vsr saa rnnd sc 

geffne mild Da sagde hans snene til hannem <?an sts ene 

hnndrede mend paa slnct i dag/ sc myrde mange aff dem 

sc deris konge/ sch tsg saa vtaligt gnld sc penninge fra 20 

dem/ fsm de hagde fsnget til butte j Clssteret sc fsrde 

det hid met sig 

ü Om anden dagen der han hagde gisrt det stsre geste­

bnd sc giffnit alle nock/ da gick Rsngen ned ath han ville 

see hannem sc binde hannem til gest Oer han ksm hart msd 25 

hnset da gick Olger vd msd hannem sc tackede hannem 

ydmugelige ath han ville verdis til ath ksmme til hannem/ 

ksngen bad hannem strar til gest/ sch tsg hannem sp til 

ststtet met sig Der han stnlle gsnge til bsrdz Da sagde han 

ath han ville icke ede/ fsr en hans verdinne sc hennis elste 30 

ssn ksmme til bsrd; met hannem/ ksngen lsd strar hente 

dem sch sette encken twert sffner fra hannem/ sc ssnnen hsss 

hans side/ Der bsrgemesterne i staden dette faage at den 

fattige encke sc hennis ssn singe saadan ere fsr hwn lente 

Olger danste herbere Da finge de stsr awind til Olger sc s» 
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hende/ och tili Hem,is son/ oc angrede da ath de sonde hannem 

hnss tilforn och lncthe deris port for hannen, 

Gr maaltid vor giort/ da gick encken oc hennis son hiem 

igen/ Saa spnrde kongen Vlger at hwo han vaar/ oc 

s hwad han Heed oc hwi han geste til den fattige entis vden 

for staden han snarede Jeg er fodt i Danmarckis !!ige/ och 

de kalle mig den gamble riddere/ Der ieg kom hid i staden 

iii» da knnde ieg ingenstcd fonge herbere Saa lente den fattige 

Encke niig hnff/ thi begerede ieg aff eder ath i ville bede 

to hende til gest for min styld/ ath ingen stnlle mene ath ieg 

ville vere vtacknemmelig mod henne for hennis gode vilge 

stnld Sender bnd effter Abbeden her vden for staden/ ieg vil 

giffne hannem Closters klenodie igen/ som ieg tog fra Cnrkcrne 

Der Abbeden kom/ da gaff han hannem rnndelige alle Closters 

15 dyrebare klenodie oc sticke/ Abbeden ville da giffnit hannem 

saa meget gnld och penninge som en hest knnde mest bere/ 

Vlger sagde ath han ville inted haffne der aff Men han bad 

ath han ville betale det gestebnd som han giorde/ och giffne 

hans verdinne och hennis sonner en erlig ffenck der aff/ 

20 Abbeden snldkommede hans vilge oc begaffnede dem erlige 

»/c Der Ittstamnnd Cnrkeren spnrde ath kong Cormorand 

lvor siagen da bleff han hastig oc wred/ och straffnede dem 

offnermaade som hannem fnlde De snarede ath kongen och 

de finge offnermaade ta asie ligt bytte i ith Closter Saa kom 

25 der en mectig kempe oc slo kongen oc rrr stolte mend ihiel 

met hannem/ oc forfnlde de andre/ och slo dem alle paa 

flnct Da snarede Cnrkeren dem igen Jeg srocter at det er 

Vlger dansk som slo mine brodre ihiel tilforn '5an tnilede 

alligenel ved sig selff ath det stnlle vere han/ thi han 

L0 hagde icke Hort at der wor komne nogre fremmede stib 

offner haffnit 
S 'Aan giorde sig strar rede em morgenen met all sin 

Heer oc drog nermer ind mod Ilodis <?an sende strar bnd ind 

til kong ^>ans/ at han stnlle sende sempten aff sine beste 

25 kemper vd i kred? mod hannem all ene Aongen bleff forferdet 



Danskts Rronicke 

aff disse srd/ sc viste icke hnad han snare skulle Da sagde 

Olger till budet/ sig din herre at der ffal en msde paa 

banen/ ss>n thaar stass met tiwe aff hans beste kemper til lige 

Der Instainnnd sick disse snar da lod han rede sin Heer/ sc 

bad sin brsder ssn >j ksng ^lssr/ sc ksng Alsysan sc ksng K 

INnrgnlant at de ville hslde der hsss sffner en side met alt 

deris fslk/ sc tsmme hannem til hielp sm de saage ath 

hannem trengde Der han saa Olger ksmnie/ da sagde han 

til de andre Min hu sc hierte siger mig det/ ath det er 

visselige Olger danst ssm der ksmmer rendendis/ mig tsckis w 
det sc paa hans hest 

HH Er de ksmme i kredssen sammen da sagde Olger til 

hannem/ Justamnnd hni plaffner du de fattige Cristne 

menniffe saa suarlige her sintring sc anderstedis Du haffuer 

sch lenge belagt denne stad Ilsdis/ sc ment ath du vilt 

haunem vinde met din bestslning hunger sc usd ssm du 

hannem gsr/ du fsnger alligenel inted aff staden/ Justamnnd 

snarede Sig mig hus du est sc huad du heder/ thi det er miu 

brsders hest ssm dn nu rider/ Olger snarede Det er ieg 

Olger daust ssm sis Vruher din brsder ihiel met disse mine 20 

hender ^eg stal sc sta dig ihiel met dem nest Ond; hielv sc 

seude dig til helffuede effter hannem/ men du vilt icke lade 

dig cristue Saa reude de suarlige til hsbe met deris glauen/ 

(lurkereu brsd sit glauen i thn paa Olger/ sc Olgers bleff 

aldelis heelt Der ksng "issr det saa/ da sagde han til de 25 

andre Det wsr en mectig hsffuerck ssm min fader brsder nu 

gisrde/ Olger hsg saa snarlige paa Curkereu ath hau falt aff 

hesteu Da sagde ksug V?ans til sit parti Seer hnem trs i at 

sterctist er aff dem baade I det spranck Olger aff sin hest/ 

ath han ville hnggis sch st.iss met Curteren til fsdss al ene/ 30 

de hsgge siden lenge paa hner andre/ emsiger hsg Olger den 

venstre Hand aff hannem saa suerdet falt paa isrden Saa 

gaff Cnrkeren sig saa snarlige sp vnder hannem ath han sts 

lians snerd ass baade hans hender De tsge deris suerd sp 

igeu sc hsgge fast paa huer andre 35 
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>v» ^ Da bad Justaiuuud ath Olger ville tro paa Hans 

Sud i.Nakttinct/ Da ville han giffue hannem land och rige 

Deris hefte sccte Huer anden/ sc bedes och slogis mod Huer 

anden ath alle motte der fore grue Omsiger sto Olgers hest 

3 panden/ oc rebenene i thn paa Cnrkerens hest/ ath han falt 

dod til iorden Der Instamnnd det saa/ da sagde han til 

Olger Nn stal ieg tage din hest igen som wor min broders 

forre Olger snarede Der fore flalt du sette mig pant Saa 

hog hau hoffuedit äff haunem/ oc fpranck strar paa sin gode 

to hest/ och rende saa md i staden igen/ De loffnede da alle 

och tacke de Gnd for den deylige sener som Olger hagde 

mondet äff Curkereu Rong -/?ans red strar met Olger äff 

staden igen mod fjenderne Kong Isorius rende til Olger met 

sit glanen Olger vigede for hannem/ oc hog hannem strar 

15 offner panden met sit snerd ath han falt ned paa iorden 

<->an hagde da visselige staget hannem ihiel/ hagde icke kong 

Moysan kommet hannem til hielp met meget folk/ oc sat 

hannem paa en anden hest/ oc fort hannem i sit behold 

fra Olger dansk 

20 zWEr kong <?ans saa ath der kom saa mange vtalige om 

Olger til lige/ da rende han ind i hoben til dem ath 

han ville vndsette hannem Saa rende kong Nnrgelant till 

hannem/ oc stack hannem ihiel met sit glanen/ Der Olger det 

saa da rende han till Soldanen som hed Norandin/ oc stack 

25 hannem oc hans hest mod iorden til lige ^>an hagde da 

huaaet hannem ihiel till visse/ hagde han icke bedet om fred 

oc liffuit Saa tog Olger hannem til fange/ oc bad saa kong 

hansis folk/ ath de skulle forfolge fjenderne alligenel ath 

T deris konge wor stagen '5an » rende ind vdi Cnrkerens Heer 

30 som en glnbende loffne/ han hog deris baner herre strar 

i hiel/ oc tog saa deris hoffnit bauere Curkerue begyude 

strar ath flu/ Olger forfulde dem fast Saa stotte de i deris 

basnner och begerede fred/ Olger red strar fra dem met 

Uorandin/ som han hagde taget till fange/ och forde deris 

35 hoffnit bauere met slg som han tog i marckeu/ De Cristue jom 
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waare i Ilodis de bleffne alle glade for denne store feyer 

som Vlger hagde vondet/ de sorgede dog alle der tnert einod 

for deris konge som de hagde da niist/ oc begroffne haimem 

kaastelige met stor ere 

^^)deil vdnalde de alle Clger da»sk till deris konge/ i 5 

hans sted/ Vlger stod lenge der emod/ oc ville ingeledis 

anamme sainme herredome fra lians arffninge ^>aa kronede 

all alinnen hannem alligenel samdrectelige einod hans vilge/ 

Der det ivaar giort da tackede han dein storlige/ och sagde 

all) han ville holde dein ved log ret oc skel/ oc besserme dein 10 

fra deris siende V?an lod siden kalle sin verdinne/ och giorde 

hende til sin fadebnr qninde V?an giorde hende elste son til 

sin daare snend/ de andre Heiniis sonner tog han oc i sin 

tieniste/ der faare finge de fire borgmestere i staden stor hem­

melig anind til kong C'lger !Ue»i de torde icke lade dem mercke/ 

Aong Vlger lod hente ^oldanen ind fore sig/ oc raadde oc 

bad hannem ath han ville offnergiffne sine falske affgnder/ oc 

tro paa den eniste Ond som haffner stabt hiemmel cc iord/ 

da ville han giffne hannem sit fengsel qnit V?an snarede ath 

han ville det ingeledis gore oc bad ath kong C'lger ville esse 20 

saa meget gnld oc penninge/ folff/ klei»odie/ och dyrebare stene 

som han ville begere/ >1 Da ville han det gerne giffne hannem T* 

for sit fengzel Aong Clger snarede ath han ville aldrig selge 

noget mennisse for gnld penninge eller for andet got;/ Cc 

bad hannem paa nyeff ath han ville lade sig kristne/ da ville 25 

han giffne hannein halffdelen aff Uiget met sig/ Eller ath 

han ville fin det saa Llth Cnrkerne och alle de andre siender 

ville strar fare deris ferde hiem igen/ och icke gore de 

cristne mere stade/ '/?an snarede ath han ville det saa fln.ath de 

stnlle strar fare bort deris ferd Rnnde han icke det faa sticke/ 30 

Da loffnede han paa tro och ere ath han ville strar komme 

i sit feng',ell igen V?er met lod kong C'lger hannem fare Der 

han kom vd i herren oc sagde Mirgelant dette/ som da vor 

ypperst blant dem Da bleff han gandsse glad aff dette vilkaar/ 

oc sagde til alt folket vi knnde her inted mere bedriffne/ thi 35 
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vaar ypperste konger oc kemper ere her alle stagne/ wi vinde 

icke helder mere pris eller ere her Men kong Olger danfl 

er deris herre/ lader oss fare vaar vey til bage/ ath wi fonge 

her icke mere stade 

s ?°^zEr Cnrkerne och hedningene vaare da farne deriss vey 

Och almwen i Ilodis sad siden i lang tid met fred oc 

rolighed oc bleffne da rige och mectige igen fordi ath kong 

Olger regerede dem erlige oc stellige/ och forsnarede dem vel 

for alle deris siende/ da begynte de ath hoffmodis oc awendis 

10 indnertiss i deriss hierte/ En dag gick Rong Olger vd i sin 

abilde gaard/ at han ville forloste sig/ oc mente ath der 

hagde ingen vered inde for hannem/ Chi begynte han at 

sncke oc sige ved sig selff/ dog saa hoyt ath en anden det vel 

Tilhore kwn-Iide/ O dw hoybaarne forste Reyser Rarll/ O 

15 edelige Danmarckis Inge O gode England 

^ O min alder keriste hnstrw/ Drotning Clara/ flal ieg 

aldrig fonge eder mere at see O dw stemme forredere Verard 

som ville bedraget min kere hnstrne/ oc staalet mit liff aff 

mig/ Gnd lone dig tilborlige for det forredelige sticke/ Der 

20 laa en skalk vnder ith trcr i haffnen oc horde disse hans ord 

Chi gick han strar bort til borgmesterne i staden oc sagde dem 

dette som han hagde Hort 
S Effter disse hans ord och tale Da trode de strar ath 

det vor Rong Olger dansk de viste icke hans naffn tilforn 

LZ Chi han kallede sig altid for den gamble riddere/ Disse tho 

borgmestere Verenger oc Godebnff som vaare ypperste aff de 

fire de hagde stor awind til hannem/ fordi ath han saa 

ophoffnede den fattige encke och hennis fonner/ thi ville de 

gerne komme hannem aff dage met forredelse Den ene sagde 

30 han sto mine srender ihiel i Qimbardien/ den anden sagde 

han sto oc mine srender destigest Men de torde icke lade dem 

merke obenbarlige Da sagde Verenger til den ander Jeg 

haffner Hort hannem sagt ath han vil till den hellige graff 

Chi ville wi raade hannem ath han far did nw/ men hans 

35 land staa alle i frede/ 5aa ville wi tale met flipperen och 
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begaffne hannem/ ath han skal! fore Hannen» til Hffrica land 

konger kong )ssr der fat paa hannem/ da seer han aldrig 

mere soll thi han lader hannein pine ihiel for han sis hans 

fader Vrnher ihjel sch nw desiigest hans faderbrsder )nsta-

mnnd den megtige Cnrlere/ De andre fsrredere sagde ath 5 

det vor ith gaath raad/ thi ville de sticke det lempelige ath 

saa stnlle ste met det forste 

dag l>leff kong <Vlger saa til sinde/ ath han ville T ii* 

fuldkomme sit loffte ocl» regsse/ Chi bad han forscreffne 

borgeniestere ath de stnlle sticke Hanne»»» ith gaat fast stib och w 

en god stippere/ son» knnde fore hannein til den hellige graff 

De fsrredere ginge strar bort oc lende en stippere aff Llffrica 

sc gassne Hanne»»» gnld sc penninge at han stnlle fore Olger 

did i ksngh Isorss hender/ thi han knnde inted gsre sin egen 

ksnge och herre »nere til vilge for han vor hans sbenbare 15 

siende/ De ginge til bage igen och sagde fsr ksng Olger ath 

de hagde alting vel bestillet »net stippere sc skib kaast sc 

thering/ thi ville de fsnge Hannen» en Mnnck »net sig ssm 

for hagde der vered och kunde tnuuge »naalet De ville sc 

fsnge Hanne»»» en fcriffnere »net sig ssm stnlle bescriffne sch 20 

mercke/ alle de vnderlige ting ss»n han der saage/ ^iden lsde 

de scriffne ith fsrredeligt breff till ksngcn i Llffrica saa 

lndendis ^Ith de sende hannein As»»g Olger dansk ath han 

»nstte rette sig selff sffner Hannen»^ der singe de samme »nnnck 

met sig/ ath han stnlle fore det fra»»» Nsng Vlger gick til 25 

stibs sc bod dein alle gsde nat/ sch bad dem regere erlige 

sch skellige sffner fattige sch rige/ til han ksmmc selff til 
bage igen 

N Det hende sig strar den forste dag ssm de ksmme till 

soeff anderledis en de forredere sc flipperen acted hagde 30 

Chi der ksm en swar storm paa dem/ sch bleff saa morken 

nat til »net/ ath skipperen bleff forbistred i haffnit/ ath han 

icke viste hnort han stnlle segle C'insiger lob stibet paa en stor 

klippe sc stsss alt i sticke/ Oc de drucknede der alle sammen 

vden ksng Vlger all ene/ vsr herre ssm hielper sch troster 35 
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alle sine venner/ halp hannem serdelis ^lth han kom ind paa 

T ii- samme klippe met ith sticke aff skibed/ on, anden dagen der 

vandet bleff stille igen Da saa han huer der rede to fiskere 

met en liden baad/ thi ventede han all? dem met sin hat ath 

5 de stulle komme til hannem/ der de komme/ da loffuede han 

dem penninge at de ville fore hannem i land/ for han vor 

der stibbroden/ 5om de rode paa stranden met hannem/ da 

saa lian hnor der flod ith lidet strin/ thi bad han dein ro 

hannem did fordi ath han hagde det mist/ der sti bet forgickiss 

40 met hannem V?an brod det siden op oc fant de forredelige 

breff som vore vdscreffne om hannem Der han hagde lest 

dem da vndrede hannem storlige der paa 

S '^>an saa omsiger ith hoyt torn longt fra sig thi 

spnrde han hwad det vor De snarede/ det er det store torn 

<5 j Vabilonien Ztad -öan spnrde framdelis hwo der vor herre 

offner staden De snarede den megtige Moldau Aorandin/ Da 

viste Vlger strar at det vor han som han tog for til fange 

for Ilodis thi grnede hannen? storlige hnor det stnlle gonge 

met hannem/ "öan fpurde om der vor orloff ocl) krig/ de 

20 sagde ath der vor alsomstorst feyde/ Mellem samme ^oldan 

och Aongen aff ^hernsalem son» hed )Noysan/ for Norandin 

ville haffne hans daatter til hnstrne oc han kan icke fonge 

hende Der Vlger kom paa en mil ner staden Da bad han 

sisterne sekte sig der i land/ thi han gad icke lenger vered 

25 paa haffnit/ men han knnde naa land iorden/ de giorde som 

han dem bad/ oc han lonke dem for deris vmage '/)an 

begynie fast ath tencke ved sig/ hnorledis han kunde best 

frelse sit liff fra sin siende Chi fick han saa i sinde ath han 

ville smorge sit ansict/ krop och hender/ oc gore det sort Oc 

30 sige siden for alle ath han vor en blaamand/ for han knnde 

tale deriss maal och hagde det lert i Aodis 

T üi» Der han kom ind i Vabilonie Ztad/ da sagde alle 

som hannem saage 5e hnilcken en deylig stor blaamand der 

kommer Der han kom op till kongen da sagde Olger till 

35 Hannen» ÜNin herre kongen aff Egipti land sende mig till dig 

met fein hundrede mend/ oc de bleffue alle drucknede vden 
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jeg all ene/ thi galeyden stotte paa en klippe om natten for 

oss/ oc ieg kom siden til land) niet en liden baad/ Zlongen 

spnrde hnad han hed/ Colaer suarede De kalle mig den gamle 

riddere/ Rougeu sagde Ver vel kommen dn gode riddere men 

dn haffner ledet saa stor liffnis fare for v?r ffyld/ mi ville 5 

gore vel mod dig oc giffne dig guld och penninge/ Er her 

noget embede i vor gaard som du begerer/ da skalt dn det 

gerne fonge/ CUger snarede Da begerer ieg helst at ieg maa 

tage mare paa dine fanger for ieg er for 1'enant der met/ 

Vlger giorde det mest fordi at de more kristne som fagne w 

more/ ath han ville fare vel met dem/ det meste han knnde 

HI^Ed dette pass da komme der fire mectige konger Zoldanen 

til hielp met meget folk som maare kong Carnel/ thi 

froctede Vlger storlige ath han stulle kende hannem thi gick 

han strar bort til fange tornet der han saa hannem komme/ <5 

Den anden k^nge hed Dabilant/ Den tredue hed Mnrgaser/ 

oc wor konge i Cartarien/ Den sierde hed ÜNilon oc mor 

konge i Hrabia Der C^lger kom ned i torned til fangerne/ da 

sagde han til dem 5tonder op i Cristne fanger och lader mig 

se hno i ere/ thi ieg stal nn tage mare paa eder/ hertng 20 

Oerard aff Ilonsilon snarede Vi ere alle cristne menniste aff 

Qunbardien oc Vallaud oc stnlle fared til den hellige graff 

oc ^oldanen > lod tage ost til fange/ oc kaste oss ned i dette T iv 

morcke torn/ her haffne mi lenge ligget/ saa ath wi ere stot 

sneltne ihiel/ for wi knnde icke lose vort fengsel som han 25 

begerer Ville dn vere vort bnd til hannem/ at en aff oss 

motte fare til vore venner effter gnld oc penninge at lose 

oss met/ da knnde dn fortiene hiemmerige der met paa oss/ 

Vlger snarede I lime til visse komme der nogen loss aff eder/ 

han komme hid aldrig mere igen 5aa lod Olger hente ith 30 

liwss ath han ville se om han kunde kende nogen aff dem/ da 

saa hau siu freud hertug Gerard blaut de audre/ hau tog 

hauuem strar i fagn oc koste hannem oc sagde til hannem/ 

Rcrre frende huorledis kouist du hid Gerard suarede Jeg 

haffuer iugeu blaameud vdi min stect da sagde Vlger igen 35 
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^5>eder du icke hertug Gerard äff Uousilon/ han sagde in/ oc 

ieg hagde en breder paa mit mederne som hed Osttrick oc 

han wer konge i Danmarck/ oc han hagde tho sonner effter 

sig leffueudis/ den ene hed C'lger danst han fnlde leuge keyser 
5 Aar! j 5rauckerige/ den anden hed Gode sc han wor konge 

i Daumarck/ oc han hagde en deulig vug mand til son som 

hed Galter/ oc han slo en sorredere ihjel i kamp som hed 

Verard/ oc ville forraad C'lger danfl oc taget hans hnstrn 

oc Drotuiug fra hannem oc Engeland til met/ der fore 

10 loffnede wi oss til den hellige grafs/ at Galter want 

hannem vd offner 
Ä Vlger suarede Det er ieg kong Olger danst din broder 

son som du nn taler met Jeg for til Ilodis effter Engelens 

bnd/ der slo ieg den mectige Curker ihiel Justamuud Siden 

15 bleff deris konge i Ilodis stagen ihiel som hed kong ^>ans 

5aa bleff ieg konge der i staden igen effter hannem Siden 

ville ieg faret til den hellige graff/ oc skibet bleff forgonget/ 

saa kom ieg hid Nu haffner ieg giort mit ansict snort at 

ingen stal kende mig/ oc siger ath ieg er en blaamand 

i»» De Lristne loffnede hans vise sund/ oc bade alle ydmy-

gelige ath han ville fare det beste met dem han kuude/ thi 

de hagde hafft stor uod i laug tid tilforu/ Glger bad dem 

haffne tolmodighed/ och lade soin de kende hannem icke 

Siden gaff han dem nock mad oc dricke/ oc flyde sin frende 

25 i torned en seng 

HP Er kong Moysan affIhernsalem ville begynde for alnere 

ath stride mod Soldanen som hed Norandin Da lod 

han til hobe kalle de konger oc sorster som hannem stulle 

folge/ Lorst Rougeu aff Srabia/ Aoug Isor aff Vorcaut/ 

30 Kongen aff Damascen/ Rongen aff Dannet oc RongDanemon/ 

oc andre flere mectige konger met all deris mact oc folk Saa 

de more rrv. konger til Hobe/ Der Toysan hagde saffued sin 

Heer da drog han saare Vabilonie stad met try huudrede 

tusiude vebuede meud/ Saa redde Soldanen sig til at han 

3s ville sta vd aff staden om morgenen til hannem/ oc befol 
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ksng Caruel ath fsre sin hsffuit banere Da gick Vlger til 

Fsldanen sch bad ath han ville sticke hannem en gsd hest 

sch harnisk/ da ville han rende sch stass met den beste temp 

som kongen aff )hernsalem ssrde did met sig/ Soldanen lsd 

hente mange heste til hannein Ilsen der wer ingen ssm 3 

hannem knnde l'ere met sit harniff sch ty/ cm afftenen Vlger 
gick i seng/ da »vor han gantste bedrsffuit 

Ä? Chi sagde han ved sig selff/ Lsrbandet vere Vruher 

til enig tid ssm sis Vrissrt min gsde hest ihiel/ Lsrbannede 

vere scl, bsrgmesterne i Usdis ssm haffne min gsde hest tv 

infant hsss dem Der laa en aff Zsldanens snene inde hsss 

han-II nem/ sc hsrde disse srd -5an sagde Ssldanen dem sm v 

msrgenen Da fsrnain han strar ath det wsr Olger danst/ 

thi bad han snenden ath han skulle inted tale der niere em 

fsr nsgen paa isrden/ ath Vlger skulle icke ssnge det ath 15 

vide -5an selte sig strar fsre i sit hierte/ ath kuude det 

ksmme i dage mellem hannem sc ksng Msysan/ da ville han 

strar kaste Vlger i tsrned blant padder sch srn»e til 5. <?ansis 

baptiste dag der nest efster/ da ville han sette hannem paa 

ith maal fsre sit fslk sch hedningene/ ath de skulle da alle 20 

stinde til hannem/ sc specke hannem met straaler sch pile/ 

ssm de pleyde huert aar ath gsre S. hansis dag msd de 

Crislne ssnger i deris stsrste hsytid sc gledffaff 

Vs Vm msrgenen kallede Ssldanen saa mange ksnger 

sc fsrster til hsbe ssm han hagde inde hsss sig/ sc sagde ath 2, 

hannem tscte en nn best sch raadeligst ath vere ath han 

sende bud vd aff staden til ksng Aksysan/ ath han en nu 

ville giffne hannem sin daatter til ecte/ fsr der skulle bliffue 

mere blsdis vdgndelse fsr hennis sknld/ sc han ville sc lade 

ham,em sige ath hagde han fsr giffuit hannem hende Da 30 

hagde han icke fared til Iherusalem til hannem/ sch gisrt 

hannein saadan stade paa hans land sc rige ssm han der 

gisrde/ sch sagde ath han en nu miste liffuit til met fsr 

hennis skyld/ sm han icke vil giffne mig hende De sagde alle 

ath dem tscte raadeligt ath vere ath han sende saadanne 3Z 

bud til hannem ssm han sagde Da wsr der ingen i alle 
(S) 
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hans Heer som torde verssne dette hans bud/ eller fore hans 

dress till kong Monsan 
^ Da gick Vlger fram sc sagde Jeg vil ride samme 

erende om i ville fonge mig hest och barinsi/ der paa fornnd--

5 rede de alle ath den blaamand torde vere saa dristig/ Vch 

V» kong Ca. ru el mistenckte fast/ at han stnlle vere C'lger danst/ 

Men han kende hannem icke til visse for han vor saa sort o c 

l'laa i sit ansicte 
Ä? Soldanen sick Olger sin hest som hed INarcewal oc 

10 ith gaat harnist til met Saa red han vd til Rongen/ Den 

store starcke galne hest simtiss ath finge met hannem der han 

tog ass sted/ thi han spranck rv foder langt hnert spring met 

hannem 'Aan hagde icke vered bereden i lang tid tilforn/ 

Och Olger sad aldelis stille oc fast paa hannem och regerede 

is hannem esster sin vilge Da sagde kong Carnel til Soldanen 

oc til de andre Jeg saa aldrig nogen kempe eller Ronge ride 

en hest saa stolt som han gor Vden Vlger danst all ene/ som 

vaar met teyser Rarll / Der Vlger hagde verssnit hanss 

erende til kongen Da sagde han til hannem/ Sig Soldanen 

L0 at han stal aldrig fonge min daatter ehnad der gonger esster 

encten met mord eller krig/ kongen sagde sramdelis til Vlger 

^or dw Soldanen til/ men han hassner fonget dig denne 

gode hest Olger snarede Ney gor ieg icke/ men jeg tien 

hannem fore guld oc penninge Saa bat kongen sine sivene 

25 ath de stnlle tage hesten fra hannem Viger bless der fore 

vred och sagde Det vaare stor stam ath en konge stnlle lade 

rossne neget sendinge bnd Men begerer dw endelige denne 

hest/ Da sent en ass dine beste kemper vd mod mig i kredss 

at slass oc sicte om samme hest/ binder han mig offner/ da 

30 mot dw hassne hesten/ oc ieg vil vere hans fange/ Men ' 

vinder ieg hannem offner da beder ieg gerne at ieg maa 

beholde hesten/ Rongen oc de andre forster sagde at det 

motte saa vel vere 
.? Da spnrde kongen om der vaar nogen i hans Heer 

35 som ville gonge i kredz met hannem/ Da gik Langulafre/ 

fram/ Vrnherss oc Instamund; broder som Vlger hagde for 
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slaget ihiel/ sc sagde at han ville slas i kamp met hannem/ 

De finge » huer anden deri>> pant der paa/ sc kongen behold v ii 

Algers heft til meth til pant Der Olger kom til bage igen 

och sagde Soldanen smar/ Da spnrde han hnor hans hest 

vaar Olger sagde at han motte sette hannein til pant for sig z 

at han ftnlle komme igen oc ftaff met ^angnlafre Soldanen 

lod strar vebne Hannen» met ith kaasteligt harnift/ ath han 

ftnlle vinde/ men han hagde alligenel ond grnnd til hannem 

i sit hierte/ och actede ath lade hannem affliffne i sramtiden/ 

Der Olger kom vd til kongen Da fick han hannem sin hest 10 

igen Han spranck strar paa hannem och red saa did som de 

ftnlle fecte -Aan bad hemmelige til Gnd i sit hierte Lit han 

motte offnerninde sin siende 

»"c Siden sagde han til kongen oc de andre sorster Skeer 

det saa ath ieg vinder denne kamp/ da beder ieg eder alle l5 

ath ieg maa ride fri oc qnit til bage igen i mit behold/ De 

smore oc loffnede hannem alle -Lit hannem ftnlle inted andet 

der fte En det som erligt oc tilborligt vaare/ Saa rende de 

snarlige til hobe met deriss glanen/ oc Q?ngnlafre stack sit 

glanen i tlv paa Olger I det samme stack Olger hannem 20 

fore i hans pande met sit glanen/ ath hjelmen salt ned paa 

iorden Oc han bleff beswimet aff den sware dryning/ ath 

han knnde hnerken hore eller see Saa tog Olger hannem 

i halfsen oc kaste hannem tmerd offner sin hest faare sig/ och 

rende saa ind i Vabilonien met hannem och antnorde Sol- 25 

danen hannem til fange/ Soldanen tackede hannem storlige/ 

och sagde at han ftnlle vel lone hannem der faare/ men det 

vor icke aff hiertet Siden gick Olger bort til de Eristne 

fanger som han ftnlle tage vare De spnrde hnor han hagde 

vered saa lenge !Uen han icke kom til dem/ han snarede ath so 

han hagde vered i striden och grebed en inegtig fange som 

hed kong ilangnlafre Da bad Viertmg Serard aff lionsilon 

hannem ath » han ftnlle hielpe til ath de motte tomme aff v ii* 

det fange torn Olger snarede Uediss inthet ^eg vil snarlige 

sticke off alle harnift och voben Saa ville wi sla off deylige 3ö 
(17°) 
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met mact fra disse stemme hedninge kettcre oc hnnde/ och 
komnie siden i vort behold igen 

c? En dag der effter Da bod kong Larnel Olger til 

gest som han sad offner borde met hannen, all ene Da sagde 
s han til hannen»/ 5aa offte ieg seer paa dig/ Da tockis mig 

Kth ieg seer en Cristen mand som hed Olger dansk/ oc vaar 

min gode ven Chi beder ieg dig gerne ath dw vilt sige mig 

em det est dw eller ey/ Olger snærede/ det er ieg din ven 

oc tienere Olger dansk som bleff sorraad äff dein som bo i 

10 Ilodis siden ieg hagde slaget den megtige Cnrker Instamnnd 

ihiel Der greff ieg oc denne Zoldan Ilorandin til fange och 

gaff hannem sit fengssell qnit Der ieg vor Aonge i Ilodis/ 

^iden ville ieg fared til den hellige graff/ oc skibet bleff for 

gonget/ oc ieg kom saa hid paa en liden baad Oc tager nw 

55 vare paa de Cr i sine fanger/ blant hnilke ieg haffner baade 

frender oc venner Aong Carnel fagde Giff dig til frede ieg 

vil fly det saa ath de Clisine sknlle komme til lossen for en 

foge ting/ Disse ord sagde Olger siden til fangerne der aff 
bleffne de alle glade 

so INen Olger vor til gest met kong Carnel/ da spurde 

Aong jlangnlafre Loldanen ath hno det vor som hannem 

tog til fange/ men han vor saa snar oc starck/ V?an sagde 

ydermere til Zoldanen ieg vil det swerge paa min tro oc ere 

M hans mage er icke i alt Cnrkeryet/ och ey helder i alt 

25 Indie j^and/ ^oldanen snarede vilt div loffne mig paa dit 

liff oc ere at dm det icke berobe vilt/ da vil ieg sige dig hivs 

det er/ "Han sivor ved sin gnd Illakninet aih han det aldrig 

>ii sige ville/ Da sagde Loldanen det er Olger dansk och han 

thaar icke vere bekent at det er han Aon g Q'.ngn lafre 

so fwarede/ kere frende Da gor dw ille ath dw lader den oben-

bare stalk leffne saa lenge for han tog dig for til fonge/ oc 

han haffner staget tre aff mine brodre ihiel/ som vaare 

Zoldane for dig/ som vor Vnrmand Vrnher oc Instainnnd 

Soldanen swarede/ hagde ieg for staget hannem ihiel Da 

S5 hagde ieg icke fonget dig til fange Han skulle cn gsre storre 
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mandsm i denne strid Naar hun fonger ende da vil jeg 
lade Hanne»! affliffne 

I Cr kong INonsan saa ath ?5ong ^angnlafre hans beste 

lempe vor fangen Da ssickede han alt sit folk mod 

staden vdi fire Heer/ saa ath der vaar tolff och tine twsinde 5 

inend i hner Heer Der Soldanen det fornam Da giorde han 

sig sc rede at drage vd mod hannein/ V?an befol kong 

6arnel sin hoffnit banere/ sch fick saa Olger sin hest sc 

hornist sch bad hannem gore sit beste Olger snarede Jeg 

stal i dag inet Ond; hielp sta saa mange ihiel aff Cnrkerne/ ic> 

ath alle stnlle knnde sige der aff til enig tid/ Siden drsge de 

fainmen met begge deriff Heer Och rende stode sch stsge 
inandelige paa hner anden Olger rende fram sc til bage 

igen blaut deris Heer/ sc hc?g oc sto faare fod alt det faare 

kom och sparde ingen V?an kom offte kong Carnel til hielp/ 15 

oc sto den» i hiel som ville taget hoffnit baneren fra hannem/ 

thi bleffne de alle redde for hannen, och stnde i hnor de 

sage Hannen, komme/ V?an forfulde de ypperste keinper och 

sto ihiel saa inange fom han knnde naa sc offner komme 

^5 Der kong cangnlasre ssin stsd hsss Soldanen paa v iii» 

V.'.bilonie tsrn dette saa/ da sagde han til Soldanen/ Olger 

hassner icke all eniste menniste natnre/ men ieg tror ath 

senden haffner verit hans fader/ thi ieg haffner nn seet sch 

tald ath han haffner staget mere en halff tredyesindztilve aff 

de ypperste sc beste kemper i all vor Heer/ fsr vden alle de 2Z 

andre vtalige mange ssin han haffner staget der ingen knnde 

telge Ieg trsr ath han er ksmmen hid ath han stal ode 

ltgge all vor stect s^li blod Jeg beder dig vor ypperste Ond 

Maknmet/ ath dn vilt besterme off fra hans Heilder/ Der 

Olger hagde staget kongen aff Damascen ihiel som forde 30 

deris hoffnit banere sc andre flere kemper t;il met/ som Hoff 

hannem ivaare Da rymde (^nrkerne hner sin vey Saa rede 

tong liioysan til Olger met sit glanen/ Olger vigede for 

hannem oc sto hannein paa hans pande met sit snerd ath 

han falt ned aff hesten Saa tog Olger hannem inet mact sc 35 
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forde hannem fangen ind i staden til Zoldanen Da tackede 

Loldanen Vlger storlige/ oc loffnede ath han vil lone hannem 
vel for sin store mandom 

Vlger red strar vd i striden igen/ da saa en mcctig 

5 konge hannein konnne som hagde thi tnsinde denlige mend 

niet sig "Aan sagde til dem alle Giffner eder tring omkring 

denne kcmpe som nn konuner/ ath i kunde sta hanneni ihiel/ 

C'lger rende mit i heben til dein/ oc heg hannein strar ihiel 

som forde hanff banere Der fore bleff kongen vred o c rende 

tv til hannem met sit glanen/ C'lger vigede for hannem oc hog 

hannem paa hans hoffnit/ oc kloffnede hans hielm sc pande 

i thn ned i hans hals at han falt dod paa jorden Der kong 

Mnrgulant dette saa oc han viste at kong Noysan vor greben 

til fange som vor hans broder/ oc ath de andre konger 

iv wore meste delen slagne/ Da » flyde han aff marcken/ Vlger 

forfnlde hannem fast neder til stibene oc sto mange ihiel paa 

vegn aff Cnrkcrne Zaa tog han alt det roff oc bytte/ som 

der bleff effter dem igen/ oc forde det til Holdanen Liden 

lagde han sit harnisk aff sig oc gick strar ned til de cristne 

so fanger/ oc hngsnalede dem Der kom strar bnd effter hannem 

at lian stnlle gonge til Zoldanen Der han kom ind til hannem/ 

da sagde han du edelige gamle riddere dn haffner benist 

din store mandom i dag for mig Chi stal ieg erlige lone dig 

Jeg giffner dig forst denne mectige rige fange kong INoysan 

25 aff Ihernsalem/ at dn mot skatte hannem saa hoyt som dig 

selsfner loster/ led hannem ind i Vabilonie torn Ziden vil 

ieg ydermere betencke mig hnad ieg kan giffne dig som dn 

kant vere behnlpen met 

V? 5om Vlger gick ind i torned met sin fonge/ da lncte 

so Loldanen dorren vden til/ oc sette snare lose for hende/ oc 

sagde at Olger stnlle der bie til han knnde best lade hannem 

affliffne Viger bleff hastig oc vred oc mente at kong Moysan 

viste dette forredelige sticke som hannem der skede/ thi greb 

han hannem i halssen oc ville staget hannem ihiel "Aan bad 

35 at han ville giffne hannem sit liff/ oc giorde sin aarsage ath 

han viste der inted aff Da begynde Vlger at forbande 
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Ssldanen sc sagde den stemme vtacknemmelige Hund sc 

stimpere/ der er icke eil gsd blsdis drsbe i alle hans lemmer 

sc liff sc ledemsde/ men den fule ssrredere ville saa lone 

mig/ fsre min stsre vmage/ ieg bestermede hauiiem fra Hans 

sieude/ sc tsg de ypperste ksuger sc herrer til fague/ ieg gaff 5 

hauuem sc fit feugsel qnit/ der ieg tsg hauuem til fagne fsr 

Ilsdis/ nn vil han lade mig snelte sc drebe/ det er hannem 

stsr ffain sc megen were/ E»ud vude mig saa lenge at leffue 

ath ieg kan heffue paa hannem denne Hans fsrredelfe fsin 

han mig gisrde/ Saa regnede Vlger sp sin stsre vlscke sc tv 

snare msdgang ssin han hagde hafft faa sigeudis 

Vins kan vere vstere paa isrden en ieg er nn/ alligenel v iv 

ath ieg haffner verit tilfsrn en veldig sch »nectig Rsnge 

i try Rsnge Ilige/ 5srst i England/ saa i Daumarck/ ssin 

ieg er fsd/ Der nest i Ilsdis/ sc nn haffner ieg wsndet 15 

Ssldanen den stsre seyer til Hand/ fsre huilckeu han fsnger 

enindelig priff sc ere/ der fsre vil han mig lade pine sch 

plaffne Nsug Alsysau sagde Alan pleuer aliniudelige at sige 

Est en ffalk sc bed til Ond ath han lsner dig icke Hagde 

Ssldanen verit nsget erlig sch gsd/ da hagde han icke set dig 20 

i fange tsrn/ thi gisrde dn ille ath du tsgst mig til fange 

fsr hans skyld/ huad tack eller gaffu haffuer du der fsre/ 

Olger bleff vred fsr diffe srd/ thi grel' han hannem i 

haardet sc ville staget hannem ihiel/ han bad ath han stulle 

tencke der paa ath han wsr Hans fange/ sc giffue hannem 23 

der fsre sit liff/ Ssldaueu stsd vden fsr dorren sch hsrde 

alle dissc srd Chi sagde han til Olger 

Du stalt icke ds saa lettelige ssm du teucker her i 

tsrued/ men dn stalt settis paa banen 5. Hauff baptiste dag 

fsr alle Cnrkere sc Hedninge/ da stnlle fsrst stinde til dig 30 

25ruhers sc Vurmandz brsdre ssm leffue igen/ sc siden alle 

de andre/ til dn bliffner vel sticket met stråler spade sch pile 

I det ksm ksng Laruel sc spurde ath Vlger wsr saugen Chi 

bleff hau gantste bedrsffuit/ sch bad fsre hannem/ 2isug 

Langulafre suarede strar sch sagde Du est saa gsd ssm hau/ 25 

fsrdi best du hannem til gest i dag/ Han hagde icke staget 
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min broder kong Vurmand ihiel/ hagde det icke steet for diu 

styld/ -L^th du kunde fonge Gloriant til! diu hnstrne 

^»cldanen sagde til kong Caruel Jeg haffner stor 

mistencke ti! dig/ ath dn oc Vlger gore baade itl)/ Aong 

FCar-^uel snarede Det er sant ath ieg elsker hau»ein fore 

nun ven min ere oc tro der vforbroden vdi som mig bor ath 

holde Er her nogen som andet vil sige/ da kaster ieg her 

min staalhandste til pant der paa ath ieg vil slass met 

hannen, der om i tredss/ Rong ^angnlasre tog handsken op 

10 til tegen ath han ville slass met hannem De sette strar loffnen 

oc vissen paa baade sider ath de stnlle mode i kamp sammen 

hansis baptiste dag/ Der met for kong Ca ru el fra 

Soldanen Liden sende han meste parten aff sit folk hiem 

til sin Drotning/ och lod hende sige ath han for til Lrancke-

15 rige/ ath han knnde fonge hielp til ath frelse kong Vlger 

danst och de Eristne fonger met aff fange torn 
En dog ath kong Earnel wor icke Cristen/ da hagde 

han alligenel stort haab til Vlger danstis End ath han 

stnlle hielpe Hannen»/ Der Vlger laa i fange torned da 

20 gruede hannem storlige hno det stnlle sagt ath han wor Vlger 

danst "Äaii knnde icke mistencke kong Earnel/ thi han viste 

ath han wor hans gode ven 5om han saa laa i all sin 

storste droffnelse oc sorg Da kom Gndz Engel ind til hannem 

gantffe stinnende/ saa der bleff linst oc klart i torned ligeruis 

25 som det hagde verit klart sol stin ^an sagde til Vlger Z.ier 

glad/ dig stal inted bliffue ath stade/ du stalt ingen mistencke 

hasfue til kong Carnel din gode ven 'Aan er nn aff sted til 

Franckcrige effter folk ath hielpe dig met aff fengsel Ilaar 

han haffner det giort/ da stal han optendis aff den verdige 

L0 helligand oc anainme den hellige tro/ och stride siden met dig 

for den hellige tro stnld/ En snend som laa i herbered met 

dig en nat oc horde ath du gaff dig for din gode hest oc for 

din kere hustru oc for keyser Rarl/ oc andre dine venner/ 

han sagde Zoldanen det/ 2)liff stadelige i Gndz kerlighed/ 

Haa forsnant Engelen/ Vlger tackede den alsommec-tiste 

SuS for han hugsualede hannem i sin nod 
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AWEr ksng Msysan hagde seet dette store iertegen sc clare 

^ ffnn och Hort Engelens srd Da sick han den V?elligans 

naade i sit liierte/ Och falt paa kne faar Olger da» st scli 

bad ath han ville lere hannem den hellige Christelige tro 

for Gud, ssyld Chi han rille lade sig dobe/ och gerne do for 5 

Gndz naffn ssnld i naar han stnlle/ Olger lerde hannem det 

beste han kunde/ tsiden loffnede de baade Gud dag sc nat 

äff alt deris Hiertc hertug Gerard oc de andre Cristne 

fanger dein vndrede storlige at Olger vaar saa lenge fra 

dein Och de viste icke at han vaar fangen/ thi gaffne de dem 10 

ilde for hannein Der han det Horde som ftnlle tage vare 

paa dem Da sto han dein inet en sivobe/ oc bant dein fast 

haardere en de vaare bundne tilforn han fagde til dein/ 

I stnlle niv fonge en anden affne en i hagde forre/ thi den 

Crainens stenel Olger danst foin eder sknlle tage vare/ han 15 

gaff eder for meget at ede sc dricke/ sc lsd eder haffne eder 

egen vilge/ han sider niv selff i det stsre fange tsrn/ sc 

stall settis paa banen met eder nogen paa hansis dag 

Laa stnlle alle Curkere ocli hedningene stinde til maalss 

til eder sch specke eder met deriss pile ssm i vaare piusmiu 20 

HI^Ha denne tid/ vsr Aong Gode i danmarck >neget bedroff-

nit/ for h.'.n knnde ingen visse tidinge spsrge sm 

Galter sin son sc ey helder sm Olger danst sin broder/ 

hannem tocte en nat i ssffne/ ath han saa ath Olger dansk 

vor kroned met en kongelig krone/ och ath han for siden »i 

til stibff och bleff der forgongen och ath han ksm siden til 

land paa en liden baad/ hannem tocte sch ath han vsr 

ksinmen vdi ith fast tsrn Der rsbede han sc banckede fast sc 

der vsr ingen ssm ville lade hannem vd Da sette han sig 

saa saare ath han ville fare bsrt sc lede hannem sp/ han 20 

tsg met sig fem hundrede deylige danste mend sc kom omsiger 

til liodis Der vnofinge de hannem gandste erlige/ der de 

liorde at han vor Rong Olgerss broder Da gaffne de dem 

storlige ath de hagde mist samme kong Olger deriss kere 

herre/ der han skulle fare til den hellige graff, sc de kunde 35 
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icke sporge hannem siden -Han bad borgmesterne ath de v i l le  

best i l le  hannem en galeyde t i l  den hel l ige graf f /  de sagde ia /  

!Saa lende de en sk ippere/  oc hagde det  hemmel ige saa met  

hannem/ ath han stn l le  fore denne konge i  henderne paa 

5 kongen af f  Ihernsalem som hed Mirgalant  Zaa f inge de 

hannem for  red e l  se dress met  s ig/  och sagde ath det  sknl le  vere 

hanss leyde bref f  

Der  de komme f ram oc kongen f ick fa t  paa hannem/ 

da sagde han Jeg sta l l  p ine oc p laf fue d ig t i l  dode for  den 

tv  store s tade som Olger  d in broder  haf fner  g ior t  mig paa min 

f lect  oc venner /  oc mi t  deyl ige fo lk  som han haf fner  s lagt  

ih ie l  fore mig Rong Gode blef f  for ferdet  der  han saa ath 

han vor  saa for raadder Dog swarede han saa/  Jeg er  inv 

konnnen i  dine hender met  sorredelse/  th i  mot  dw gore mod 

is  mig hnor  d ig loster /  ^>ar  dw ander ledis  met  mig en det  s ig 

bor /  Da sta l l  min son Gal ter  hef fne det  t i lbor l ige paa 

d ig Chi  han er  paa det  neste saa god en kempe som 

Glger  danst  er  

UHlLr  Jomfru Clara kong Noysans daat ter  som da vaar  

i i«  sangen i  ̂ 5abi lon ien met  Vlger  danst /  horde ath kong 

Gode nef fnde Gal ters naf fn Da vi l le  hwn gerne h ie lpe hans 

l i f f  Chi  sagde hnn t i l  kong Mnrgalanl  Rere faderbroder  

sender denne fange/  oc de andre Cr is tne jom i  haf fne i  

fengzel  t i l  Rong Isor /  ath han holder  dem i  fengsel /  hun 

25 g iorde det  i  en god mening/  paa det  a th h,vn knnde siden 

songet  nogen aarsage t i l  a th h ie lpe hannem los j /  for  hun 

hagde stor  v i lge t i l  Gal ter  hanss son for  hans gode rocte 

sky ld Ln dog ath hwn hagde a ldr ig  seet  hannem/ kong 

Alnrgalant  t rode icke a th det  vaar  hendis snl le  a lnere ath 

30 hwn bad for  hannem th i  set te han hannem i  torn Da sagde 

Gode ved s ig se l f f  Jeg t ror  ath Gud sta l l  hef fne den stemme 

forredelse paa dem som bor  i  Uodis som de haf fue g ior t  

emod min broder  och mod mig 
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HH^Ed det te paf f  kom kong Carnel  t i l l  keuser  Raul  i  picker-

d ieu/  der  hagde ha» Hess s ig det  n ieste r idderstaf f  ä f f  

5rancter ige Chi  ath de v i l le  a l le  see paa ath ka l ter  f tn l le  

f ic te mod en l ied Uochard som Horde 'Her tug 25erard t i l l  som 

g iorde forredelse mod C^lger  dauf f  t i l  for i» /  Car lot  kensereus 5 

son hagde stor  amiud t i l  Gal ter  Chi  sagde han t i l l  nogre 

s ine hemmel ige venner !Nin fader  t ror  a l t  det  Gal ter  s iger  

for  hauuem/ oc forsmaar mig for  Hans stu ld/  och v i l  i i i ted 

acte mig/  h ivad sta l l  ieg gore der  t i l /  a t  ieg kan hef fne mig 

of fner  Hai ,nem De sagde/  s iger  a th han v i l  sorraade eder /  mi  w 

vi l le  vere ederss v idende der  t i l  a t  saa er /  oc kommer ^  eder  5  n i  

forst  i  tret te inet  hannem det  snar is te i  knude/  Deu samme 

dag skul le  Gal ter  bere en stecter  paahaue ind for  kenseren 

Rar lot  tog hannem af f  fadet  oc s io hannem i  panden »net  

hannem Gal ter  b lef f  vred der  faare oc g ick st rar  ind t i l  13 

keyseren oc sagde hannem det te hof fmod som hannem waar 

g ior t  Re >) se ren lod kal le  s in son o cl  i  straf fede hannem smar l ige 

der  faare Da sagde Car lot  han v i l l  for raade mig oc gonger 

ef f ter  min hals /  han ledde st rar  f ram de fa lske v idende som 

han hagde mod hannem 20 

5e Gal ter  sagde neu ath icke saa vaar /  men det  knude in ted 

h ie lpe hannem Zleyseren befo l  <?er tng Neymis at  holde 

Gal ter  t i l  stede t i l  han knude fonge sandhed at  v ide der  paa/  

Cn dag e l ler  to  der  ef f ter  Da gick her tng !?eymis t i l  kenseren 

oc sagde Mg vnder ath dm vilt haffue mistencke til denne 25 

edel ige r iddere Gal ter  Neu div  haf fner  a ldr ig  andet  fornnm-

med en ath han haf fner  a l t id  vered d in t rofaste t ienere/  och 

of f te  vaaget  s i t  l i f f  oc lemmer for  d in sky ld Dn vis t  a th de 

som baare v idende mod hannem /  de ere den forreder is  

Oer ing Verardf f  neste f render /  som haf fne d ic tet  hannem zg 

denne logn paa met  der is  skalke fund C>cl i  sagt  det  s iden for  

d in son at  han skul le  t ro  der  paa Hth de knude komme Gal ter  

i  stade/  for  de ere hans obenl 'are f ieude 

Ä? Aensereu spurde Gal ter  ath huor  der  om vor /  'Aan 

snarede Gnd kende ath ieg det  a ldr ig  tenckte Chi  b inder  ieg 25 

mig t i l  a th gonge i  kred;  mod deu som legger  mig saadan 
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wer l ige sag t i l  paa min ret te aarsage/  I  dette samme kom 

kong Carnel  oc hans broders son Alarc iscns ind t i l  keyseren 

och sagde hannen!  at l )  kong C' lger  vaar  fangen i  Vabi lon ien 

Chi  bad han keyseren at  han v i l le  komme hannem t i l  h ie lp 

5 och t rost /  Aeyseren tagde en söge stnnd oc snarede in tet  

n i *  kong » Carnel  sagde t i l  hannem igen 'öerre mig tock is  a th 

dn est  bedrof fn i t /  ^5an snarede Jeg kan icke andet  vedkomme 

Chi  ath Gal ter  Olgers broder  son som ieg set te stor  t ro  oc 

lo f fne t i l /  han v i l le  sorraade Aar lot  min son/  I  det kom 

10 Uochard oc sagde ath det  mor sandingen/  Gal ter  sagde ney 

ath icke saa wor /  oc kaste s in  staalhandf fe t i l  pant /  a th han 

v i l le  s ic te der  om/ Uochard tog hannem ep igen/  och sagde 

ath han v i l le  mode hannem/ Aeyseren sagde Gonger st rar  

bor t  och k leder  eder  i  eders harn is t /  th i  ieg v i l  v ide sandhed 

15 her  paa for  ieg sof fuer /  Rar lot  keysereus son fn lde s in kempe 

oc k ledde hannem/ Aong Caruel  oc her tng Neymis fn lde 

Gal ter /  oc k ledde hannem i  si t  harn is t  

S Der de komme i  kredsseu sammen/ da rende de saa 

snar lige mod huer anden ath beggis deris glanen broste i 

20 thn Gat ter  hog st rar  t i l  hannem igen och g jorde hannem i l le  

saar  i  hans are l  oc forsnlde hannem saa hug of fner  hug/  oc 

bad ath han skul le  g i f fue s ig som en sorredere -5an bot te 

fore s ig fast  met  s i t  snerd oc v i l le  in ted suare/  Da blef f  

Gal ler  mere hast ig  Saa hog han haste l ige t i l  hannem/ oc met  

25 det  samme hug/  hog hau hans venstre arm af f  hannem/ oc 

sk io ldeu f ra  hans bryst  a th de fu lde paa iordeu t i l  l ige/  han 

v i l le  da hugget  hauuem strar  ih ie l /  Saa kom keysereu reu-

deudis/  oc bad at  han skul le  ho lde oppe t i l  hau singe sandingeu 

ath v ide i  samme sag/  Saa spurde han I lochard ath huo der  

30 forst  begyude deuue sag/  Da giorde hau keysereus souss 

aarsage/  oc sagde at  her lugeu af f  Z lormandien begynde forst  

denne logn/  for  han hagde anind t i l  Gal ter /  for  han slo 

Verard hans f rende ih ie l /  oc for  Glger  danst  sto hans fader  

ih ie l  for  Sat teow for t  Siden g iorde han Gal ters aar>age 

5  iv  paa s in dod ath hau hagde a ldr ig  g ior t  for redelse mod haus 

son e l ler  hannem i  nogen maade i  hans dage det  han v is te 
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Äk Der  det  «vor  g ior t  da hog Sal ter  hans hof fn i t  i  ihn 

ath han sal t  dod t i l  iordei» Zaa lof fnede de a l le  Sal ter  ath 

han hagde »»»åndel ige bestermet  s in heder  sc ere som ei l  s to l t  

r iddere oc kempe/  Om »»»orgenen g ick kenseren ind i  vor  

Lrne k i rcke/  se bad Sud o»n gode raad her tug 2?cyn»is s  

vnderni f fde sc sagde kong Carnel  mange gode lcrdomme äf f  

den hel l ige t ro /  oc raadde hannem ath han skul le  lade s ig 

cr is tne V?an snarede at  han v i l le  det  gerne gore strar  Olger  

danst  komme äf f  fange torn/  Renseren lod rede i th  stor t  

gestebud oc wor  da gautsse g lad ath Sal ter  mor wssnld ig 19 

i  de sager  som hanuem t i l  lagdis /  th i  han els te hannem 

of fner  maade for  si«» s tore mandom ssnld 

».V Der maaltid wor giort da sagde kong Carnel/ F ĉrre 

herre ieg haf fner  un f . i red deune longe vey oc of fnerg i f fn i t  

baade hustru oc born/  land oc r ige for  Olger  danssis  stn ld/  

och haf fner  ingen met  mig vden min broder  son Chi  beder  

ieg d ig at  dn v i l t  s ige in ig  om dn v i l t  h ie lpe Olger  i  hans 

store nod som d ig bor  ath gore/  om du v i l t  tencke paa hans 

store ve lgern inger /  Aeysereu sagde Jeg tacker  d ig  stor l ige a th 

du est  hans bud saa t ro l ige Jeg v i l  seude Hannen» t ime 20 

tns iude inend/  oc Gal ter  sta l  vere der is  hof fn i lzmand/  V?er tug 

l leymis sende haunem th i  tnstnde »nend /  Z iden sende de 

andre her tuger /  V is ier /  Uiddere/  Sref fuer  oc andre gode 

»nend hannen» somme f i re  tus inde »nend/  somme t r i )  tus inde/  

somme thn/  somme i th /  oc s iden hner  ef f ter  s in  formne zz 

k  Der Sal ter  hagde fonget  det te »negle fo lk  t i l  hobe/  ^  iv 

da gaf f  han sig t i l  soess »net  dem De f inge god born ford i  

a th Sud »vor  met  dein Der  kom i th  st ib  »net  pe l legr ime dem 

vnder  ogen i  soen f ra  den hel l ige graf f /  th i  spnrde disse 

hnad t id inge der  »vore paa ferde/  De sagde/  a th de i  Uodis 30 

hagde sent  kong Sode af f  Danmarck »net  for redelse i  kongeus 

Hei lder  a f f  Jhernsaleu» oc der  sat  hau fange»»/  Sal ter  b lef f  

snar l ige bcdrof fu i t /  der  hau horde ath haus fader  »vor  

fangen/  ' /?an bad strar  kong Carnel  oc a l le  de andre a lh de 

v i l le  fo lge Hannen» d id/  ath han mot te st raf fe  dem der  fore 35 

Aong 6aruel  sagde/  De forraadde oc kong Olger  t i l forn th i  
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vi l le  wi  forst  segle t i l  Nodis/  Der  de komme d id i  staden da 

lod Sal ter  st rar  gr ibe th i  äf f  de ypperste i  staden och spnrde 

dem ath/  Huer serdel is  f ra  hner  anden V?nor ledis  de hagde 

f ln l t  dem ved Olger  dansk der is  konge/  oc s iden ved kong 

s Sode af f  Danmarck/  han knnde ingen sandingen songe af f  

dem Chi  lod han hente Enkens son som for  t iente kona Olger  

"Han sagde ath Sodebnf f  borgmesteren ved vel  sandingen i  

disse erende/  Gal ter  lod st rar  fore Sodebnf f  a f f  a l le  s ine 

k leder /  oc b inde hans hender oc soder  t i lhobe/  oc smorge 

10 hans kraap met  hnnnig/  saa lod han locke hannem i  i th l idet  

hujs  f " l t  met  lenendis byer /  de stnnge hannem snar l ige/  han 

robede strar  t i l  Sal ter  oc sagde hannem hnor ledis  de for -

raadde de gode herrer  5aa antnorde Sal ter  hannem oc de 

andre forredere som waare i  raad met  hannem i  almnenss 

15 hender/  oc befo l  dem ved der is  hals  och l i f f /  a th holde dem 

t i l  stede i  fange torn t i l  han komme t i l  bage igen met  kong 

Olger  danst  och kong Gode af f  Danmarck hans broder  

Y Sal ter  hagde st icket  s in  t ing i  l iod is  stad/  da seglede 

han sramdel is  t i l  Ihernsalem/ Aong ^»nrgulant  spnrde 

20 ath der  more mange or lo f fn is  sk ib inde fore landet  Chi  

sende han s in hemmel ige speyere vd i  siske k leder  mod den,  

paa en l iden baad ath han stn l le  for fare hneden de more 

komne/  oc hno de vore Der  han kom t i l  bage igen/  da sagde 

han ath det  waar  Frandsoser  oc andet  C r i  stet  fo lk /  oc a th 

25 der is  hof fn i lz inand hed Sal ter /  oc wor  den deyl igste mand 

fom han hagde seet  i  al le  hans dage baade b lant  Cnrkere/  

hedninge och Cr is tne/  Jomfru Clara horde disse ord/  th i  

sick hn 'n stor  v i lge t i l  Sal ter /  Rongen lod strar  b inde of fner  

a l l  Ihernsalem ath borgerne stn l le  gonge paa innren t i t  voct  

so oc vern/  och tage vare ath de b lef fue icke for rastede/  V?an 

g iorde s ig oc sel f f  s t rar  rede met  a l l  den mact  han hagde/  

a th drage vd mod dem/ th i  han tockte a th det  waare hannem 

hon l ig t  a t  han stn l le  lade s ig besto l le  a f f  de Cr is tne/  '5  an 

sende en Heer vd ath den ene por t /  oc drog sel f f  vd ath den 

25 anden por t  met  s in storste mact  oc s in hof fu i t  banere 
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S Der han vor  reden af f  staden da sende Jomfru Clara 

bud ef f ter  forscref fue spenere/  sc g ick ene ind i  si t  herbere 

met  hannem c cl ,  spurde om Sal ter  waar saa denl ig  som han 

fer  sagde for  kongen hennis fader  broder  <?an sagde ath 

han er  fast  denl igere en ieg kan s ige Det  er  en deyl ig  hon » 

mand paa s in pcrsoue/  sc der  t i l  maudel ig  sc tock ef f ter  s in 

hsnhed ^aus lemmer sc leder / '  f ingre sc hender/  been sch 

foder  ere a l le  denl ige st ickede sch proporc iouerede/  ath ieg 

t ror  v issel ige a th der  er  icke en deyl igere mand pca iorden/  

V i l le  han H of fner  g i f fne den Cr is tue t ro /  oc i  knnde siden y*  

fonge hannem t i l  eder  hossboude Da vaare der  icke saa 

denl ige t ,v  fs lk  t i l  hsbe i  ectestaf f  nsgen sted i  al l  verden 

Det  v i l  ieg snerge ved min gnd ÜNakumet Jomfru Clara 

sagde t i l  hannem kant  dm f in mig fnn paa hannem Da v i l  

ieg g i f fne d ig hnndrede gnldeue/  han snarede Jeg v i l  gore 15 

mi t  beste der  t i l  a th saa skal  s te 

AH^Ed det te paf f  kom Gal ter  op f ra  stranden met  s i t  fo lk /  

som han red paa vegen Da sagde han t i l  kongen Caruel  

Sud gi f fne ath ieg v is te om min fader  vore le f fnendis e l ler  

doder /  Jeg kan in ted tage mig t i l /  icke loster  mig helder  a th 20 

st r ide for  ieg fanger  det  a th v ide Nong Caruel  snarede/  g i f f  

d ig  t i l  f rede ieg v i l  f ln  d ig sandingen ath v ide der  om Chi  

a lh Marc iscus min broder  son er  ve l  kender met  Rongen oc 

hans broder  daat ter  ^>an f fa l  det  snar t  vdsporge ^aa 

kal lede han hannein t i l l  s ig  sc l ,  sagde Lee hissed ksmmer en 23 

stsr  Heer  a f f  staden msd sss Naar  wi  begnnde at  st r ide met  

dem Da lob ind i  staden och lad som dm est  en af f  der is  

par t i /  sch sta l t  noget  hente som er  forg lemt t i l  bage/  Vc 

forspor  saa af f  Jomfru Clara em Aong Sode af f  Daumarck 

er leffueudis eller doder/ Der hau hagde spurt der om Da 30 

sagde huu ath hau vor  karsk oc suud/  -5wu spurde hauuem 

strar  a th igen/  h ivor ledi f f  det  g ick hans son Sal ter /  ^>an 

sagde ve l l /  han er  vor  hof fn i lz  mand for  a l l  vaar  Heer/  Det  

cr  den deyl igste n iand som der  kau gonge paa iordeu/  Der  
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t i l  met  er  l ian oc dr is t ig  oc sterk och ma! :del ige mod al le  s ine 

s iende i  or lof f  och kr ig  5a a i  eg ved icke hans l ige 

c? Der  Jomfrn Clara det te horde/  Da f ick hnn storre 

y  i i  v i lge t i l  Hannen» en hnn hagde forre/  '5mn torde dog icke 

s  s ige hannein s i t  h ier t is  mening/  M-n Marc iscns vaar  Hof f  

hende da komme begge de smare Heer t i l  sammen och s loge 

oc hogge snar l ige paa hner  anden/  Sal ter  rende ind i  der iss 

Heer/  Vc spnrde hnor  den forredere Rong Mnrgalant  vaar  

som set te hans fader  i  fangen torn/  Emsiger  saa han hmor 

^0 han red met  en gnld krone paa s in h ie l in /  Gal t ter  rende 

st rar  t i l  hannem oc stack ha i?nem oc hans hest  t i l  l ige mod 

iorden <?an hagde strar  hngget  hannem ih ie l /  hagde icke 

hans son "Mor ien som forde hans hof fn i t  banere kommed 

hannem t i l l  h ie lv  Gal ter  hog strar  baneren af f  hans Hand/  

^5 oc hof fnedet  af f  hanss hest  met  samine hug Chi  rodede han 

snar l ige oc sagde Ihernsale in/  Ihernsalem/ (det  vor  der iss 

lossn)  8aa ko»n der  mange af f  der is  kemper oc hnlpe kongen 

op igen paa s in hest  oc set te oc -Mor ien paa en anden hest /  

och f re ls te dem baade af f  Gat ters hender/  e l lers  hagde han 

20 taget  dem baade t i l  fange 

N De rymde strar  ind mod staden igen for  der iss 

hof fn i tbanere vor  neders lagen/  och a l t  der is  fo lk  vaar  for ­

bis t rede och v is te icke hwort  de stn l le /  Gal ter  for fn lde dem 

fast  met  s i t  par t i  ind t i l  por tene/  Den dag s loge de Cr is tne 

25 ser ten tns inde ih ie l  af f  Cnrkerne En dog ath s laget  s tod icke 

lenge/  Der  kongen vor  kommen paa b lot te t  igen Da gick 

Marc iscns t i l  hannem oc sagde at  han vor  kommen af f  

Dammasco met  t ry  hnndrede mend hannem t i l  h ie lp Vc de 

Cr is tne stoge dem al le  ih ie l  for  hannein for  han kom did t i l  

30 staden Rongen fnarede det  er  ve l  a t  d iv  est  se l f f  he lbrede 

min kere f rende/  Dm skal t  ve l  fonge fo lk  igen/  Gi f f  d ig men 

t i l  f rede/  oc kom t i l  bor tz  met  mig Der maal i id  vor  g ior t  

Da gick l l iarc iscns op t i l  Jomsrn Clare igen Oc f ick da bedre 

aarsage t i l  a t  ta le met  hende/  en han hagde for re/  mod 

V i i -  a f f tenen red han af f  staden/  oc sagde t i l  por teneren Jeg 

sta l  nm r ide vd ath spöye de Cr is tne och lede ath min snend 
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som kom i Vag i sit behold offner en sive/ 5ag vare at lade 

mig ind igen i nat naar jeg kommer til bage 

S Der han kom vd til balter da sagde han at hans 

fader vor karst oc snnd Siden rosede han Jomfrn Clare och 

sagde at det vor den erligste och deyligste Jomfru som han z 

hagde seeth i alle sine dage/ V?an sagde oc ath han fornam 

paa hende ath hnn ville gerne haffne hannem till sin hoss-

bonde disse ord fick Galter stor kerlighed til hende/ och 

sagde ath han knnde ingen ro fonge for han finge tåled met 

hende Aong Carnel snarede lUarciscns/ inin frende ffal folge 10 

dig ind til hende !Iaar dm kommer did/ da lad icke kerlighed 

twinge dig at dm bliffuer der for lenge/ och gleminer oss 

som ligge her i bestolningen Galler kallede sit folk til hobe 

och sagde Jeg vil ride ind i staden och tale met min fader/ 

De bade alle ath han ffnlle snarlige komme til bage/ Oer is 

Marciscns kom til porten/ Da bad han lade sig ind/ thi han 

hagde forspeyet de kristne/ och sundet sin snend igen/ 

V?an sette sin och Galters hest i sit herberge nedre i staden/ 

Och gick saa paa Slottet och kom hannem i tal met Jomsrm 

Clare/ hivn vndsegnede dem erlige och bad dem vere vell komne 20 

k Siden talede hwn lenge met Galter och sagde hannem 

sin grnnd och mening De loffnede hner anden gaat ectej7aff 

ath de ville leffne oc do til hobe/ Saa gaff hnn hannem 

dyrebare gaffner der paa/ som vor S. sorgens bronye/ 

ffyold oc hielm/ Oc sagde til hannem Lit der knnde inted 25 

snerd eller voben bide paa den,/ V?an gaff hende en swar 

och flon gnldring til festene fcr met en edelig oc dyrebare 

sten/ som de saa talede tilsammen Da kom Rongens son 

Morien ind at dor-jj ren Och sagde strar til hende/ -5mi Y "i 

sider din fendens stoge Heer om midnattis tide met din bole/ 30 

Marc i sc u s snarede strar oc sagde/ Rere frende giff dig til 

frede/ det er min snend som taler met hende/ <?an smarede 

div limer som en forredere Jeg saa hannem i striden i dag 

blant de Cristne Saa stack han Marciscnm i hans hierte met 

fin dagger/ ath han falt dod til iorden Galter sagde det ssalt 3Z 

dm betale/ saa tloffnede han kongen/ sons pande i tiv ned 
(l0) 
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i  hans bryst /  Jomfru Clare rodede oc sagde inet  gredende 

thaare Ve mig ve mig Jeg arme Iomfrn huad skal  ieg nw 

sige e l ler  göre Jeg v i l le  nw helder  vere dod/  en le f fne her  

lenger  paa iorden Chi  kongen lader  mig v i fsc l ige sencke e l ler  

s  brende/  Naar  han fonger  det te a t  v ide/  Gal ler  fuarede 

g i f fuer  eder  t i l  f rede min alderker is te festems/  th i  ieg g iorde 

det te for  eders ere sky ld I laar  kongen kommer Da siger  a th 

eders f rende Marc iscus vaar  her  oc ta lede inet  eder /  Vc 

i  det  samine kom hanss son oc stack s in  kn i f f  i  hannem/ saa 

10 hog han strar  t i l l  hannem igen/  oc k lof fnede hanss pande 

ath han dode 

S Siden bad Gal ter  ath hwn v i l le  f ly  hannem i  si t  

behold igen/  hwn snarede ath hwn knnde det  icke gsre met  

lempe ^den en af f  hennis Jomfrner  sknl le  det  v ide/  'Awn 

45 hagde en Jomfru hoss s ig som hagde en foster  der  g i f f ter  

i  Staden Chi  bad hun hende at  hun skul le  fo lge hannem 

hemmel ige d id oc s ige hende at  hnu det  icke berobe skul le /  

meu lade Hannen» fonge nock ath ede ec dr icke/  Der  Jomfrue^nZ 

vor  kommen t i l  bage igen Da begynte Jomfru Clare f t rar  

so at  robe och st r ige/  och grede saa hoyt /  a th de vognede a l le  

ep af f  sof fne der  ved/  Rongen gick op t i l  hende Oc spurde 

huad der  vaar  paa ferde -5wn gred bef fe l ige ech sagde Seer  

her  haf fner  eders son Mor ien f laget  min f rende Marc iscnm 

i i i*  ih ie l  for  mine ogen/  oc han hog hannem f t rar  ih ie l  igen/  

25 Jeg robede fast  om hie lp oc de laage a l le  ec sof fne/  th i  er  

ieg moren dod af f  sorg oc drof fnelse/  Rougen sagde Gi f f  d ig 

t i l  f rede/  ech gred icke mere/  det  er  nu g ior t /  d iss veer  Det  

kau iugeu forueude > 'ord i  v i l  ieg lade dem er l ige begraf fue/  

oc lade mig der  met  uoge Vm nat ten der  ef f ter  da gick 

30 Jomfrn Clare ned t i l l  Gal ter  met  s in Jomfru Der b lef f  hwu 

hof f  hauuem t i l l  dagning/  oc of fner  lagde hnor ledis  de kuude 

best  komme t i l  sammen i  eckef faf f  ec gore der is  bry l lep 

met  det  forste 

Vng Caruel  oc de Cr is tue foruudrede stor l ige hu i  Gal ter  

35 wor  saa leuge bor te Chi  b lef fue de saa t i l  euss a th de 
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vi l le  lade ssm de v i l le  f ly  Saa set te de i ld  paa der is  

r issbsder  sc leyre/  sc drsge saa sacte l ige ncd n»sd st randen 

Der  ksngens speyere det  saage/  da rende de ind i  staden sc 

sagde hannem disse t id inge/  <?an fsr fn lde dem strar  i  dag­

ningen n iet  a l l  s in  mact /  Oer Bal ter  det  saa da tsg han 3 

s in brsnye/  s t is ld  sch h ie lm paa sig/  sch rende strar  i  den 

samme hob vd äf f  staden inet  de andre/  Oer han ksm i  sin 

egen Heer/  da vende han strar  t i l  bage igen/  sch rende saa 

>nsd Hannen» ssm ssrde ksngens hsssni t  dauere/  sc stack 

Hannen» tner t  »gennem st is ld  sch t re f f t /  a th g lanenet  sad w 

en a len vd äf f  rnggen paa hannem/ sch han sal t  dsd ned 

paa isrden Der ksngen det  saa da rende han t i l  Bal ter  met  

s i t  g lanen/  Bal ter  kaste s in hest  smkr ing/  sc hsg t i l  ksngen 

igen/  Rsngen kaste s ig t i l  bage paa hestens bag I  det hsg 

Bal ter  hans sadel  knap äf f /  sc hsf fuedi t  a f f  hans hest  met  »z 

samme hng/  sc ksngen sal t  paa isrden sch rsbede s»n h ie lp 

Saa ksm der  mange kemper sc set te hannein paa en anden 

hest Da rsbede Balter Daninarck Dan-j inarck/ det >vsr de y iv 

Cris tne mendz lsssen Der  de Cr is tne det  hsrde da ksmme de 

st rar  t i l  hannem/ sch hsgge sc stsge paa f jenderne/  V?an rende 20 

»ni t  i  hsben t i l l  de»n ssm en g lnbende ls f fne/  sc hsg sc sts  

saa mange ih ie l  a f f  Cnrkerne at  ingen dein te lge e l ler  mercke 

kunde/  der  met  rnmde de ind i  staden ige»»/  sc de Cr is tne 

fsr fn lde dem mandel ige )  denne str id  b le f fne der  stagne mere 

en t ime tus inde Curkere 25 

^W^Er Bal ter  ks iu t i l t  bage igen f ra  staden met  s i t  ss lk  

vnder  s i t  panlnn Da spnrde ksng Caruel  haunem ath 

hui  ha>» luaar  saa leuge/  sc husr  hans brsders ssn ü larc iscus 

ivaar /  meu han fu lde hauuem icte t i l  bage ^au sagde 

hanuem hemmel ige husr ledis  det  wsr  fsr lsbet  met  hannen» 30 

f ra  fsrste sch t i l  det  s is te S ideu rsbede han hsyt  s f fner  a l t  

fs lket  sch sagde ath hans fader  vsr  le f fueudis sc sund Der  

fsre b lef fne de a l le  g lade i  hans Heer/  Men ksng Zl iurgalau!  

wsr  ssrgsnld i  staden ssr  hans mect ige kemper sc nzegle ss lk /  

ssm han hagde da mist  i  tueude stag/  Der  ^smfru Clare 3Z 

(to») 
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dette fornam da gick hwn ind til hannem oc sagde Aere 

faderbroder ieg skulle nn hugsuale eder oin ieg knnde i denne 

eders sorg Jeg thaar icke fnldelige sige eder det ieg gerne 

ville/ och tiger ieg det/ da frocter ieg at i senge der flade 

s vdoffner/ thi vil ieg lade eder det forstonde/ Mig tockte i nat 

at der kom en mectig kempe til eder oc bad aty i ffnlle lade 

eder cristne/ oc han lerde eder den Cristne tro/ och sagde 

huor stor mact det hellige kaarff haffner mod dieffnelen/ oc 

all hans salste lister/ der i ville icke lyde hans gode raad/ 

40 da drog han sit suerd oc hog hoffnedit aff eder Chi raader 

ieg eder snldkommelige ath i lade eder kristne 

y iv* '/?an bleff wred for disse ord / och sis hende ved sit 

oge met sin nessne ath hwn salt ned paa iorden och mor 

moren dod 'Kwn laa siden sing paa sengen aff samme hng 

ts i fempten dage 

S Rongen gick siden i raad met sine ypperste mend/ oc 

sagde ath hannem tocte best vere/ ath han vdsende en aff 

sine beste kemper som knnde slass i kamp och kredz all ene/ 

mod en aff deris beste kemper/ oc der met svare hans edelige 

20 folk oc lade striden der met fonge ende Lffter thi ath han 

hagde den mectige kempe kong Sode i torned/ som ffnlle det 

gerne gore/ paa det ath han knnde der met lose sit sengsel 

De sagde alle ath det wore saa gaat oc raadeligt/ ^>an lod 

hannem hente fore sig/ oc spnrde om han ville ene gonge 

S5 i kredz mod en aff hans fiender/ da ville han giffne hannem 

sit fengsel qnit/ oc der til met en stor sum guld oc penninge/ 

Rong Gode snarede ath han det gore vilde/ 5aa gick kong 

Murgalant op paa muren och robede til de Cristne/ och bad 

ath en skulle komme aff de ypperste o c tale met hannem i 

30 felig dag oc tid/ Galter gick frain ath tale met hannem/ 

Rongen sagde Jeg er saa til sinde ath ieg vil sende en aff 

mine kemper vd ath siass i en kredz mod en aff eders kemper 

met saadanne vilkaar/ at vinder min kempe/ da skulle de 

Cristne strar opgiffne den bestolning/ oc fare deris vey til 

Z5 bage igen/ och stride her inted mere Caber oc min kempe och 

den Cristne vinder/ da ffnlle de Cristne haffue Iherusalems 
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stad/  f r i  oc qu i t /  dog met  saa ste l  a th fo lket  som boer  i  

staden mm gouge de» is  ven met  l i f f  sc gok/  Gal ter  suarede 

at  det  mot te saa ve l  vere/  th i  der is  kempe skul le  v issel ige 

komme paa banen om morgenen der  ef f ter  

redde der is  kemper kaaste l ige t i l l  paa baade s ider  oc 

fn lde dem vd t i l  l ianen som de stn l le  fecte sammen Der 

de lode stode i  basunerne/  da rende disse mect ige kemper 

snar l ige sammen oc brode der is  g laueu paa huer  auden/  

Gal ler  vende t i l  s in fader  igen men han v is te icke a th det  

mor han/  Vian hog saa snar l ige paa hanuem ath han hagde w 

moren k lof fn i t  hans h ie lm/  Der  fore b lef f  han »vred/  och hog 

saa snar l ige paa hannem hng of fner  hng ath der  s loy i ld  

och gnis ter  a f f  hans harn is t  Nen det  knnde in ted b ide paa 

hannem '5no kan t ro  at  han hagde saa snar l ige hugget  paa 

haunem om han hagde v is t  a th det  hagde ver i t  hans egen 15 

son '5no er  oc saa forb l indet  ath han knnde t ro  ath sonnen 

hagde saa hngget  paa faderen om han hagde v is t  a th det  

hagde ver i t  han/  men han for  d id mct  a l t  det  fo lk /  a th han 

v i l le  waage s i t  l is f  for  hannem oc f re lse hannem af f  fange 

torn Chi waar det stor ynck ath faderen oc sonen stnlle saa 20 

legge dem ef f ter  Huer audeus l i f f  Neu de waare a l t id  rede 

t i l  a th v i l le  gerue do for  huer  anden af f  re t  ker l ighed/  

enaar  det  g iord is  behof f  baade aar le  oc s i lde/  Gat ter  hog saa 

suar l ige paa s iu fader  igeu met  baade s iue heuder/  a t  hau 

hog ith stort sticke aff haus stiold oc remmerue i thu som 25 

st io lden mor buudeu met /  ath hau fa l t  ued paa iordeu/  

> 'adereu hog oc haardel ige paa hauueiu igeu/  meu det  

kunde in ted b ide paa l iannem/ th i  spranck han af f  s in  hest  

och lagde s i t  snerd hoss s ig a th han v i l le  brydis  met  hannem/ 

Galter steg oc fra sin hest ath han ville mode hannem 30 

met l ige fordel  

k  De ginge i  huer audeus fagu/  oc brodis  suar l ige 

t i lsammen paa det  s is te s to faderen hannem om knld mod 

nogre stene/  a t  Gal ter  mente at  hans rug hagde vered Z-

i  tm och han vor  moreu daaued Der de kr is tne det  sqage da sz 
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blef fue de a l le  sorgfu l le  sc kong Laruel  a l ler  » lest  Chi  sagde 

ha» strar  oc for /  l ' l i f f»er  Gal ter  »w of fuer  voudeu Da sta l l  

ieg a ldr ig  lade » l ig  Cr is tue/  Aoug Gode gick bor t  i  det  

samme at  tage s i t  s lverd 5aa stod Gal ler  op och tog s i t  swerd 

5 t i l  s ig oc stekumedis iuduer t is  ved s ig se l f f  for  ha» b lef f  fors t  

stage» om kuld V?au set te s ig fore i  si t  h ier te ath ha» v i l le  

af f  legge »-et  s i»  store lua i ldom oc suare h»g a l l  de» b lysel l  

so>» ha» da fo»get  hagde Chi  hog ha» maudel ige paa 

fadere» ige»/  Gode bot le  fore s ig i th  h»g el ler  tw ^! ide» 

w hog ha» haste l ige paa so»»e» ige» h»g of f»er  hug »let  l 'aade 

s i»e Hei lder /  a f f  a l l  s i»  mact  oc styrcte a t  der  f lo» i ld  af f  

ha»s h ie lm oc harn isk/  der  ha» saa ath det  kuude iu ted l ' ide 

paa ha»»cm Da robede ha» hoyt  oc sagde forbandet  vere 

de» smed som g iorde d i» h ie l» i  och härmst /  me» mi t  gode 

t5  s iverd ka» icke b ide paa d ig 

. .  Ver  Gal ter  horde ha»»em ta le Da ke»de ha» ha»»em 

paa s i t  » iaa l  a th det  vaar  ha»s fader  Chi  fa l t  ha» strar  

paa kue for  haimem/ oc st rog s i» h ie lm f ra s i» oge» oc 

sagde Al i»  a lder  ker is te fader  Ro»g Gode/  Gi f f  » l ig  det  t i l  

30 for  Gud) skyld a th ieg haf fuer  saa suar l ige staget  och hugget  

paa d ig Jeg keude d ig icke Jeg er  komme» h id met  det te 

u,egle fo lk  at  ieg v i l le  f re lse d ig af f  sauge toru/  5ted t i l  a th 

ieg maa kof fe d ig och tage d ig i  fag» t i l  re t  ter l ighedz tege» 

som of f  bor  ath st i f f te  t i l  hobe/  Fadere» sagde Aere so» g i f f  

25 d ig t i l  f rede oc ta l l  icke mere for  wi  haf fue voudet  d isse 

Curkere of fner /  Galker  fwarede der  haf fuer  dw » l i t  gode 

swerd t i l  tegeu ath ieg v i l  vere d iu fa»ge Der  de Cr is t»5 

saage ath Gal ler  stod paa k»ee oc sick ha»»e>» s i t  swerd f ra  

sig/  Da mei l te  de at  ha» hagde vered of fuer»oude»/  oc g i f fu i i  

Z i i  s ig ta-H bed th i  b lef fue de a l le  bedrof fuede/  Aoug Caruek 

sagde t i l l  dem/ sorger  iu tet /  th i  ieg t ror  ath de haf fue g jor t  

»ogeu hemmel ig pact  emel lem dem sel f fue/  me» Gal ter  sick 

s i t  sucrd saa f ra  s ig 

HA Er ko»g lNurgelaut  och de audre curkere och ^>eduiuge 

35 saage ath der is  kenlpe Gode hagde taget  suerdet  f ra  
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dei ,  kr is tne kempe/  oc kon,  r ide i ,d is  och forde Hannen,  fangen 

»net  s ig /  Da blef fue de a l le  g lade och tackede der is  gud 

ZUachumet for  den sei )er  som l ian hagde vondet ,  Der  Gode 

kom har t  med kongens Heer paa en denl ig  stet  p lan Da f ick 

han ka l ter  si t  suerd igen/  sc bad at  han v i l le  hef f»e Hans 5 

lange fengsel  och store iv ret  ka l ter  blessde st rar  i  si t  Horn 

som han hagde hengendis o in s in ha ls  der  Rong Carnel  ec 

de Cr is tne det  Horde da kon, ine de a l le  st rar  rendende sc 

lobende/  Rong Gode oc Gal ter  begynte forst  s taget  paa 

Curkerne/  De andre Cr is tne for fn lde det  inandel ige/  V^»vo da w 

hagde seet  vaderens sc fo in iens store mandoin Da stn l le  

Hannen,  der  fsre grned/  saa swar l ige for fn lde de Cnrkerne 

ind i  staden op ath en gade oc ned at  en anden De set te 

st rar  inet  det  forste f i re  starcke g lanen op i  fludpor ten a t  

ingen tnnde kaste hannen,  ned/  Der  fore f inge de andre 15 

Cr is tne som ef f ter  konnne/  f r i  indgangen ath por ten vden 

gensigel fe  

V.- Galter forfnlde Rongen aff alle sin mact oc hog 

hans hof fn i t  a f f  hannen,  har t  hsf f  hans por t /  faa det  fa l t  

paa den ene s ide Hof f  hesten sc krsppen paa den anden side/  20 

Roug Gode Hanfs fader  hog hender oc arme/  hof fn i t  oc ben 

af f  mange Curkere Rong Caruel  och de andre Cr is tne terede 

den,  oc a l le  mandel ige ath hner  mand mot te der  fore grwe 

De lobe icke e f f ter  ro f f  oc bnt te ( fon,  inange p leye n iv  ath 

gore)  men huer  for fn lde sin s iende a f f  a l l  s in mact  ^ th  han 25 

v i l le  v inde pr iss ocl )  ere/  

ü  Der fore vonde de Cr is tne en denl ig  feyer  a f f  Cur-  Z ii 

kerne Der  lob en Cnrkere op t i l  Jomfru Clare paa hennis 

^a la! ;  som kal led is  Dauidz torn/  oc bad at  hnn stu l le  rymme 

i  si t  behold vd ath en lon por t  som vaar  paa samme torn/  30 

Chi  ath Gal ter  vor  for  por ten och hagde der  staget  Rong 

Murgalant  hennis fader  broder  ih ie l /  '5wn kle de s ig s t rar  

i  sine beste k leder  och lod set te s ine gnldkar  oc so l f fkar  paa 

bordet  fore s ig/  '5uu bad sine Jomfruer  henge gyldenst ic te oc 

s i lke s t icke t r ing om kr ing huset  
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Ä Der kalter kein op til hende da vndsick hlvn Hanne»» 

met stor ere oc verdighed/ sc alle de andre Cristne som met 

hannem vaare/ Der han hagde tåled en fege stnnd met 

hende Da gick han b^rt i Köngens Palal; til sin fader -c 

5 forbad hannem der paa ny igen i alle de Cristness nernerelse 

vaderen tog hannen, i sin sagen o c sagde ath han ville vere 

hans ven til grnnde altid vaage sit liff for hans styld eck 

benise hannem all den kerlighed som faderen der ath gore 

sit barn Laa bad kong Gode oc Galter kong Carnel at han 

10 ville gonge vd med dem til den hellige graff/ oc lade sig 

der Cristne -c anamme den hellige tro/ <?an swarede ath 

han ville gerne gonge met dem Dog ville han icke lade sig 

dobe/ for han hagde vered i 25abilonien/ oc stridet mod 

Rong »langulafre ocl, hielpe Ron g Vlger danst aff fengsel 

igen/ Rong Gode gick siden ind til Jomfru Clare met kong 

Carnel oc alle de andre ypperste Cristne som der vaare da 

til stede oc bade at hivn ville lade sig dobe for hnn toge 

Galter hans son til ecte/ V?wn sagde ia/'oc bleff saa 

Cristned oni anden dagen Haa gaff en biscop dem til sammen/ 

20 och de drucke siden festene oll sammen oc giorde ith stort 

gestebnd som Cristne menniffe plege ath gore Der dette vaar 

^ iii giort/ da for kong » Carnel aff sted til Judie Q:ud ath tale 

met sin hustrw Gloriaut/ 'öan bad Galter der han fnlde 

hannem aff staden paa vegn/ ath han skulle ingeledis forsome 

25 ath mode hannem faare ^abilonien 5. hansis dag met al den 

mact som han kunde fonge met sig 

,lor ffil'ss Heer oc seglede fra Jerusalems haffn oc paa 

vegn til Aodis han sick genborn en dag och kom til en 

30 megtig stad hed lUesqne der vor glorien Jomfrw Claress 

broder konge offner/ Der han det spnrde ath Galter vor der 

Da for han vd mod hannem och bad hannem och hans 

ypperste mend oc hans fader till gest met sig/ Chi at hans 

softer Jomfru' Clara hagde tilforn screffnit hannem til/ 

S5 ^niorledis han vant .'»herusalem/ och troloffnede hende/ och 

tid der effter Da giorde Galler sig rede »net en 
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ath hnn vor Cristned sc »nange mct siende/ ^nn hagde sc 

sent hannein sin guldring til tegen ath saa vaar i sandhed 

sc lsd hannein bede at lian ville sch lade sig Cristne <!hi 

Asng >'lsrien vaar gnndste glad ath han knnde nw fsnge 

dsb sc Cristendsin/ aff disse me.-.tige herrer fsrdi ath han 5 

hagde det lenge begered tilfsrn i sit hierte/ Der han vaar 

dsbter/ sch fsrnain ath balter ville till Vabilsnien Da bad 

han hannein ath han ville tsffne en fsge tid effter hannem/ 

ath han knnde berede sine stib sch fslge hannen»/ balter 

gisrde sch saa sc de fnldis siden ath til Ilsdis Der de 

ksmine hart insd haffnen Da ksin der gandste mange stil« 

balter hagde tenckt ath lagt insd dem thi han mente at det 

hagde vered 5urkere ) det stack Rsng ^arnel sin banere sp 

til tegen ath det vaar han/ han hagde met sig sin hnftrne -Z ii» 

Drstning Glsriant/ sc serten sch time ksnger met alt deris io 

fslk Der balter fsrnam ath det wsr han/ da bad han 

hannen» sch alle hans vere vel ksmne/ Asng >'lsrien hilsede 

da Drstning Glsriant/ fsr han kende hende vel tilfsrn 

ksng tLarnel sch ksng Langnlafre stnlle siass til 

sammen i kamp sc kredz da lsd Nsrandin 5>sldanen sette 20 

alle Rsng ^angnlaffress brsdre i tsrned men de andre stnlle 

sicte til hsbe/ at de stnlle icke regse almnen msd ksng Carnel 

sc hans parti >'sr kampen hagde fanget en ende Chi ath 

ksng Carnel lsd sit fslk bliffne i sine skib igen Der de ksmme 

till hsbe paa banen da rende de snarlige sammen ath baade 25 

deris glanen brssie ssnder/ Ziden hsgge de snarlige paa 

hner anden mct deris stinnende snerd/ sc det warede lenge/ 

det luaar icke heller vnder Chi ath ^angnlasre »vaar sempten 

fsder lang ^aa lange »vsre sc alle de fempten andre hans 

brsdre Hff hnilcke ksng C'lger dansk hagde fsr staget tre 30 

ihiel/ ssm :vaar ^nrmand/ !vrnher/ sc )nstamnnd En dsg 

at ksng Carnel »vsr icke saa lang sch stsr ssm den anden/ 

da »vaar han alligenel mectige starck sch rast i baade sine 

hcnder/ thi fick han hannem nsck ath tage »vare paa alle 

sider Men de saa sisgis ti l hsbe/ da drsg Galter sc ksng 35 
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ö'lorien sactelige ep fra deris ftib/ och forde deris glanen 

Hess deris sider/ oc stebede dem paa iorden met den ene 
ende/ ath Holdanen stulle det icke mercke 

S Der de komme hart mod hans Heer Da lagde de 

5 glanene i deris roster for deris bryst/ oc rende saa ind paa 

^ iv Curckerne II oc Oeduingene aff alt deris mact/ oc stoge strar 

mange ihiel aff dem/ Galter rende til Holdanen oc stack 

hannem aff sin hest "San hagde strar hugget hannem ihiel/ 
hagde icke kong Glorien vered Oan rende til hannem oc 

to sagde Du ffalt vere vor fange Du haffncr nn lenge hafft 

min fader kong Woysau i fange torn/ dn statt nn lade 

hannem vd/ oc ^)lger danff met hannem Der kong Langnlafre 

saa ath de Cristne singe gantste stor hielp oc gong paa 

Holdanen och hans folk/ da sagde han tit kong Carnel Dn 

t5 giorde icke vel ath dn forsamblede dette megle folk paa oss 

Chi er det best ath wi giffne denne vor kamp vdoffner/ oc 

huer hielpe den som hannem bor/ Rong Caruel snarede 

Oer komme de som oss vil gribe/ thi tockis mig ath det er 

best at wi giffne oss til fange I det kom Galter ind i kredssen 

zo rendendis/ oc tog dem baade til fange/ oc forde dem och 

Holdanen met sig ind i den Cristne Heer 

S Der sette han Holdauen saa fore/ ath han skulle 

giffne kong Olger danfl/ oc kong Moysan qnit aff deris 

fengsel oc alle de andre Lristne som han hagde fangne Ville 

25 han oc haffne sin edelige hest igen lNarceual/ da stulle han 

giffue hannem thi deylige Jomfruer for hannem/ oc thi 

huide falke/ oc thi huide mioende/ oc thi deylige drenge/ som 

stulle lade dem cristne/ oc thi huide heste som waare gode 

veylobere/ oc thi sadel giorder aff guld oc silke/ oc thi 

30 dyrebar carbunckel stene/ oc thi suerd/ oc thi gode hielme 

Holdanen loffnede paa tro och ere ath han ville det gerne fnld-

komme oc holde/ Der met lod Galter hannem ride i staden igen 

Z iv» TACrar Holdanen kom ind paa stottet/ da lod han kalle 

alle de Cristne fonger ind fore sig som han hagde 

32 fanget tilforn/ der budet kom til Vlger oc bad hannem gonge 
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til Holdanen/ da mente han ath ha» ville ladet affliffne 

hannem Chi sagde han til kong Msnsan Vliff skadelige i den 

hellige cristelige tro Det er i dag 5. V?ansis dag/ fom han 

sagde ath han ville lade ess rette paa Der Olger kom vd ath 

dorren/ da sagde han til Holdanens tienere V?nad betyder 5 

det ath Holdanen lader nn lose off aff torned De snarede/ 

Galter kongens son aff Danmarck tog hannem i dag til 

fange Der fore motte han loffne ath giffne haiinem alle de 

(5ristne fanger qnit igen/ fore sit fengsel / oc kong INoysan 

met/ oc andre flere dyrebare gaffner Der Holdanens bnd w 

kom til det andre sange torn som hertng Gerard aff Uonstlon 

och de andre fanger laage/ oc bad dem koinme op fore 

Holdanen Da mente hertng Gerard ath de stnlle bleffnet 

sat paa banen sore Cnrkernis pile oc stnd/ for det mor 

H. hansis dag/ thi bad han alle de andre cristne ath de 15 

ville inderlige bede til Gnd ath de motte alle bliffne salige 

effter deris dod 
Der de komme vd aff torned sc saage Olger der 

stonde da bade de ath han stnlle bede for dem til Gnd Der 

da komme ind fore Holdanen da sagde han ti l l dem Jeg 20 

giffner eder alle eders fengsel qnit Gonger vd til Galter 

i den Cristne Heer V?an sende oc strar met dem alle de 

dyrebare gaffner/ som han for vdloffnede for sin edelige hest 

Marcenal Der de koinme noget paa vegn vd aff staden Da 

kom Olger dansk i hiv ath hans dnrebare snerd mor glemt 25 

til bage igen Chi sagde han til en mectig Cnrkere som dem 

skulle II framlede/ Fly mig mit gode snerd hid strar aff staden/ AA 

eller du skalt aldrig koinme leffnendis til bage igen til 

Holdanen Curkeren snarede Jeg troster icke ath fly dig det 

Haa ville Olger flaget hannem ihiel V?an robede oc sagde 30 

Jeg loffuer dig paa min tro oc ere/ ath ieg stal hente dig 

dit snerd/ eller ieg vil komme o.h bliffne din fange Da sagde 

kong INoysan Forbandet vere dit snerd ath wi der fore stnlle 

toffne her saa lenge paa vegn/ oc sacte wi bliffne der faare 

alle fagne igen 35 
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c- Cnrkeren red hastige ind i staden til Loldanen/ och 

sick samme suerd met stor nod/ och forde det vd til Vlger 

Der han det sick da bleff han glad sch sagde ath han ville 

icke giffne det for ith konge rige/ Curkeren som dem skulle 

s folge -Han forde dem fram oc antnorde Galter ldem alle i 

Heilder/ oc sagde ath de waare qnit oc fri aff deris fengsel 

'<5an antnorde hannem oc alle de dyrebare gaffner som 

Zoldanen loffnede hannem fore sin hest/ och begerede paa 

^oldanens vegne/ ath kong Carnel stnlle fuldkomme den 

jo kamp och fict som han hagde for begynt/ Rong Larnel 

snarede ath det stnlle gerne ste Oer kong ^angnlafre stnlle 

ride vd paa banen til hannem/ da sagde hans brodre til 

hannem Vi raade dig ath dn bliffner i staden/ thi ath kong 

Carnel haffner saa mange Cristne met sig/ ath de stnlle 

is forraade dig och flere met '5an snarede Jeg stal mode 

hannem/ der komme effter hnad der kan 

6? Ver de komme paa banen sammen da rende de snar­

lige paa huer anden/ Drotning Gloriant holt hoss de Cristne 

oc saa der paa/ oc gred suarlige thi hwn froctede ath Caruel 

20 stulle tabe/ C'lger danst hngsualede hende/ oc bad hende inted 

AA» sorge/ thi Caruel stnlle deylige vinde den kamp/ Q:n-»gnlafre 

hog sivarlige paa Larnel/ han vorde sig mandelige oc hagde 

ith frit mod/ oc hog sticke aff hans hielm liggerniss som det 

hagde vered glaff/ Deris snerd boydis om hner andens 

25 hoffnit/ som de hagde vered aff bly saa snarlige hugge de 

paa huer anden/ Da bad kong ^angnlafre oc hans parti til 

deriss affgnd lNaknmet ath han motte vinde Men ieg tror at 

han da som och horde det icke for han hagde drucket for 

leuge om afftenen/ men han icke horde deris bon/ De hogge 

30 sticke aff huer audeus harnist oc stiolde/ ath de sloye i marken 

som stell aff fiste uaar mand dem straber/ Rong Caruel hog 

til hannem aff all sin mact/ ath han ville flact hanff pande 

'Aan vndnickede for hannem/ ath han icke ra.te vden hanss 

venstre ore det gick slet aff til beens/ Den anden bleff der 

35 fore vred Chi hog han saa smarlige paa hannem igen Hth 
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han slacte hans hielw c c Zierde han nem saar til met i hanff 

arel ath blodet lob ned paa iorden 
cc Da fornam Aong Carnel ath hans affgnder som 

lian en da trode paa/ knnde icke hielpe hannem äff denne 

store liffnis fare Chi kattede han paa den aldermegtiste End z 

äff hjemmelen (som ingen forsmaar) ath han ville hielpe 

Hannen, i denne nod ath han knnde vinde Da ville han strar 

lade sig Cristne Strar han hagde dette loffuit hemmelige i sit 

hierte da l'leff han sterkere en han vor forre Nong Q-.ngulafre 

bar sit swerd op met baade sine hender som han hog til io 

Carnel Da kom der en klar brendende ffy emellem dem 

baade/ och han hsg sit swerd i tiv paa hende Rong Carnel 

saa .lomfrn Marie i samme ffn oc hnn hagde sit barn i sin 

fagn Chi bad han til dem baade/ och loffnede ath lade sig 

Cristne Strar det vor giort/ da forsnand skyen bort igen is 

Saa hog kong ^arnel hoffnedet aff kong ^angnlafre 
^ Der han laa dod i marken Da sagde kong Carnel AA 

till 5-ldanen Uw mot dw see ath ieg vaar vflyldig i den 

forredelse som ilangnlafre mig tillagde/ Soldanen jnarede/ 

hno kan tage sig vaare for forredere/ Der met red han ind 

i staden oc bad Aong Langnlafreff brodre ath de ville strar 

scriffne till alle deris siect och venner sin folk och hielp/ ath 

de kunde heffne deriff brodris dod paa de kristne/ han >creff 

oc selff til sin broder Nong 2)erqnammnnd at han ffnlle 

komme met all sin mact 25 

^'Lr kong (5arnel hagde vondet denne deylige sener Da 

red han til bage til de Cristne oc sagde dem at han 

saa iomfrn Marie oc hennis kere son i en klar ffy/ oc 

loffnede dem baade ath han ville lade sig Cristne thi bad 

han om dob oc kristendom och bleff der c^ristned i samme 30 

stnnd oc Drotning ^loriant hans hnstrne Vc kong INoyjan/ 

och hans son kong Llorien/ de lode dem oc Cristne i samme 

time met alt deris folk oc tienere/ Aong Olger predickede 

fore den samme tid och lcrrde oc styrckede dem alle i den 

hellige Cristelige tro/ oc sagde dem mange store iertegen som 35 
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Gnd hagde giort mod hannem/ oc altid gor med dem fem 

stadelige tro paa hannem Rong Monsan sagde dem da alle 

Ht hau saa och Horde ath Gndz! Engell talede inet hannem 
i fange torned oc hngsnalede hannem 

s s Der 5oldanen Uorandin hagde sambled det megle 

folk som han lod for scriffne effter/ Da lod han kalle Rong 

Vlger danjt till sig/ ath han ville tale met hannen? offner 

innren Der lian kom Da sagde han till hannem vilt dn 

aldrig fare heden eller lade aff ath forderffne mine Land 

AA ii» oc Uige met II de Cristne ,'ieg ville ath ieg hagde ladet flaget 

dig ihiel der ieg hagde dig fongen Olger snarede dw giorde 

dit beste der til at ieg flnlle icke vndkommed met liffnit/ thi 

tort dm icke der faare straffe dig selff/ V?agde dm icke l'leffnet 

fangen aff de Cristne/ oc vered siden nodder til ath lade mig 

45 loff/ Da hagde dw viffelige taged mig aff dage/ Chi vill ieg 

intet tacke dig der faare ath ieg vndkom met liffnit/ Fonger 

ieg mact offner dig igen/ da ffal ieg lade ffere alle dine 

ledemode oc lemmer fra hwer andre/ Det er dig icke/ oc ey 

helder din fattige almne notteligt ath dw strider mere mod 

20 off Cristne/ thi dw fonger ingen mact offner off Chi lieder 

ieg oc raader dig Mh dw kommer ene vd i kamp mod 

mig/ at her stall icke bliffne snar blodiff vdgydelse paa 
begge sider 

S Holdanen snarede Jeg vil icke stass med dig/ icke stall 

25 helder nogen aff mine det gore lNen vilt dw sende en anden 

vd aff ederss Heer Da stal min broder kong Verqnammnnd 

mode hannem paa banen Vlger snarede lad det visselige ste 

Der stal komme den som stal vel tage mod hannem Holdanen 

sagde/ han ffal komme met saadant vilkaar ath vinder han 

30 Da stalt dw och alle de Cristne fare st rar ederss vey och icke 

stride her mere Men taber han Da stalt dw och de andre 

Cristne haffne Vabilonie stad qnit och fri/ dog met saa steel 

ath almnen maa for rymme vd met deris got; Vlger svarede 

ath det motte saa vel vere Der han kom til! de Cristne igen 

35 och sagde dem Holdanens begering Da bad Galter strar ath 

han motte stas met Holdanens kempe/ Der vor oc mange andre 
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kristne fein det begerede/ nien Galter bleff deg paa det jlite 

der til vdualder aff dem alle famdregtelige 

de kemme i kredssen sammen/ da sagde Galter til AA m 

hannem Zig mig hme dn est ech hnad dm heder/ han 

suarede ieg er kong jlaugulafredz breder/ se kallis ?ieug 5 

Verquammuud Galter sagde Jeg raader dig ath dm effuer-

giffuer din falske tre se lader dig Cristue/ fer dm strider 

eller ficter med mig/ han suarede tall intet der em mere thi mig 

lester icke at hore saadanne lessactige erd ech snack Vilt dm 

ferfuerge din Cristelige tre Da vil ieg giffne dig min fester/ 10 

sem er den Venligste ^emfrn der er i hedeiistabet Galter 

fnarede giff fenden din fester/ ferdi ath hun her liannem til 

men hmn er icke Cristen/ han ssal deg visselige haffne hende 

naar hun der ^ det rende de til sammen ech Galter stack 

hannem äff hesteu saa hau l'leff heugeudis Hess hauuem paa 

deu eue side thi haus venstre fed sad fast i stigbegeleu 

-besten dleff sty ech galen der ved/ thi leb han ath marcken 

met hannem ec stedede hannem esster sig/ ec ste hannem 

mange saar paa hans liff Galter greff hans hest igen ech teg 

hans fed aff beyeleu ech ville siden hugget hauuem ihiel/ 20 

<?au falt paa kue fer hauuem ech fick hauuem sit suerd til 

tegeu ath hau ville vere haus fauge Galter gaff hauuem sit 

liff ech ferde hauuem faugeu luet sig til de Cristue Der aff 

bleffue de alle glade Vc sagde at alle mette keude ech see 

ath hau ver aff det edelige dauffe bled meu hau saa sparde 25 

siu ebeubare fieude ec gaff hauuem sit liff Om audeu dageu 

Da red Galter ec keug Olger fere stadeu met deu fauge ec 

sagde til ^eldaueu '5er er diu breder Reug Verquammuud 

Vilt dm autuerde ess stadeu sc lese hauuem sem dm sagde/ 

^?au suarede ferer hauuem til bage igeu met eder um ec 30 

lader haus saar ferbiude ec kemmer saa i mergeu igeu AA iii* 

ec auammer stadeu V?au rebede ec til siu breder ec sagde 

Hutuerde Galter miu edelige hest Marceual/ thi hau maut 

hauuem erlige fra dig i kampen 
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IW E som bede i Vabilonie stad/ de forde deris got; sti ar 

aff staden om natten/ och rymde siden bort hner i sit 
behold met hustruer oc born Om anden dagen betimelige 

mod middagen da drog Rong Vlger dansk oc Galter och de 

5 andre Cristne till staden/ och snnde hannem aldelis tom och 

ledig/ Holdanen ivor en da paa slottet Chi antnorde de 

hannem sin broder igen/ oc lode hannem saa fare met 

hannem i sit behold 5aa bleff Vlger danft konge i Vabilonie 

stad 'Aan lod strar kaare balter der til konge/ oc sagde Dn 

10 skalt nn her vere konge i min sted/ thi dn est en nn en vnger 

mand/ oc ieg vill fare hiem til mine Ronge Aige igen/ 

Hiden kalkede kong Galter alle de herrer oc forster til 

sammen/ som waare i den cristne Heer/ och sagde kong 

Toysan hnorledis han hagde wondet ^ Herusa le in/ och tro-

ts loffnit hans daatter Jomfru Clare Chi begerede han ath 

han ville samtocke samme ectestaff/ Rong Moysan snarede/ 

Mh han ville forst hore hennis egen vilge oc snar der paa 

De sende strar bnd effter hende ath hwn ffnlle koinme met 

det forste/ Rong Vlger sende och bnd til Rodis effter de 

20 forredere som hannem och hans broder der forraadde/ Der 

kong Galters festemo Jomfru Clara kom da bleffne de alle 

glade oc giorde strar ith kaasteligt bryllep som stod i mange 

dage Der det waar giort da ville de hedre oc ere kong 

AA iv Galter ydermere for den » seyer han want for ^Vabilonien 

25 aff kongh Verqnammund Chi kronede de hannem der til 

konge i staden 

i'? Hiden ville kong Mousan fared hiem til en stad hed 

Mesque Da ville icke kong Galter och kong Vlger ath han 

skulle fare fra dem/ for en han hagde seet ath de forredere 

30 aff Ilodis bleffue rettede/ Rong Vlger lod lede dem fore de 

Cristne/ oc for all den anden almue/ herrer och forster som 

da til stede waare i Vabilonien/ /och spurde dem ath hnor 

fore de saa skammelige forraade hannem oc hans broder for 

vden alle sag/ effter thi ath han elste dem alle/ men han 

35 wor deris konge/ som de hagde veret hans egne born De 

suarede ath de hagde ingen sag mod hannem 5aa lod han 
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binde sire galne heste for Huer äff dein/ tho ved henderne sc 

tho ved foderne Ziden lod han iege hestene tnert fra hner 

anden De galne heste sprnnge och rende ath marcken »net 

dem/ och reffne och siede deris arme legeine i mange sticke/ 

-/nier hest tog sin part oc sticke inet sig/ och lob offner bnffe 5 

ker och mose der »net 5iden lod han hente de galne heste til 

hobe igen/ hnad de droge da til bage igen met dem aff 

samme kroppe det lod han hcnge i galne och steylcr andre 
forredere til erempel oc redffel 

V? Der dette mor steet da for kong Monsan til sit !lige/ 

oc hans son kong Glorien bleff Hoff kong Halter oc sin foster 

Hiden begaffnede kong Halter de andre herrer oc forster aff 

»anckerige oc alle deris tienere som hannem hagde fnld paa 

samme renfse/ de tackede hannem storlige/ oc fore deris vey 

til »anckerige Der de komme hiem/ da loffnede de hannem is 

storlige for kenseren/ oc for alle andre/ oc sagde hnor man-

delige han hagde regered och hafft sig paa samme reysse ü)ch 

ath han ivaar Aonge i ^hernsalem och i ̂ Vabilonien De AA io^ 

sagde hannem och hnorledis han hagde frelst sin fader oc 

kong Vlger sin fader broder aff fange torn Der aff bleff 20 

keyseren gantste glad/ ath det gick hannem vel/ och ath de 

hagde vel ent deris rensse/ Rong Ü)lger ville siden folge kong 

Carnel til )ndie land til stibs !5om de waare i soen da kom 

der en stor snar storm/ oc stilde stibene plat ath/ saa der 

forginge mange aff dein paa det siste viste ingen hnor den 25 

anden mor bleffnen i soen Omsiger kom det stib paa grnnd 

som Olger mor paa ath han nodis til ath springe i espingen 

ath han knnde hielpe liffnit met faa aff sinse) tienere oc dress 

siden bort ath soen i otte dag omkring/ at ingen aff dem 

viste hnor de maare i soen/ och de saage inted land nogen 30 
sted om dem/ ehnort de fore eller rode 

^^^ng 6arnel kom smsiger till Indie land oc hiem til sin 

egen met sin Drstning/ thi lsffnede han Ond baade 

nat sch dag/ som hannem frelste aff den store haffnis nod/ 

^an sorgede och gaff sig storlige for kong Vlger dansk sin ss 

(") 
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vdkaarlige gode wen/ thi han trode vissellge ath han wor 

bleffnen i Ven store storm '5an predickede oc lerde fattige oc 

rige den hellige cristelige tro/ oc lod cristne och dobe alle 

sine tienere som han sant hiemme fore sig/ oc alle de som 

5 waare i staden hoss hans stot Vaare der oc nogre il'lant som 

waare sortredne oc ville icke lade dem dobe/ da lod han rette 

oc affliffne dem som andre vdediste menniste 5iiden lod han 

scriffne om sine land oc rige/ atli all almnen stnlle komme 

til hannem paa en sorsagder dag/ Da komme der til hobe 

40 thn hnndrede tnsinde mend och qninder 8aa predickede han 

DD selff sor dem » oc lerde dem den hellige cristelige tro/ och sagde 

dem mange store vnderlige iertegen som han hagde selff seet 

vor herre giort mod de Cristne men han wor i Cristendoinmen/ 

han sagde dem och hnorledis jomfru INaria kom till hannem 

15 met sin son i en sky oc halp oc frelste hans liff fra Curkerne 

Chi bad han/ och raade dem alle ath de stnlle lade dem 

Cristne/ och leffne siden retferdelige Da finge de visselige 

hiemmerigis glede for vden ende 

S I det som han saa stod oc predickede da stod 5. 

20 Chomas Apostel op aff sin graff saa deylig karst och sund 

som han hagde for verit nogen tid i sine dage En dog ath 

han hagde lenge verit dod tilforn i mange aar '5an gick 

strar op i predicke stolen blant all almnen/ och begynde strar 

ath forfolge och predicke de samme ord om den hellige 

25 cristelige tro som kong Carnel hagde sagt tilforn/ och sagde 

och lerde dem mange dybe och gode lerdomme aff den hellige 

tro/ aff den verdige helligandz naade <?an giorde oc mange 

store iertegen der for dem i samme time/ oc sagde dem den 

store vildfarelse oc siele woge som de waare for vdi Chi bad 

30 han oc raade dem alle ath de stnlle offnergiffne deris falske 

tro/ oc anamme dob oc cristendom Der han hagde lenge 

predicked for dem/ och lert dem den hellige tro/ da forsnant 

han igen for alle deris ogen obenbarlige/ ath ingen viste 

hnort han kom/ Aong Carnel forfulde siden de andre dage 

35 samme predicken Chi anammede almuen den hellige tro oc 

lode dem dobe/ Rong Laruel leffuede siden lenge hellige och 
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rrlige/ se dsde for den hellige krs paa det siste/ tlii er hans 

fiel i hiemmerige 

ksng Vlger hagde dreffuit lenge i soen bort sch igen vZZ* 

Da sagde han ved sig selff Gud naade mig ath ieg icke 

fulde de »andfte mend ti l l »anckerige igen Mh ieg instle 5 

talet met kenser Aarll nun gode ven CV siden »net min kere 

hnstrw Drotning Clara i England ^leg tror fulkommelige 

ath ieg lider denne store modgang sc nod/ fsrdi ath ieg icke 

fsr hiem och hngsnalede min kere hnstrue O dm Gud som est 

mild och miskundeligt hngsnale l'aade mig oc hennis l'edroff- to 

nede hierte ^eg bes'aller dig niv hende/ l'eskerme hende fra 

alle hennis fiender sch vnenner/ Vc vnd ess ath findis til 

hobe igen i den ewindelige glede Som han hagde sagt disse 

srd Da saa han hnsr de flsde ved ser eller siw hwndrede 

karle paa ith vrag aff hans parti Och bolgerne sch vandet is 

tsg fsrst somme ned til grund sc siden de andre/ saa lenge 

de vaare alle drucknede Da bleff han en mere bedroffuit en 

han vsr fsrre 

S ) det sanime stotte den esping ssm han vaar paa/ 

msd en klippe aff segelsten/ han bleff strar fast sidendis der 20 

ved De andre som med hannem vaare/ de sagde wi ksmme 

aldrig fra disse stene Olger svarede/ da bor ess ath leffne 

sparlige sch ffiffte vsr mad retferdelige Saa ffiffte han den 

mad de hagde met dem/ ) saa made/ han lagde hannem 

i lige store parte/ Saa sick han skipperen to parte/ saa tog 2z 

han selff to parte/ saa sick han huer karll side« en part/ De 

toge siden alle ved/ ath naar nogen hagde edet sin mad op/ 

da skulle han strar selff springe i haffnit sch druckne sig selff 

paa det siste vaar Olger all ene igen/ thi sorgede han 

gandste snarlige/ s c l 'ad Gud ath han ville hielpe hannem 30 

aff den nod Om midnattis tide der effter da kom Ond? 

Engild til han-II nem och sagde Olger stat Sp sc gack ath W u 

denne sneffre vey dm seer fore dig til dm kommer paa en 

liden so der skalt dm siden finde en liden vey/ folg hannem 

framdelis Der han kom msd sen Da laa der vtalige ffib till zz 
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Hobe Hess hende thi hwn vaar aff fegelsten paa den side som 

laa tili haffnit/ 'öan gick paa samme stib offner vandet aff 

ith stib och paa ith andet till han kom paa jorden och fant 

den lille vey som Engelen sagde til hannem tilforn Och ath 

s saage han nogen vnderlig eller greselige ting paa vegn Da 

ffnlle han icke grue eller forferde sig/ thi hannem ffnlle inted 

stade <?an kom paa det siste til ith kaasteligt stinnende 5ilot 

Der han ville gonge ind at porten da spnrnge der to 

glubende loffner mod hannen:/ han hog den ene strar twert 

10 j tm/ siden hog han hoffnedet aff den anden 

S Dette som her nw effter folger det lyder gansse 

vnderlige Vc er icke heller vel troligt at det saa ffnlle ste 

Chi inaa hner der aff tro saa megit som hannem lofter Der 

kand dog ingen giffue mennisten sin helbrede sterckhed eller 
is salighed vden Gnd all ene 

^WEr Vlger kom ind paa blottet/ Da saa han der en 

deylig sall han gick ind i hende/ han saa der ingen 

vden en hest oc bordene stode vel bredde oc fülle met kaastelige 

inad och dricke C>lger vaar offner maade hungrig och ville 

20 gerne ede Alen han torde icke fnllelige gonge til bortz testen 

gick bort och hente van i ith becken ligeruiss som han hagde 

veret ith menniste/ Der han kom till bagen igen Da falt han 

pzz il* i knee for Vlger och holt vandet for hannem Vlger giorde 

kaarff fore sig/ oc tode sig saa/ testen ledde hannem til 

25 bordz oc pecte paa maden och vrendstede der ved ligernis 

som han ville bedet hannem ede/ Oc sette sig saa Hoff 

hannem Vlger fick sig mad/ oc sagde indnertis ved sig selff/ 

Jeg stall ede mig met/ men her er saa meget goder mad 

Der hesten fornam ath han ville dricke da gick han vd oc 

30 hente en stor forgylter stob ind met gaat vin och fick hannem 

Vlger giorde kaarff der offner/ som han giorde for offner 

maden/ oc drack faa vell aff vinen/ Glger saa vd aff 

vindwene paa salen Da vaar der haffned tringt omkring 

Slottet 
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Ä? ->öan begynte at sorge ved sig selss for han viste icke 

hnorledis han stnlle koinine deden/ -öan begynte fast ath 

tnngis sc ville gerne sossne/ thi han hagde da lenge vaaget 

tilforn baade nat sc dag i sorg och dronelse/ besten lagde 

sig ned paa alle fire kne for Olger ligernis soin han ville ö 

sagt/ sid op paa mig/ <?an bonde sit hossnit til liannem til 

ith kerlighed? tegen/ oc rorde sine lel'er oc mnnd ligernis 

som han ville taiet inet hannem/ Oer Olger saa disse tienst-

actelige tegen ass hannem/ da sette han sig paa hans bag 

ocli giorde taarss faare sig testen renssde sig op met hannem w 

oc bar hannem bort i ith kaasteligt senge herbere/ Der stod 

en seng herlige opred met dnreliare kleder stickede met gnld 

oc perler Der sette hesten hannen? sactelige ned igen hofs 

sengen/ och pecte met foden paa hende/ som han ville sige 

'5er skalt dm ligge 5aa gick hesten ass dor fra hannem oc ts 
Olger gick i seng 

V? Der Olger hagde sossnet en god sossn och vognede op 

igen da beglinte han storlige ath forundre hnad det stnlle 

betnde met den hest/ oc destigest hmeden den kaastelige mad 

ocl, dricke kom som han der fant faare sig/ och hesten bar 20 

hannem siden til »net Om morgenen han stod op Da knnde zzzz 

han inted see til hesten som hed (papilio) Och han lnnde icke 

helder see porten paa blottet smsiger fant han en lon port/ 

oc ville der gonget vd ath/ ^ det sprivnge der to store hngg-

orme op mod hannem oc ville bedet hannem ihiel/ -^an 25 

hog dem strar baade ihiel Oc gik saa vd ath porten oc fant 

der en liden vey ned i en kaastelig abilde gaard Der saa 

han ith tr>r stonde »net gandste snbtilige eble oc teylig frnct 

dhi tog han ith ass dem och od der ass 5aa bless han strar 

sing offner alt sit liss Chi begnnte han snarlige ath sncke och 30 

sorge for han trode at han stnlle da visselige der ass dot 

Saa bad han inderlige t»l Ond ath han ville forlade hannen, 

sine snnder/ -5an bad och til Ond fore alle sine venner oc 

siende Lit han ville gissne dem den ewige salighed 

S Omsiger saa han en allsom klariste oc deyligste 35 

Ioinfrn der/ Da mente han ath det hagde vcrret Jomfrw 
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M.iria Chi begynde han ath hilse hende saa sigendis ^?iki 

Maria fuld met naade -«^erresn^ er met dig Jomsrwen snarede 

Jeg er icke Jomfrne Maria som dn mente/ Men jeg er 

Jomfrw Morgna som vaar Hess dig i din fodzelss time Vc 

s gafs dig mange kaastelige dyrebare gaffner ^Ith dw ffnUe 

altid vinde priss oc ere i orloff sc krig/ oc leffne lenge paa 

iorden i stor heder oc ere/ oc komme siden til mig paa mit 

ZZot Dauallon Men dw est nw kommen hid/ Da stal jeg lede 

dig op blant mine Jomfruer oc softer Der stalt dw haffne 

10 lost oc glcrde met oss oc vere min elskelige oc kere ven Olger 

snarede/ Aere Jomfru Det tieuer mig ingetedis/ icke fomer 

det sig nw helder/ ath ieg flulle nw omgongiss met eder/ 

eller met andre gode Jomfruer eller moer/ thi ieg er sing 

och saar offner alt mit liff fordi vil ieg det ingeledis gore/ 

Wni-Morgua sagde Giff dig til frede Jeg vil gore dig strar 

helbrede igeu §trar hwu tog paa hannem da bleff han karfl 

ocli fund offner alt sit liff som han hagde nogen tid verit 

tilforn Olger wor da mere en hnndrede aar gammell Chi 

gaff hwn hannem en gnldring och sette den paa hans Hand/ 

20 saa bleff han strar saa vng och deylig som han wor den tid 

der han wor rrr aar gammell 

N CUger tackede hende storlige for disse hennis velger­

ninger 5aa ledde hwn hannem ind igen paa slottet som hed 

Dauallou Der komme hennis foster oc Jomfruer vd mod 

25 hannem oc baade hannem vere velkommen/ sc giorde Hannen» 

stor heder oc ere Ve qnade oc snnge alsomdeyligste oc kosteligste 

sang oc viser for hannem/ oc dansede oc sprunge oc giorde 

dem glade "Aan sagde ath han saa aldrig storre lost och glede 

i alle sine dage/ Jomfrn Morgna gaff hannem en kaastelig 

30 dyrebar guldkraich oc sette hannem paa hans hoffnit Zaa 

glemde han strar alle de ting i verden waare^ och knnde 

inked mere tencke paa sorg oc droffnelse/ oc ey helder paa 

nogen anden modgang eller verdens forfengelighed met 

nogen lost eller glede Chi mente han visselige ath han wor i 

Z5 Paradis Det samme slot Dauallou ligger hart hoss paradis 

som Celias och Euock ere vdi/ och stulle komme vd mod de»s 
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yderste domme dag/ sc predicke sc lere den hellige cristelige 

trs/ sch styrcke de kristne meuniffe ssm da leffue ath de ffulle 

bliffue stadige i deris trs sc icke lade dem smwende met 

Llnlecristens falske lerdsm sc predicken 

Ä? Z5sng Llrtus ksm ind til Olger paa samme slst s 

Danall o n/ scl» hilsede hannem kerlige/ sch sagde V?er skulle wi 

bliffue til hsbe i lsst sc glede 6hi meue eu uu mauge 

daarlige sc vannittige menniffe at de ffulle ksmme igeu msd 

de» yderste j dsmme dag/ sc stride msd Hulecristeu sc Haus W 

kemper met snerd sc wslieu tligeruiss ssm Lusck sc V?elias 

ffulle scl> da ksmme igeu sc predicke msd hauuem V?us det 

trsr eller icke trsr/ hau suuder der icke met/ fsr det ffaar 

icke i Creds ^lcke er det Heller trsligt ath det skal ffe 

Der ksm eu ksuge fsr samme Dauallsu slst sc 

rsl'ede hsnt sch sagde Er ksng Arktis her iude da ksmme sig 45 

vd til mig Chi ieg ksug Capalus er her uu paa baueu/ sch 

vil sicte msd hauuem/ C'lger dauff fsruudrede ffsrlige paa 

disse srd/ thi sagde ksug Llrtns til hauuem/ Asug Capalus 

ssm uu rsber paa mig V?au Heer stsr auiud ved deuue miu 

glede/ thi ville hau gerue fsrmene mig hende Der fsre usdis so 

ieg til ath slass met hannem/ C>lger sagde )eg vill gsnge vd 

sc sicte msd hannem paa dine vegne/ Der C'lger ksm paa 

l'anen da sagde ksng Capalns til hannem '5us est du sc 

huad er dit uaffu 

ü V?au suarede )eg heder ksug C'lger dauff sc ksm nn 25 

hid sra ^abilsuieu/ Eapalus sagde Du est den megtiste sc 

edeligste kempe ssm er i verden til/ sc haffuer bedreffuit fast 

stsrre mandsm en andre kemper sc konger/ thi vil ieg vere 

din fange Der haffner du mit snerd til vissen der paa )eg 

ffulle aldrig giffuit mig fsr ksng Krtns i mine dage/ Olger so 

tsg samme fange ind paa ststtet met sig sc lerde hannem 

den cristelige trs/ sc lsd hannem dsl'e 5iden gaff Alsrgua 

hauuem eu dyrebare kraul; paa sit hsffuit saa glenide hau 

alt det i verdeu maar 
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dette paff da belagde Curkerne Iherusalem oc 

wonde det snarlige oc stoge ihiel alle de cristne som 

der waare i staden Liden saffnede de mere hielp til dem aff 

hedningene -c Cnrkere oc droge saa fore Rabilonie stad ocl> 

s beiagde kong Galter der hans hnstrnes fader kong Moysan 

oc hennis broder kong Llorien de saffnede meget solk oc 

forde hannem til hielp oc trost mod sine siende/ Rong Carnel 

kom oc aff Indie land hannem til hielp mct al den mact 

som han knnde komme aff sted 'San sagde siden til alle de 

'o Lristne som der sorsamblede waare huorledis Olger da,i ff 

stildis ved hannem i soen oc miste sit stil' och kom siden paa 

en liden esping/ och dreff met hannen, bort i soen/ ath inaen 

knnde siden sporge hannem/ thi trode han visselige ath han 

wor forgongen her fore sorgede de Cristne gantste snarlige/ 

!5 oc bade til Gud ath han ville beskerme hans siel evindelige 

Der de hagde verit saa bestollede i nogen kid i staden/ da 

stoge de vd mod Ankerne och giorde dem offnermaade stor 

stade paa deris folk paa det siste da bleff den edelige 

forste kong 6aruel stagen oc kong Noysan/ oc hans son 

20 kong Glorien Chi noddis kong Salter til ath rymme ind i 
staden igen 

S Om anden dagen drog kong Galter vd til dem igen/ 

oc flo Loldanen ihiel som hed Rorandin/ oc kong Verquam-

ninnd hans broder/ och mange flere aff Cnrkerne paa d.'t 

L5 siste noddis han til ath rymme ind i staden igen/ thi han 

miste meste delen aff sit folk paa marcken/ Om natten der 

effter tog kong Galter sin hnstrne oc twcnne sine sonner/ oc 

rymde met dem kil >'ranckerige paa ith stib/ thi han troste 

sig ingeledis til ath holde staden lenger Om anden dagen 

CC stormede kong Ganduig Holdanens broder snarlige til sta-j> den/ 

och want hannem snarlige for der mor ingen som hannem 

besterme kunde Liden for han til liodis stad oc vant hannem 

oc snart Laa for han ind i Indie land och tog det ind 

altsammen/ for deris herre kong Caruel vor tilforn slagen/ 

S5 Rong Galter kom omsiger til paris i Franckerige och sant 

der keyser Rarl/ och sagde hannem aff hans store modgang. 
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sc wlocke/ Neyseren hngsnalede Hannen» kerlige sc bad ath 

han ffnlle giffne sig til frede Chi ath verdens lob gonger 

stnndem saa til ath man ffal haffne modgang iblant met 

Ä? Nenseren gaff hannem alle de slot sc len som C^lger 

danff for hagde i L'ranckerige/ kalter sagde kenseren siden 5 

husrledis kong Vlger danff l'leff borte i soen/ sc ath kong 

Carnel/ ksng ZNoysan och ksng Glorien bleffne siagne for 

Vabilonien Der fore bleff han storlige bedroffnit/ Nogen tid 

der effter da for ksng kalter hid til Danmarck met sin 

hnstrne sc sonner sc anammede siden riget der ksng Bode 10 

Hans fader dode 5iden sende han sin elfte son til Franckerige/ 

ath anamme de stot sc leen/ ssm han der hagde äff kenseren/ 

sc gore hannem der tieniste äff Der han ksm did da sette 

keyferen hannem til sin son ssm hed tlodwig/ oc bleff siden 

keysere/ oc konge i >'ranckerige effter sin fader 15 

hnndrede aar der effter da ville ^iomfrn ZNorana 

lade kong Vlger danff komme vd oc se hnorledis det 

ginge da til i kristendommen Chi tog hwn den gnldkranl; äff 

Hans hoffnit soin hwn gaff hannem tilforn Htrar han ksm 

äff Hans hoffnit Da begynte han ath tencke paa keyser <L«5* 

Rarll / oc paa sin hnstrn Clara i England och paa ksna 

^ode hanff broder/ sc paa ksng kalter/ Nsng Carnel sc 

andre slere Hans venner 5aa spnrde )omfrw Msrgna hannem 

ath hnsr lenge han trsde ath han hagde der vered hsff 

hende paa ststlet/ <?an snarede ieg trsr ath ieg haffner her 2s 

vered ved feinten eller serten aar '/>wn sagde dm haffner nw 

vered her hoff mig stedffe i tw hnndrede aar sc mere Vc der 

leffner nw ingen äff alle dine frender eller venner i verden/ 

han spnrde hnorledis det gick keyser Aarll/ '/>nn snarede 

han er dod tw hnndrede aar siden/ och der leffner ingen igen äff so 

alle hanff slectinge och venner '5an sagde/ det tror ieg ingeledis 

c? -5an spnrde hende at igen V?worlediff det gick til 

vdi kristendommen/ '5wn sagde gandste ille Chi ath Cnrkere 

och hedninge haffne fsrderffnit alt 5ranckerige met msrd cch 

brand sc Valland met sc Lnmbardien / De haffne sc siaaet 3» 
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Ilommer stad ned/ sc fordreffnit alle Cristne der äff staden 

oc pauen met/ Ain haffne de belagt Rongen äff franckerige/ 

5)ilt dw nw stride for den hellige Cristelige tre Da tag denne 

karll inet dig som heder Vent sc er en megtig kempe Vc paa 

z det ath dw skalt komme mig i hm da giffner ieg dig dette 

store linss/ det stall brende oc vare i mange aar her effter sc 

dw stalt leffne saa lenge som det varer 'Aan tackede hende 

storlige oc bad at hnn ville giffne hannem en god hest ^>wn 

sagde ia Jeg vil giffne dig den hest som dig bar til senge 

10 och gaff dig mad oc dricke oc bar dig vand ath tho dig 

met paa det clare demante stot 'Äan vaar en konge tilforn 

oc heder Papilio/ oc Jeg vende hannem om i en hestis 

lignelse/ saa han stall vere en hest en nw i tw hundrede aar 

her effter/ oc han haffner nw vered i hundrede aar tilforn 

CC ii i saa-dan stickelse/ for han greb kong Krtns til fonge i 

en strid met falskhed oc forredelse 

n "Äwn sette hannem oc Vent met deris heste oc haffne 

i en deylig sty/ och forde dem saa ind i Franckerige til i en 

stad hed Alont pessulau Der sette hwn dem ned faare porten 

20 Der kom en borgere i det samme Haa spnrde C'lger hannem 

ath hnad staden hed '5an swarede Mont pessulau C^lger 

sagde Gud haffne loff at wi ere Heer thi ath hertug Gerard 

min frende er hoffuihmand her paa stottet i staden/ Vorgeren 

sagde det er tw hnndrede aar siden ath her vaar nogen 

L5 hoffuihmand paa dette stot som hed Gerard Vlger swarede/ 

det er icke tilve aar siden ieg talede her selff met hannem 

S Den anden snarede Jeg vil benise met beseglde breff/ 

och niet vor Aronicke ath det er mere en tw hundrede aar 

siden han dode/ ocl, alle hanff stectinge oc arffninge vaare 

so dode trysins tiwe aar siden Vilt dw icke tro mig Da leff 

hans srendis Vlger danskis kronicke som leffuede »net hannem 

samme tid Der stonder klarlige i hende ath Vlger danstis 

fader kongen aff Danmarck sette hannein til keyser Aarll til 

gysell/ oc han bleff siden her lenge i Franckerige Hoff keyseren 

35 och vaar^ siden hans siende iImange aar paa det siste bleff 

han forlict met hannem och sick kongens daatter aff England/ 
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siden fsr han til Danmarck sch bleff der konge/ siden bleff 
han ksnge i Ilsdis sc Vabilsnien och gisrde stor mandsin 

fsr Babilsnien/ sc fsr der siden til stibss met ksng Carnel 

sc bleff saa bsrte til ssess Olger fsruudrede fast paa disse 

srd ) det sagde bsrgereu til Vent hwad mand er dette inen 5 

han er saa stor sch lang/ Vent fnarede Det er Asng Olger 

danst ssm dm nm taler em/ Vsrgeren snarede steniter div/ 

eller spstter dw mig/ Det er tiv hundrede aar siden ath <c<c 
ksng Olger bleff drnckned 

Der Olger dette hsrde/ da sagde han til Vent her w 

ligger ith stsrt herre Clsster strar ssre psrten ssm ieg lsd 

bygge i ̂ 5. pharasnis ere/ did ville mi ride/ der fsnge lvi 

herberge Oer han ksm fsr psrten Da banckede han fast sc 

bad psrteneren ath han stnlle kalle hannem Llbbet V?nn,berd 

sc sige hannem at Olger danst vsr fsr psrten/ sch bad sm 15 

herberge/ psrteneren sagde V?er er ingen i Clsster ssni heder 

Gumbert/ sch icke vsr her helder i mande minde/ Olger 

snarede div lnwer/ lad sp psrten/ sch lad mig ind eller ieg 

stal sta psrten ned paa isrden thi ieg lsd bygge dette kloster 

met mit guld sc penninge/ stnlle ieg icke nm fsnge herbere Lo 

her psrtener sagde Det er halff tredye hnndrede aar siden 

Clsster vsr bngt/ sch dm est icke tredimge aar gammild 

hnsrledis stnlle dm giffne der penninge titl ath bygge det 

met Olger bleff vred fsr han hslt hannem saa lenge met 

srd/ thi sls han hannem i panden met sin neffne at han 25 

styrte msd isrden V?an spranck strar sp igen sc sls laagen 

i laaff paa psrten sc lsb ind i Clssterit sc kallede mand 

äff hnss sc bad dem lsbe til psrten Chi der vaar en megtig 

stsr galen mand selff anden fsr psrten/ sch ville hugge 

hannem ned so 

55 Der sscte mange til psrten sc ginge sp paa mmren/ 

sch stsge sc kaste met sten/ sc stsde met pill sch straaler til 

Olger sc hans stalbrsder Der ksm sc mange aff Clssterens 

lade gaard ssm hsgge sc stsge bag paa dem Olger sc Vent 

vsrde dem lenge ganste mandelige Papilis Olgers hest sts sc 35 

bed mange ihiel ) det bleff Vent studen ihiel at han falt 



dod aff hesten/ Zaa kom Abbeden vd äff Clostered sc spurve 

hwad der vor paa ferde/ men de saa stormede och stogis 

Ct5 iii De svarede all) der vor tre dieffle for porten som ville sla 

Clostret ned/ oc den ene vor ffafft som en hest/ och den som 
s sad paa hannem han kallede sig Vlger dansk/ Abbeden bad 

dem alle giffne dem til frede/ och kallede saa Vlger til sig 

op til ith vindwe oc spnrde hwo han vor/ Vlger svarede/ 

Jeg heder Vlger dansk/ Rong Sottrikis son aff Daumarck 

Abbeden snarede Jeg seer ath dw forer Vlger danstis stiold 

10 oc voben Alen han er dod tw hnndrede aar siden/ Jeg vill 

alligevel gerne lene dig hnss for hans skyld/ thi han lod 

bygge dette Closter 

^ 5aa tog Abbeden hannem aff sin hest och ledde 

hannem ind i Hlostered/ oc lod saa binde borgemesterne oc 

is raad till gest aff staden 5om de sade offner borde Da spnrde 

M'beden oc borgemesterne hannem ath om han vor Vlger 

danff som han tilforn sagde/ 'Aan swarede Ja er ieg saa det 

ffnlle i vide til visse/ Jeg haffner nw vered i paradis i tw 

hnndrede aar til lige/ Der od ieg den alder sodiste oc 

so deyligste frnct som nogen knnde see eller smage Der er en 

Jomfru som heder worgna/ hum gaff mig dette liuss oc 

loffnede mig ath ieg stall lcffne saa lenge ieg det forvare 

kan Chi beder ieg eder gerne sagde han til Abbeden/ ath 

i ville forvare mig det i eders sacristie hofs eders hellig-

25 domme 'San anammede det och loffuede ath foruare det som 

der laa mact paa 
S Abbeden saa den kastelige ring som Vlger hagde paa 

sin Hand/ thi bad han Vlger ath han motte bestme hauuem 

Der han drog hannem aff handen da bleff han strar saa 

30 gammild och ryncken i sit ansicte oc krop ligerniss som han 

hagde vered en offuermaade vansmectig gammild staadere 

Der Ebbede« det saa Da sette han strar ringen paa Hanfs 

hond igen Vlger bleff strar saa deylig och vng igen som 

CC iii* en II mand er paa rrr aar Der Abbeden oc de andre saage 

35 dette vnderlige sticke da trode de visselige ath han mor Vlger 

danff §aa forbade de hannem alle/ ath de hagde for giort 
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hannem emod/ oc icke taget hannem ind met saadan heder oc 

ere som dem hagde bnrt ath gore 5iden lod kong Vlger 

erlige begraffne Vent sin stalbroder i klosterens kor/ och 

besol Lilibeden oc hans brodre ath de stnlle isrde Hannen» 

der hoss oni han dode i ̂ 'ranckerige i deris liffnis tid/ Vlaer ^ 

red deden/ oc tsin til en stad paa vegn/ soni hed Verduu 

Zom han kom op paa gaden/ da holt der en paatte magere 

met en vogn fnld aff leergryder V?ans hest bleff stn for 

dem ) det han kaste sig om/ da sto han vognen och 

gryderne sonder ^ 
Ä? Ilanden greb hannen, i toyclen / oc vilde holde 

hannem til han singe snllest fore sine grnder testen bed 

hannem strar ihiel De lode strar locke alle portene i staden/ 

och ville saa grebet Olger danff Der hesten det fornam da 

rende han til innren sc spranck offner hannem De lode strar is 

porten op/ oc mente ath han ffnlle bleffnit i graffnen for 

hwn »vor dyb met vand Der de komme vd da waar han 

mere en en halff mil fra byen Da sagde de alle/ Visselige waar 

det en dieffnel som oss ville friste her i staden/ Olger red 

framdelis ind i paris stad Lille som hannem saage dem 20 

forundrede fast ath han waar saa lang och stor Der han kom 

ind i sit gamble herbere/ som han pleyde for ath ligge vdi 

Da wor alting fornent i huset/ oc alle de hnss der stod 

omkring I det hau stod i dorreu oc vudrede der paa Da 

saffuedis mere eu fem hundrede folk/ oc stode och saage paa 25 

hannem for han wor saa stor oc lang 

A^Lger sagde til dem som stode och saage paa hannem Mig CC 

fornndrer storlige at her er nu saa smaat folk i 5ranckerige 

framfore her waar thu huudrede aar siden/ der ieg tieute keyser 

Narl/ E^lger bleff sldeu tre dage til lige i sit herberge 5aa kom 30 

hoffnihmanden aff paris til hannem/ oc spurde om hau ville 

tieue hauuem for guld oc peuuiuge/ ^>au fuarede Jeg pleger 

sclff ath holde mauge deylige sueue/ thi vil ieg icke tieue dig/ 

men ieg er kommen ath hielpe kongen fra hans siende och 

wuenner Der han flulle ride aff staden Da stod Drotningen S5 
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i ith vindue paa sit palah V?wu sagde til en mectig frue aff 

Seuliss stad/ som stod hoss hende Seer huilckeu en deylig stor 
mand der rider >'rueu suarede Jeg tror ath det er en 

Curkere/ men han er saa lang oc stor/ Drotuiugeu sende 

s strar bud effter hauuem ath han ville komme och tale met 

hende Der han kom/ da spurde hwu haunem ath/ huo hau 

wor oc huad hau hed/ oc om hau mor Cristeu/ Vlger 

suarede Jeg er en cristen mand och heder Olger danfl Jeg 

tiente keyser Rarl i fordum tid oc vaut mauge flag for 

10 haunem/ Drotuiugeu sagde Det er wmueligt men du est saa 

vug och deulig/ Vlger sagde Jeg wor i paradis i thu 

huudrede aar oc mere oc bleff der saa vug for ieg od der 

edelig fruct/ oc drack aff liffseuss kilde 

ü ^bwu bad haunem til bord? met sig Der maaltid 

waar giort da gick hwu ued i siu vrtegaard met hauuem/ 

oc bad ath hau ville bliffue hoss heude/ hwu ville haffue 

hauuem fore siu veu oc bole/ Olger suarede hende/ i haffue 

eders kere hossbonde/ thi maa det ingeledis vere/ '/?wu suarede 

CC iv* Ieg ved best huor kcrr hau er ath mig/ men ieg haffner 

so eder fast kerere en hannem/ 5aa begunde hwn en dantz for 

hannem met fiue Jomfruer/ CUger begyude ath tyugis der 

ved oc scffnede i det samme op til ith tre 'öwu gick til 

hannem oc tog hans ring aff hans finger 5aa fyutis han 

strar try huudrede aar gammell/ oc bleff ryucket oc sort i sit 

25 ansigte/ Der hwn fornam ath han syutis for deulig oc vng 

aff ringen da sette hwn hannem paa haus singer igen/ thi 

hwn ynckede offuer hauuem Den anden frue aff Zeuliss sagde 

til hende Veholder den ring for en dyrebar ting/ oc stepper 

hannem ingelnnde ^>wn suarede Ney ieg vil icke roffue 

30 hannem -5wu vacte hauuem op och sagde Ca ger bedre vare 

paa eders ring en anden tid Jeg haffde hannem lenge aff 

eders finger och ffndde hauuem Hau tackede heude storlige oc 

red siu vey aff staden 
S Den anden frue straffede Drotuiugeu storlige/ for 

3) hwu icke beholt deu edelige riug -^wn sagde ^>agde ieg saa 
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fsnget hannem/ da skulle han aldrig seet hannem mere/ hwn 

gjorde strar rrr karle aff sted aih de stulle sla Vlger ihiel 

ec tage hende samme ring til bage igen Der de ksmme till 

hannem/ da hogge de ec stoge fast paa hannem vfornareudis 

i uogre buste hau sie strar ser ihiel aff dem/ der til siden 5 

tolff til met/ de andre ni bed och sto hans hest ihiel Lu lod 

han leffne aff dem/ sc bad hannem ride til bage och sige sin 

frne aff ^euliff/ ath han ftnlle betale hende fore den forre-

delse om han motte leffne/ C'lger red framdelis sin ven did 

som striden stod/ som han kom paa vegn/ da motte hannem 10 

mange rendendis som waare flyde aff striden 'Han spurde 

hni de rende saa fast De snarede/ thi ath de Cristne ivaare 

stagne paa sluct aff Curkerue hau rende fast did som 

sta-i get stod/ saa rymde en inegtig Lrandsoser aff vegu 

for hannem -/»an spnrde hni han rnmde for hannem Den t5 

anden sagde Chi ieg mente ath dn hagde verit en Curkere 

for dn est saa stor och lang/ Vlger sagde huor er kongen 

Den anden snarede hau rymde nn ind i staden fore mig/ oc 

ieg vil folge effter hannem/ Olger sagde 25ed hannem saffne 

sit folk til hobe igen/ oc komme strar vd wi ville begynde 20 

striden paa ny Den anden sagde Ney det er inted benent/ thi 

ath Cnrkerue och hedningene/ de ere mere en halff tredye 

sinff time tnsinde i deris Heer/ sc inaare beste kemper ere nn 
alle stagne 

D^C'r C'lger fornam ath han stulle ingen hielp knude fonge 25 

aff kongen ath sta Curkerue bort met/ da fick han saa i 

sinde at han ville ride ind i Zoldanens Heer oc forspeye hans 

folk oc leylighed ath han knnde siden gsre hannem diss storre 

flade paa hans folk met lempe/ han tog eu gren aff en gran 

sc forde hannem i sin Hand/ til tegen ath han stulle vere ith 30 

sendinge bnd/ och biude fred/ Der han ksm til 8sldanen/ da 

sagde han Jeg er ksngens bud aff Lrauclerige han lader 

dig sige/ ath vilt du giffne de Cristue fanger quit/ ssm du 

fickst i dag i striden/ da vill han giffue mig mit feugsel quit/ 

och ieg vil sideu bliffue din fange igen/ sch lose mig saa hsyt 35 



!70 Ronrch Olyer 

som du mig statte vilt/ Chi ieg er kong Vogens son aff Ärabia/ 

oc heder -/?ostinel sc bleff tagen til fange for Nedis nu sist 

de Lristne vonde flaget der 
^ Soldanen snarede/ Sendinge bud de pleye icke ath 

ride » i harnisk -c ty Icke tror ieg helder til visse ath du est 

kong Waagen s son/ Men haffuer kongen sent dig wd/ Da rid 

til bage igen til hannen, Och sig hannem Mh han forsuerger 

sin Gud oc beder til min gud Makumet Lller ieg stall fla 

hannem sc alle de andre ihiel her er i landet 
to Ä Der de Cristne horde de ord som Vlger sagde til 

Soldanen/ at han vor kongens sendinge bud/ Da forundrede 

dem storliqe der paa/ thi de viste vel ath hau hagde ingen 

saa stor en mand i sit Nige Da sagde en ass de kristne tii de 

andre Gruer inted thi ieg tror til visse at det er en Cristen 

is kempe Ln dog ath han siger sig ath vere fod i llrabia konge 

rige och vere kongens son der Chi mig dromde i nat vnderl-ge 

ting Oc ieg saa en fnll i det ieg vognede ep <?an sagde till 

mig Nedis inted thi her stall komme en stor fnll aff Dan-

markiss Uige ocli frelse dig och de andre kristne aff eders 

20 nod Chi ville wi alle bede til Gnd ath han vil nw komme 

oss i hw och frelse oss aff denne liffnis fare Soldanen saa ath 

de kristne fanger ginge saa i raad til hobe o^h t^.lede 

hemmelige Chi sagde han till dem Jeg haffuer vondet eder 

erlige i denne strid Chi stnlle i alle forsnerge eders Gud 

25 eller ieg stall lade pine eder til dode/ Olger sagde siden igen 

til kongen Flere herre tag mig til fonge oc lad dem fare/ 

<?an snarede dw est icke kongens son aff Hrabia/ han sagde/ 

)w er ieg saa Da begynte alle de Cristne at jwerge der paa 

ath han vor samme kongis jon 
30 S Soldanen swarede i snerge ath han er kongens son 

paa det ati stulle komme loff/ Och sacte i saage hannem aldrig 

for i eders dage/ fordi stall ederff store logn och eeder inted 

hielpe eder qnit aff min mact/ I det som de saa talede sam­

men da behagde Soldanen Algers hest gantste vell/ thi sagde 

xx. ii han II til hannem vilt dw icke bytte hest met mig/ Olger 

svarede Jeg er til frede der met/ om ieg kan fonge saa god 
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tn hest igen/ Teldane» lod hente sire eller ser stene heste ath 

han ffnlle tage en aff den, fere sin hest .1 det s.igde C'lger 

til sin hest fattelige i hans ere/ beniff niv din stnrcke ec mact 

at wi icke stilyess ath Teldane», sende sin stelmestere til «^lgerff 

hest ath han ffnlle see i hans mmnd hner gammil) han z 

vaare sen, han teg ep hestens mnle/ Da bed hesten strnben i 
tm paa hannen, at han falt ded til ierden 

5 De andre Cnrkere son, der stede emkrinH de beannte 

strar ath sta paa Hannen, besten beed ech ste fV.st igen paa 

alle sider/ ec traadde saa mange ihiel vnder sine feder Hl 10 

alle grnede der saare/ thi l'leffne de alle redde fer hannen, 

fer det stere fmare bnlder han gjorde blant deris glauen 

fnerd ech reben ech fer han bed saa mange ihiel äff dein 

Teldane» rende fast aff vegn fer Hannen, inet de andre ,1 det 

vndlebe de Cristne fanger til staden igen ech kemme i deris is 

beheld Zaa stillede C^lger sin hest igen ath han gaff sig til 

frede/ Der Teldane,, det saa da rende han til 6>lger ech 

sagde/ giff dig til fange eller ieg stal strar sta dig ihiel/ thi 

mine fanger vndlebe men din hest saa regerede C'lger s.-.gde/ 

rid icke fer neer en, dm vilt lenger leffne/ Seldanen sagde 20 

dm est en treldkarl ec dm haffner en leffnendis dieffnel til 

hest/ men han star ec myrder saa mange/ C'lger snarede »nette 

.eg selige tale met dig Da ville ieg sige dig i sandhed hms 
ieg vaare 

Teldane» ser paa tre se ere ath han mette det vel 2) 

gere fer vden all fare ec Gri edel se Da sagde ^lger .lea er 

en Cristen >! mand ec tr-sr^ paa den alsemmectigste Gud som xiD ii« 

stabte.hieminel ech ierd/ ec teg manden, aff .lemsrn Marie 

han led sig siden pine ec kaarssfeste aff.lederne til dede/ siden 

fer han til Vielffnedis ec teg alle retferdige menniffe der vd 30 

an fer til V'iemmelss ec sider Hess Cnid faders hegre Hand/ 

ech ff.-.ll kennne igen ec deine leffnendis ec dede Chi beder ec 

raader ieg dig fnldkemmelige 'Ith dm vilt tre paa hannen, 

ech lade dig debc/ ^Xh fersiverge din stemme salste affgnd 

ZNalumet/ Da fenger dm hiemmerigiss glede fer vden ende met s5 
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alle gode Cristne Loldanen sagde ^eg vil ingeledis forsuerge 
nun kere Sud Maknmet wen ieg vil do hans tienere 

c? Olger smarede Da vill ieg ene gonge i kamp mod dig 

Met saa ffeell »Ith vinder dm/ Da skalt dm fonge alle dine 

s Cristne fonger igen oc dw skalt fonge Charnoti stad fri och 

qmit til met som kongen er nm i met fit folk Men vinder ieg Da 

ffalt dm strar drage her äff riged met alt dit folk och fare 

hiem igen Cocker dig ath dm vilt icke siass ene met mig Da er 

ieg vel til fred; ath dm tager en til dig äff din Heer mod 

10 mig ehmem dig lofter/ kong Smirald sagde till Soldanen/ 

^«?erre han lunder eder mere en fylleste ieg vill vere den som 

stall vere med eder mod hannem i kamp dog met saa skeell ath 

han stall for fonge sig en anden hest/ Soldanen tog ved disse 

vilkaar och bad Vlger mode sig paa banen om morgenen der 

<5 cffter betimelige/ och tage met sig en anden hest 

kristne som vndlobe fra Loldanen men Vlgerss hest 

saa regerede med sienderne De sagde til kongen aff 

^'ranckerige Llth der kom en megtig stor kempe oc sagde sig 

ath vere hans sendinge bnd til Zoldanen / och hans hest 

so begynde ath sta och bide vtalige mange ihiel aff Cnrkerne 

Men komme de loss och lobe saa ind i staden till hannem 

<5hi trode de visselige ath det vaar en Cristen kempe som 

dem stnlle hielpe aff den nod Der kongen det horde Da bad 

han alt sit folk gonge i kircken/ och loffne oc tacke Gnd for 

25 denne hngfnalelse V?an gick och strar i kircken/ som han laa i 

stne gndelige boner Da kom Emdz Engill oc sagde til hannem 

her flal komme en megtig kristen kempe hid i sted til dig/ som 

skal! frelse dig oc alle de andre Cristne aff Cnrkernes hender 

Rongen tackede Gnd for denne hngfnalelse '.^an lod strar 

30 kalle alt klerckeriet til sammen i staden och gick saa til porten 

och tog Olger danske ind met stor heder och ere/ och ledde 

hannem op paa sit palah och spnrde hannem ath huor han 

vor fodder Vlger fmarede ^ieg er fod i danmarkis liige/ oc 

ieg er nm kry hnndrede aar gamild En dog ath kongen trode 
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dette icke/ Da torde han icke alligenel sigc der emod ath han 

skulle fortorne Hannen» 

margenen Da sagde Vlger til kongen ^leg haffner 

loffnit ^oldanen ath mode hannem selff anden paa 

banen i dag Alet saadanne vilkaar/ ath taber ieg Da skall 5 

han haffne denne stad och alle de fanger som lobe fra hannem 

i gaar Men vinder ieg Da stall han strar fare äff Cris- j ten- ?? iii« 

dommen met all sin Heer/ thi beder ieg dig ath dn fonger mig 

noglene til staden/ oc antnorde mig alle fongerne i mine 

hender Der kongen dette hagde giort/ da gruede dem 

saare i staden ath Vlger ftnlle ene stride mod tho/ en dog 

ath han mor stor oc lang/ Der Vlger red aff staden/ da gick 

kongen ocli hans edelige mend paa mnren ath de ville se den 

kamp 5om Vlger kom vd paa marcken/ da kom hannem ihm 

ath han hagde loffnit ath tage en anden hest paa banen/ thi 15 

steg han strar fra hesten/ sc bant hannem ved en tre/ oc sende 

saa bnd til kongen ath han skulle sende hannem en anden 

hest Der bndet kom til bage met hannem/ da sted Vlgers hest 

grimen i thn/ ocl, lob strar mod den anden hest oc bed 

hannem strar ihiel V?an lob strar til bage igen/ och lagde sig 20 

paa kne for Vlger/ oc vende sin farffne om/ oc giorde sig 

hnid/ som han waar tilforn sort aff haar Der Vlger saa 

dette vnderlige sticke/ da sette han sig paa hannem igen oc 
red paa banen 

k De kende icke da Vlgers hest/ for han hagde ffiffted 25 

sit haar sc farffne/ thi rende de snarlige baade paa hannem 

til lige met deris glanen V?an bleff stille sidendis i sin sadel 

alligenel ath deris glanen broste i thn paa Hannen» 5iden 

hogge de snarlige paa hannem baade till lige/ Vlger hog 

laared aff kong «Imirald i dette samme/ och giorde hans hest 30 

saar i siden met det samme hug Der fore bleff han galen oc 

kaste kongen aff sig 5aa spranck Vlgers hest paa kongens bryst/ 

och traadde hans hierte i thn ath han strar dode Hiden hogge 

Soldanen/ och Vlger lenge tilsammen paa det sistc hog Vlger 

hans hielm i thn/ och kloffnede hans venstre ore fra hans gs 
( , 2 ' )  
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pande til bened 5aa gaff han sig fangen/ oc sick Vlger sit 
iv snerd/ C^lger forde hannein fangen >j ind i staden til kongen 

Da l'leffne alle cristne glade for C^lger want denne seyer 

^ Ziongen spnrde siden Holdanen atl) sin han ville tro 

5 paa Gnd han sagde ia' o cl i l'ad c in dob ocl) Cristendom Der 

han waar criftned da fick han en dag der effter snar kolde 

singe/ oc dode strar Der Cnrkerne oc hedningene det horde 

da rymde de strar hieni igen hner til sit 5aa giorde kongen 

Vlger stor heder oc ere/ ocl) spnrde hannein ath en dag hni 

10 han syntis saa vng/ men han waar saa g an? in el / Vlger viste 

icke ath han stnlle fortorne Jomfrn Morgna der met om han 

det sagde Chi begynte han ath sige kongen/ ath en Jomfru 

gaff hannem en ring/ och men han hagde den paa sin Hand 

da syntis han saa vng I det faldt ringen fra hannem ath 

45 han det icke folde 

S Der stod en gammel hertng der Hoff som hed Eerard/ 

oc wor hnndrede aar gammel han tog samme ring op igen/ 

cc sette hannem paa sin finger/ han syntis sir ar denlig oc vng 

som han hagde icke verit vden rrr aar gammel/ Vlger bleff 

20 sort oc ryncked i sit ansicte/ oc syntis mere en try hnndrede 

aar gammel Da merckte kongen vel ath hertng Eerard hagde 

hans ring/ fore han syntis saa vng Chi bad han hannem 

faa Vlger sin ring igen han ville det ingeledis gore hnercken 

,net gode eller onde/ thi waar Vlger gantste bedroffnit I det 

?5 kom der en deylig skinnende Jomfru ind til dem/ oc waar 

hnidkled hwn tog ringen fra hertng Gerard ath han det icke 

folde eller viste/ och sette hannem paa Algers Hand 5aa bleff 

han strar deylig och vng igen som han waar forre 

iv' ^?-Iden for kongen aff ^'ranckerige til paris oc bad Vlger 

30 folge sig did/ thi han ville der lone och l'egaffne hannein/ 

for han hagde da frelst hannem fra sine siende och wnenner 

Der kongen hagde verit nogen stund i paris/ da bleff han 

dod/ och fick ith erligt endeligt her aff verden Saa lod Drot--

ningen kalle Vlger ind til sig/ oc sagde ath hnn ville ingen 

ss anden haffue paa jorden til sin hossbonde en hannem Chi bad 
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hmn hannem ath saa maatte s7e 'i'an tackede hende storlige 

fsr sin gode vilge sc sagde )eg acter icke ath giffte mig/ eller 

tage mig n-gen Drstning til hnstrne En dsg ath ieg er 

kongens son ass Danmarck/ oc >vor der konge/ sc sammeledis 

i England/ I^abilonien sc i Usdis V>,vn ville ingeledis lade 5 

aff ath bede/ fsr lian maatte lsffne ath han stnlle tage hende 

til ecte Dsg ville han forst raade met Abbeden aff S. pha-

raonis closter der om '5,vn lod sig der met nsge/ sch giorde 

sig strar rede/ sch snlde Olger bsrt til hannemDer hwn ksm 

did da talede hivn hemmelige met »Ibbeden strar sc bad ath «<) 

han ville raade Vlger til ath tage hende til ecte ^an lsssnede 

at han det gerne gsre vilde/ Abbeden lsd siden berede ith 

mectigt kaasteligt gestebnd/ sc lsd der til bede herrer sc fsrster/ 
sc de ypperste aff staden 

S Der maaltid ivaar gisrt/ da raadde han ksng Olger tö 

danff ath han stnlle anamme Drstningen till sin hnstrne sc 

L'ranckerige met hende Chi han maatte vel vere hennis lige/ 

fsr han wsr en ksnge son/ sc der til met en mectig kempe 

V?an sagde sch ath hannem bnrde met ret ath haffne Lrancke-

rige met hende/ fsrdi ath det hagde ingen bedre fortient en 20 

han (!hi han frelste dem alle fra deris siende Iligens raad <l?L 

oc alle de andre herrer som der waare da til stede De bade 

Hannen» alle kerlige at han det gore ville !>aa loffnede han 

paa det siste ath han det fuldkomme ville Der met gaff Ab­

beden dem til hobe i alle de andris nernerelse En fsge tid 25 

der effter/ der de stnlle gsre bryllep tilsammen Da fore de til 

kircke met stor stat oc verdighed/ fom det sig ssinede sch bnrde 

en ksnge sc Drstning ath komme til hobe met i ecteffaff ^om 

de saa stode for kirke dorren och stnlle wiefs tilsainmen Da kom 

der en alssm klariste oc deyligste jomfru i hnide oc stinnende gg 

lleder ^.nvn tog ksng Olger i fin fagn sc forde hannem sp 

i skyen ath ingen knnde se eller vide til viffe hnsr han bleff siden 

^5 En dsg ath dette er ganste vnderligt/ sch synis aff 

alle ath vere vmneligt/ da stede det alligevel saa i sandhed/ 

cm det ellers skal staa til trsendis ssm klarlige er screffnit 25 

sin hannem i den 5randssste krsnicke Den ssm hende forst 



dictede/ hau fcriffuer och mente all) Gud (som ingen ting er 

wmuelig) lov tage sc fore hannem bort i paradis Eller til 

en anden sted som han skal haffne glede oc salighed for den 

stercke tro som han haffde til Gud/ och der fore beuissde sig 
s oc mandelige i orlog oc krig i mange aar/ ath han kunde be--

fferiue den hellige cristelige tro/ och fattige cristne meuuiste 

fra Cnrkere oc hedninge / oc mange andre deris siende/ som 

dem pinte oc plaffuede til dode 't?nilcke han met Gudz hielp 

oc mact deulige offueruant/ och fordreff den, plat aff mange 

to atffillige j^and og luge/ som forscreffuit staar i samme hans 

kronicke 

c. Den som hende screff mente fordi ath han skulle komme 

igen mod domme dag/ oc stride mod Äntechristen met suerd 

och spind/ V?wilket dog icke er troligt Icke bor off heller der 

is ath tro/ Chi det findis icke i den wellige scrifft Neu huer 

maa der om sige hnad Gud giffuer hannem i sinde 

HU^Er staar oc i den Lrandsoske Vlger danffis kronicke Mh 

der stulle kommet ser deylige stinnende Jomfruer som 

man kaller retter ind tili hannem den nat som han var fodder 

20 C'c at den forste som hed Gloriant tog hannem op aff voggen 

i sin fagn Der hnu saa ath han vor saa stor paa sine lemmer 

da koste hun hannem och. sagde Jeg giffuer dig saadan locke 

och gassne Llth dw stalt bliffue dristig och sterck i orlog och 

krig offuer alle andre kemper saa lenge dw leffner/ Den ande^n^ 

25 Jomfru som hed palestina sagde Ae re softer Det er ingen liden 

gassne som dw haffuer giffuit dette barn Chi giffuer ieg det 

saadau gassne Llth hau stall aldrig bliffue for vdeu orlog och 

krig saa leuge han leffner/ Den Credye Jomfru som hed 

Faromunda sagde till hende Det er en vnderlig oc farlig gaffue 

80 som dw gafs dette deylige baru Chi giffuer ieg hannem saadau 

gaffue der emod/ Mh han stall aldrig bliffue offuer vuuden 

aff nogen kempe i orlog och krig Den fierde som hed Neliora gafs 

hannem saadan gaffue/ Mh hau flulle bliffue vel taleude/ och 

faa gaat nndest aff alle Den femte som hed pristina gaff 

A5 hannem saadan gaffue Stli Lrner och Jomfruer stulle haffuc 
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haiinem keer saa lenge han lessuede/ Den sjette som hed 

Morgua sagde til de andre Jomfruer Mine Aere softer Jeg 

haffner nw Hort och vel forstondit/ disse store oc vnderlige 

gassner som i nw haffne gissnit > dette deylige barn/ Chi gissner 

ieg hannem saadan gassne L?th han stall aldrig blissue stagen s 

ass nogen i orlog eller krig/ och en hclder do Men han stall 

komme till mig paa mit ^>lot Dauallou som er lostigt och 

denligt Der stal han siden l>lissne hoss mig/ naar han haffner 

lenge regeret her i verden/ Der dette vore giort/ Da ginge 

samme Jomfruer vd fra l'arned igen Och fore op i lucten/ w 

ath ingen kunde see eller vide huort de komme eller bleffne siden 

V- Dette er icke dog troligt ath saa stulle steek Meu det 

er ^»abe/ ocl> opdictet tillg (Zchi vere Glid almegtiste velsignet 

til enig tid som hassner kallet o)s ass den store vildfarelse som 

»vi vaare forre vdi »Ith wi nw alle vel vide »Ith ingen kan ts 

gissne mennisten nogen god locke eller saadanne gassuer vdeu 

Gud all eniste/ Mig bor alligevel saadant ath scrissue som 

ieg finder fore mig i Rronickerne/ Der fore bor ingen met 

rette ath straffe mig Icke gore der helder nogen viiss eller 

fornymstig mand/ ^Zom for haffner leest/ merkelige och gamle so 

latine Rronicker I hnilke de finde fast flere vnderligere/ och 

saa gaat som wtrolige sticke mere en disse ere Dog ere de 

pli.tige til som dem ville vdsette paa noget andet tungemaal 

ath scrissue d:-m lige som de staa fore dem/ De mwe icke for-

ueude dem esster deris egit hossuit och gode tocke som de selffue ss. 

ville eller loste/ Men de stulle scrissue dem som de staa Oc 

naar de eller andre saadant see hore eller lcrse som er emod 

vor kristelige tro Da stnlle de loffue och tacke Gud ath han 

haffuer draget oss fra saadan stor vildfarelse Oc vnt oss naade 

til ath kende vide oc forstaa ^?th wi stulle icke uu tro saadaune 3<> 

diessueleus bedragelser och vildfarelser/ Men wi stnlle nw tro 

paa Gud all eniste/ som er velsignet ass alle sine creature uw 
ec altid euindelige A M E 
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^ staar och i Reyser Rarlis Rronicke Ät han kalled^ 

paa S. Dionis sin Patrone i orlog oc krig Och ath 

Uoland holt megit aff sit sner?' Dureudal fordi ath der vaar 

i hielten ^ff Ä. Peders tand/ ^5. Vlasii blod ocli S. Oiouisi 

s haar Der paa stal ingen Christen forundre/ eller stode sig )cke gor 

han heller oin han er en ret Cristen/ Chi han ved vel selff 

ath ingen HUgen ejter helligdom kan hielpe eller frelse nogen 

vdeu Gud all enisle Dog er der alligenel nogre som lade dem 

tocke ath de ere gode Cristue och strar de lcrse hore eller see 

^0 saadant i nogen Arouicke/ Da robe de oc sige Ht man stnlle 

icke saadant prente/ Gud naade dem saa vanivittige ocli vfor-

uymstige de ere en nw siden de haffne hord Gudz ord at de 

stode dem paa saadan liden ting Chi alle Rrouicker och mange 

andre gamle boger ere fulde aff saadanne sticke '5agde de 

leest i dem oc vaare noget mere for farne i dem en de ere/ 

Eller viste de oc hnorledis man bor ath scriffue oc prente 

Ilrouicker/ Da robede de fast minde der paa en de gore Chi 

sandhed er den forste Hegel i Arouicker 5ordi bor mand oc 

at fcriffne alting i Aro nicker ligeruiss som det er tilgouget 

L0 V?uad helder det er out eller gaat IN au stal oc iugeu spare 

der vdi/ ^?uad heller det er kouge eller horste ^5isp eller 

prelate Ilig eller fattig/ Dug eller gammel som de scriffue 

om Men dristelige scriffue huorledis de haffue leffuit oc 

regeret dem Hjh maud kau tage gode erempel aff dem som 

25 Cristelige oc erlige leffuit haffue/ Ocli lade dem Heu fare som 

ille haffue leffuit oc regeret dem her i denne verden 

S '5>vo tniler der paa Lljh den edelige herre Aeyser 

Rarll Curpiu Erkebiscop II o la. ud Oiger Daust / och de audre 

LC iii ^teffuiugc och mauge audre holte dem oc for gode Christue 

30 -Huilket de och beuiste met deris geruiuger/ Chi de vaagede 

Qind och Ilige E>ol; och peuuiuge Och der till met deriff egue 

liff faar den hellige Cristelige Cro -!lth de kuude besterme 

fattige crisiue meuuiste fra Curkere och heduiuge som dem 

plassuede til dode/ Och de vaare alligeuel saa bedragne aff 

Sö falste predickere met dieffnelens lerdomme/ l'Ztl) de vaarq 
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komne i  saadan stor v i ldfarelse/  l l th de sette sto. t  haab oc 

t ro t i l  helgene Vc trode at  de kunde hielpe den» af f  der is 

nod och drof fnelse/  fordi  kal lede de och paa dem i  or log ocl i  

kr ig ocl i  auderstedis uaar de vaare i  stor l issnis fare I7aar 

nogen Cristeu lcrser e l ler  horer saadaut/  som er emod Sud och s 

vor kr istel ige t ro Da stal l  han tacke och lof fue Sud almegt iste/  

som af f  s iu egen godhed ocl i  store nustuudhed/ for  vdeu al l  

for t ieniste stuld/  haf fner draget hannein af f  saaden v i ldfarelse 

oc stor for l ' l indel fe niv i  disse siste dage och vnt  Hannen» ^ th 

han nw maa hore och lcrre hans egne k lare ocl i  rene ord och td 

Euaugel ia ^?ch v ide och forstonde t l lh han stal l  icke nm kal le 

paa nogen helgen i  sin nod som de giorde/ ^lcke stnl le wi  

hel ler  doine dem/ fordi  ath de saa giorde/ (5hi  Sud kende stue 

vdualde af f  enig t id V?an knude och da saa vel  som um gore 

deu, sal ige C>ch g i f fue dem deu ret te t ro i  deris hierte paa is 

der is uderste t ime/ -Hagde de paa deu t id Hort  Bud; clare 

och reue ord som mi um gore Da hagde de for  vdeu tu i f fuel  

veret  fast  bedre Cr istue eu nn ere/  och icke bedet e l ler  kal let  

paa uogre helgeue )eg vi l le vel  dette for  scref fu i t  s ist  i  

keuser Aarlis Zirouicke/ meu ieg viste icke )eg trode eu heller 20 

ath her skul le eu uu ver i t  uogcu saa vauui t t ig blaut oss soiu 

dagl ige hore Sud? egue c lare ord/  ath hau stul le eu v ide t i l  

visse/ ath iugeu stal  » bede el ler  kal le paa helgeu el ler  der is LL 

hel l igdom Dog haffuer ieg Hort  ath uogre saa stot te dem der 

paa/ ath Uolaud lof fuede deu hel l igdom som hau hagde paa 85 

si t  suerd/  sc der fore robede de oc sagde/ at  ieg stul le icke det  

prente/  huad hel ler  de giorde det af f  had el ler  auiud/ el ler  

och af f  der is egeu vforstaudighed der lader ieg dem sel f fue 

paa dome Mig bor ath scr i f fue oc preute Rrouicker ef f ter  som 

Eremplaria och de gaiuble boger lude oc holde for mig/ aff 30 

hui lcke ieg dem vdscr i f fuer paa dauste/  oc icke ef f ter  mi t  eget 

gode tocke/ e l ler  ef f ter  huer maudz hoffui t  som dem vel  loster 

ath hore 

ü  V?affuer Sud forseet ath ieg f fa l  i  framtideu preute 

deu store Daumarckis Nrouicke paa dauffe 8om Sars gram- 3j  
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maticns for  fcref f  paa kaastel ig sc dyd lat ine Da ffnl le a l le 

der  i  f inde sc  fe  fas t  f le re  under l igere  s t icke/  en  her  s taar  i 
disse Rronicker Kf f  hni lke Huer maa t rs faa meget 

fsm Gud almegt iste gi f fner hannem t i l l  raade 

-öni lcken ste ls f f  heder sc ere 

äf f  a l le sine creatnre 

>iw al t id sch evindel ige 
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